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POLARIS
Mopgenb PVCR 1226
PyKkoBOACTBO NO 3KCN/IyaTauum

Bnarogapvm Bac 3a BbI6Op NpoayKuuu, BbiMyckaemoi nog ToproBoii mapkoit POLARIS. Hawmwm
nsgenua paspaboTaHbl B COOTBETCTBMU C BbICOKMMMU TpeboBaHUAMM KayecTBa, PYHKUMOHANbHOCTU U
Au3aiiHa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl byaeTe A0BONbHLI NpUobpeTeHnemM HOBOTO U3fenua Hawel Gupmbl.

Mepen Hayanom sKcnayaTauun npubopa BHMMATENbHO MpPoOYMTaiTe AaHHOE PYKOBOACTBO, B
KOTOPOM COAEPIKUTCA BaKHaA MHbOPMaLMA, KacaloLwanca Baweii 6€30nacHOCTH, a TaKKe pekomeHaauuu
no NPaBWAbHOMY UCMO/b30BaHUIO NPUBOPaA M yXoay 3a HUM.

CoxpaHuTe PyKOBOACTBO BMeCTe C rapaHTUIHBIM TaJIOHOM, KaCCOBbIM YEKOM, MO BO3MOMHOCTH,
KapTOHHOM KOPOBKOM 1 YNaKOBOYHbIM MaTepMaNoM.
OBLLAS UHOOPMALNA

HacTosllee pykoBoACTBO NO 3KCNyaTaumm NpefHa3HavYeHo ANA 03HAKOMIEHUA C TEXHUYECKUMU
[AHHBIMM, YCTPOWCTBOM, NMPaBUAaMM SKCNIyaTalMm M XpaHeHus nbinecoca 6bitoBoro, PVCR 1226 POLARIS
(aanee no Tekcty — poboT, Nblnecoc, npubop).
OBLUUE YKA3AHMA NO BE3OMNACHOCTU
KcnayaTauma npubopa A0NKHA NPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C «[TpaBMAaMM TEXHUYECKOW SKCNAyaTaLmum
3/1eKTPOYCTAHOBOK NOTpebuTenei».
Mpubop npegHasHaYeH UCKNUUTENBHO A7 UCNONb30BAHUA B BbITy.

Mepep ncnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO NPOYMUTANTE HACTOALEE PYKOBOACTBO U COXPaHUTE ero.

Mpubop AonkeH BbiTb UCNONBL30BAH TONLKO NO HAa3HAYEHMUIO.

[aHHblt Nnpubop He npeaHasHayeH 418 WCNONb30BaHWUA NOAbMM (BKAOYas AeTeit), y KOTOPbIX ecTb
dU3nYecKme, HEPBHbIE UK NCUXUYECKUE OTKIOHEHUA, MW HEJOCTATOK ONbITa U 3HAHWM, 38 UCKNIOYEHNEM
CNy4aeB, KOr4a 3a TakMMMU AWLAMM OCYLLECTBAAETCA HAA30p WAM NPOBOAMTCA UX WMHCTPYKTUPOBaHWE
OTHOCWTE/IbHO MCMO/Ib30BaHMA JAaHHOTO NpMbBopa LM, OTBEYaloLMM 33 UX 6e3onacHocTb. Heobxognmo
OCYLLECTBAATL HAA30p 33 AETbMM C LENbIO HEAONYLLEHUA UX UTP C NPUBOPOM.

BHumaHwue! He ncnonbayiite npubop B6AM3M BaHH, PaKOBUH UK APYrMX EMKOCTE, 3an0HEHHbIX BOLOW.
Hu B Koem ciydae He Norpyaite Nnpubop B BOAY WU ApYrUe MUAKOCTU.

Kaaplit pas nepes, BKAOYEHUEM Npubopa ocmoTpuTe ero. MNpu HaNMYUK BUAUMBIX NOBPEXAEHWUI NpMbopa
M aKCeCCyapoB He UCMOb3YITE ero A0 yCTpaHeHUs npobaembl.

Ona 3apagku akkymynatopa (AKB) ncnonb3yite TonbKo 3apagHoe yCTPOWUCTBO (aganTep) 1 3apsaaHyto 6asy,
BXOAALUME B KOMMJIEKT NblNecoca aHHOM Moaenu. He ucnonb3yiiTe AaHHbIM aganTtep B MHbIX LENsx.

Mpu HanuumMu nospexaeHUi 3apagHoi 6asbl, aganTepa WAM WHYpa MUTAHUA HU B KOEM C/ydae He
BK/lOYaiTe agantep B po3eTky. Mpu HeobxoaMMOCTU 3ameHbl (pemoHTa) 3apsaHoi 6asbl M aganTtepa
0bpaTUTech B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LieHTP. He pa3sbupaliite 3apagHyto 6a3y u agantep!

[ina obecneyeHuns 3apaaKu aKKyMyaAaTOpa CHayana BCTaBbTe WTEKep afanTtepa B COOTBETCTBYoLLee rHe3n0
3apsaaHoi 6asbl U pasmecTuTe 6asy y cTeHbl yOUpaemMoi KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKON, a 3aTeM — BCTaBbTe
BW/KY ajanTepa B po3eTKy. He ocTansaiTe afantep BK/AOYEHHbIM B ceTb 6e3 Hag3opa nocne 3apagku
aKKymynatopa. He octasnsiite 3apagHyto 6asy Ha nony, ecav npubop He UCMONb3YETCA.

BHumaHue! 3amblKaTb MeTAaNIMHECKMMM MNpeamMeTamu mexKay Co6oM KOHTaKTbl 3apagHoi 6asbl
KaTeropuuyecku 3anpetyeHo!

Mpu wcnonb3oBaHuK 3apsgHoi 6asbl  HeobxogumocTb 3apagku AKB onpegensetca npubopom
aBTOMaTnyecku. Ecin 3apsagHan 6asa He MCMO/b3YeTCs, HE MPOM3BOAWTE 3aPAAKY aKKYMy/IATopa O ero
NoNHOrO paspasa.

[nA 3apagku akkymynaTopa 6e3 Mcnosib3oBaHMA 3apAaaHON 6asbl cHavasa BCTaBbTe LWTeKep aganTepa B
COOTBETCTBYIOLLEE THE3JO0 MblIecoca, a 3aTeM — BWJKY afanTtepa B Po3eTKy. He ocTtaensiiTe agantep
BK/IIOYEHHbIM B CETb NOC/E 3aPAAKM aKKYMYNATOPA.

BkiloyaiiTe agantep TOAbKO B WCTOYHMK nepemeHHoro Toka (~). Mepen BKkAoueHuem ybeautecb, 4TO
ajanTep paccuMTaH Ha HanpsaxKeHue, UCNo/Ib3yeMoe B CETU.

JNoboe olwmboyHoe BKIIOUYEHUE IMLWaeT Bac npaBa Ha rapaHTUitHoe obcayKunBaHue.
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He nonb3yitech HeCTaHAAPTHLIMU UCTOYHMKAMU MUTAHUA UAKU YCTPOUCTBAMM NOAKMIOUEHMA.

Mepes BKAOYEHWEM aAanTepa B CeTb ybeauTeChb, YTO €ro LUTEKep BCTaB/eH B COOTBETCTBYHOLLEE THE3A0
npubopa/3apagHoi 6asbl.

He ncnonbayite npnbop BHe nomelleHunin. MpesoxpaHsaliTe NpMbOpP OT XKapbl, NPAMbIX CONHEYHbIX yYen,
yAapoB 06 ocTpble YIbl, BNAaXKHOCTU (HU B KOEM C/ly4ae He Morpyaite npubop B BoAy).

He BKAtovaiiTe afanTtep NMTaHMA B CeTb (He KacalTechb ero) BAAKHbIMM PyKamu.

Mo OKOHYaHMM 3apPAAKM aKKYMYNATOPa BCeraa OTK/oYalTe aganTep OT CeTU U OT rHe3fa A1 3apafKu Ha
npubope/3apagHoii 6ase.

He octasnsiite npubop, 3apaaHyto 6asy u agantep 6e3 npucmoTpa. XpaHute npubop, 3apsagHyto 6asy u
ajanTep B HeJOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.

Henb3s nepeHocuTb agantep wnu 3apsagHylo 6asy, Aepska WX 3a WHYpP NUTaHUA. 3anpeLuaeTcs Takke
OTK/IOYaTb aAanTep OT CETU, AePXKa ero 3a WHyp NUTaHuA. Mpu OTKIOYEHUN ajanTepa OT CEeTU AepXKUTeCh
3a Kopnyc aAanTepa, He Kacasacb TOKONPOBOAALLMX LUTbIPEN.

He npowssoguTe pemOHT npubopa U BXOAAWMX B KOMMJIEKT aKCeccyapoB CaMOCTOATE/IbHO.
HeKkBann$UUMPOBaHHBI PEMOHT NPeACTaBAAET NPAMYIO OMACHOCTb AN1A No/b30BaTens. PEMOHT, ocMoTp U
peryivpoBKa 4O/IXKHbI MPOU3BOAUTLCA TOIbKO KBANMGULMPOBAHHLIMU CNIELMAIMCTaMM CEPBUCHOTO LIEHTPA.
[ina pemoHTa npubopa MoryT 6bITb MCNONb30BaHbI TONIKO OPUTMHA/bHbIE 3anacHble YacTu.

BHumaHue!
A Mpu BO3HMKHOBEHUW HEMCMPABHOCTE t060ro xapakTepa obpalyaritecb 8 ABTOPM30BaHHbIN
cepBuCHbIV LeHTp POLARIS nam k oduumansHomy npoaasuy Polaris.

CMNEUMANDBHBIE YKA3AHUA NO BESONACHOCTU JAHHOIO NPUBOPA

Mpu paboTe nbiiecoca He pacnonaraite Ha nosy ybupaemoit KomHaTbl paboTatowme HarpesaTebHble

npmbopbl U Apyr1e UCTOYHMKM Tenna.

3anpelwaeTca  UCNONb30BaHWe nbinecoca 6e3  nbliecbOpoyHOro  KOHTeiHepa, a Takke 6e3

npeaycCMOTPEHHbIX B KOHTelHepe ¢ounbTpa n HEPA ¢unbTpa, yCTaHOBAEGHHbIX U OBCAYXKEHHbIX LOKHBIM

06pa3om B COOTBETCTBMM C HACTOAWMM pyKoBoAcTBOM. Y6eautecb nepes MCMNOAb30BaHWEM, 4TO

NbINeC6OPHUK M GUALTPbI NPABUABHO YCTaHOB/EHDI.

He ucnonbayiite XMMmUYeCcKne pacTBOPUTENN ANA OUMCTKM MNblaecoca.

He cobupaliiTe nNblecocom cneaytolme npeameTsl U MaTepuansbl:

ropswme npeameTbl: nenes, yronbku, OKYpKu u ap.;

ocTpble NpeameTbl: 6UTOe CTEKNO, UFONKM, KaHLENAPCKME KHOMKKU, CKPENKN 1 4p.;

KpacuTesnb, WCMONb3yeMblid B MPUHTEPAX WAM  KOMWPOBa/bHbIX MalMHaX, T.K. OH ABAAETCA

3/1EKTPONPOBOAHOM CMECBIO U He yaanaetca 3 GunbTpa NosHOCTbIO;

AL0BUTbIE, B3PbIBOONACHbIE U pPa3belatolme BeLecTsa;

acbect unm acbectoByto Mblb;

CTPOUTE/NIbHYIO TMMCO-LLEMEHTHO-M3BECTKOBYHO MNbl/b;

BIAXKHYIO MNblNb U rpA3b;

KpynHo/iucToBble GparmeHTbl;

BOZY Y BOA0COAEPIKALLME HKUAKOCTU.

Mcnonb3yiiTe TONbKO PEKOMEHA0BAHHbIE MPOU3BOANTENEM aKCeCCyapbl M 3anacHble YacTu.

He 3aKpblIBaliTe BO34YXOBMYCKHbIE M BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA MNbliecoca.

3anpeLeHo ycTaHaBAMBaTb paboTatoLmii Nbiaecoc Ha Kpas 1 6oKoBble YacTu Kopnyca. Mbiaecoc Bo Bpems
Fom

paboTbl BCerga AO/MKEH HAaXOAMUTHCA B FOPM3OHTANbHOM MOMIOKEHUU, KHOMKOM ) BBepx. Cnegute 3a

YCTOMUYMBOCTBIO MbINECOCA Ha Kpato CTyneHel NIeCTHULbI U NPU pasHULe BbicoT nona. LWunpuHa cryneHei

NIECTHULbI A0NKHA NPeBbIWwaTb rabapuTtbl NprMbopa, BKAOYasA BpaLLatoLmecs 6OKOBbIE LWETKKM, B MPOTUBHOM

C/yyae MCnonb3oBaTb NPUBOP Ha NecTHUUe He cneayeT. Mepes ncnonb3osaHuem nNpubopa Ha necTHUUe

BW3yasIbHO NPOBEPbTE ero CNocobHOCTb OCTaHaBNMBATLCA HA Kpato CTyneHn 6e3 nageHus.
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[aHHbIl NpubOp NOAXOAUT ANA TBEPAbIX HAMOAbHbLIX MOKPbITUIA U KOBPOB C HU3KUM Bopcom. Mpubop He
MOXEeT UCMO0Nb30BaTLCA HAa HEPOBHOM MOJY M HA KOBPAX C BbICOKMM BOPCOM, @ TaKKe Npu HaZIMuumu Ha nony
NPenAaTCTBUIA B BUAE NIeXKALLMX NPOBOAOB.

Mpu YMCTKE KOBPOB C HM3KMM BOPCOM CNEAYET CHATb HOKOBblE LLETKKU BO M3bexaHue ux nonomku. Ecau
KoBEp MMeeT Ha Kpasx baxpomy — Ha Bpems y6opku ybepute ee nog Kosep. CKaTepTu, MOKpbIBana u
3aHaBECKM B MeCcTax YOOPKM He AO/IKHbI KacaTbcA Nnona.

Mpubop paccumTaH Ha paboTy TONLKO C opuUrMHanbHoW AKB v 3apagHbIM YCTPOMCTBOM, MOCTaBAAEMbIM B
Komnaekte. Mcnonb3oBaHWMe MOCTOPOHHWMX YCTPOMCTB A8 MNWUTaHWA M 3apAdKM  MOMKET Bbi3BaTb
nospexaeHue npubopa.

Mepea ucnonb3oBaHWem Npubopa ybepuTe ¢ Nona Bce Xpynkue 1 bbloluecs NpeameTsl, a TakKe NpoBoaa
W UTPYLLKK.

He cagutecb Ha NpubOp M He CTaBbTe Ha HEro NPeAMeTbl U JKUBOTHbIX. He no3sonsaiiTe AeTAM CaauThea Ha
po60T U UCNONL30BATL €0, KaK UrPYLLKY.

Ecav npubop He ucnonb3yetcs B TEYEHWE AAUTENbHOrO BPEMEHM, a TaKXKe nepes YMCTKOM U
o6cnyxmBaHem npubopa OTKUUTE NUTAHUE.

Ouuwwaiite Npnbop M NbINECOOPOUHDBIA KOHTEMHEP NOCAE KaXKA0r0 UCNONb30BAHMA.

He moiiTe nbinecoc nog, ctpyei BoAbl, HE NPOTUPATE ero MOKPOWN TPAMKON U HE UCMO/b3YITEe HA MOKPOM
noay.

Mepes yTuAn3aumein nsgenms n3BAeKUTe akKymynaTop.

YTunusauuio 6atapeii cneflyet NnpoBOAUTL B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM 3aKOHAMM M NPaBUAAMU.

[laxe ecnv usgenve cUAbHO NOBPEXAEHO, 3aNPELLAETCA CKUraTb ero, a aKKyMy/IATOP MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY.

CPHEPA NCNOJIb3OBAHUA

Mpubop npeaHasHayeH WCKNOYUTENbHO ANA 6GbITOBOTO MCNO/Mb30BaHWA B COOTBETCTBMM C JaHHbIM
PykoBogctBom. Mblnecoc npegHasHaveH g cyxoi y6opku nona 6bITOBbIX MOMELLEHWUIA C TBEPA0WN POBHOM
MOBEpPXHOCTbIO MyTeM BcacbiBaHUA nNblau. [pubop He npeaHasHayeH A7 NPOMbBIWAEHHOMO U
KOMMEPYECKOTO UCMONb30BaHMA.

Mpubop TakKe He NpeAHa3Ha4YeH A1 UCNONb30BaHUA BHE NOMELLEHUI U B HEOTaN/IMBaeMbIX NOMELLEHUAX
C TemnepaTypoit Bo3ayxa Huxe +15°C 1 NoBbILWEHHOMN BAAXKHOCTbIO.

MpousBoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yliepb, BOSHWKLIMIA B pesynbTaTe HenpaBMAbHOMO WM
HenpeaycMOTPEHHOTO HACTOALLEN MHCTPYKLMEN UCNOb30BAHMA.

OMUCAHME NPUBOPA
Puc. 1

1. KHonka BKJ/1/BbIK/1/CTAPT/CTON
2. [laT4MKM aHTUCTONKHOBEHUA

3. [aTuMKu aHTUNaaeHus

4. NleBoe/npasoe Koneco

5. Bbikntouatens nutaHus (ON/OFF)

3APAAHOE YCTPOWMCTBO

Puc. 2

I/IHIIMKaTOp BKJJIKYCHUA

MecTto XxpaHeHHs MyJ1bTA JUCTAHIMOHHOIO YIIPABJICHUSA
3ona nepeaavm curaaJja

Konrakrnas rpynna

3apsiaHoe ycTpoiicTBO

nYyAbT AUCTAHUUOHHOIO YIMPABJIEHUA
13

6. MblnecbopHUK

7. Knemmbl ana 3apagku

8. Koneco nepegHee

9. boKkoBble LWeTKK: NpaBas, nesas
10 KpbllwKa baTapeitHoro otceka
11. Y3en ueHTpaNbHOW LWEeTKN



Puc. 3

Pexxum aBTOMaTHYecKoii yOOpKkH
KHonku ynpapiieHus JBH:KeHUEM
KHomnka ycTaHOBKHM BpeMeHHU

KHonka yoopku 1o cnupaJu

Knonka BricTpoii y6opku

Jucneit

KHonka Bo3BpaTa Ha 6a3y

CrapT1/cTON OCHOBHOTO PEKUMA
KHonka ycTaHoBKa pacnucanusi yoopku
PesxuM y0opKkH BI0JIb CTEH

PesxxuM yBeJH4YeHUs] MOLTHOCTH BeachbIBaHusA «Makcumym

BRooeNoO~WNE

o

KOMMNNEKTALMUA

Pob6oT-nbinecoc B cbope - 1wr.

MblnecbopHuK (yctaHosneH) - 1wr.

KoHTelHep ana BnaxHoM ybopKu ¢ TpANKon — 1 wT.

AKB (akkymynsTopHan 6aTapes - yctaHoBAeHA) - 1wT.

basa gna 3apagku - 1wT.

3apsagHoe ycTpoicTeo (agantep) - 1 wr.

BOKoBble WeTKM (He yCTaHOB/IEeHbI): MpaBasA — 2 WT; neBan -2 LWT.
3anacHoi komnnekT HEPA ¢dunbTpa 1 nepsuyHoro GpuabTpa - 2 Wr.
LLleTka gns yncTkm - 1w,

KoHTelHep ana BnaxKHoi y6opku — 1wt

TpAanka ana BnaxkHo ybopKuM 3anacHas — 1wr.

MynbT ANCTAHLMOHHOIO ynpaBaeHua - 1.

MHCTpyKLMA no skcnayataumm - 1wr.

[apaHTUIHbIN TaaoH - 1wrT.

YnaKoBKa (MOAM3TUNEHOBbIN NaKeT + KopobKka) - 1wT.

WONOUAEWNE

e el el
Uk wnNhE O

PACNAKOBKA NPUBOPA 1 NOATOTOBKA K 3KCNNIYATALU

o OTKpoWTE KOPOBKY, aKKypaTHO U3BNEKUTe NPUBOP, 0CBOBOANTE €ro OT BCeX YNaKOBOUYHbIX MaTepuanos.

o CHUMWTE BCE PEKNaMHble HaKelKK ¢ Kopryca npubopa.

o [IpoBepbTE KOMMNAEKT NOCTaBKM (CM. pasaen «Komnaektaumn»).

® M3B/IeKMTE BCE aKCeccyapbl U 3apaLHOE YCTPOMCTBO.

e Y6eauTech, 4To BCe KOMMEKTYIOLME He NOBPEXKAEHDI.

e YcTaHoBUTE 6OKOBbIE WETKW. [I1A 3TOr0 PacroioxmTe MbIJIECOC HUMKHEN NaHenblo BBepX. HaZeHbTe Kaayio
LLLETKY Ha CBOIO OCb, C/IETKA HAYKaB CBEPXY A0 LUesuKa.

YcTaHOBKa 60KOBbIX LWeETOK (Puc. 4)

Mepes nepebiM MCNOAb3OBaHMEM HEO6XOAMMO MNONHOCTbIO 3apAAWUTb aKKymynatop. Cm. paspaen
«3APALAKA AKB».

3KCNNYATALMA
M3-3a CNOKHOCTU AOMaLUHel cpefbl PO6OT MOXKET NPONYCTUTL HEKOTOPYIO HeAOCTYMHyto obaacTb. s
[OCTUXKEHUA IydLIero pesyibTata PeKoOMeHAyeTca UCNob30BaTh Po6OT exkeaHEBHO.
MepemecTuTe MelLatoLme NPenaTcTBUA B 30HE YUCTKK, ybepuTe € Nona UrpyLwKku u nposoaa. (Puc. 5)
Mcnonb3yiiTe NbIIECOC TONBKO HA KOBPAxX C KOPOTKMM BOPCOM.
He cToliTe Ha nyTM naun B ABepHOM Npoeme npu ybopKe, MHaye poboT He ybepeT 3Tn obnactu.
YcTaHoBUTe Nperpagy, ecav poboT ybupaeT naowaaKy Mmexay npoaeTamu NecTHULbI
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WK NPU MAZIOM PacCTOSHUM MeXay mebenbto. (Puc. 6)

YCTaHOBMWTE B OTCEK HA 3a4Hel YacTv Nnpubopa OYMLLEHHbIN NblecbopHUK B cbope ¢ punsTpammn (cm. pasgen
«OnucaHue npubopa»), MM60 KOHTEMHep ANA BNaXKHON YyBOpPKK, NpesaBapuUTeNbHO HAaNONHUB ero BoAOW A0
BepXHel 0TMeTKK, B cbope ¢ TpsanKoi.( Puc. 7)

BHUMaHue: nepea BNaXxKHOW y6OpKoi cnepyeT O4UCTUTL NOA OT NbIIU.

BHMMaHue: IKcnayatauma npubopa 6e3 KoHTeiiHepa Aana nblan 6o 6e3 KOHTeilHepa AnA
BNaXKHOW Y60pPKU KaTeropuyecku 3anpewyeHal
YCTaHOBMTE MblNECOC Ha MNOA NaHenbio ynpas/ieHNA BBepX. (PMC. 8) YcTaHoBUTE nepexknwyatesb B
nonoxeHue «I», MHAVIKaTOp KHOMKW 3aCBETUTCA CUHUM LLBETOM.

I
[lnA 3anycka OCHOBHOM NPOrpammbl OAHOKPATHO 6e3 yaepiKaHWA HaXXMUTE KHOMKY O ha npubope uau

(; Q
(#10) 1 nynste. KHoMKa Ha npubope HayHeT mepuatb. lMocne TOro, Kak KHOMKa cTapta byaer ropetb
NoOCTOAHHO, Po60T HauHeT y6opKy nomeleHus. (Puc. 9)

' i)
MoBTOPHOE Ha)aTue KHOMKM Oua npubope nan ' Ha nyabTe ynpaBneHWa 0CTaHOBMT YBOPKY v Nblaecoc
nepemnger B pexum «Maysa».

(@)
[ns Bo3BpaTa Ha 633y HaXKMUTe KHOMKY — ~ Ha NynbTe ynpasaexus. (Puc. 10)

- l
[ANA OTKNIOYEHUA NblNecoca HAXMUTE U yAepXKUBaUTE KHOMKY O , 3aTem yCTaHOBUTE nepekar4vartenb
NUTaHUA B NOJIOXKeHne «O».

NMPOrPAMMbI YBOPKMW.

[nAa nosblWweHWA KayecTBa Y6OPKM MblNecoc MMeeT pasHble MPOrpammbl, KOTOPblE MOMHO 3anycKaTb C
naHenu ynpasaeHWUs UM C NynbTa.

EcM M3 OCHOBHOM nporpammbl BbI6paTb APYroi pexum, a 3aTem nepesanycTuTb OCHOBHYO, PoboT
nepenaaHupyeT NyTb OUMCTKM U MOXKET yBUPaTb yrKe OUmnLLEHHYI0 061acTb.

[ina 3anycka nporpamm y6opKu npexae ybeamtech, 4To poboT BK/OYEH.

Knaccuueckas, uam ocHoBHas nporpamma y6opku.

| (e
[l ee 3anycKa HaXXMMUTE KHOMKY Ona po6ote nnn " rJnynbre. (Puc. 11)

ABuxkeHune no cnupanm (JlokanbHana ybopka).

Mporpamma [suxeHne no cnupann («/lokanbHas ybBopKa») npegHasHadeHa ana yb6opku ocobo

3arpA3HEHHOM 30HbI. NA Hauyana ybopKM HaXXMUTE Ha KHOMKY .—~~Ha nynbTe ynpasnexus. (Puc. 12)
Pexxnum ysennyeHna MoLLHOCTKU BcacbiBaHUA «Makcumym».
Mporpamma y6opku «Makcmym» No3BOAUT nblnecocy paboTaTb € yBeSMYEHHON MOLLHOCTbIO BCACbIBAHMA.

AX

1A BKAIOYEHWSA PEXMUMA UCTIONB3YITE KHOMKY ‘' Ha nyabTe ynpasneHus. (Puc. 13)
Y6opka B10.1b CTEH.

[Ona cTapTa y6opKM «BAONb CTEH» HaXKMMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY “—— Ha Ny/bTe ynpasneHus. (Puc.
14)

BbicTpas y6opKa.

)|

[ns ctapTa BbICTPOI YBOPKM HAXXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY -“~'Ha nynbTe ynpasnenus. Y6opka
nomeLyeHuns npouncxogmt 3a 30 MuH. (Puc. 15)

HACTPOMKA TEKYLLEFO BPEMEHU U BPEMEHU HAYA/IA YEOPKWU.

Mcnonb3ya KHOMKKM Ha Ny/bTe ynpasieHus, Bbl MOXKeTe yCTaHOBUTb Ha TaliMepe Bpemsa Hauana ybopku. Mpu
3TOM TEKYLLEE BPEMSA TAKMKE JONKHO ObITb YCTAHOBNEHO.

Mpun ycTaHOBAEHHOM Taiimepe Mbliecoc ByAeT aBTOMAaTUYECKM BKAKOYATLCA M HauMHaTb YBOPKY Kaxablit
OeHb B 3agaHHoe Bpems. MNepekntoyatens /0 Ha Kopnyce npubopa aonxkeH 6biTb BKAOYEH, 3apaaHan 6a3a
YCTaHOB/IEHA W MOAKOYEHA.
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YcTaHOBKA TEKYLLEro BpeMeHMU.

Haxmute Ha KHOMKY ’ Ha nynbTe ynpasneHuaA, 3aroputca LI,VICFII]EI‘/’I YCTAaHOBKW TEKyLWero BpemeHu.

~

MHOMKaumMA «4acbl» Ha gucnnee 6y,a,e1' mMuraTtb. MCI‘IOHb?»yVITe KHOMKKn nmn™ ANA YCTaHOBKKU HYXHOro

BpemeHun n

< ?

KHOMKU * unun ANna nepexoga o1 4acoB K MUHYTaM U HaO60pOT. Ana COXpPaHeHUA YCTAaHOB/IEHHbIX AaHHbIX

o
oll) - ~ ~
HaXXMUTE Ha KHOMKY “-— Ha nyabTe ynpasneHuA. N3gactca KpaTKMin 3BYKOBOW CUrHaN, O3HaYalowmim, 4To

OaHHble coxpaHeHbl. (Puc. 16)
YcTaHOBKa BpemeHu Hayana y6opKu.

)
Haxkmute Ha KHOMRY \-&-/ Ha nynbTe ynpas/eHUA, 3aropmutca Aucnnen yCTaHOBKU TeKyllero BpemeHu.

WMHAVKaUMA «yackl» Ha aucnnee bygeT muraTb. Mcnonbayiite KHOMKM “™ Man™ ana ycTaHOBKM HYXKHOMO

BpemeHn U KHOMNKU < nnn b AnAa nepexoga OT 4aCOB K MUHYTam U HaOﬁOpOT. [AnAa coxpaHeHuA

<n)
YCTaHOB/IEHHbIX AaHHbIX HAXMUTE Ha KHOMKy Y Ha nynbTe ynpasaeHus. M34acTca KPaTKM3BYKOBOM CUrHa,
03HaYaoLLMIA, YTO AaHHbIE COXPAHEHbI.

[INA  ypaneHus yCTaHOBOK HamMuTe U yaepkusaiite 4 cekyHasl kronky () . Kak Tonbko
3anporpammpoBaHHble AaHHble ByAyT yAaneHbl, U34acTCA KPAaTKOBPEMEHHbIW 3BYKOBOM cuHan. Puc. 17
Mpu 3ameHe 3nemeHmMos8 numMaHua Hacmpoliku mepsalomca. He 3abydbme 3aHO80 Hacmpoums epemsa
nocse 3ameHol 6amapeii.

3APAOKA AKB

MUCNONb30BAHUE 3APAAHOM BA3bI

Mpu ncnonb3osaHumM 3apAaHON 6a3bl Heo6xoaMMmocTb 3apaakn AKB u mecTtononorkeHue 3apagHoit 6asbl
onpepensetca npubopom aBTomartuuecku. Mepekniouatenb I/O Ha Kopnyce nbiiecoca AOMKEH
HaXoAMUTbLCA B NONOXKEHUM «I».

Pasmectute 3apagHyto 6asy BNAOTHYIO K CTeHe ybupaemol KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKOW, BCTaBbTe BU/KY
apanTepa B po3eTky. CUrHasibHbI MHAMKATOP Ha Hase 3acBeTUTCA.

He [ONKHO BbITb NPENATCTBUIM HA paccToAHMM 1 MmeTpa ¢ ABYX BOKOBbIX CTOPOH U Ha PACcCTOAHUN 2 METPOB
C nepefHel CTOPOHbI OT 3apasaHOW 6a3bl. TakkKe B 30He pacnonoxKeHWa 6asbl He AOMKHO ObITb 3epKan u
CUNBHO OTPaXaloLMX NOBEPXHOCTeN B npeaenax Ao 15 cm oT nona no BbicoTe. Ecam Takme nosepxHOCTU
MMEIOTCA — 3aKpOITe UX.

He ctaBbTe 633y HaNpPOTMB OKHa, €C/IM BOSMOXKHO NoNasaHue Ha Hee NPAMbIX COTHEYHbIX Nyyeit. (Puc. 18)
[nAa 3apagku BkAouMTe pobOT nepekntoyatenem NUTaHWA, ycTaHOBWUTe ero Ha 6asy. Cneaute, yTobGbI
KOHTaKTbl Ha 6a3e coBnasiM C KOHTaKTamu Ha npubope.

Cocrosinue npuéopa LIBeT HHIMKATOPA
3apsaxaeTca Po3oBbii, mepuaet
HusKuit 3apag, 6atapen Fony60i1+P0308BblIiA, MOCTOAHHO
cBeTUTCA
3apskeH/ B pexxnme ybopku F'ony60M, NOCTOAHHO CBETUTCA
OTK/I0YEH/B CMIALLEM PEXUME/AABHO 3apsAKeEH He cBetutca
Moka3biBaeT oWnbKy Ha aucnaee KpacHbii

He ocTaBnaiiTe aganTep BKAOYEHHbIM B ceTb 6e3 Hag3opa nocne 3apAaKM akKymynaTopa.

He ocTaBnaiiTe 3apagHyto 6a3y Ha nony, ecan Nnpubop ANUTENBHO HE UCMONb3YETCA.

BHumaHue! 3amblKaTb MeTAaIMMECKMMM MNpeamMeTamu mexay coboi KOHTaKTbl 3apagHoi 6asbl
KaTeropuuyecku 3anpetyeHo!

MNepep, gantenbHbIM XxpaHeHuem paspaaute AKB HanonoBuHy. He xpaHute npu6op u AKB B ycnosuax
oTpULaTeNnbHbIX Temneparyp.
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3AMEHA AKB (Puc. 19)

OTKAtounTe NPMbOP NepekntoyaTenem NUTaHUA.

Pacnonoxute ero HUKHe NaHenbto BBepX.

C NnomoLLbto OTBEPTKM C KPECTOOBPAasHbIM WAKULEM (B KOMNIEKT HE BXOAMT) BbIKPYTUTE LWYPYMbl KPbILWKK
6aTapeiHOro OTCeKa U CHUMWTE KPbILLKY, NOALLENUB €e CO CTOPOHbI PACMONOKEHNA LIYPYMOB.

M3BnekuTe cTapyto AKB 13 oTceKa 1 oTcoeanHUTE ee pasbem, AJ1A Yero HaxMuTe Ha cobayKy 3amKa pasbema
NUTaHUA NblNecoca v BblaepHUTE 13 Hero pasbem AKB. YTo6bl noaknounts HoByto AKB, BCTaBbTe pasbem
AKB B pasbem NUTaHWA Nbinecoca A0 Lenyka. AkKypaTHO pasmectute AKB B oTceke, He nepexumas
coefiMHWUTENbHbIe NPOBOAA.

YCTaHOBMTE Ha MECTO KpbILWKY 6aTapeiHoro oTceka. 3akpyTuTe Wypynsbl.

YUCTKA 1 YXO/A 3A NPUBOPOM

Mepepn obcnykmBaHWeM 1 YMCTKOW ybeanTech, YTO NPpMBOP OTK/IIOYEH OT 3aPAAHOTO YCTPOWCTBA, a 3apajHoe
YCTPOWCTBO — OT CEeTU.

He norpy:aiite npnbop v 3apaaHOe YCTPOWCTBO B BOAY WU APYTUE KUAKOCTU.

He ncnonb3ayiite 6€H3MH, CNUPT M XMMUYECKME PACTBOPUTENN ANA OYUCTKM npubopa.

MeTannuueckue Yactm npubopa NpoTUpanTe YNCTOW CyXxoi TKaHeBOW candeTKom.

MnacTvKoBble YacTu Npubopa NPOTUPAITE BNAXKHOMN OTKATON TKaHEBOW candeTkoi. Kanenb Boabl 6b1Tb He
AOMIKHO.

XpaHute npnbop B CyXOM NpoxaasHOM mecTe.

MoproTtoBKa K paboTe KOHTeHEPa ANA BAAXKHOWU Y60pKMu

BHumaHue! Ecim B npouecce BnaxHOM ybopKM ocTaHOBUTL poboT (gna fobasneHus BOApl), OH MOXKET
ybupaTb paHee y6paHHyto 30HY. He ncnonbayiite BAaxkHyo yBOpKy Ha KoBpe.

Bcerga 3abnaroBpemeHHO HanuBaliTe UWUCTYyIO BOAY B KOHTeWHep, He OCTaBnAiTe OCTaToK BOAbl B
KOHTelHepe nocne y6opku. CHUMaiiTe gaHHbIV KOHTelHep npu 3apaake AKB.

Mepea 3a1MBOM BOAbI 3aKpENUTE Ha AHE KOHTelHepa TPAMKY U3 KOMM/EKTa COrNacHoO PUCYHKY. (Puc. 7)
[o6asneHune Boabl.

OTKpOITE KPbILWKY 3a/IMBHOrO OTBEPCTUA, OCTOPOXKHO 3a/eiTe YNCTYIO BOAY A0 BEPXHEN OTMETKU. MNOTHO
3aKPOMTE KPBILLKY.

OYUCTKA MbINECEOPHUKA (Puc. 20)

Mocne Kaxkaon y6opku:

- HaxkmuTe Ha 3aLLeniky nbliecbopHUKa U NOTAHWUTE BHU3,

- N3BnekuTe KOHTEHep, NOTAHYB ero Ha cebA.

- MpoBepbTe, HET 1M MHOPOAHbIX NPEAMETOB, 3aCTPABLUMX B KaHanax. Mpu HeobXoAMMOCTU yaanuTe ux.

- OTKpOITe KPbILWKY KOHTEHEPA, NOTAHYB BHM3 3aLUE/KY,

- NepeBepHUTE KOHTEMHEP U BbITPAXHUTE MYCOP U3 KOHTEMHepa.

- Ana nssneyeHna n 3ameHbl HEPA — dunbTpa, ocBoboauTe 3alLeniky Ha KpbiLKe nblnecbopHuKa. Ounctute
HEPA — dunbTp BbITPAXMBAHUEM MK C MOMOLLbIO CNELMAbHOW LWETOUKM. Mpu HEOBXOAMMOCTU NpOoMONTE
HEPA ¢unbTp TOHKOW CTpyel BOAbl KOMHATHOM TemnepaTtypbl. [pUMEHEHWE MOLWMUX CPeacTs He
ponyckaetca. (Puc. 21)

- MpomoViTe nbinecbopHMK YncToi Bogow. (Puc. 22)

- MpocylunTe ectecTBEHHbIM CNOCO60M GUALTPLI U MbINEC6OPHUK Nepes, yCTaHOBKOM.

MpumeHeHWe Harpesa He AonycKaeTcs.

- YcTaHoBUTE GUNBTPYIOLLME SNEMEHTDI,

- 3aKpoiiTe KOHTeHep 1 YCTaHOBUTE ero Ha MecTo.

OUYUCTKA KOHTEVHEPA JIUISl BJTAKHOMN YBOPKU.

Mocne y6opKu OTKAIOUUTE MbIIECOC, CHUMUTE KOHTeWHep. CHUMUTE TPAMKY C AepiKaTenei.

[pomoliiTe TPANKY BOAON C MOIOLLMM CPEACTBOM, MPOMNO/IOCKANTE B YACTON BOAE, MPOCYLLINTE €CTECTBEHHBIM
cnocobom (6e3 Harpesa). (Puc. 23)

Bbineiite Bogy “3 pesepsyapa, XpaHUTe KOHTEMHEpP CyXum.

YHACTKA IIEHTPAJIBHOM IIETKHA

dneKkTpuyeckan LWETKA npefHasHauyeHa AnA cbopa 6bITOBOM MbIAM C MOMA WM KOBPOBbIX MOKPBITUIA Mpwu
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NMOMOLLM BPALLAIOLLETOCA LWETUHHOTO BasiMKa. EE KOHCTPYKUMA OYeHb YYBCTBUTE/IbHA K 3aCOPEHUI0
OJIMHHBIMM BOJIOCAaMM, LIEPCTbIO, HATKaMK 1 T.N. B cnyyae 06pa3oBaHuMa 3acopa, HEMeL/IEHHO NpeKkpaTuTe
MCMO/Ib30BaHME MblNecoca, M MPUMKUTE MEPbI K OUYUCTKE LETUHHOTO BannKa. OUUCTKY cneayeT NpoussoauTb
nocne Kaxkaou ybopku.

Banuk umeeT oTAENbHbIV 31EKTPONPUBOA, KOTOPbIM BKAKOYAETCA OLAHOBPEMEHHO C MOTOPOM Mbliecoca.
Ana ounctku Banmka: (Puc. 24)

BbikntounTe npubop nepekntodatenem |/O (nepeseaunTe ero B nonoxeHue «O»).

MepeBepHUTE NblIECOC BBEPX AHOM U PACMOONKMUTE €ro 3aAHEN YacTbio «K ceber.

Mpn HEBOMbIIOM KOAMYECTBE BOMOC M HWUTOK, HAMOTABLUMXCA HA LWETUHHbIA Ba/JIMK, UX MOMKHO CpesaTb
HOXOM 63 CHATUA LWETUHHOro BanuKa. [11A 3TOro PacnosioKUTe OCTPbIA HOX Mexay PAAamMM LETUHOK
pexyLiei KPOMKOM HApyKy OT Ba/MKa, U ABUXKEHWEM BAO/b Ba/MKa NOAPENKbLTE HAMOTAHHbIe BOMOCH! U
HWUTKK. Mocne 3Toro 06pesKkn BONOC NErKO yAANAOTCA HaPYKy U3 Kopnyca WETKK, AN yaobcTBa gonycKaeTca
NoOBOPAYMBaTh LWETUHHbINA BaIMK BOKPYT OCK €ro BPaLLeHUs BPYUHYHO.

MpK CMNBHOM 3aCOPEHUM LLETUHHOTO BaIMKA, CHUMUTE PAMKY KPENNEHWUA BaZIMKa 3N1EKTPOLLETKM, ANA Yero
CNerka Ha’*kKMUTE Ha A3bIYKK 3aLLeNoK duKcaTopa «OT ceba» U NPUNOSHUMUTE BAUMKHUI Kpai pamKu, nocne
Yero U3B/IeKUTE PaMKY.

MpunogHUMUTE NpaBylo CTOPOHY WETUHHOMO Ba/MKa, NOTAHYB BNPABO, BbIBEAMTE €ro M3 3auenieHus
NPUBOAOM W M3BNEKUTE M3 FHe3Za. Korga WeTMHHbIN BaiMK M3BAEYEH M3 KOPMyCa, ero MOMKHO JIerko
OUYUCTUTH OT HAMOTABLLMXCA BOOC M HUTOK C MOMOLLbIO OCTPOTO HOXKA MW HOXKHMULL.

YCTaHOBKY LWETMHHOIO Ba/IMKa HAa MECTO B KOPNYC WETKM NPOBOAUTE B 06paTHOM Nocnea0BaTeNbHOCTY.

B cnyyae cunbHOrO 3acopeHus getaneit WETKU W 31EKTPONpuBoAa, 0BpaTMTECh B aBTOPM30BAHHbIN
CEepPBUCHbIN LEHTP AR Pa3bopKM U YMCTKU.

YUCTKA BOKOBDbIX LLIEETOK (Puc. 25)

OTKAtounTE poboT.

MpoBepbTe, HET M B LETKAX KaKUX-IM60 NOBPEKAEHWUI U/UAM MHOPOLHbIX TE/l, HAMOTABLLEroCa Mycopa.
Mpn HEOBXOAMMOCTM CHUMMTE LLETKU.

MpoTpuTe WEeTKN TKaHbio, CMOYEHHON B TEMNI0M BOAE M XOPOLWO OTKaTol. OUYUCTKY NpousBoauTte nocne
Kagoii y6opKku.

B cnyyae nospexaeHUa GOKOBbIX LETOK MPOU3BOAMTE UX 3aMEHY CBOEBPEMEHHO.

YUCTKA OATYHUKOB U KOHTAKTOB

- OunwaiiTe NepesHee KONECO OT HAKOMJ/IEHMA Mycopa.

- OuunLLaiiTe ceHCOPbl aHTUMAAEHUA OT MblIM MATKOM TKaHbto, 6e3 MexaHWU4ecKoro Bo3gencTama. (Puc. 26)
- OYunLLaiiTe CyXOM MATKOW TKaHbO KOHTAKTHbIE NJIOLWAAKM Ha AHe Nbliecoca M Ha 6ase (Puc. 27)

- OTKAtoyaiTe 6aTapeto Npu 4/IMTENbHOM Nayse B IKCNAyaTaumm.

Pa6oTbl, CBA3aHHbIE C YUCTKOM BHELUHUX Y3/10B MblIECOCa, He BXOAAT B rapaHTHitHoe o6CyKuBaHue.

HEUCNPABHOCTU U METOAbl UX YCTPAHEHUA

B Tabnuue nepeuvcneHbl Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NPobaembl, KOTOPble MOTrYT BO3HUKHYTb Mpu
1crnonb3oBaHWUK Npubopa. B 3aBUCMMOCTM OT NPUUMHBI HEUCMPABHOCTY, Bbl YC/IbILLKUTE 3BYKOBbIE CUTHAJIbI OT
1 o 4-x.

U 3BYKOBOWA Mertop ycTpaHeHua

o HAWKaumna

Ne Npo6nema AnKaLy curHan npo6aembi

1 bokosoee koneco WHankaTop Muwut 1 pa3 MpounctuTe Koneco n
3acTpAano rOpPUT KpacHbIM nepesanyctute po6ot

2 BokoBas wweTka UHankaTop roput | Muwmt 2 pasa Mpouunctute 6OKOBYIO LLETKY
3actpsana KpacHbIM 1 nepesanyctute pobot

3 dunbTp 3a6uT NHankaTop roput | Muwmt 3 pasa OunctnTe NblNecbopHUK 1

KpacHbIM dUNLTPBI OT MbIN U TPA3U
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4 He Bpawaetca WHankatop roput | Muwmt 4 pasa CHMMUTE M ouncTUTE
OCHOBHas LLETKa KPacHbIM OCHOBHY!O LLETKY
5 Bamnep 3axar NHaukaTop MuwmT 2 pasa MpoBepbTe Hannume
MUWraeT KpacHbIM cBoboaHoro xoaa 6amnepa
cnepeam n ¢ 6OKOBbIX
CTOpOH. Mpu oTcyTCTBUM
cB0b6OAHOrO X043 yaanuTe
NPUYKNHY 3aepaHna
(3acTpaswmit mycop). MNpwu
HEBO3MOKHOCTU YCTPAHEHUA
3aesaHnA 6amnepa 6e3
pasbopku npubopa,
obpatuteck B ACL, Polaris
6 Aatuvkn NHaukaTop MuwuT 3 pasa MNepemectuTte poboT B
g:::ﬂnaal-ﬁeii:ﬂpoﬁm MUraeT KpacHbIM cBeT/I0€e NPOCTPAHCTBO,
NOAHAT OAHON NPOYUCTUTE AATUMKK
CTOPOHOW aHTUMNAAEeHMA.
7 Po60T He moskeT NHamkatop Myt Y6eauTech, 4To HET
BEPHYTbCA Ha H6asy MWraeT KpacHbIM 4 pasa npenaTcTeuii nepeg, 6asoi.

MpoTpuTE KOHTaKTbI 6a3bl U
pobora.

YcTpaHeHne BO3MOXKHbIX Npobnem npu y6opke.

MepenonHeH nbiNecbopHUK.

Ne Npo6nema Bo3MOXKHbIE NPUUMHDI PeKomeHAayemble aeicTeus
1 Po6oT He BKAtoYaeTcs | HeT KoHTaKTa ¢ 6a3oi. - NpoBepbTe coeamHeHne poboTta
1 He 3apAXKaeTcA c 6asoit.
basa He nogKknoyeHa K agantepy. - NoakntounTte 6asy K aganTepy.
Mcnonb3oBaH HeLWTaTHbIN - UcnonbayiiTe WTaTHbIW agantep
afanTtep 3apAaKu. 3apAaKu.
2 PoboT aguketca B npnBoAbl Konec nam LWeTok Po60oT aBTOMaTUYECKM NMbITaeTcs
PbIBKAMK Ha OAHOM nonan, UanM HamoTanca ocsoboauTbea. Ecnam ato
mecTe. NOCTOPOHHUIA NpeameT HEBO3MOXHO — NMOMOTUTE EMY.
3 Pob6oT cneapyet Ha Mpy HXU3KOM YpPOBHE 3apaaa 3apagute pobor.
6a3y ans 3apagku, He | pobot cneayet Ha 6asy.
3aKOHYMB YOOPKY. Ha pasHbIx NOKpbITUAX 3aTpaTbl Bpems aBTOHOMHO paboTbl
3SHEPrUM PasNYHbI. po60Ta 3aBUCHT OT CZIONKHOCTK
NOMeLLLEeHMSA, KONNYECTBA Mycopa
1 pexkuma ybopku.
Ne Mpo6nema Bo3moOXKHble NPUYUHbBI PeKomeHayemble AeiCcTBuA
4 Po60T He BbINOAHUA OTKAKOYEHO NUTaHMe poboTa. - Bkatounte pobor.
3ani1aHMpPOBaHHYO
y60pKy. PoboT paspsskeH. - Korpa poboT HaxoauTca B

peXUME OXMaaHusa, ybegurecs,
YTO OH 3apsAKeH, YTobbl y Hero
6b110 4OCTaTOYHO SHEPrUK ANs
paboTbl.
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- OuncTUTE NbINEC6OPHUK

3arpAsHeH nsnyyaTtens nynbta 4y
MmetoTca nomexu ot Apyrux
ncrtoyHukoB UK- nsnyyenus.

5. PoboT He 3anyckaetca | Paspagunuce 6atapeu nynbta 4Y - 3ameHuTe b6aTapeun
¢ nynbTa
(3ddekTnBHOE Po60oT oTKAoueH / paspaamnach - Bk/itounTe/3apagute poborT.
paccTosiHue o 5 6aTapen poborTa.
MeTposB).

- MpoTpuTe n3nydaTens Nyabra
LY MATKOM TKaHblo.
He ucnonb3yiite NyabT pALoOM C

APYrMMU UCTOYHUKaMK UK-
CUrHana.

BHumaHue! Eciv ¢ NOMOLLLbIO ONMCAHHBIX BbILLE LIArOB Bbl HE MOKETE YCTPaHWUTL MPoBaemMy CBOMMM CUNAMM,
obpaTtutecs, Noxanyicra, B8 ABTOPM30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp POLARIS.

XPAHEHUE

INneKTponpMBOpPbl XPAHATCA B 3aKPbITOM CYXOM U YMCTOM MOMELLEHUMU NPU TemnepaType OKPY»KatoLero
BO3a4yxa He Bbiwe natoc 402C ¢ OTHOCUTENBHOW BNAXKHOCTLIO He Bbllwe 70% U OTCYTCTBUM B OKPY:KatoLLen
cpefe Nblan, KUCAOTHBIX U APYT1X NapoB, OTPULLATENBHO BAUAIOLLMX HA MaTepuabl SNEKTPONPUBOPOB.
XpaHwuTe npubop B HEAOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.

TPAHCNOPTUPOBKA

dneKkTponpmbopbl TPAHCMOPTUPYIOT BCEMU BUAAMM TPAHCMOPTa B COOTBETCTBUM C MPaBUIaMU MepeBo3Km

rpy30oB, AEWCTBYIOLMMM Ha TpaHCnopTe KOHKpeTHoro Buaa. Mpu nepeBoske npubopa Wcnonb3yite

OPUrMHA/bHYIO 3aBOACKYHO YNAKOBKY.

TpaHcnopTMpoBaHue NPUMBOPOB AOMKHO MCK/OHYATh BO3MOXKHOCTb HEMOCPEACTBEHHOTO BO34ENCTBUA Ha
HMX aTMOCHEPHbIX OCAaAKOB 1 arpeccuBHbIX CPes.

BHumaHue!llocne OKOH4YaHWA cpoka Cayxbbl He BblibpacbiBaitte npubop BmecTe C
6bITOBbIMK OTXOA4aMU. [epesaiiTe ero B cNeLManu3npPoBaHHbIN NYHKT ANA AanbHENLWEN
yTuansaumn. 3Tum Bbl nOMoXKeTe 3alMTUTL OKPYKAIOLLYIO cpeay.

PEAIM3ALMA

MpaBuna peanusalnm He YCTAHOB/IEHDI.
TPEBOBAHUA NO YTU/IN3AL NN

OTtxoabl, obpasytowmeca npu yTUAM3aUMM  U34eNui, noanexar obsasatenbHomy cbopy ¢
nocneayoLei yTuansaumeit B yCTaHOBNIEHHOM NOPAZKE U B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLMMU TPEOOBAHMAMM
M HOPMaMW OTPaC/eBON HOPMATUBHOW AOKYMEHTALMM, B TOM Yncne B cooTBeTcTBun ¢ CaHluH 2.1.7.1322-
03 «lurMeHnyeckne TpeboBaHWA K pasMeELLEHMIO M 06E3BPEXMBAHMIO OTXOA0B MNPOM3BOACTBA U
notpebneHus.»

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 1226- po6oT-nbinecoc 6bITOBOI 3n1eKTpUYeckuii Toprosoit mapku POLARIS
[OunameTp npubopa : 310 mm

BbicoTa npubopa: 76 mm

0O61bem nblnecbopoyHoro KoHTeliHepa: 500 ma

MouwHocTb npubopa: 25 Bt

MCTOUHUK NUTaHUA: akKymynaTopHas 6atapes
Bpemsa 3apaakm AKB: oo 5 vacos
Bpems pabotbl ot AKB: o 120 muHyT

Li-on 2600 mAv 14,4 B
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3apagHoe ycTpoicTBo

XapaKTepuCTMKKN 3apAgHOro YCTPOMCTBA:

BxogHoe HanpsaxeHune: 100-240 B, 0,5A

Yacrora: 50/60 Iy,

BbixogHoe HanpaxeHwue: 19 B

MaKcuMmanbHbIM TOK Harpysku:600 mA

Knacc 3awmtbl — 2

Mcnonb3yemble anemeHTbl nuTanuna ana NAY —tina AAA, 2 wT.

lMpumeyaHue: BcneactsBMe MNOCTOAHHONO Mpouecca BHeceHuA MU3MEHEHUIN W yﬂyHLUeHMFI, mexay
VIHCprKLI,VIeﬁ n wusgenmem moryrt HaﬁﬂlO,D,aTbCﬂ HEKOTOpble pasnnyuA. np0M3BO,CI,l4TeJ'Ib HajeeTca,
4YTONO/Ib30BaTE/Ib 06paTVIT Ha 3TO BHMMaHue.

NMH®OPMALUA O CEPTUPUKALIUU

MpoayKkuma npowna npoueaypy NOATBEPXKAEHUA COOTBeTCTBMA TpebosaHuam TP TC 004/2011 «O
6€e30MacHOCTM  HM3KOBOMLTHOTO o6opyaoBaHuA», a Takke TP TC 020/2011 «DneKTpomarHUTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB» U MAaPKUPYETCA €4MHBIM 3HAKOM 06PaLLEHUA NPOAYKLMMN Ha PbIHKe
rocyaapcre-yneHos TamoxkeHHoro Cotosa.

MHpopmaumio o Homepe cepTuduKaTta/geknapaumm COOTBETCTBMA M CPOKE ero AewcTevs Bbl moxerte
nony4nTb B MecTe npuobpeteHuns nsgenua POLARIS unn y YNnonHOMOYeHHOro NpeAcTaBUTeNs M3roTOBUTENS.

RlCoC €@ =

PacueTHblIi1 CpoK cny:k6bl usgenua: 3 roaa

FapaHTUIAHbINA CPOK: 12 mecAueB co AHA NOKYNKK
FapaHTUIHDBIN CPOK Ha aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto: 6 mecaues
[aTa npoussoacTea: YKasaHa Ha wunbauke npubopa
M3rotosutensb:

POLARIS CORPORATION LIMITED - MOJ/IAPUC KOPMOPEWLLIH NMMUTEL

Bnok 1801, 18/F, Oxy6unm CeHtp, 46 Fnoctep Poya, BaHuai, FOHKOHT

Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

MmnopTep v YNOAHOMOYEHHbI NpeacTaBuTeNb 3rotosutens 8 PO u rocygapcrsax-uaeHax
TamoskeHHoro Coto3a :

000 "Monapuc UHT", 105005, r.Mocksa, 2-as baymaHckas yn., 4.7, cTp.5, Kom.26

TenedoH eanHoM cnpaBoYHOM cny6bl: 8-800-700-11-78

CEPBUCHOE OBC/TYXUBAHUE
[Hata Bua paboTbl
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FAPAHTUNHOE OBA3ATE/NIbCTBO
Uspenue: PoboT-nblanecoc 6b6ITOBOM 3NEKTPUYECKUI Mogenb PVCR 1226

HactoAwan rapaHTua pelictByeT B TeyeHWe 12 mecAueB C NOATBEPXKAEHHOW AaTbl npuobpeTeHunA
u3genvsa u NoapasyMeBaeT rapaHTUitHoe 0bCayKMBaHUE U34eNnA B COOTBETCTBUM C 3akoHOM PO «O
3almTe npas notpebutenen».

lapaHTUiiHbIe 06A3aTenbCTBa M3rOTOBUTENA PACNPOCTPAHAIOTCA HA BCE MOAENW, BbiMyCKaemble Mnog
TOoprosoi mapkoit «POLARIS» u npuobpeTeHHble Yy YyNONHOMOYEHHbIX M3roToBUTENEM NPOAABLIOB, B
CTpaHax, rae NpeaoCcTaBAAETCA rapaHTUiiHoe 0b6cnyKunBaHue (HE3aBMCMMO OT MECTa NOKYMKMK).

M3penve [JONKHO MCNONb30BaTbCA B CTPOrOM COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauun u
cobnogeHnem npasun u TpeboBaHuMii No 6€30nacHOCTM.

HacTosAwan rapaHTUA He pacnpocTpaHAETCA Ha HeAOCTaTKW, BO3HMKLIME MOCie nepefayn Tosapa
notpebutenio BcneacTeme:

XMMUYECKOro, MexaHW4ecKoro WAW WHOro BO3AENCTBMA, MNOMagaHWA MOCTOPOHHUX NPefMeToB,
KUOKOCTEN, HACEKOMbIX M NPOAYKTOB UX YKNU3HEAeATeNbHOCTU BHYTPb U3Aenus;

HenpaBunbHOM 3Kcn/yaTaumu, 3aKAOYAOLWENCA B WCMO/Mb30BAHUWM WM3AEAMA He NO ero npamomy
Ha3HauYeHWIo, a TaK¥Ke YCTAaHOBKM M KCNyaTaLmMm U3henus ¢ HapyweHvem TpebosaHuii PykosoacTtea no
3KCnyaTauMm 1 NpaBua TeXHUKK 6esonacHocTy;

Mcnonb3oBaHMA U3fenna B Lenax, ANA KOTOPbIX OHO He NpefHasHayeHo;

HopmanbHOM 3KCnayaTaummu, a TaKKe ecTeCTBEHHOro WM3HOCa, He BAuAlolWME Ha (YHKUMOHANbHbIE
CBOMCTBA: MEXaHUYECKME MOBPEXKAEHNUA BHELUHEN UM BHYTPEHHEWN NOBEPXHOCTU (BMATUHBI, LLapanuHbl,
NOTEPTOCTU), ECTECTBEHHbIE U3MEHEHMA LBETA METANNA, B T.4. MOABNEHNE PAAYHKHbIX U TEMHbIX NATEH, a
TaKKe - KOPPO3UW Ha MeTasNe B MeCTax NOBPEXKAEHNA MOKPLITUA U HEMOKPLITLIX y4acTKax MeTanna;
M3Hoca aeTtaneii otaenku, namn, 6aTapei, 3alWUTHBIX 9KPAHOB, HAKOMUTENEN Mycopa, peMHEMN, LETOK U
WHbIX AeTanei ¢ orpaHUYeHHbIM CPOKOM UCMNONb30BaHNS;

PemoHTa n3genus, nponsseseHHOro INLAMMU UAN OPraHU3aLMAMM, He ABNAIOLLMMUCA ABTOPU3O0BAHHbIMU
CepBUCHbIMM LeHTpamn™;

MoBpexaeHUiA U3aenua nNpu TPAHCNOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOTO €ro UCMONb30BaHWSA, @ TaKXKe B CBA3M C
HenpeaycMOTPEHHbIMWU KOHCTPYKLUMEN n3aenma MoguduKaumMamm nav cCamoCcToATeIbHbIM PEMOHTOM.
M3roToBuTeNb He HeceT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbcTBa, €CM Ha W3AeNMU OTCYTCTBYeT MacrnopTHas
naeHTUOMKaLMOHHaA Tabanyka, 1Mbo AaHHbIe B Heli CTEPTbI MW UCNPaBAEHDI.

Hacroswan rapaHTua AelcTBUTENbHA TOBKO A8 U3AE/UIM, UCNONB3YEMBIX A1 IMYHBIX BbITOBbLIX HYXKA,
M He PacnpoCTPaHAETCA HA M3Ae/nA, KOTOPble UCMO/Ib3YIOTCA AN KOMMEPYECKMX, MPOMBILLIEHHbIX NN
nNpodeccMoHanbHbIX Lenei.

BHuMMaHue!l N3roToBuTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOMHbIW Bpea, NMPAMO WAN KOCBEHHO
NPUYMHEHHbIN n3genvem POLARIS nogam, AOMaWHMM KUBOTHBIM, OKpYXaloLWwel cpeae, uamn yuepb
MMYLLLECTBY B C/ly4ae, ecau 3TO MPOM3OLWIO0 B pesy/ibTaTe HecobNofeHMA NPaBua UKW YCNOBUIA
3KCMyaTaLMM U YCTAaHOBKU U3AENNA, YMbILIEHHbIX WU HEOCTOPOXKHbIX AeNCTBUII NnoTpebutens uam
TPETbUX NULL.

Mo Bcem Bonpocam, CBA3AHHbLIM C TEXHUYECKMM O0BCNYKUBAHMEM, NPOBEPKOI KauyecTsa, rapaHTUMHbIM

M NOCTrapaHTUIHbIM peMoHTOM n3aenuii POLARIS obpalaitech B 6anKaiwmit ABTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIV LeHTp POLARIS nnau K npoaasuy — ynoaHomoueHHomy aunepy POLARIS

FapaHTUiiHbIA pemoHT m3genunit POLARIS ocyliecTBAAOT TONbKO ABTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI
POLARIS.

*Anpeca ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLIEHTPOB Ha caiiTe KomnaHuu: www.polar.ru

[na noaTeepxAeHMA AaTbl NpuobpeTeHna usgenna npu rapaHTMMHOM PemMOHTE UK NpeabABNEHUA
WHBIX NMPeyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHMI NPocUMm Bac coxpaHATb JOKYMEHTbI O MOKYMKe.
TaKOBbIMM AOKYMEHTAMW MOTYT AIBAATLCA 3aNO/IHEHHbIVW rapaHTUiHbIN TanoH POLARIS, , KaccoBblli YeK
nnn KkBUTaHUMA MNpoaasLa, MHble AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAIOLME AaTY U MECTO NMOKYMKK.

22


http://www.polar.ru/

POLARIS
Version PVCR 1226
Operation Manual

We really appreciate that you give preference to products by POLARIS TM. Our products are
developed as per strict requirements to quality, performance and design. We believe that you will be pleased
with purchasing new product of our company.

Prior to starting the appliance operation, please, scrupulously read this manual since it contains
information important to your safety and recommendations on proper use and maintenance on the
appliance.

You are advised to retain this manual with warranty sheet, sales slip, and, if possible, cardboard
box and packaging material.

GENERAL INFORMATION

This Operation Manual is to provide insight into specifications, configuration, operation and
storage procedure of household vacuum-cleaner PVCR 1226 (hereinafter referred to as the robot, vacuum
cleaner, device) by POLARIS TM.

GENERAL SAFETY GUIDELINES
The appliance shall be operated as per "Customer's Electrical Installations Operation Code".
The appliance is for household application only.

Before usage, thoroughly read this Manual and retain it.

The device must be used according to its original purpose only.

This device shall not be used by people (including children) having any physical or mental disability or lacking
skills and knowledge except when such persons are properly supervised or have been briefed on using the
appliance provided that such a briefing is conducted by a person responsible for safety. Children shall not
stay unattended beside the appliance to avoid accidents.

Attention! Do not use the appliance in the vicinity of baths, sinks, or other vessels occupied with water.
Immersion of the appliance into water or other liquids is strongly prohibited.

Visually inspect the appliance each time before use. At presence of visual defects of the device or its
accessories, do not use the device until the defects are eliminated.

To charge accumulator (electric battery), use only the charger (adapter), and the charge base constituting a
part of the delivery set of this version of vacuum cleaner. Do not use this adapter in any other purposes.

If the charging base, adapter or power cable show any defects, the adapter connection to a power source is
strictly prohibited. At necessity of replacement (repair) of the charging base and adapter, please contact an
authorized service center. Do not disassemble the charging base and adapter!

To charge the accumulator, you should insert the adapter connector into the respective socket of the charging
base, place the base beside a power wall outlet in the room to be cleaned, and then insert the adapter plug
into the outlet. Do not leave the adapter unattended if energized after charging. Do not leave the charging
base on the floor when not in operation.

Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator is automatically determined by
the device. If the charging base is not used, do not charge the accumulator until it is completely discharged.
To charge the accumulator without use of the charging base, you should inset the adapter connector into the
respective socket of the vacuum cleaner, and then insert the into a power outlet. Make always sure to unplug
the adapter after charging the accumulator.

Connect the adapter to an alternating current source only (~). Before energizing, make sure that the
appliance is rated for the network voltage.

Engagement of an improper power source denies your right for warranty service.

Do not use non-standard power sources or connectors.

Prior to connect the adapter to a power source, make sure that its connector in inserted into the respective
socket of the device / charging base.
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Avoid outdoor use of the device. Keep the device away from heat, direct sunlight, sharp corners, humidity
(never immerse the appliance in water).

Do not connect the adapter to a power source (do not touch it) with wet hands.

Upon having the accumulator charged, make always sure to disconnect the adapter from the power network
and from the charging socket on the device / charging base.

Do not leave the device, charging base, and adapter unattended. Keep the device, charging base, and adapter
away from children.

Never relocate the adapter or the charging base by holding to their the power cable. Unplugging the adapter
by holding to its power cable is also prohibited. For unplugging the adapter, hold to its body without touching
the conductive pins.

Do not repair the device and its accessories on your own. Unskilled repairs constitute a direct danger to the
user. Repair, inspection, and adjustment shall be performed by skilled specialists from a service center only.
Only original spares shall be used during repair.

Attention!
A At occurrence of any defects, please contact a POLARIS Authorized Service Center or an official
vendor of Polaris products.

SPECIAL GUIDELINES ON THE DEVICE SAFETY

Prior to vacuuming a room, make sure to remove from its floor any operating heaters and other heat
sources.

The vacuum cleaner shall not be operated without the dust bag, and without bag-intrinsic filter and HEPA-
filter properly installed and maintained as per this Manual. Before usage, make sure that the dust bag and
the filters are properly installed.

Do not clean the vacuum cleaner by means of chemical solvents.

Do not try to vacuum the following items and materials:

aflame items: ash, coals, cigarette stubs etc.;

sharp items: broken glass, needles, thumbtacks, paper fasteners etc.;

printer or copy-machine ink since it represents a conductive mixture and cannot be fully extracted from the
filter;

toxic, explosive, and corrosive substances;

asbestos or asbestos dust;

construction gypsum-cement-lime dust;

humid dust and dirt;

large-sheet fragments;

water and water-containing liquids.

Use accessories and spares recommended by Manufacturer only.

Do not blanket air outlets and vent ports of the vacuum cleaner.

While in operation, the vacuum cleaner shall not be positioned on its edges or sides of its body. While in

Fom
operation, the vacuum cleaner shall be always positioned horizontally, the control panel \(,)jupwards. Mind
the vacuum cleaner balance when on staircase edges or given floor height differences. Stair step width shall
not exceed the device dimensions including pivot lateral brushes, otherwise you should avoid using the
device on staircase. Before operating the device on a staircase, visually check whether the device can stay
on the staircase edge without falling.
This device is suitable for hard floor decks and low-pile carpets. The device shall not be used on an uneven
floor and high-pile carpets, as well as at the presence of wires routed across the floor.
Prior to vacuuming low-pile carpets, you should remove lateral brushes to avoid their damage. If a carpet is
fringed along its edges, tuck the fringe under the carpet for the time of vacuuming. Table covers and curtains
within places under vacuuming shall not touch the floor.
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e The vacuum cleaner is rated for operations with the original accumulator and charger only which are part of
the delivery set. Use of any accumulator and chargers other than original those can cause damage to the
device.

e Before using the device, remove from the floor any fragile items, wires, and toys.

e Do notsit on the device, and do not put on it any items or pets. Do not allow for children to sit on the vacuum
cleaner, and play with it.

e |f the device is not used for a long time, or is planned to be cleaned and maintained, disconnect it from
power network.

e Remember to clean the device and dust bag each time after use.

e Do not wash the device under a water jet, do not wipe it with wet rags, do not operate it on a wet floor.

e  Prior to disposal, take the accumulator out.

o The electric battery disposal shall be performed in line with local law and regulations.

e Even at a severe damage to the device. its incineration is prohibited, and mishandling the accumulator can
lead to its explosion.

APPLICATION SCOPE

The appliance is intended for household use only in accordance with this Operation Manual. The vacuum cleaner
is intended for cleaning hard even floor decks of accommodation spaces by way of intaking dust. The device
is not intended for industrial or commercial use.

The device is also not intended for outdoor use, and for use in unheated rooms with air temperature below +15°C
at an increased ambient humidity.

Manufacturer bears no liability for damage arising from misuse or non-observance of the use guidelines specified
in this Operation Manual.

DEVICE DESCRIPTION

Fig. 1
1. ON/OFF/START/STOP button 7. Charging leads
2. Clash sensors 8. Frontal wheel
3. Fall sensors 9. Lateral brushes: the left, the right
4. The left/right wheel 10. The electric battery compartment lid
5. Power switch (ON/OFF) 11 The central brush assembly
6. Dust ba
THE CHARGER
Fig. 2

1. Activation indicator

2.The remote control unit storage place
3. The signal transmission area

4.The contact unit

5.The charger

REMOTE CONTROL UNIT

Fig. 3

1. Automatic cleanup mode
2.Motion control mode

3. Timer button

4. Spiral cleanup mode

5. Quick cleanup mode

6. Display

7.Return-to-Base button

8. Main mode start/stop button
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9. Cleanup schedule mode

10. Wall-along cleanup mode
11. Suction power increase mode "Maximum"
DELIVERY SET

1.Robotic vacuum cleaner assembly - 1 pc.

2.Dust bag (installed) - 1pc.

3.The wet cleanup container with the rag - 1 pc.

4. Accumulator (electric battery - installed) - 1 pc.

5.Charging base - 1pc.

6.Charger (adapter) -1 pc.

7. Lateral brushes (not installed): the right - 2 pcs.; the left - 2 pcs.
8. A spare set of HAPA filter and primary filter - 2 pcs.

9. Cleaning brush - 1 pc.

10. The wet cleanup container with the rag - 1 pc.
11. A spare rag for the wet cleanup - 1 pc.

12. Remote control unit - 1 pc.

13. Operation manual - 1 pc.

14, Warranty sheet - 1 pc.

15. Package (polyethylene wrapping + box) - 1 pc.

UNPACKING THE DEVICE AND GETTING STARTED

o Open the box, carefully take out the device, remove all the package materials.

e Remove any advertising stickers from the device body.

e Check the delivery set for completeness (see "Delivery Set" Section).

o Take out all the accessories and the charger.

o Check all the components for integrity.

o Install the lateral brushes. For this, position the vacuum cleaner so that the bottom panel faces upward. Put
each brush on its axis by slightly pressing until a click.

Installation of the lateral brushes (Fig. 4)

The first-ever use shall be preceded by charging the accumulator to the full. See "ACCUMULATOR CHARGING"
Section.

OPERATION

Due to the domestic environment complexity, the vacuum cleaner can miss some tough-to-access areas. To
achieve the best result, it is recommended to use the vacuum cleaner on a daily basis.

Remove any obstacles, toys, and wires from the floor to be cleaned. (Fig. 5)

Use the vacuum cleaner on low-pile carpets only.

Do not stay on the path or at the door aperture during the cleaning, otherwise the vacuum cleaner does not
reach such areas.

Install a barrier if the vacuum cleaner is operated on a half landing

or within a restricted space among furniture. (Fig. 6)

Install the filter-equipped clean dust bag assembly into the rear compartment of the device (see "Device
Description" Section), or the install the wet cleanup container instead having preliminarily filled it with water up
to the upper mark, in assembly with the rag. (Fig. 7)

Attention: wet cleanup shall be preceded by dedusting the floor.

Attention: Operation of the device without the dust bag or the wet cleanup container is strictly
prohibited!
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1. Place the vacuum cleaner on the floor so that its control panel faces upward (Fig. 8) Set the switch to
"I" position. This causes the button indicator light to illuminate in blue.

1 (auto
2. To launch the main program, make a single-shot push on the © button on the device or \-'"T")on the
remote control unit. This causes the button glittering. Once the start button illuminates steadily, the vacuum

cleaner starts the room cleaning. (Fig. 9)
e

3. One more push on the © button on the device or L) button on the control unit causes the cleanup
cessation, and the vacuum cleaner switches to "Pause" mode.

4. To direct the device to the base, push the (&) button on the control unit. (Fig. 10)

5. To switch off the vacuum cleaner, push and hold down the 9] button, then set the power switch to
"O" position.

CLEANUP PROGRAMS.

To improve the cleanup quality, the vacuum cleaner has got different programs which can be launched on the
control panel, or the control unit.

At switching over from the basic program to another mode with subsequent relaunch the basic program, then
the vacuum cleaner reschedule the cleanup path and can vacuum an area having been already cleaned.

Prior to run a cleanup program, make sure to energize the vacuum cleaner.

1. Classic or basic cleanup program.

. .
To run it, push the © button on the vacuum cleaner or ™ on the control unit. (Fig. 11)

2. Spiral motion (Local cleanup).

Spiral motion mode ("Local cleanup") is intended fro cleaning intensively contaminated areas. To start cleaning,

you should push the "2 button on the control unit (Fig. 12)
3. Suction power increase mode "Maximum".
The "Maximum" cleanup mode enables the vacuum cleaner to operate with an increased suction power. To

MAX

activate the mode, push the () button on the control unit . (Fig. 13)

4, Cleanup along walls.

To start cleaning along walls, push the respective button L on the control unit (Fig. 14)

5. Quick cleanup.

To start the Quick cleanup program, push the respective button “2 on the control unit. The room cleanup takes

30 minutes. (Fig. 15)

SETTING THE CURRENT TIME AND THE CLEANUP START TIME.

By using buttons on the control unit you can set a desirable time of starting the cleanup. At that, the current time
shall also be set.

Having the timer pre-adjusted, the vacuum cleaner automatically turns on and starts cleaning daily at preset time.
1/0 switch on the device body shall be in ON position, the accumulator shall be charged and connected.

Setting the current time.

Push the (2 button on the control unit, this causes timer illumination on the display. "Hour" indicator light is

“ or ™ buttons to set a desirable time, and

flashing on the display. Use

Cor > buttons to switch over from hours to minutes and vice versa. To save the adjustments, push the -
button on the control panel. This causes uttering a beep meaning that the adjustments have been saved. (Fig.
16)

Setting the cleanup start time. (Awn.17)

=/

>0
Push the "2/ button on the control unit, this causes timer illumination on the display. "Hour" indicator light is

“™ or ™ buttons to set a desirable time, and Cor > buttons to switch over from
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o
hours to minutes and vice versa. To save the adjustments, push the ®¥ button on the control panel. This causes

uttering a beep meaning that the adjustments have been saved.

To reset parameters, push and hold down the (®) putton for 4 seconds. Once the adjustments are saved, the
device utters a transient beep.

Replacement of power supply elements causes resetting of parameters. Therefore, remember to re-adjust the
time after electric battery replacement.

ACCUMULATOR CHARGING

1. CHARGING BASE USAGE

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator and the charging base location is
automatically determined by the device. The 1/0 switch on the device body shall be in the "I" position.

Place the charging base right against the wall beside a power outlet in a room to be cleaned, insert the adapter
plug into the outlet. This causes illumination of the signal indicator on the base.

There shall be no obstacles at a distance of 1 meter from two lateral sides, and at a distance of 2 meters from the
front side of the charging base. At the base location area, there shall also be no mirrors and intensively reflecting
surfaces within 15 cm heightwise from the floor. In case of presence of such surfaces, they shall be blanketed.
Do not place the base against a window if exposure to direct solar radiation is possible. (Fig. 18)

To start charging, move the power switch to the ON position, and put the vacuum cleaner on the base. Make sure
that contact leads on the base align with contact leas on the device.

The device status Indicator color
Under charging Pink, glittering
Low-charged battery Blue+pink, steady illumination
Fully charged / under the cleanup mode Blue, steady illumination
Turned off / under Sleep mode/ charged a long ago Dim
Displays an error Red

Do not leave the adapter unattended if energized after charging.

Do not leave the charging base on the floor for long when not in operation.

Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!

Prior to a long-term storage, discharge the accumulator to the half. Do not keep the accumulator under subzero
ambient temperature.

ACCUMULATOR REPLACEMENT (Fig. 19)

1. Turn off the device through the power switch.

2. Position the device so that its bottom panel faced upward.

3. Use a cross screwdriver (beyond the delivery set) to unscrew the screws of the battery compartment
lid, and remove the lid by prying it up from the screws location side.

4, Take out the depleted accumulator from its compartment, and disconnect its socket by pressing the

power socket latch on the vacuum cleaner, and pulling out the accumulator plug. To connect a new accumulator,
insert the accumulator plug into the power socket on the vacuum cleaner until the click. Carefully position the
accumulator inside the compartment avoiding jamming connective wires.

5. Put the battery compartment lid back on its place. Tighten the screws.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE

1. Prior to cleaning and maintenance, make sure to disconnect the device from the charger, and to
disconnect the charger from a power network.

2. Do not dip the device or the charger into water or any liquids.

3. Do not use petrol, alcohol, and chemical solvents during cleaning the device.

4, Metal components of the device shall be wiped with a clean dry piece of cloth.

5. Plastic components of the device shall be wiped with a wet wrung piece of cloth. No water droplets

are allowable.
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6. The device shall be stored in a dry cool place.

Pre-operation preparation of the wet cleaning container

Attention! If the wet vacuuming is ceased until the program completion (to add water) the vacuum cleaner
operation resumption can start from cleaning an area having already been vacuumed. Do not use the wet
vacuuming when cleaning a carpet.

Make always sure to timely add fresh water into the container, and make always sure to empty the container
after cleaning. Remove this container prior to charging the accumulator.

Prior to pouring water, follow the Figure to position at the container bottom the rag being a part of the delivery
set. (Fig. 7)

Pouring water.

Open the intake orifice lid, carefully pour fresh water until it reaches the upper mark. Tightly secure the lid.
CLEANING THE DUST BAG (Fig. 20)

Each time after vacuuming:

- Press the dust bag latch, and pull downward,

- Take out the container by pulling it outward.

- Check for foreign items clogging the channels. If any, remove them.

- open the lid by pulling the latch downward,

- Flip the container upside down and shake any debris out of it.

- To extract and replace HEPA-filter you should release the latch on the dust bag lid. Empty the HEPA-filter by way
of shaking out, or by means of special brush. If necessary, rinse the HEPA-filter under a thin jet of water of a room
temperature. No detergents shall be used. (Fig. 21)

- Rinse the dust bag under fresh water. (Fig. 22)

- Dry out the filters and dust bag in the natural manner prior to installation.

No heating is allowed.

- Install the filters,

- Close the container and install it on its place.

CLEANING THE WET VACUUMING CONTAINER.

After vacuuming, turn off the vacuum cleaner. Unlatch the rag from the holders.

Rinse the rag with water with detergent, then rinse it in fresh water, then dry it out in the natural manner (without
heating). (Fig. 23)

Empty the water tank, keep the container dry.

CLEANING THE CENTRAL BRUSH

The electric brush is intended for collection of household dust from the floor and carpets by means of a rotating
bristle roller. Its design is quite a susceptible to clogging with long hairs, wool, threads etc. In case of clogging,
you should immediately cease vacuum cleaner operation, and take measures for cleaning the bristle roller. The
cleaning should be performed each time after vacuuming.

The roller has got a separate electric drive which engages simultaneously with the vacuum cleaner motor.

To clean the roller: (Fig. 24)

1. Turn off the device through I/0 switch (by setting it to "O" position).
2. Flip the vacuum cleaner so that its rear part faces toward you.
3. Given a small amount of hairs and threads having wound around the bristle roller, they can be cut

away with a knife without detaching the bristle roller. For this, position a sharp knife between rows of bristles so
that the sharp edge of the knife faces outward from the roller, and then move the knife along the roller to cut
any hairs and threads wound around it. Then, any hair trims can be easily removed out of the brush body; for
your convenience it is allowed to manually rotate the bristle roller around its pivot axis.

4. Given a severe clogging of the bristle roller, detach the electric brush roller retention frame by a slight
outward exertion on the retainer latch plates, and lift the near end of the frame, then take out the frame.
5. Slightly lift the right end of the bristle roller by pulling to the right, then unlatch it from the drive, and

take it out of the socket. Having the bristle roller taken out of the body, use a knife or scissors to easily clean the
roller from any hairs and threads wound around it.
6. Installation of the bristle roller back to its place in the brush body shall be performed in the reverse
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manner.

7. Given a severe clogging of components of the brush and electric drive, contact an authorized service
center for disassembling and cleaning.

CLEANING THE LATERAL BRUSHES (Fig. 25)

6. Turn off the vacuum cleaner.

7. Check the brushes for any defects and / or foreign items, as well as debris having wound around.

8. If necessary, detach the brushes.

9. Wipe the brushes with a piece of cloth preliminary soaked in hot water and well wrung. Perform the
cleaning each time after vacuuming.

10. Given any damage to the lateral brushes, timely replace them.

CLEANING THE SENSORS AND CONTACT LEADS
- Make sure to keep the frontal wheel free from debris accrual.
- To remove dust from the fall sensors wipe them with a piece of soft cloth provided exertion no mechanical
impact. (Fig. 26)

- Use a piece of dry soft cloth to wipe the contact leads at the vacuum cleaner bottom, or on the base (Fig.
27)
- Disconnect the electric battery at a long-term idleness of the device.

Any works regarding cleaning external parts of the vacuum cleaner are beyond the warranty service.
TROUBLESHOOTING

The Table contains the most usual problems which may arise during operation the device. Depending on a defect
reason, you can hear 1 to 4 beeps.
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Sound signal

Elimination method

base.

# Problem Indication
1 | Alateral wheel gets The indicator Beeps once Clean the wheel, and restart the
stuck iIIumirr;z:jtes in vacuum cleaner
2 Alateral brush gets The indicator Beeps twice Clean the lateral brush, and restart
stuck illuminates in red the vacuum cleaner
3 | Thefilter gets clogged The indicator Beeps trice Clean the dust bag and filters from
illuminates in red dirt
4 | No rotation of the The indicator Beeps 4 times Detach and clean the main brush
main brush illuminates in red
5 Bumper gets jammed Th indicator Beeps twice Check whether the bumper can
flashes in red freely travel on the front, and on
lateral sides. At absence of the free
travel, eliminate the reason for
jamming (any debris ingested).
Given impossibility of elimination
of the reason for the bumper jam-
up without disassembling the
bumper, contact Polaris ASC.
6 | Thefall sensors are Th indicator Beeps trice Move the vacuum cleaner into a
contaminated, one flashes in red light space, clean the fall sensors
end of the vacuum R
cleaner s lifted from contamination.
7 The vacuum cleaner Th indicator Beeps Make sure that there is no
cannot return to the flashes in red 4 times obstacles between the base and

the vacuum cleaner. Wipe the
contact leads of the vacuum
cleaner and the base to remove any
contamination.

Troubleshooting during vacuuming.

cleaner directs
to the charging

directs to the base at a low
level of charge.

# Problem Possible reason Recommended actions
The vacuum No contact with the base. - Check correction of connection between the
cleaner cannot vacuum cleaner and the base.
be run or
charged The base is not connected - Connect the base to the adapter.
to the adapter.
- Use a standard adapter for charging.
Engagement of a non-
standard adapter for
charging.
2 The vacuum A foreign item has got The vacuum cleaner tries to get free
cleaner jerks ingested into or wound automatically. If this is impossible then help the
while standing. around the wheels drive of | device.
the brushes drive
3 The vacuum The vacuum cleaner Charge the vacuum cleaner.
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base before
expiration of the

Power consumption rate
differs depending on the

The time of autonomous operation of the vacuum
cleaner depends complexity of a vacuumed room,

cleaning type of vacuumed on the amount of debris, and on the vacuuming
program. surfaces. mode.
Problem Possible reason Recommended actions

4 The vacuum
cleaner does not
perform a
scheduled work.

The vacuum cleaner is de-
energized.

The vacuum cleaner is
discharged.

The dust bag is completely
full.

- Turn on the vacuum cleaner.
- While the vacuum cleaner is under the standby
mode, make sure that it is fully charged and has

got enough energy to operate.

- Clean the dust bag

5. | Thevacuum
cleaner cannot
be run from the
control unit (its
reach counts 5
meters).

Electric battery of the
remote control unit is
completely discharged

The vacuum cleaner is de-
energized / its electric
battery is completely
discharged.

The remote control unit
emitter is contaminated
The presence of noises

from other IR-radiation

sources.

- Replace electric batteries

- Turn on / charge the vacuum cleaner.

- Wipe the remote control unit emitter with a
piece of soft cloth.

Keep the control unit away from other IR-
radiation sources.

Attention! If it is impossible to resolve the problem on your own using the steps described above, please contact

your POLARIS Authorized Service Center.

STORAGE

Electric devices shall be stored in a dry and clean room at an ambient temperature of up to 402C under relative
humidity of 70% provided the absence of any ambient dust, acidic or other fumes which can adversely influence
on electric device materials.

Keep the device out of the reach of children.

TRANSPORTATION

Electric devices can be transported by means of any kind of transport as per cargo carriage rules applicable to an
involved kind of transport. The device shall be transported in its original package.

The device transportation method shall exclude potential ingress of atmospheric precipitations and aggressive
agents.

Attention! Upon the device lifespan expiration, do not discard it together with household wastes. Return it to a
special collection point for recycling. Thus you contributes to environment protection

SALE

No prescribed sale rules.
DISPOSAL REQUIREMENTS
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_ As per WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive, appliances shall
E be disposed separately from household wastes. A decommissioned appliance shall be sent to an
official center for separate collection of wastes.
SPECIFICATION

PVCR 1226 - an electric robotic household vacuum cleaner by POLARIS TM

The device diameter: 310 mm

The device height: 76 mm

The dust bag capacity: 500 ml

The device power: 25 W

The power source: electric battery Li-on 2600 mAh 14.4V

Accumulator charging time: up to 5 hours

The time of powering from the accumulator: up to 120 minutes

The charger

The charger characteristics:

Input voltage: 100-240V, 0.5 A

Frequency: 50/60 Hz

Output voltage: 19V

The maximum loading current: 600 mA

Protection category- 2

Power supply elements for RCU - AAA type, 2 pcs.

Note: Due to the constant process of making changes and improvements, there may be some differences
between the Operation Manual and the product. The manufacturer hopes that the user will pay attention to it.

CERTIFICATION INFORMATION

The appliance complies with the following EU Directives:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

q¥y

Lifespan of the product: 3 years

Warranty period: 12 months from the purchase date

Warranty period for the accumulator: 6 months from the date of purchase.

The date of manufacture is indicated on the product.

MANUFACTURER: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai,
Hong Kong

Polaris TM right holder: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330, Switzerland.

Authorized manufacturer representative at EC: JSC "HTV1", Svitrigailos G. 11A, Vilnius, Lithuania.

Made in China.

WARRANTY OBLIGATIONS

Product: Robotic electric household vacuum cleaner Version PVCR 1226

This warranty shall remain valid for 12 months from the product purchase date and assumes warranty service of
the product in case of revelation of any defects related with materials or operation. This warranty is effective
provided always observance of the following requirements:
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1. Warranty obligations of Manufacturer cover all product version produced under the POLARIS
trademark, and purchased from authorized vendors, in countries where the warranty service is envisaged
(irrespective of the purchase place).

2. The product must be used in strict compliance with Operation Manual and with observance the safety
requirements and regulations.
3. This warranty is not applicable to defects occurring after having the product accepted by Customer,

and arising from:

- Chemical, mechanical, or another action, ingress of foreign items, liquids, insects and their waste
products;

- Improper operation consisting in misuse of the appliance, and in installation or operation of the
appliance with negligence of requirements of Operation Manual and Safety Code;

- Lime-scale deposition due to usage of water characterized by a high content of mineral substances.

- Misuse of the appliance;

- Routine operation and fatigue not affecting the performance features: mechanical damage to the
outer or inner surface (dents, scratches, chafe), natural changes in the metal color including occurrence of color
and dark stains, and rusting of metal at places either having the coating damaged or uncoated at all;

- Wear of finishing materials, lamps, accumulators, protective shields, trash collectors, belts, brushes,
and other components which lifespan is limited;

- Repair of the appliance by persons or companies unauthorized as relevant service centers*;

- Damage to the product during transportation, incorrect operation, and unapproved modification to
the appliance design, or repair performed by user on their own.

4, Manufacture bears no warranty liability if the product lacks the nameplate, or if its content is illegible
or distorted.
5. This warranty is only applicable to products used for various household needs, and is not applicable

to products used for commercial, industrial, or professional purposes.

Attention!! Manufacturer is not liable for any potential harm directly or indirectly inflicted by a POLARIS
product to human beings, pets, environment, or property provided that such an event is a result of violation of
guidelines and requirements on operation and installation of the product, deliberate or inadvertent
mishandling from the side of User or third parties.

If you have any questions concerning maintenance, quality assurance, warranty and post-warranty service of
POLARIS products, please contact a vendor being an authorized dealer of POLARIS.

The manufacture date is specified in the nameplate located on the rear wall of the product
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POLARIS
Mopgenb PVCR 1226
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii
Osakyemo Bam 3a BMbGip nmpoayKLji, WO BWMNYCKAETbCA Mig, TOproBesnbHo MapKoto POLARIS. Hawi supobu
po3pobneHo BiAMNOBIAHO A0 BUCOKWMX BUMOT SKOCTI, QYHKLiOHanbHOCTI Ta gu3aiiHy. Mu BnesBHeHi, LWo,
npuabasww HoBuml BUPI6 Hawoi dipmu, By Byaete 3agoBoneHi.
Mepen noyaTKOM eKcnayaTauii Npuaagy yBaXkHO NPOYUTANTE L0 iHCTPYKLiO, B AKIM MICTUTbCA BaXKauBa
iHbopMmaLjs, Wo cTocyeTbca Bawoi 6e3neku, a TakoxK pekomeHAaLil 3 NPaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHA npunagy v
O0rNAAy 33 HUM.
36epiraiiTe iHCTPYKLilO Pasom i3 rapaHTiMHMM TalOHOM, KaCOBMM YEKOM, a TAKOX, fKLLO LEe MOX/IVBO, 3
KapTOHHOI KOPOBKOIO i NaKyBaslbHUM MaTepianom.
3ATA/IbHA IHOOPMALLIA
Ll iHCTpyKUia 3 ekcnayaTauii npusHayeHa A8 O3HAWOMJ/IEHHA 3 TEXHIYHUMM AaHumu, ByaoBoto, nNpasuaaMm
eKcnayartauii Ta 36epiraHHa nunococa nobytosoro PVCR 1226 POLARIS (gani 3a Tekctom — poboT, nunococ,
npunag).
3ATAJIbHI BKA3IBKU LLOA0 BE3NEKU
e EkcnnyaTauis npunagy NOBWMHHA 3AjlcHIOBAaTUCA BiANOBIAHO [0 «[MpaBuAN TexHIYHO! eKkcnayaTauji
©/1eKTPOYCTaHOBOK CMOXMBAYiB».
o [lpunag NpU3HAYEHU nLe ANA BUKOPUCTAHHA Y NOBYTI.
Mepep BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO NpoumnTaiite Lo IHCTPYKLUito Ta 36epexiTb ii.
e [lpunag NoOBMHEH BUKOPWUCTOBYBATUCA INLLE 33 NPU3HAYEHHAM.
e Lleii npunag He NPU3HAYEHWNI ANA BUKOPUCTAHHA NH0AbMM (Y TOMY YMCAi 4iTbMK) i3 GiSUUHMMM, HEPBOBUMMU
ab0 NcuxivHUMHK BiaxmuneHHAMM abo AKMM Bpakye AocBiay abo 3HaHb, 33 BUHATKOM BMNAZAKIB, KOAW 3@ TaKMMKU
NoabMU 34iACHIOETbCA Harnag, abo BignosiganbHa 3a ix 6e3neky ocoba NpoBoAWTb iM IHCTPYKTaXK LLOAO
KOPUCTYBaHHA UMM Npuaasom. HeobxigHo 34iMCHIOBATM Harnag 3a AiTbMKU 3 METOK HEAONYLLEHHS TXHIX irop 3
npunagom.
e YBara! He BMKoOpuCTOBY#iTe Npuiag nob6am3y BaHH, PAKOBUH Ta iHLLIMX NOCYAUH, 3aNOBHEHWX BOZOHO.
e VY KoAgHOMy pasi He 3aHyptoiTe npunag y Bogy abo iHwi pignHu.
e lllopasy nepes yBIMKHEHHAM Npunagy ornaganTte Koro. 3a HafABHOCTI BUAMMMX MOLLKOAKEHb Npuagy Ta
aKcecyapiB He BUKOPUCTOBYITE MOro A0 YCYHEHHA Npobaemu.
o [1nn 3apagku akymynaTtopa (AKE) BUKOpUCTOBYMTE AnLle 3apaaHMi NpUCTpil (aganTtep) Ta 3apagHy 6asy, wo
BXOAATb Y KOMMNJIEKT Nuococa Liei moaeni. He BUKOpUCTOBYWTe afanTep 3 iHLWO METOto.
e 3a HaABHOCTI NOLWKOAXKeHb 3apAaHOI 6asu, agantepa abo MepeeBoro Kabento }KMBNEHHA Y KOAHOMY pasi
He BMMKalTe afanTep y po3eTky. 3a HeobXigHOCTi 3amiHM (pemoHTy) 3apsagHoi 6a3su, aganTtepa abo Kabenio
JKMBNEHHA 3BEPTAITECA 40 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO LEHTPY. He po36upaiite 3apagHy 6a3y Ta agantep!
e [1nn 3abe3neyeHHn 3apsAAKM aKyMyATOpa CNoYaTKy BCTABTeE WTEKEP aganTepa Y BignosigHe rHisgo sapagHoi
6a3n Ta po3micTiTb 6a3y 6inA CTiHM KiMHaTWU, KA NPUBMPAETLCA, NOPAA 3 PO3ETKOW, MOTIM BCTAaBTE BUJIKY
ajanTtepa y poseTky. He 3anuvwaliTe agantep yBIMKHEHWM y Mepexy NicnA 3apAafKaHHA akymynatopa. He
3anuLwaiiTe 3apagHy 6asy Ha nipno3i, AKLWO Npuaas He BUKOPUCTOBYETLCA.
e Yeara! 3 ™M MeTa npeameTaMn KOHTaKTM 3apagHoi 6asu mixk cobolo KaTeropuyHo
3a6opoHeHo!
e [lpn BUKOPUCTAHHI 3apAaaHOi 6a3m HeobxigHicTb 3apaarkaHHA AKB BM3HaAYaeTbca Npuaagom aBTOMaTUYHO.
AKWO 3apaaHa 6asa He BUKOPUCTOBYETLCA, He 3apAaasKaiTe aKkyMynaTop, MOKM BiH MOBHICTIO He PO3PAAUTLCA.

o [1nA 3apafKaHHA akymynaTopa 6e3 BUKOPUCTaHHA 3apagHoi 6a3n cnovaTKy BCTasTe LUTeKep agantepa y
BiANOBIAHE rHi340 NMI0COCa, NOTIM — BU/IKY aianTtepa y po3eTKy. He 3anuwaiite agantep BBIMKHEHUM Yy Mepexy
nicnsA 3apAAKaHHA akymynaTopa.

®  BMmuKaiiTe npunag e y gyrepeno 3amiHHoro ctpymy (~). Mepes yBiMKHEHHAM NepeKoHaWTecs, Wo npunag
PO3paxoBaHWit Ha HaMNpyry, O BUKOPUCTOBYETLCA Y MEPEXKI.
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e  byap-AKe NOMU/IKOBE YBIMKHEHHA No3baBnse Bac npasa Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHsA.
e He KopuCTyiiTeca HeCTaHAAPTHUMM AXKepeNnamMm }K1BAeHHA abo NPUCTPOAMM NiJKAIOYEHHS.
o [lepep yBIMKHEHHAM aJanTepa y Mepexy nepeKkoHanTecs, Wo WOoro LWTeKep BCTaBNEHO Y BiANOBIAHE rHi30
npunagy/3apagHoi 6asu.
e He BMKOPUCTOBYITE NPUAAZ N03a NPUMILLLEHHAMW. BepexiTb Npunag, Big cnekun, NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB,
yaapis 06 rocTpi KyTW, BONOTOCTI (y }KOAHOMY pasi He 3aHyploiiTe Npunag,y soay).
e He BMMKalTe afanTep XKMUBNEHHA Y Mepexy (He TopKaiTecs oro) BOOTMMU pyKamMu.
o [licna 3akiHYeHHA 3apAAXKaHHA aKyMyATOPA 3aBXKAM BigKkAloyalTe agantep Big Mepesi Ta Big rHisga ans
3apAaXKaHHA Ha npunagi/3apaaHin 6asi.
e He 3anuwaiite npunag, 3apagHy 6asy Ta agantep 6e3 Harnagy. 36epiraiite npunag, 3apagHy 6asy Ta
agantep y HeLOCTYMHOMY ANA AiTel micl.
e He MOXHa NepeHOCUTH afanTep Ymn 3apagHy 6asy, TpUmaroun ix 3a Kabenb XKunsneHHA. 3abOPOHEHO TaKOXK
BigK/OYATV aganTep Big Mepeski, TPMMatoum oro 3a Kabenb kusneHHA. Mpu BiAKNIOYEHHI aganTepa Big mepexi
TpPMMalTeCA 33 KOpnyc aganTepa, He TOPKaUUCh CTPYMOMNPOBIAHUX LWTUPIB.
e He 3giiicHIONTe pemMOHT Npuaagy Ta akcecyapis, AKi BXOAATb 40 KOMMAEKTY, CaMocTiliHO. HekBanidikoBaHMiM
PEMOHT CTaHOBUTb NPAMY Hebe3neky AnA KopUCTyBaya. PEMOHT, Ornag, Ta PerynioBaHHA MatkoTb 34iMCHIOBATUCA
Nvwe KBanidbikoBaHMMM cnewianicTamm CepBiCHOrO LEHTPY.
e [1nA pemMOHTY Npuaagy MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA ILLIE OPUTiHANbHI 3anacHi YacTUHM.

Yeara!

Y pasi BUMHUKHEHHA HecnpaBHOCTel Oyab-AKOrO xapakTepy 3BepTaiTecb B

ABTOPU30BaHWIM cepsicHWI LeHTp POLARIS.

CMNEUIANbHI BKA3IBKU LLOAO BE3NEKU LIbOro NPUNALY

o [lig yac poboTn NUIoCoca He Po3MmiLLyiiTe Ha Mig/03i KIMHATK, WO NPUBUPAETLCA, HarpiBasbHi NpUNagK, AKi
npavuoloTh, Ta iHWI AyKepena Tenna.

® 3a60pOHAETLCA BMKOPUCTOBYBATM nuaococ 6e3 KoHTeilHepa ana 36opy nuay, a Takox 6e3 nepepbaveHux y
KoHTelHepi ¢inbTpiB Ta HEPA-GinbTpa, BCTAaHOBAEHUX HANEXHUM YMHOM Ta MicnA BiAgnoBigHOro obcayrosyBaHHA
3rigHO  Uiel iHCTPYKUii. MMepes BMKOPWUCTaHHAM nNepeKoHalTecs, WO nuno36ipHWK Ta ©inbTpyM NpPaBUAbHO
BCTaHOB/IEHI.

. He BUKOpUCTOBYMTE XiMiYHi PO3UMHHUKM ANA YULLEHHA NMAOCOCA.
e He 36upaiiTe NMNOCOCOM TaKi NnpeameTH Ta maTepianu:
> npeameTH, Lo ropATb: NOMiN, BYIMHKKU, HEAONANKM Ta iH.;

> rocTpi npegmMmeTun: BUTe CKo, FONKKU, KaHLENAPCbKI KHOMKKM, CKPINKK Ta iH.;

> dapbHMK, WO BUKOPWUCTOBYETbCA Yy MPUHTEPAX Ta KOMilOBAa/bHMX amapatax, OCKiibkM BiH €

€/1eKTPONPOBIAHOIO CyMilLLWIO Ta HEe BUAANAETLCA LIKOM i3 GinbTpa;

OTpYHi, BUBYXOHebe3neyHi Ta iaKi peuyoBuHuY;

asbect abo a3becToBuiA NUA;

6yaiBenbHWI rinco-BanHo-LeMeHTHUIA nNun;

BOJIOTWIA NWUA Ta 6pya;

KpPYMHONMCTOBI GparmeHTH;

BOAY Ta iHLWI PiAVHM, LLO MIiCTATb BOAY.

® BMKOPUCTOBYIMTE NNLLIE PEKOMEHAOBAHI BUPOBHUKOM aKCecyapy Ta 3anyacTuHM.

e He 3aKpuBaliTe 0TBOPM MUIOCOCA, LLLO BMYCKalOTb Ta BUMYCKAOTb NOBITPA.

. 3ab60pOHEHO CTaBUTK MUAOCOC, LLLO NPaLLOE, Ha Kpal Ta 6OKOBI YacTMHKM Kopnycy. Munococ nig vac pobotu
N

3aBX/AM MA€E 3HAXOAUTUCA Y TOPUSOHTANIbHOMY MOJIOMKEHHI, KHOMKOIO >/ poropu. CTexTe 3a TUM, WO6 Ha Kpato

CXO4iB Ta Yy BMNAAKy PisHULi BMCOT nignorm nuaococ 6yB CTiKO po3miweHuid. LupuHa cxoaMHOK Mae

nepesuLLYyBaTV rabaput Nnpuaaay, BKAoYaoum 60KOBI LWiTKK, Lo obepTatoTbeA. B iHLWIOMY BUNagKy KOpUCTyBaTUCA

NpWNagom Ha cxofax He cnif. Mepes, BUKOPUCTAHHAM Npuaagy Ha cxofax BidyanbHO nepesipTe MOro 34aTHiCTb
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3YNUHATUCA Ha KPato CXOAMHOK 6e3 nagiHHA.

o Lleii npunag nigxoauTb ANA TBEPAUX MOKPUTTIB MiANOMU Ta KUAMMIB 3 HU3bKMM BOPCOM. lpunag He MoOXKHa
BMKOPMCTOBYBATM Ha HepiBHil Nignosi abo ANs KMAMMIB 3 BUCOKMM BOPCOM, @ TaKOXK MPU HAABHOCTI Ha Nignosi
nepeLuKos y BUrnaai kabenis.

o [ig Yac YNLLEHHA KUMMIB 3 HU3bKUM BOPCOM PEKOMEHAYETLCA 3HATU BOKOBI LLITKK, W06 YHUKHYTM iX NONOMKM.
AKLWLO KMIMM Ma€ Ha Kpasx B6axpomy, Ha yac npubupaHHa npubepitb ii nig kuaum. CKaTepTMHKU, NOKpUBaANa Ta
3aHaBICKM y MicuAX NPMOMPaHHA He MaloTb TOPKATUCA NiA/OTH.

. Mpunag, po3paxosaHuit Ha poboTy aunLue 3 opuriHanbHo AKB Ta 3apAAHUM NPUCTPOEM, LLIO NOCTaBAAETLCA
Yy KOMMNAeKTi. BUKOPUCTaHHA CTOPOHHIX NPUCTPOIB ANA KMUBJEHHA Ta 3aPAAKMU MOXKE CMPUYMHUTMI MOLLKOAMKEHHA
npunagy.

. Mepep, BUKOpUCTaHHAM Npunagy npubepitb 3 Nignorv yci npegmeTy, AKi nerko namatoTbea Ta 6'1oTbea, a
TaKoX Kabeni Ta irpawwku.

e He cigaiiTe Ha npunag i He cTaBTe Ha HbOrO MpPeaMeT Ta TBapuH. He fo3BonAlTe AiTAm cigatm Ha poboT Ta
BMKOPWUCTOBYBATM MOrO, AK irpaLLKy.

. BigkntoyaiiTe KMUBNEHHA, AKLLO NPWUNAL HEe BUKOPUCTOBYETLCA MPOTATOM TPMBAJIOTO Yacy, a TaKoX nepep,
YMLEHHAM Ta 06cyroByBaHHAM nNpunagy.

o [poBOAbTE YMLLEHHA NPUNAAY Ta KOHTEWHEpPa A1A 360py NUAY LWOPasy NiCAA KOPUCTYBAHHSA.

. He mwuiiTe nunococ nig ctpymeHem BoAM, He NpoTUpaiiTe MOro MOKPOIO raHYyipKoto Ta He BUKOPUCTOBYWTE Ha
M’'AIKiV Nignosi. 3a60pPOHAETLCA NPUBMPATM NMUAOCOCOM MOKPUIA NUA Ta BarHo.

o [epepa, yTunisalieto Npunagy BUAMITb aKyMmynaTop.

. YTunisaujto 6aTapeit cnig nposoaMTH BiANOBIAHO A0 MiCLLEBUX 3aKOHIB Ta NPaBu.

. HaBiTb AKLO Npuaag, AyKe NOLWKOAXKEHUN, 3a60POHAETLCA CNANOBaATU MOTO, @ aKYMYNATOP MOXKE NPU3BECTU
00 BUBYXYy.

COEPA BUKOPUCTAHHA

Mpunag nNpU3HAYeHUI BUKMOMHO ANA BUKOPUCTAHHA y NobyTi BignosigHO Ao wuiei IHcTpyKuii. Munococ
NPU3HAYEHWUI ANA CYXOro NPUBMpPaHHA NigNorv NoBYTOBUX NPUMILLEHb 3 TBEPAOH PIBHOK NMOBEPXHEID LIAAXOM
BCMOKTYBaHHA MUY Ta APiBHOro CMITTA, @ TaKOX NOAANbLIOTO BONIOrOro NpubupaHHa. Mpunag He NpusHaveHui
A1 NPOMMUCNOBOrO Ta KOMEPLIHOTO BUKOPUCTAHHA.

Mpunag Takox He NPU3HAYEeHUI ANA BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLEHHAMM Ta Y NPUMILLIEHHAX, AKI HE ONaNKTbCA,
3 TemnepaTypoto NoBiTPA HMKYe +15°C Ta y NPUMILLEHHAX 3 NiABULLEHOO BOJIOTICTIO.

BUpoBHWMK He Hece BiANOBIAANLHOCTI 32 36UTKMK, O BUHUKAW B pe3ynbTaTi HenpasBuabHOro abo He nepeabayeHoro
Li€t0 IHCTPYKLLIEIO BUKOPUCTAHHSA.

onuc NnPUNAQY

Man. 1

1. Knonka YBIMK/BUMK/CTAPT/CTON 7. Knemu ona 3apsagsKaHHa

2. [aTumKu 3anobiraHHA 3iTKHEHHAM 8. Koneco nepegHe

3. JaTuymKm 3anobiraHHA NagiHHAM 9. BOKOBI WiTKK: NpaBa, fliBa

4. Nise/npase Koneco 10. Kpu1wKa batapeiHoro Biaciky
5. BUMmKau kusneHHa (ON/OFF) 11. By30n LeHTPaNbHOI WiTKN

6. MnnosbipHuK

3APAAHUI NPUCTPIN

Man. 2
1. IHANKATOP YBIMKHEHHA
2. Micue 36epiraHHs NynbTy AUCTaeLiliHOro KepyBaHHA

37



3. 30Ha nepepadi curHany
KoHTaKTHa rpyna
5. Apantep AnA 3apApKaHHA

>

NYNbT AUCTAHLIAHOIO KEPYBAHHA

Man. 3

1. Pexum aBTOMaTUYHOro NpUbUpaHHA

2. KHoMKu KepyBaHHA pyxom

3. KHonka BcTaHOBNEHHA yacy

4. KHonka npubupaHHsa no cnipani

5. KHonKa wsunakoro npubupaHHa

6. Auncnneit

7. KHonka noBepHeHHsA Ha 6a3y

8. CrapT/cTON OCHOBHOIO peXKumy

9. KHonKa BCcTaHOBNEHHA po3Knaay NpubupaHHsa

10. Pexkum npnbupaHHA B3JOBK CTiH

11. Peykum 36inbLueHOT NOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHA « MaKcumym»
KOMNNEKTALIA

1. Po6oT-nunococ y 36opi - 1wr.

2. Mnno36ipHuK (BCcTaHoBAEHMIA) - 1T,

3. KoHTeliHep ana Bonororo npubmupaHHa 3 raHyipkoto - 1wr.
4. AKB (akymynatopHa 6atapes - BCTaHOBAEHa) - 1.

5. basa gna 3apagyKaHHa - 1wr.

6. 3apagHuit npucTpiit (aganTep) - 1 wr.

7. 3anacHi 6OKOBI LWiTKW: npaBa — 2 wWT; fiBa -2 wWT.

8. 3anacHuit komnaekt HEPA dinbTpa Ta nepsuHHoro ¢inbtpa - 1 wr.
9. LLliTKa gnA ynmweHHs - 1wr.

10. KoHTeliHep ans Bonororo npubupaHhsa - 1wt

11. FaH4ipKa Ana BONOroro NpMbmpaHHaA 3anacHa- 1 wr.

12. MynbT AUCTaHUINHOIO KepyBaHHA - 1wrT.

13. IHCTPYKUiA 3 ekcnayaTauii- 1wT.

14. FapaHTiiHWI TanoH - 1wT.

15. YnaKkoBKa (nonietTuneHoBui NakeT + KOpobkKa) - 1wr.
PO3MAKYBAHHA MPUNALY TA NIATOTOBKA A0 EKCMYATALT
e BiakpuiiTe KOpPOB6KY, aKypaTHO BUIMITb NPWUAAZ, 3BiIbHITb MOTO Bif, YCiX NaKyBasbHUX MaTepianis.
e 3HiIMIiTb yCi peKnaMHi HaknelKu 3 Kopnycy npuaaay.
e [lepeBipTe KOMMNIEKT NOCTaBKM (AMB. po3ain «KomnnekTtauin»).
*  BuiAMITb yci akcecyapw Ta 3apAaaHUIN NPUCTPIN.
e lepeKoHalTecs, WO yCi KOMNAEKTYIOUi He NOLLKOAMKEHO.
e BcTaHOBITb 6HOKOBI LWITKW. [N LbOro NOCTaBTe NUAOCOC HUMKHBOK NaHeNNto Aoropu. OAATHITL KOXKHY LWITKY Ha
CBOIO BiCb, 3/1€TKa HAaTUCHYBLUM 3BePXY TaK, WO6 KNaLHyno.
BcTaHOBNEHHA 60KOBUX LLITOK
Man. 4
. MNepea nepwum BUKOPUCTAHHAM HeobxigHO 3apagutn akymynatop (AKB). [Aus. po3gin
«3APAAXKAHHA AKB».
EKCNNIYATALIA
Yepes cknagHoLi JOMALLHBLOMO cepeaosulia PoboT MOXKe NpPOonycTUTU MeBHY HedocTynHy obnactb. Ana
[OCATHEHHA KPALLOro pe3ynsTaTy PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATHU POBOT LLOAHSA.

MepemicTiTb NepewKoam y 30Hi YMLLLEHHA, TPUBEPITb 3 NigA0rv irpallku Ta NPOBOAM.
Man. 5

38



BrkopucTOBY#iTe NMAOCOC INLLIE HA KUMMAX 3 KOPOTKMM BOPCOM.

He cTiiTe Ha wasAxy abo y aBepaAx nig vac npubupaHHsa, iHaKwe poboT He npubepe i AiNAHKK.

BcTaHOBITL NepenoHy, AKLWOo poboT Npubupae maligaHuMK MiXK NMPOroHOM cXoZiB abo AKLLO BiACTaHb MiXK
mebnamu mana.

Man. 6

BcTaHOBITb Y BiACIK Ha 3a4HiM YacTUHI NpUagy O4YULLEHUIA NMN036IPHMK pa3om 3 dinbTpamu (ams. po3gin «Onuc
npunagy») abo KoHTelHep ANA BONOroro NpuMbUpaHHA, nonepesHbO HAaNOBHUBLIM MO0 BOAOK O BEPXHLOT
BiZIMITKM, Pa30OM 3 raH4ipKolo.

Man. 7

YBara: nepes Bos0rMm npubMpaHHAM cAig 04MCTUTU Nignory Big nuny.

YBara: Ekcnayarauia npunagy 6e3 KoHTeliHepa ans nuay abo 6e3 KoHTeliHepa ANA BOAOroro npubupaHHa
KaTeropu4Ho 3abopoHeHa!

1. BcTaHOBITb NWMA0COC HA NiANOTY NAHENI0 KePYBaHHA AOrOpM.
Man. 8

BCTaHOBITb BUMMKAY XKMBNEHHA Y NONOXKEHHA «I». [HANKATOP KHOMKK
cnasaxHe CUHIM KOIbOpoMm

2. [nAa 3anycKky OCHOBHOI NPOrpaMu OAHOKPATHO 6€3 yTPUMYBaHHA HATUCHITb KHOMKY Ha npunagi abo

f :.I..lrf.-:]
Ha nynbTi. KHOMKa Ha npunagi noyHe 6aumatu. Micna Toro, ik KHOMNKa cTapTy byae cBiTUTUCA NOCTINHO,
poboT po3noyHe NPUBUPaHHA NPUMILLEHHS.

Man. 9
| .
./N\\
3. MNoBTOPHE HATUCHEHHA KHOMKWM Ha npunagi abo “—' Ha NynbTi KepyBaHHA 3YNUHUTb KepyBaHHA, i
nNuAococ nepenae B pexxnm «Maysa».
(@)

. e i
4. ina noBepHEeHHA Ha 633y HAaTUCHITb KHOMKY Ha NyNbTi KepyBaHHA.
Man. 10

1

5. lNA BUMKHEHHSA NUMA0COCa HAaTUCHITb Ta YTPUMYIATE KHOMKY , NOTiM BCTaHOBITb NEPEeMMUKaY KUBNEHHA

Y NONOXeHHA «O»,

NPOrPAMU NPUBUPAHHA

[nA nigBULLEHHA AKOCTI NPUBMPAHHA NMNOCOC MAE Pi3HI MPOrpamm, KOTPi MOXKHa 3amnycKaTu 3 NaHeni KepyBaHHSA
abo 3 nynbra.

AIKWO 3 OCHOBHOI Nporpamu o6paTu iHWUI pexum, a MoTiMm nepesanycTUTU OCHOBHY nporpamy, po6oT
nepenaaHye WAAX OYULLEHHSA | MOXKe NPUBMPATU BIKE NOUULLEHY AINAHKY.

[lna 3anycKy nporpam NnpubMpaHHA cnoyaTky NepekoHamTecs, Wo poboT yBIMKHEHMA.

1. KnacuuHa a6o ocHoBHa nporpama npubupaHHa
I S—
(" .'-'-'..'Tf.'_;l
[na i 3anycKy HAaTUCHITb KHOMKY Ha poborTi abo Ha NynbTi.
Man. 11
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2. Pyx no cnipani (/lokanbHe npubupaHHs).
Mporpama pyxy no cnipani («/lokasbHe NpubMpaHHA») NpusHayeHa 418 NpubupaHHa 0cobmBo 3abpyaHeHol

f 1

30HU. o6 noyatn npubupaHHA, HATUCHITb KHOMKY « “ Ha NynbTi KepyBaHHA.

Man. 12
3. Peyum 36inblueHHA NOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHA «MaKcumym».

Mporpama npubupaHHa «MaKcUMym» [03BOAAE MNWAOCOCY MPALOBaTM i3 36iNbLUEHOI  MOTYXHICTIO

- ",

[ max |
BCMOKTYBaHHA. [INA yBIMKHEHHA peXXMMy BUKOPUCTOBYMTE KHOMKY
Man. 13

4. NpubupaHHA B3JO0BXK CTiH

Ha NynbTi KepyBaHHA.

Q)
[nA cTapTy NpuBMpaHHA «B3A0BMXK CTiH» HaTUCHITbL BiANOBIAHY KHOMKY " Ha Ny/AbTi KepyBaHHs.
Man. 14

5. LUBuaKe npubupaHHs.

lhl,a|

M &

Ona crapty LWBuaKoro npubupaHHA HATUCHITH BigNOBigHY
npumiLLeHHn BiabysaeTbea 3a 30 x8.

Man. 15

HANALLUTYBAHHA NOTOYHOIO YACY TA YACY NOYATKY NPUBUPAHHA

BrKOpMCTOBYIOUM KHOMKKW Ha NaHeni KepyBaHHA, Bu moxkeTe 3a4aTv Ha Talimepi Yac noyaTky npubupanHHa. MNpu
LbOMY MOTOYHUI Yac TAKOXK Mae ByTM 3agaHuit. MNpu HanawToBaHOMY Talimepi nuaococ byae aBTOMaTUYHO
BMMKATUCA Ta NOYMHATU NpUBMPaHHA WOAHA Y 3a4aHuit yac. Nepemukay 1/O Ha Kopnyci npuaagy mae 6ytm
YBIMKHEHUM, 3apAaHa 6a3a BcTaHOBAEHa i NiAKNloYeHa.

Ha nynbTi KepyBaHHA. MMpubupaHHa

HanawrtyBaHHA NOTOYHOrO Yacy

.I'"-If';]-\""-l

HaTUCHITb KHOMKY “. = .“Ha NynbTi KepyBaHHA, cnanaxHe AUCNAeN HaNaLWTYBAHHA NOTOYHOTO Yacy. IHAMKaLIA

" o ™ b .
«FOAMHHMK» Ha aucnei byae 6aumaT. BUKOPUCTOBYIiTE KHOMKM abo [ON18 HaNaWTyBaHHA HeobxiaHOro

YyacyTa KHonku  abo [ONA Nepexoy Bif, rogmMH 4,0 XBUAWUH Ta HaBnaku. Ansa 36epexkeHHA 3anporpamoBaHux
i

[AHUX HAaTUCHITb KHOMKY ' Ha MynbTi KepyBaHHA. [PONYHAE KOPOTKWUIA 3BYKOBMIN CUTHAN, AKWUIA O3HAYaE, Lo

OaHi 36epekeHo.

Man. 16

HanawTtyBaHHsA Yacy noyaTky npubupaHHa

HaTucHiTb KHOMKY 2 a NyAbTi KEPYBAHHA, CNanaxHe gucnaei HanalwTyBaHHA MOTOYHOrO Yacy. IHAMKauia

. o ™ LY .
«roguHuU» Ha gucnnel 6y,u,e 6anmatu. BrvKopUCTOBYITE KHOMKM abo ANA HanawTyBaHHA I'IOTpI6HOFO

yacy KHomku — abo ON1A Nepexoay Bif roAuH 40 XBUAWH Ta HaBnaku. [ins 36epekeHHA 3anporpamoBaHmx
o)

[AHUX HAaTWUCHITb KHOMKY “— Ha My/bTi KepyBaHHA. MPONYHAE KOPOTKUIA 3BYKOBMUI CUrHA/, KU O3HAYaE, WO

LaHi 36eperkeHo.

Man. 17

40



i 1. A
[lnA BUAANEHHA HaNalWTyBaHb HATUCHITL Ta YTPUMYITE 4 CEKYHAMN KHOMKY — LLloiHO 3anporpamoBaHi AaHi
6yayTb BUAANEH], NPONYHAE KOPOTKUIA 3BYKOBUIA CUTHAN.
Mpu 3amiHi enemeHmis xcueneHHA HanawmysaHHA empavaromecsA. He 3a6ydome 3aHO80 Hanawmyeamu 4yac
nicna 3amiHu 6amapedi.

3APAKAHHSA AKB
BUKOPUCTAHHA 3APALHOI BA3U

Mpu BUKOpUCTaHHI 3apAgHoi 6a3u HeobXiaHicTb 3apaa)KaHHA AKB Ta micuesHaxop)keHHA 3apAagaHoi 6asu
BM3HAYaAETbCA NPUNAAOM aBTOMATUUYHO. Nepemukau I/O Ha Kopnyci nMa0coca Ma€e 3HaXOAUTUCD Y NOMNOMKEHHI
«lIn.

MocTaBTe 3apagHy 6a3y BNpUTYN A0 CTiHW KiMHATW, WO NPUOUPAETLCA, BCTaBTE BWJIKY ajanTtepa y PO3eTKy.
CurHanbHUi iHaMKaTop Ha 6asi cnanaxHe.

He mae 6yTu nepelukog, Ha BiacTaHi 1 meTpa 3 ABox 60KiB Ta Ha BiacTaHi 2 meTpis cnepeay 3apagHoi 6a3n. Takox
Y 30Hi PO3MiLLEHHA 6a3n He Mae BYTV A3epKan Ta NOBEPXOHb 3 CUNbHUM BifOBPaNKEHHAM Y MexKax 40 15 cm Big,
nignorv no BMcoTi. AAKLLO Taki NOBepXHi €, 3aKpuitTe ix.

He cTaBTe 6a3y HaBNpOTH BiKHA, AKLLO MOXK/IMBE NONAAAHHA HA Hel NPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

Man. 18

[nA 3apagaHHA YyBIMKHITbL pOBOT NnepeMmnKayem XM1BNEHHS, BCTAHOBITb MOro Ha 6a3y. CTexTe, Wwo6 KOHTaKTK Ha
6a3i cniBnanu 3 KOHTaKTamMu Ha Npunaga;.

CraH npunagy Konip iHgMKaTOopa KHOMKK

3apagyKaeTbes PorkeBuit, banmae

Hu3sbKuii 3apag, 6atapei BAaKkWUTHMI + PoXKeBWiA, NOCTIMHO

CBITUTbCA

3apagsKeHnin/ B pexkumi npubunpaHHa BNaKWUTHUI, NOCTINHO CBITUTLCA
BigKnto4eHWn /B pexxnmi CHy /AaBHO 3apASKeHU He cBitutbCA
[Moka3sye noMmunaky Ha gucnnei YepBOHUI

Y1 He BCTAHOBNEHWI KOHTeNHEpP AndA 360py Nuny | Banmae YepBOHWMM (NPU HAaTUCKaHHI
KHOMKM Ha poboTi) i KOpPOTKMI
NOBTOPIOBAHMI 3BYKOBUIN CUrHAN
(NpY HAaTUCKaHHI KHOMKW Ha PoboTi
260 BK/IOYEHHA 33 AONOMOrOt0
nynbra)

He 3anuwaiite agantep yBIMKHEHUM y Mepesky 6e3 Harnagy nicns 3apagaKaHHA akymynsatopa.

He 3anuwaiTe 3apaaHy 6a3y Ha Nignosi, AKWO Npuaag He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM TPUBAJIOTO Hacy.

YBara! 3amuKaTU meTaneBuMM NnpeameTamm Mixk Co6010 KOHTaKTH 3apagHoi 6a3n KaTeropuuHo 3a60poHeHo!
MNepep, TpuBanum 36epiraHHam po3pagitb AKB HanonosuHy. He 36epiraiite npunag ta AKB B ymoBax
MiHYyCcOBUX TemnepaTyp.

3AMIHA AKB

1. BigKntoyiTh Npunag nepemmKkadem KuBieHHA.

2. PO3MICTiTb MOro HUKHbOO NAHEeNNI0 AOropHU.

3. 3 [ONOMOro0 XpecTonofibHOi BUKPYTKM (He BXOOMTb A0 KOMMAEKTY) BUKPYTITb LUYPYNU KPULLKK

6aTapelHOoro BiACiKY Ta 3HIMITb KPULLKY, Nig4enusLmn ii 3 6OKy pO3MiLLEHHSA WypyniB.
4, ButarniTb ctapy AKB 3 Biaciky Ta Bia'egHaiiTe ii po3’em, 45 YOro HATUCHITb Ha coBayKy 3amka po3’emy
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YKMBJIEHHA MU0COCA Ta BUTATHITb 3 Hboro po3’em AKB. LLLo6 niakntountn HoBy AKB, BcTaBTe po3’em AKB y po3’em
JKMBJIEHHA NMWI0OCOCA A0 3BYKY KNauaHHA. AKypaTHO po3micTiTe AKB y Biaciky, He nepeTuckatoun 3’egHyBasbHi

nposoau.
5. BcTaHOBITb Ha MicLLe KPULWKY BaTapeliHOro BiACiKy. 3aKpyTiTb Wypynu.

Man. 19

YULLEHHA TA AOrNAaa 3A NPUNAAOM

1. Mepen obcnyroByBaHHAM Ta YMLLEHHAM NepeKoHalTecs, Wo npunag, BiAKNIOUYeHNI Big, 3apasHOro
NPUCTPOLO, a 3apAaHUIA NPUCTPIN — Big Mepeki.

2. He 3aHyptoiiTe Npunag Ta 3apagHUin NpucTpiit y soay abo iHwWi piguHu.

3. He 3acTocoByiiTe 6eH3UH, CMUPT Ta XiMiYHI PO3YMHHUKIN ANA YULLEHHA NpUAaay.

4. MeTanesi YaCTUHM Npunagy NPOTUPANTE CYXO0 YNCTOI CEPBETKOIO 3 TKAHWUHM.

5. MNacTUKOBI YacTMHM Npunagy NPoTUpaiiTe BOMOrOIO BifKaTO CEPBETKOIO 3 TKAHUHW. Kpanenb Boam
He mae byTu.

6. 36epiraiiTe Nnpuaag y Cyxomy npoxoao4HOMY MicLi.

NiarotoBKa A0 po60TH KOHTeHepa ANA BOAOroro NnpubupaHHa

YBara! fAKwo y npoueci Bonororo NpubupaHHA CNUHWUTU poboT (ANA [0AaBaHHA BOAM), BiH MOXKe 3HOBY
npubupaTti 30Hy, NpMbpaHy paHiwe. He BUKOPUCTOBYITE BoNOre NPUBMPAHHA Ha KUAKUMI.

3aBKAM 3aBYACHO HANMBAWTE YUCTY BOAY Y KOHTEWHEp, He 3a/MWaiTe PELITKM BOAM Y KOHTeWHepi nicns
npubupaHHsA. 3HiMalTe Lei KoHTelHep Npu 3apaaui AKB.

Mepep, 3annBaHHAM BOAM 3aKpiniTb HA AHI KOHTeHepa raHyipKy 3 KOMNIEKTY BiANoBiAHO A0 MANtOHKaA.
JAopaBaHHA BOAU

BioKpuiiTe KpULLKY OTBOPY O/1A 3a/MBaHHA, 06epeXXHO HanuiTe YMCTy BoAy A0 BepXHbOi BigmiTku. LinbHO
3aKpUINTE KPULLIKY.

YULLEHHA MUNO3BIPHUKA

Man. 20

MicnAa KoxKHOro NnpubUpaHHs:

- HaTWCHITb Ha 3aLwinKy NMn036ipHMKa Ta NOTATHITb AOHU3Y.

- BUTArHITb KOHTEMHEP, NOTArHYBLIK Oro Ha cebe.

- NepesipTe, Y1 HEMA HYKOPIGHWUX MPEAMETIB, WO 3aCTPAMM Y KaHanax. 3a HeobXxigHOCTI BUAANIT iX.

- BiaKpuWiiTe KPULLIKY KOHTEHepa, NOTArHYBLUM 3aLUinKy AOHM3Y.

- NepeBepHiTb KOHTEMHEP Ta BUTPYCiTb CMITTA 3 KOHTelHepa.

- Ona BupaneHHs Ta 3amiHm HEPA — ¢inbTpa 3BinbHITH 3alinky Ha Kpuwui NnMno3bipHuka. Moumnctite HEPA —
$inbTp BUTPYWYBaHHAM abo 3 AONOMOroto cneuianbHOI WiTKU. AKWo HeobxiaHo, npomuiite HEPA o¢inbTp,
noposioHoBUI GiNbTp Ta MembpaHy TOHKUM CTPYMEHEM YMCTOi BOAM KiMHATHOI TemnepaTypu. 3acTocyBaHHsA
MMIOYMX 3aC06iB HE AOMYCKAETLCA.

Man. 21

- Mpomuiite NMN036iPHUK YNCTOIO BOAOIO.

Man. 22

- Mpocywite npupogHnm cnocobom ¢inbTpy Ta NMA036IPHUK Nepes BCTaHOBAEHHAM. 3aCTOCYBaHHA HarpiBaHHA
He AOoNYCKa€eTbCA.

- BcTaHoBITb dinbTpyBanbHi enemeHTH.

- 3aKpuiiTe KOHTeMHep Ta BCTAHOBITb MOro Ha Micue.

YULLEHHA KOHTEMHEPA A1 BO/IOTOrO MPUBUPAHHA

Micna NnpubupaHHA BiAKNOYITL MUNOCOC, 3HIMITb KOHTEMHEpP, HAaTUCHYBLUM KHOMKY Ta NOTArHYBLUM MOro Hasag,
3HiIMIiTb FaHyuipKy 3 TpMMauiB.
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MpomuiiTe raHyipKy BooK 3 MUIOYMM 3acOB0M, MPOMOOLLITL Y YUCTIM BOA|, MPOCYLWiTh NPUPOAHUM Crocobom
(63 HarpiBaHHs).

Man. 23

Bunuitte Boay 3 pesepsyapy, 36epiraiite KOHTEAHEP CyXUM.

WULLEHHA LEHTPA/IbHOI LLITKK

EnekTpuyHa LWiTka npusHayeHa Ana 36upaHHA nobyToBOro nwuay 3 MigjorM Ta KWIMMOBMX MOKPUTTIB 3
[I0NOMOTOIO LETUHHOTO Ba/IMKa, WO KPYTUTLCA. |i KOHCTPYKLJA Ay»e uyTAnBa A0 3aCMiYeHHA AOBIMM BONOCCAM,
LWEepPCTI0, HUTKaMK TOWO. FKWO Ba/fMK 3aCMITUBCA, HEraMHO MPUNMHITL BUKOPUCTAHHA NMUAOCOCA Ta MOYMUCTITb
LWETUHHMI BaNMK. YALLLEHHA CNlig, NPOBOAUTM MICNA KOXHOro NpubupaHHA.

BasvK Mae oKpemuii eNeKTponpmnBoA, KOTPUIM BMUKAETbCA OAHOYACHO 3 ABUIYHOM NUIOCOCa.

[nA ounLLEHHA BanunKa:

1. BUMKHITb Npunag nepemukayem I/0 (nepesesitb MOro y NONAOKEHHA «O»).
2. MNepeBepHiTb MM0COC AOTOPU AHOM Ta PO3MICTITb MO0 334HbOIO YAaCTUHO « a0 cebex.
3. Mpw HEBeNVKIN KiNbKOCTI BONOCCA Ta HUTOK, LLLO HAMOTA/IMCA Ha LLETUHHWUIA Ba/IUK, iX MOXHa 3pi3aTu

HOXKeM 6e3 3HATTA BanuKa. [ LbOro PO3MICTiTb FOCTPUIA HidK MiXK PAZAMM LLLETUHOK PiXKY4Ot0 KPOMKOK Ha30BHi
Bifl Ba/IMKa Ta PyxOm B3JOBX Ba/IMKa NiApiXKTe HamoTaHe BOMOCCA Ta HUTKW. Micna uboro obpiskn Bonocca
BUAANAIOTLCA HA30BHI HA KOPMYC WITKK, ANA 3pYYHOCTI JOMNYCKAETLCA NOBEPTATU LWETUHHUIA BaJIMK HAaBKOO OCi
oro obepTaHHA BPYUHY.

4. Mpun cMNbHOMY 3aCMiYeHHI WETUHHOrO Ba/MKa 3HIMITb PAMKY KpinJieHHA BaZMKa eNeKkTPOLLiTKK, AnA
4Oro 371erka HaTUCHITb Ha A3MYKK 3aLLinok dikcaTopa «Big cebe» Ta TPOXK NiAHIMITE BAVXKHIN Kpalt pamKku, nicns
4Oro 3HIMiTb pamKy.

5. Tpoxu NigHIMITL Npasuii BiK LWETUHHOTO Ba/INKA, NOTATHYBLUW BNPABO, BUBEAiTb MOTO i3 LENeHHs 3
NPUBOAOM Ta BUTATHITb 3 rHi3aa. Konu WeTUHHWUIA BanWK BUTATHYTO 3 KOPMYCY, MO0 MOXKHA NIErKo YUCTUTU Bif,
BOJIOCCA Ta HUTOK, L0 HAMOTANNCA, 3 LOMOMOTOI FOCTPOro HOXa abo HOXKMULb.

6. BCTaHOBNEHHSA WETUHHOIO Ba/IMKa Ha MicLie Y KOPNYC LWiTKW 34iMCHIOWTE Y 3BOPOTHIl NOCNIA0BHOCTI.
7. Y BUMNagKy CUIbHOTO 3aCMiYeHHA JeTasnel LWiTKW Ta eNeKTponpuBOAa 3BEPHITbCA B aBTOPU30BaHWUM
CEPBICHUIN LEHTP ANA PO36MpPaHHA Ta YNLLEHHSA.

Man. 24

YULWEHHA BOKOBUX LLITOK

1. BifKntouiTh poboT.

2. MepeBipTe, YN HEMAE Y LLITKAX AKMXOCb MOLIKOAKEHb Ta/abo CTOPOHHIX TiN, CMITTA, WO HamOTanocA.
3. 33 HeobXigHOCTI 3HIMITb LLTKK.

4, MpOoTpPITb WiTKM TKAHWHOO, 3BONIOXKEHOIO Y TeNAil BoAi i A4o6pe BigsKaTow. YMLEeHHA 3aiicHIoNTe
nicns KOXXHOro NnpubupaHHs.

5. Y pasi nowKoaKeHHA 6OKOBUX LLiTOK CBOEYACHO 3aMiHiTb iX.

Man. 25

YULLEHHA AATYUKIB TA KOHTAKTIB
- YnCTiTh NepeHE KONeco Bif, HAKOMUYEHHA CMITTA.
- YucTiTb ceHcopwm 3anobiraHHA NafiHHIo Big, MUY M AKOO TKAHUHOI, 6€3 MexaHiYHOro BNAWBY.
Man. 26
- YUCTiTb CYXOH0 M'AKOI TKAHWHOK KOHTAKTHI Mali4aHYMKM Ha AHi nMaococa Ta Ha 6asi.
Man. 27
- Biaksitouaiite 6aTapeto npu TpUBanii naysi B eKcnayaTauii.

P0o60TK, NoB’A3aHi 3 YMLLEEHHAM 30BHILUHIX BY3iB NMN0COCA, He BXOAATD Y rapaHTiliHe 06cnyroByBaHHA.

HECNPABHOCTI TA METOAM iX YCYHEHHA
Y Tabavui HaBeAeHO HalmolMpeHiwi Npobaemm, KOTpi MOXKYTb BUHMKHYTKU Mifg, 4aC BMKOPUCTAHHA npuaagy.
3anexHo Big, NPUYMHM HECNPABHOCTI BU NOYYETE 3BYKOBI CMrHanu Big, 1 no 4-x.
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4yepBOHUM

Mpo6nema IHauKauis 3BYyKOBE ONOBiLLEHHA MeTtoa ycyHeHHs
npobaemum
1 biune Koneco IHanKaTop MuwwTs 1 pa3s MpouncTiTb KoNeco Ta
3acTpario ropuTto nepesanycTitb po6oT
4epBOHUM
2 Bokosa wjTka IHAnKaTop roputb MuwmnTb 2 pasum MpoumncTiTb GOKOBY WiTKY Ta
3acTparna

nepesanyctitb po6ot

3 dinbTp 326UTUIA

IHAMKaTOp ropuTb
YepBOHMM

MnwmTs 3 pasm

[licTaHbTe Ta NOYUCTITb
nuno36ipHUK Ta dinbTpU Big,
nuny Ta 6pyay

4 | He obepTaetbca
OCHOBHa LLiTKa

IHAMKaTOp roputb
4YepBOHMM

MnwmTs 4 pasm

3HiMiTb Ta NOYMCTITb OCHOBHY
LLiTKY

5 | Pyxomuit bamnep
NPUTUCHYTUI A0

IHAMKaTOp 611Mae

MuwmTs 2 pasm

3nerka HaTUCHITb Ha Bamnep 3|

poboT nigHATUIA
ogHUM 6oKom

YepBOHMM [BOX CTOPiH i BUCYHETE MOro
Kopnycy
Hasag,
6 HOatunkm IHaMKaTop 6nnMmae | Muwumts 3 pasu MNepemicTitTb po60T Ha piBHY
33;;3:1;”” YepBOHUM nignory, NPOYUCTITb AATYUKKN
3a6pyaHUANCY, 3anobiraHHA NagiHHIO

7 PoboT He moxe
NOBEPHYTUCA Ha
6asy

IHAMKaTOp 61MMae
4YepBOHUM

Mt 4 pasu

MepeKoHaiTecs, Wo Hemae
nepewwkog nepes 6asoto.
MpoTpiTb KOHTaKTK 6a3n Ta
pobora.

YcyHeHHA MOXAMBUX Npobaem nig yac npubupaHHs
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1 HeT KoHTaKTa c 6a3oi. MposepbTe coeanHeHne
ba3a He nogxatoyeHa K pob6oTa c 6asoil.
PoboT He agantepy. MoakntoumTe 6asy B
BK/IOYaETCA U Ucnonb3oBaH COOTBETCTBMMU C PyKOBOACTBOM.
He 3apArkaeTca HewTaTHbI aganTep. Mcnonb3ayiTte WTaTHbIN
aganTep 3apAaaKu.
2 Ha npuBopaa Konec nnu Po6oT aBTOMaTMUYECKM
PoboT aBM»KeTca | LEeTOK 4To-To nbiTaetca oceoboanTbea. Ecan
pbIBKaMU Ha HamMOTasoCh. 3TO HEBO3MOKHO — NOMOrUTE
OfiHOM MmecTe. emy.
3 Mpu HU3KOM ypOBHE 3apsaaute poboTt
PoboT cneayet 3apsga pobot cnegyet
Ha 6a3y anA Ha 6asy. .
3apAaKK, He Ha pa3Hbix NOKpbITUAX Bpewmst aBTOHOMHO/ paboTel
poboTa 3aBMCUT OT CIOXKHOCTHU
3aKOHYMB 3aTpaTbl 3HEpPrum roMeLLeHNs, KonudecTsa
yb6opKy. pasnnYHbI. Mycopa 1 pexumMa y6opku.
4 OTKAOYEHO NUTaHUe BkntoumTe poborT.
poborTa.
Po6oT He Korga pobot HaxoauTcs B
BbINOAHUA Po60T paspskeH. pexume oxMaaHus, ybeautecs,
YTO OH 3apsikeH, YTOObI Y HEro
3aniaHnpoBaHH 6110 JOCTATOYHO 3HEPrin Ans
yto yBOopKy. Po6oT 3ab10KnpoBaH paboTbi B Nno6oe Bpems.
MYCOpPOM. OuuncTnTe NbINecGOpHUK 1
poboT cornacHo PykoBoacTBy.
5. PoboT He Paspaaunvcb 6atapeun 3ameHuTe H6aTapen (2 wt AAA).
3anycKaeTca ¢ nynbra.
nyabTa Pobot Bkatounte/3apagnte pobor.
(addekTnBHOE OTK/IloYeH/paspaannach
paccToaHue o 5 | 6artapes poborTa.
MeTpoB). 3arpAsHeH n3ny4yatenb MpoTpute nsnyyatenb nynbTa
nynbra. MATKOW TKaHbtO.
MmetoTca nomexu ot He ncnonb3yiiTe NnyabT pagom
LPYTUMX UCTOYHUKOB C APYrMMU YCTPOMCTBAMMU,
MHbpaKpacHoro U3yYaloLWUMK MHOPAKPaCHbIA
U3yYeHuA. curHan.

Ygara! fIKLL0 3 ONOMOroo ONUCaHKX BULLE KPOKIB BU HE morKeTe ycyHyTV npobaemy cBOIMM cunamm,
3BepTaiTech, byab Nacka, B aBTOPM30BaHWIA cepsicHUi LeHTp POLARIS.

3BEPITAHHA

Enektponpunaam 36epiratoTbca y CyxoMy Ta YCTOMY NPUMILLLEHHI MPY TeMnepaTypi NOBITPA He Buwe natoc 402C
3 BiHOCHOI BONOTiCTIO He BUwe 70% Ta 3a BiACYTHOCTI B HAaBKOAULIHbOMY CEPefoBULLI NUAY, KUCIOTHUX Ta
iHWMX napi., WO HeraTMBHO BM/IMBAOTb Ha MaTepiann enekTponpunagis. 36epiraiite npunag y HegocTynHomy

LNA JiTen micui.
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TPAHCMNOPTYBAHHA

EnekTponpuaaam TpaHCNopTytoTh yCiMa BUAAMM TPAHCMOPTY BiAMNOBIAHO L0 NPaBWA NepeBe3eHHA BaHTaXIB, Lo
Ait0Tb Ha TPaHCMopTi KOHKPeTHOro BuAy. Mpu nepeseseHHi Npuaaay BUKOPUCTOBYIMTE OPUriHaNbHY 3aBOACLKY
YMaKOBKY.

TpaHcnopTyBaHHA NPUAAAIB MA€E BMKAIOYATU MONKAMBICTL 6e3nocepefHbOro BMAMBY Ha HUX aTMOChEPHMUX
OnaAjiB Ta arpecuBHUX CepeaoBULL.

|com— . . —
Ygara! Micns 3aBeplieHHsA TEPMiHY eKcnayaTauii npunagy He BUKUAanTe oro pasom 3 nobytosmmu
Bigxogamu. Mepegaite Moro y cnewianisaoBaHunii NyHKT NpUitoMmy ANS NO4anbWol yTuAaisauii. Takum ymHom Bu
[onomokeTe 36epertu AOBKiNAA.

PEANI3ALIA

MpaBnna peanisauii He BCTAaHOBAEHI.

BUMOTHU WOAO YTUNIZALIT

Bigxoau, WO yTBOPIOKOTLCA Y pe3yabTaTi yTuAi3alii BUpobis, nignaraioTe 0608’a3koBoMy 360py 3 NoganbLIOD
yTunisauieto y BCTaHOBAEHOMY MOPAAKY Ta BiAMNOBIAHO A0 YMHHMX BMMOT Ta HOPM rasny3eBoi HOPMATUBHOI
[OKyMeHTauji, 30kpema BignosigHo po CaHluH 2.1.7.1322-03 «lirieHiyHi BMMOrM WOAO PO3MILLEHHA i
3HELIKOAKEHHA BiAX0AiB BUPOOHMLTBA Ta CNOMKUBAHHAY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 1226 — poboT-nunococ nobyTosuii enekTpuyHuii Toprosoi mapku POLARIS
LiameTtp npunaay : 310 mm

Bucota npunagy: 76 mm

06’em KoHTeliHepa s 36opy nuay: 500 mn

MoTyxHicTb Nnpunagay: 25 Bt

[Kkepeno }KUBNEHHA: akymynaTopHa batapes Li-on 2600 mArop 14,4 B
Yac 3apagkaHHa AKB: go 5 roauH
Tpusanictb poboTu Big AKB: go 120 XxBUAKUH

3apagHuii NpucTpin

XapaKTepucTnKu 3apaaHoro NpUcTpoto:

BxigHa Hanpyra: 100-240 B, 0,5 A

Yacrota: 50/60 Iy,

BuxigHa Hanpyra: 19 B

MaKcMManbHUI CTPYM HaBaHTaXKeHHA:600 MA
Knac 3axucty — 2

EnemeHTn xkusneHHa ana MAY —tuny AAA, 2 wr.

Mpumimka: BHacnifoK NOCTIMHOIO npouecy BHECEHHSA 3MiH Ta BAOCKOHANEHb, MiX iHCTPYKLIEWD i BUpOOOM
MOXYTb COCTepiraTMca NeBHi po36iXHOCTi. BUpoBHMK cnoaiBaeTbea, WO KOPUCTYBaY 3BEpHE Ha Lie yBary.
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IHOPOPMALIA NPO CEPTUDIKALIIO

MpoayKuia npoiwna npouesypy NiATBEPAXEHHA BignosigHocTi Bumoram TP TC 004/2011 «Mpo 6e3neky
HW3bKOBO/IbTHOrO 061aAHAHHAY, a TakoXK TP TC 020/2011 «EnekTpomMarHitTHa CyMicHICTb TEXHIUHMX 3acobiB», Ta
MapPKYETbCA EAMHUM 3HAKOM 0b6iry NpoAyKLuii Ha PUHKY AepKaB-4aeHiB MUTHOro coto3y.

IHbopmaLiito Npo Homep cepTudikaTy/aeknapauii BianoBigHOCTI Ta TEPMIH Oro 4ji BU moxkeTe oTpumaTtu y
Mmicui npuabaHHa Bupoby POLARIS abo B YNOBHOBAXEHOro NpeAcTaBHMKA BUPOOHMKa.

tAl&eeC D] £

Po3paxyHKOBUI CTPOK cnyx6u Bupoby: 3 poku

FapaHTiliHKiA cTPOK: 12 micAuiB Big AHA NOKYNKK
FapaHTiliHMI CTPOK Ha aKymynaTopHy 6aTtapeto: 6 micauis
[ata BupobHuMuTBa: BKasaHa Ha WWAbAUKY Npunagy
BUPOBHMK:

POLARIS CORPORATION LIMITED - MO/IAPIC KOPMOPEWLLIH NIMITE/L,
Bnok 1801, 18/F, Axy6ini CeHTp, 46 Mnoctep Poya, BaHuait, TOHKOHT
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

IMnopTep v YNOBHOBaXeHWI NpeACTaBHUK BUPOBHUKa B PP Ta aeprkasax-uneHax MutHoro Cotosy:

TOB "Monapic IHT", 105005, m. Mocksa, 2-a baymaHcbKa ByA., bya.7, Kopn.5, Kim.26
TenedoH eanHoi fosigKoBoi cnyx6u: 8-800-700-11-78

CEPBICHE OBC/1TYTOBYBAHHA

[ata Bua pobotun
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FAPAHTIMHE 3060B’AA3AHHA
Bupi6: Po60T-nna0coc NobyToBUI ENEKTPUYHUIA Mopgenb PVCR 1226

Lia rapaHTia gie npotarom 12 micsuis Big niaTBepaKeHoi atvm npuabdaHHA BUPoby Ta nepeabayae rapaHTiiHe
obcnyrosyBaHHA BMpODbY BiANOBIAHO A0 3aKOHY PO «[Mpo 3axMCT NpaB CNoOXKMBaYiB».

1. TapaHTiliHe 3060B’A3aHHA PO3MOBCIOAMKYETLCA HA YCi MOZeni, AKi BUMYCKAOTbCA Nif, TOProBOK MapKO
POLARIS Ta npuabaHi B ynoBHOBaXEHWX BUPOBHWMKOM MpPOAABLIB, Y KpaiHax, e Ha[AETbCA rapaHTiiHe
06cnyroByBaHHA (He3aNEXKHO Bif, MicLA MOKYMKK).

2.  Bupi6 noBuHeH BMKOPMCTOBYBATUCA Yy CTPOFiA BiANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKUii 3 eKcnayaTauii Ta 3
OOTPUMAHHAM NPaBWA Ta BUMOT Be3neku.

3. LA rapaHTia He pO3MOBCIOAXKYETLCA Ha AedeKTW, WO BUHWUKAKM NiCAA nepepadi ToBapy CrnoXKusayy
BHACNiAOK:

. XiMiYHOro, MexaHiYHOro Ta iHWOro BM/IMBY, MOMAAAHHA CTOPOHHIX NpegMeTiB, PiAMH, KOMax Ta
NPOAYKTIB IX }KUTTEAIANBHOCTI BCcepeanHy BUpoby;

. HenpasuabHOI ekcnyaTali, WO NOAArae y BUKOPUCTaHHI BUPOBY He 3a MOro NpsAMMM NPU3HAYEHHAM,
a TaKOX BCTAHOBNEHHA Ta eKcnayaTauii BUpoby 3 NopyLIeHHAM NpaBu Ta BUMOT TeXHiKu besneku;

. BUKOpUCTaHHA Npunagy 3 MeToto, AN AKOI BiH HE MPU3HAYEHWN;

. HopmanbHoi ekcnayaTali, @ TaKoX NPUPOAHOrO 3HOLLYBAHHA, WO He BNMBAOTb HA GYHKLOHANbHI

BNIACTMBOCTi: MeXaHi4YHi MOLKOAMKEHHA 30BHIWHbOI ab0 BHYTPIWHbLOI MNOBEPXHi (BM'ATUHWM, NOAPAMUHM,
NnoTepTOCTi), NPMPOAHI 3MiHM KONIbOPY METay, Y TOMY YMCAi NOABA PaiyKHMX Ta TEMHUX MNAAM, @ TAKOXK KOpPO3ii
Ha MeTani y MiCLAX NOWKOAMKEHHA NOBEPXHi Ta HEMOKPUTUX AiNAHKaX MeTany;

. 3HowyBaHHA AeTanelt 03406neHHA, namn, GaTapei, 3aXMCHUX eKpaHiB, HAKOMMUyBauyiB CMITTA,
peMeHiB, LWITOK Ta iHWKX AeTanei 3 06MeKeHUM CTPOKOM BUKOPUCTAHHS;

. PeMoHTy BMpObY, 3aiicHeHOoro ocobamu abo dipmamu, wo He € ABTOPM30BAHWMW CEPBICHUMMU
LeHTpamm*;

. MowKoaKeHb BUPODBY Mig, Yac TPAHCMOPTYBAHHA, HEKOPEKTHOMO MOr0 BMKOPUCTAHHA, @ TaKoX Y
3B’A3KY 3 He NepeAbayeHNMM KOHCTPYKLie BUPobYy moandiKaLisMm Yu CamOCTIHUM PEMOHTOM.

4. BWPOBHWMK He Hece rapaHTilHi 3000B’A3aHHA, AKWO Ha BMPO6I BiACYTHA nacnopTHa iaeHTUdIKaujiiHa
TabnnuKa, abo AaHi B Hili BUTepTi abo BUNpaBAeHi.

5. LA rapaHTia gie nvwe ana sBMpobis, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA A8 0COBUCTMX NobyToBux noTpeb, Ta He
PO3MOBCIOAKYETLCA Ha BUPOGM, KOTPI BUKOPWUCTOBYHOTHCA 3 KOMEPLiMHO, NPOMMUCAOBOD Ta npodeciiHow
MeTOl0.

YBara! BUpobHUMK He Hece BifnoBiaanbHOCTI 33 MOXK/IMBY LUKOAY, NPAMO Y1 OMOCEPEAKOBAHO 3aBAaHY BUpo6om
POLARIS ntogam, [OMaALIHIM TBapMHAM, HAaBKOUIHBOMY CepefioBuLLy, abo NOLIKOAKEHHA MaliHa y BUNAAKY,
AKLLO Lie CTanoca y pesynbraTi HeJOTPMMAHHA npaBun abo ymoB eKcniyaTauii Ta BCTaHOBAEHHA BUPOOY,
HaBMMCHUX Ta HEOBEPEKHUX Aill CNOXMBaYa Ta TpeTix ocib.

3 ycix NUTaHb, NOB’A3aHMX 3 TEXHIYHUM 0BCNYroBYBaHHAM, NEPEBIPKOKO AKOCTI, raPaHTIiHUM Ta
nocTrapaHTiiHUM pemoHToM BMpobiB POLARIS 3BepTaliTecs 40 HalbauKyoro ABTOpM30BaHOro CepPBiCHOMO
ueHTpy POLARIS abo o npoaasus — ynoBHoBaxkeHoro aunepa POLARIS.

FapaHTiiHMiA pemoHT BUMpo6iB POLARIS 3ailicHIo0Tb nwe ABTOpM30BaHi cepsicHi LeHTpu POLARIS.

*AApecu aBTOPM30BaHMX LeHTPiB Ha caiTi KomnaHii: www.polar.ru

[na nigTBepA)eHHA Aatv npuabaHHA BWMPOBY npu rapaHTiiHOMY pemoHTi abo npen’sBAEHHA iHWMUX
nepeabayeHnx 3aKOHOM BUMOT NPOcMMO Bac 36epiraTvt JOKYMEHTM NPO NOKYMKY.

TakKMMWU JOKYMEHTAMWM MOXKYTb BYTU 3aMOBHEHUI rapaHTiiHMit TanoH POLARIS, KacoBuit Yek abo KBUTaHLjA
NpoAasLA, iHLWI JOKYMEHTH, LLO NiATBEPAKYIOTb AATY Ta MiCLLe NMOKYMKM.

Y pasi HeHaAaHHA AOKYMEHTY, WO NiATBEPAKYE AaTy NpuadaHHA BUPOBY, CTPOK rapaHTii BUPaxoBYETbCA 3 A4aTH
BUrOTOB/IEHHA BUPODBY.

[lata BMroTOBNEHHA BKa3aHa Ha MACNOPTHIM iAeHTUOIKALIMHIN Tabanyli, WO 3HAaXOAWUTbCA Ha 3aAHIN CTiHLi
BUpoby.
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POLARIS
Ynrici PVCR 1226
MNaitpanaHy KeHiHAeri HYCKAy/biK,

POLARIS cayaa TaHbacbiMeH WbIFapbiaaTbiH OHIMAT TaHAAFaHbIHbI3 YIWIH anfbiCbiMbI3abl bingipemis. bisgin,
byibimaap cana, GYHKLUMOHANAbIK KIHE AM3aiHFa KOWbIIATbIH }KOFapbl TananTapFa CaKec acanfaH. bisgin,
d1pmagaH KaHa byribiM anfaHblHpI3Fa py3a 60MATbIHbIHBI3FA CEHIMAIMI3.
KypbInfFbiHbl NaiaanaHbac 6ypbiH Ocbl NaiAanaHy KeHiHAeri HYCKayAblKTbl MiHAETTI TYPAE TONbIKTAW, MYKUAT
OKbIM LWbIFbIHBI3, OCbl HYCKAY/bIKTbIH, 6apablK NarganaHy epexenepimeH MyKUAT TaHbICbiHbI3, oHAa CiaiH,
KayincisgiriHisre KaTbICTbl MaHbI34bl aknapaT 6ap, COHAAN-aK, KYPbINFbiHbI AYPbIC NaaanaHy XaHe OfaH KyTim
KepCeTY KeHiHAEer HYCKay/nap MeH KeHecTep bepinreH.
MaiipganaHy KeHiHAEr HYCKAyNbIKTbl Keningik TaloHbIMEH, KacCanblK YeKneH bipre, MyMKiHAjriHWe, KapToH
KOpanTa )aHe opama maTepuanbiMeH bipre cakTaHpi3.
KANNbl MONIMET
Byn nalipanaHy 6oWbiHWwa Hyckaynblk, yarici PVCR 1226 POLARIS cayaa TaHb6acbiMeH LWbIFapbiNaTbiH,
TYPMbICTbIK 3N1EKTP LWaHCOopFbILW (byaaH api MaTiH 60MblHWAa — pOBOT, Kypas, LWaHCOPFbILL, KYPbINFbI) eHiHAeri
TEXHWKa/bIK AepeKTepi MEH CMMATTaManapbiMeH, OHbIH KYPbI/IFbICbIMEH, OHbIH, KYPacTblpblIbIMMEH, COHbIMEH
KaTap KypblfbiHbl CAKTay MeH naiiganaHy 6olbiHILA epexXenepMeH TaHbICyFa apHaifaH.

KAYINCI3AIK }XOHIHAETI }KANNbl HYCKAYNAP

® By TYPMBbICTbIK 371EKTP WAHCOPFbIL KYPbIIFbl 31EKTP SHEPreTUKAchl CanacbiHAafbl 3aHHaMaa benrineHrex
Tanantapfa COMKec nNaifanaHblnybl TMIC, AFHU  KYPbUIFbIHbIH, NaiganaHybl «TYTbIHYWbINAPAbIH, SNEKTP
KOHAObIPFbINAPbIH - TEXHUKANbIK — NakfdanaHy  KafFuaanapbi» 6OMbIHWA  TYTbIHYWbINAPAbIH,  3NEKTP
KOHZbIPFbINAPbIH TEXHUKANbIK NaiaanaHy TopTibiH alKpIHAANTbIH epesKenepiHiH, TananTapbiHa CIMKeC Kysere
acbIpblnybl THIC.

® Byn WaHCcopFbILL TEK KaHa Yl TYPMbIC KafaalblHAQ, TYPMbICTbIK MaKcaTTa nainaanaHbliybl TUIC.

Byn KypbinfbiHbl NailganaHyabl 6actamac 6ypbiH, 0cbl NaiiganaHy XeHiHaeri HYCKayAblKTbl MiIHAETTI Typae,
TONbIFbIMEH MYKMAT OKbIN LUbIFbIHbI3 }KOHE aHbIKTaMasiblK, maTepuan peTiHae KoNAaHy YWiH OHbl cakTan
KOMbIHbI3.

e By/ WaHCOPFbILW OCbl NaAanaHy KeHiHAEr HYCKayNbIKTbiH, epexesiepiHe calikec TeK MakcaTbl HolbliHIWA
nanganaHbliybl TMIC.

e ATanifaH KypblIfblHbl KOMAAHYFa KaTbICTbl KAYINCi34iKTepi YWiH Kayan 6epeTiH TyafaHblH HYCKAy/blfbl
KYPri3inreH Hemece Kagaranay »Ky3ere acblpblifaH Ke3gepai ecenke aamaraHga, kembaran, cesim mykicTiri
6ap Hemece aKblN-eci Kem, COHAAM-aK, KYPbIAFbIHbI KONAAHY YLLiH 6inimi MeH Taxipnbeci }KoK He OHbl KoNAaHa
6inMeNnTiH agamaap Hemece KyWKe »KyMeciHoe Hemece MCUXMKanblK, OU3MKanblK aybiTKynapbl 6ap
TynfanapapiH, (6ananapapl Koca anfaHga) KongaHybiHa apHanmaraH. Onap 6yn KypblafbiHbl ©3 Kayincisgiriv
KamTamacbl3 eTeTiH agaMHblH, HYCKaybl Hemece Kafafanaybl GoWblHWA nNaiganaHyFa Tuic. Bananapabiy,
KYPbINFbIMEH OMHAYbIHA Ko 6epMey YLLiH 0n1apabl KaZiafanan oTbipbIHbI3.

e Hasap aygapbliHpbi3! Byn 3NeKTp LWAHCOPFbIWTbI BaHHA, blAbIC-afK, YKyaTblH LWYHFbINLA Hemece CymeH
TONTbIpbINFaH 6acka Aa blAblCTapAblH KacbiHAA NaaanaHyfa 6onmaigbl.

® J/1eKTPAIK TOKNEH 3aKkbiMaaHbay yLWiH 6yn KypbINFbiHbl, OHbIH, 3N1EKTP Keninik baycbiMbiH ewbip Kafnanaa
cyFa Hemece 6acKa cyibIKTbIKTapFfa 6aTbipbin canyfa myngem 6onmaniabl.

® Op KO/bl LWAHCOPFbIW KYPbINFbIHbI iCKe Kocnac B6ypbliH, KypbUIFbIHbI, OHbIH, 3N1EKTP eninik 6aycbimMbiH,
COHAaM-aK OHblH, 6enlWeKTepi MeH KepeK-*KapaKTapblH MYKMAT TypAe Kapan LWblfbiHbI3, 0NapAblH
3aKbIMAANMaFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3. KypblifbIHbIH, KaHE OHbIH, 3/71eKTP Keninik 6HaycbiMHbIH, Hemece
KYPbINFblAafFbl GONLIEKTEPIHIH, }KOHE KepeK-KapaKTapblHbIH KaHAal Aa 6ip akayblfbl aHbIKTAaNFaH Kafdanaa,
COHbIMEH KaTap KYPbUIFbIHbIH, }KOHE OHbIH, 6O/WEKTEPi MEH KepeK-KapaKTapbiHbIH aKaynapbl »KaHe 6yn
bylibimaapablH, 6alikanfaH 3akbimaaHy cebenTepi MeH KaTenikTepaid, TYp/iepi }KoMbliMaFaHLLa LWaHCOPFbILWTbI
KoNAaHbaHbI3, 6yN Kafaaa OHbl 3N1EKTP XKeire, awanbl po3eTKara KocyFa myngem 6oamaingp.

o Akkymynatopapl (AKB-Hbl) KyaTTaHAbIPY YWiH TeK LWAHCOPFbIWTLIH, OCbl YAFICIHIH, *KUbIHTbIKTbINbIFbIHA
KipeTiH 3apaaTay KypblafFbicbiH (aganTepiH) KaHe 3apaatay 6asacblH  (3apAaaTay  KypblAfbiCbliH) fFaHa
nanganaHbiHbI3. Byn aganTtepai esre makcaTtra KongaHb6aHbI3.
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o KypblifFbiHbIH, 3apaaTay 6asacbiHblH, (3apAafTay KypblafFbiCbiHbIH), afanTephiH, Hemece KypblafbiHbIH,
3N1EKTPMEH KOPEeKTeHAipeTiH 6aycbIMHbIH, KaHaalh aa 6ip akay/bifbl aHbIKTanfaH Kafganga, ajantepain,
alacblH 3NEKTP Kenire He alanbl po3eTKafa KOCYFa TalbimM canbliHagpl. KypbinfbiHbiH, 3apasaTay 6asacbiH
(3apagTay KypbINFbICbIH) XKaHe aAanTepai aybICTbipy (*KeHAey) KaxKeT 6o/ca, aBTopu3aLmanaHFaH (yakinerri)
CEPBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanblfblHa xabapnacbiHpis. KypbinfbiHbIH, 3apaaray 6asacbiH (3apsparay
KYPbINFbICbIH) XaHe apanTepiH 6enwekremeH,is!

® AKKYMYNATOPAbIH, KyaTTaHAbIPYbIH KamTamacbi3 eTy YLWiH anAbiMeH afanTepaiH, iCTiKWeciH 3apaaray
6a3acblHblH, KOPMNYCbIHAA OpPHaNAcKaH CaWKeciHWwe 31eKTp TisberiH BipiKTIPETiH KaHe aKbipaTaTblH 3NEKTP
YKanfFaFblW iCTiKWeNi aFbiTNAcbIHa (3apAATay YALWbIFbIHA) Kipri3in XKanfacTbipblHbI3, an KYPbIIFbIHbIH, 3apaaTay
6a3sacblH (3apasTay KypblIFbICbIH) TazanaHaTblH 661Mefie 3N1eKTp po3eTkackl 6ap KabblipFaHbIH XaHbIHA, AFHU
3N1EKTP PO3ETKAChIHbIH, MaHbIHA aKblH OPHANACTbIPbIN KOWbIHbI3, COAAH KeliH — aganTepiH alacbiH SN1eKTp
po3eTKaFfa KanfacTblpblHpl3. AKKYMYNATOPAbIK GaTapesacbl KyaTTanbin 6oNfaHHAH KeWiH aganTepai 3neKTp
Xenire Kocynbl KyWiHAe Kagaranaycbi3 KangplpmaHbid. Erep Ae, KypblAfblHbIH 3apAaATay  KYPbUIFbIChI
nafanaHblAMaca, OHbIH 3apaaTay 6a3acblH eAeHHIH YCTIHAE KanablpmaHbi3.

e Hasap ayaapbiHpi3! LLlaHcopFbilWTbl KyaTTaHAbIPYFa apHanFaH 3apaaTtay 6asafafbl 3apagTasbill icTiKwe
TyiiicnenepiHe meTann 3aTrapabl TUrisin, onapAabl ©3apaja MaTacTbipyFa KaTaH TYpAe TbibiM canbiHagbl!

® 3apaaTay KypblafbiHbl (3apaaTtay 6asacbiH) naiganaHy 6apbicbiHAa AKB-Hbl KyaTTaHAbIPy KaKeTTiniri
aBTOMATTbl TYpAe KyPblIfbl apKbl/ibl aHbIKTaNaApl, 3apaaTay Kypblnfbl (3apaaTay 6asacel) naaanaHblamaraH
aFdanaa, akKyMynaTop/blk 6GaTapesacbiHblH,  KyaTTaHAbIpybl TONbIFBIMEH TayCbinbin GiTNereHwe OHbI
3apAATaMaHbI3.

® 3apaaTay KypblifbiHbl (3apaaTay 6asacbiH) naiganaHbali akkymynaTopabl KyaTTaHAplpy YLWiH, angpiMeH
ajanTepaiH, iCTIKWEeCIH WaHCOPFbilW  KYPbIAFbIHbIH, KOPNYCbIHAA OpPHaNacKaH COMKeCiHlWe 31eKTp TisberiH
GIpIKTIPETIH KaHe aKblpaTaTblH 3NEKTP Kanfafbll iCTIKWeNi afbiTnacbiHa (3apaaTay yAwbIFbiHA) Kiprisin
KaNFacTbIpblHbi3, COAAH KeliH — afanTepaiH, alwacbiH 31EKTP PO3ETKAFa KaFacTblPbIHbI3. AKKYMYNATOPAbIK,
6aTapenchl KyaTTanbin 60NFaHHAH KeiH aflanTepai SNEKTP XKenire Kocynbl KyiHAe KanablpMaHbi3.

e AfanTepai TEK aybicnanbl TOK Ke3iHe faHa (™) KOCbiHbI3. KypbInfbiHbIH, aganTepiH TOK Ke3iHe Kocnac 6ypbiH,
Xenigeri  KONAAHbINATbIH - SNEKTPAiK  MapameTpnepiH  TeKkcepiHis, 6yn  aganTtepaiH,  TEXHUKaNbIK
cunaTTamanapbiHAa@ KepceTinreH KepHeyaiH napametpnepi CigiH  yiiHisgeri  anekTphaik  keniciHae
KON AAHbINATBIH KepHeyiHe, AFHU 3/IEKTPAIK KeNiHiH napameTpaepiHe CoKec KeNeTiHiHe KO3 KeTKi3iHi3.

e Kes kenreH akay 6ona Typa Kypangbl icke kocy Ci3gi KeningikTi KbI3MmeT KOpCeTy KyKblfblHaH aiblpaabl.

o TexHMKanbIK CTaHAAPTKA Cail KeIMEMUTIH KyaT 6epy KaHe 3N1eKTPAIK KOPEKTEHAIPY Ke34epi MeH y3apTKbiL
He »KaNFacTbIPFbILL KYPbINFbIHbI }KIHE YLLIXKAKTbI XKanfay/blk CeKingj ywanblp GipikTiprill KOcy KypbInfbliapbiH
naaanaHbaHpl3.

o AfanTepaiH, alacbiH 31EKTP Xehire Kocnac bypbiH, OHbIH, ICTIKLWIEC KypanapbiH/3apaaTay KypbIaFbICbIHbIH,
(3apagTay 6asacbiHbIH) THICTi iCTiKWeNi afbiTnacbiHa (3apAATay yAWbIFbIHA) YKasFaHbIN OpHaTblIFaHbIHA Ke3
YKETKI3iHi3.

o KypbinfblHbl 6eNMEKAAAAH ThICKApb! *Kepae NnanaanaHbaHpl3. KypblaFbiHbl Cyiip bypbiluTapFa COFbINYbIHAH
CaKTaHbl3, OHbl KbI3AbIPY HE Kby LblFAPaTbiH KO3AepiHEH XaHe e3re Ae 3NeKTPAi KypangapaaH anbic
KaLLbIKTbIKTa OPHANACTbIPbIHbI3. KyPbIIFbl }KaHE OHbIH, 3N1EKTPAI }KeNinik 6aycbiMbl bICTbIK ayaHblH, Tikenemn KyH
Ke3iHe,  ’KOFapbl TemnepaTypaHblH, acepiHe, TiKeneil KyHHIH JKapblK CIYNECiHiH »KoHe Je KayblH-
WaWbIHAAPAbIH, TYCYiHE KSHe blfanfa ylWbipaManTbiHAAW €Tin, AFHW KypblAfFblnapapiH, 6y3blny Kayni
TyFbl3aTblH cebenTepiH 60a4bIpMalTbIHAAN eTin, cakTanybl KepeK (KypblafbiHbl ewbip Kafgainaa cyFa Hemece
backa cyiblKTbIKTapFa 6aTblpbin canyfa myngem 6o1manabl).

® DNeKTPMeH KOPEeKTeHAipy afanTepiH binfanabl KOMbIHbI3OEH enire »anfacTbipbin KOCNaHbI3 (AbIMKbIN
KO/IbIHbI36EH OHbl YCTaMaHbI3).

® AKKYMYNATOPABIH KyaTTaHAbIPYbl aAKTaNFaH COH, aAanTepAjiH allacblH apAaibiM SNEKTP KeNiCiHeH Cyblipbin
@XKbIpaThin  anblHbI3 »K3HE ajanTepaiH ICTIKWeCiH KypblafbiHbIH/3apaaTay  6as3acbiHblH, - KOpMycbiHAA
OPHANACKaH iCTiKWeNi aFbITNacbIHaH (3apAATay YALbIFbIHAH) aXKblPaTbIHbI3.

® Po6OT-WaHCOPFbIWTbI, OHbIH, afanTepiH KaHe 3apAaTay KypblafbiCbiH (3apaaTay 6asacbiH) 6akblnaycbi3
KanablpMaHbi3. LLIaHCOPFbIWTbI, OHbIH, aAanTepi MeH 3apaaTay KYpbIAFbICbIH (3apasTay 6asacbiH) 6ananapabiH,
KO/Ibl XKeTMNEeWTiH Kepae cakTaHbl3.
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o KypblnfblHbIH, afanTepiH KaHe OHbIH 3apaaTay 6a3acblH 3NEKTP Xeninik baycbiIMHaH ycTan, TacbiMangayfa
6onmainapl. CoHaal-ak, aganTepai OHbIH 3N1EeKTP Keninik baycbiIMHaH ycTan, 3NeKTPAIK KeicCiHeH aXKbipaTyfa
TbIlbIM CanblHagpbl. Agantepai 31eKTp XKenigeH axbipaTty bapbicbiHAa aganTepaiH KOpnycbiHaH YCTaHbI3, TOK
YKYPETIH iCTiKTepre KO/bIHbI34bl TUFi36€Hi3.
o Keningjik KbI3MeT KOpCceTy SpeKeTiH CaKTay MaKCaTbiHAA KaHEe TEXHUKA/bIK MacenenepiHib, anablH any ywid
6y INEKTPAIK KYPbINFbIHbI KHE OHbIH, XMUbIHTBIKTbIFbIHA KiPETiH KepeK-)KapaKTapbl MeH 6esleKTepiH o3
beTiHi36eH GenlwekTeyre KaHe )KeHAeyre TbipbICNaHpbi3. HKeHaey KyMbICTapbl TEXHWKANbIK BiNniKTiiri Kok
Hemece BiniKTininiri TemeH geHreraeri MamaH TapanbliHaH, COHAAN-aK, YKOFapblAa aTanfaH TEXHUKANbIK BiniKTi
MaMaHAapbIHbIH CAaHATbIHA aTNalTbIH TY/fa TapanblHaH »acanfaH 6onca, 6yn KoNAaHYLWbIHbI Kayin-KaTepre
yWbIpaTybl MyMKiH. KypbINFbiHbI KOHAEY KaHe Kapan-Tekcepy, COHAaW-aK, OHbIH KaibINTbl KyWre Kentipy
YKYMbICTApbIH TeK TeXHUKaNbIK BiNikTi MamaHAapbIHbIH, CaHaTbIHA »KaTaTblH TyAfa TapanblHAH faHa XKy3ere
acbIpbINybl KEPEK, AFHWN aTaNFaH }KYMbICTapAbl KbI3MET KOPCETY OPTasbIKTapblHbIH KbI3METKep/epi FaHa Xy3ere
acbipybl Kepek.
® KypblafbIHbI KEHAEY YLWiH TeK OHbIH, TYMHYCKaslbl KOCasiKbl be/WeKTepiH FaHa NaliganaHyFa Kaxer.

Hasap aygapbiHbi3!

Kes KenreH cunaTtTafbl akay/bIKTap TyblHAAFaH Kafaanaa, ABTopusaumanaHfaH

(yakinetTi) POLARIS cepBUCTIK KbI3MET KOpCeTy OpTasiblfbiHa XabapiacbiHbi3.

SNEKTP LUAHCOPFbILUMEH }¥MbIC ICTEY KE3IHAET KAYINCI3AIK }XOHIHAEMN APHAMbI HYCKAY/IAP
o llaHCOpPFbIWTbIH, KyMbICbl HapbiCbiHAA, TasanaHaTblH 6enme efeHiHAe KYMbIC Kacan TypfFaH Kbl3gblpy
Kypanaapbl MeH e3re Ae KbI3Ablpy He Kblny LWblFapaTbiH Ke34epiH aHe 6acKa Aa SNeKTPAIK KypblnFbliapabl
OPHANACTbIPbIN KaNablpMaHbI3, 0N1apabl TasanaHaTblH 6eMeeH TbiC LWbIFapFaH AypbIC, AFHU KypbINFblAaH
aNbIC KALBIKTBIKTA OPHANACTbIPbIHbI3.
o LLIaHCOPFbIWTLI LaH, MEH KOKbIC ’KMHayFa apHafifaH LWAHXWHAFbIW KOHTEMHepCi3 naiganaHyfFa TblibiM
canblHagbl, COHAAN-aK LWaHMKMHafbIW KOHTelHepae 6oaybl Tic cy3ri meH HEPA - cyarici3 KongaHbaHpi3,
COHbIMEH KaTap byn Gylibimaap ocbl NakiganaHy XeHiHAeri HYCKayNbIKTblH, epekenepi MeH TananTapbiHa
CalKeC KypblaFblFa AypbIC OPHATLIIYbI TUIC XKaHe e, byn byhbiMaapablH TYPMbICTbIK KaKeTTiNiriHe calikec
TaFalblHAANFAH KYTIM MEH Ta3apTy PeTiHAe KePCeTINeTiH KbI3MeTTepAiH Typ/iepi NalbiKTbl TYPAE KepceTinyi
THic. LaHcopFbilWTbl KONAAHAP anAbIHAQ, OHbIH LAH MEH KOKbIC }KMHayFa apHaifaH LWaHXUHAFbILW KOHTeWHepi
MeH Cy3rinepaiH, AypbIC OPHATbIZIFAHbIHA KO3 MKEeTKI3iHi3.
o LlaHCOPFbIWTbl K3HE OHblH, benleKTepi MeH KepeK-KapaKkTapblH Tasanay 6apbicbiHAQ XUMMANBIK,
epiTKiwTepai ewkKalaH naganaHbaHbI3.
e LllaHcopFbIlWNeH Keseci 3aTTap MeH mateprangaapabl )}XUHaMaHbI3:

> Te3 TyTaHaTbIH 3aTTEKTepAi: Ky, Kemip Tyhipaepi, TeMeKi TyKpbl/ibl KaHe T.6.;

> OTKip 3aTTapApl: CbIHFaH LWbIHbI, UHE, KEHCeIK XancbipMa LierenepiH, Kafas KbICTbIPFbILUTAPbIH XaHe
1.6.;

> NPUHTEP MEH KeLlipme MallMHanapbiHAA KOA4aHbIIaTbiH 605y, cebebi on aNeKTp eTKI3ril Kocnachbl

60/1bIN TabblNagpl KaHe ON Cy3riTepaeH ToNbIFbIMEH XOWblAMaiabl;

YNbl KaHe KyMAipril 3aTTapapl, COHbIMEH KaTap Xapbliyfa Kayini 6ap 3aTTapabl;

acbecT Hemece acbecTTi WaHAbl;

KYPbINbICTBIK TMNC-LEeMEHT- 9KTi LaHAabl;

ObIMKbIA LUaH, MEH ap TYPAi bINFanabl Kip MEH KOKbIC MaTepuangapabl;

LIAHCOPFBILWTbIH, COPY CaHblIayblHa Kipin Typbin Kanybl MyMKiH Kabblklwa He Kafa3 ¢parmeHTTEp
CUAKTbI ipi enwemai Hemece ipixkanblpakTbl 3aTTapAblH KaNAbIKTapbliH;

> Cy MeH Ke3-KenreH 6acka Aa CyMbIKTbIK 3aTTapAbl }KUHayFa myngem 6onmanapi.

e OHAipyLWi KeHec bepreH KepeK-KapaKTapbl MeH KocasKpbl besleKkTepai faHa naliganaHblHpi3.

® KypbInFbIHbIH, }YMbICbl 6apbICbiHAA LWAHCOPFLIWTBLIH, aya Kipri3eTiH KoHe WhblfapaTbiH (ayalwbiFapFbil), AFHA
aya a/IMacaTblH KeNAeTKil CaHbINAYNAPbIH KabyFa TbIMbIM CanbiHaAbI.

o HymbIC »Kacan TypFaH LAHCOPFbILUTbI KOPNYCTbIH, WeTi MeH ByMip *KaKTapblHa OpHaTyFa TbIMbIM CaNnblHAAbI.
Kymbic BapbicbiHAA LWAHCOPFbIW 3pAabIM KeNAeHeH, KaanbiHAA TYPYbl Kepek, KyPbINFbliHbIH YCTi XafblHAQ
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Y
opHanackaH Hatbipmacsl k_-/’ JKOFapbl KapaWTblHAAM eTin opHanacybl KaxeT. bacnangakrapabiH, WweTi MeH
efeHaepaiH, 6uikTiriHae alblpmalubinbikTap 6alikanca, LWAHCOPFLIWTLIH, eAeH MeH b6acnangaktapaasbl
TYPaKTbINbIFbIH KadaFanaHpis. bacnangakrapapiH, eHi KengeHeHiHeH KYPbIIFbiHbIH, KeeMiHeH Y/KEeH, AFHU
annarblpak 60aybl THiC, OFaH aliHanaTblH BYMIPAIK KbiAWaKTap Aa eHeai, anTnece Kypanabl 6acnangakrbl
Tasanay ywiH naiaananbarbi3. LLaHCOPFbIWTbI KONAAHAP anablHAA, OHbl HacnangakTa opHaNacTbipbiHpI3 A3,
OHblIH, 6acnanaakTbiH WeTiHe KeTep KesiHAe Ky/aan KeTnen ToKTan Kany KabineTiH Tekcepin KepiHis.
e Byn WaHCcoOpfbIW TakTanbl efdeH KabblHbl MEH afallTaH »KacanfaH XaHe e3re fe KaTTbl eAeHAik
’KabblAapbIHbIH, 6apAbIK TYPEpPiH KaHe TYKTepi TOMeH (TYKCi3) TbiKbIp Kilemaepai Tasanay yLWiH Kapamzpl.
KypbInFbiHbI TETiC eMec efeHHiH, YCTiIHAE KaHe TYKTepi Kofapbl Kinemaepai Tasanay ywWwiH nanganaHbaHbI3,
coHpal-ak, Benmerkanparbl efeHHiH 6eTiHAE 3SNeKTP KypbINFblAApAplH, TapKaTbINFaH CbIM He 3N1eKTp
baycbimaap cuaKTbl Kegeprinep 6alikanca poboT-WaHCoPFbIWTbI KoNAaH6aHbI3.
o TyKTepi TomeH (TYKCi3) TbiKbIp Kinemaepai Tazanay 6apbiCbiHAA KYPbINFbIHbIH, BYAipAiK KblAWaKTapbiH WeLwin
anblHpI3, aliTnece onap 6yniHyi, by3binybl Hemece CbiHYbl MYMKIH. Erep KinemHiH, WeT afblHAa WallakTap 6ap
6onca — Tazanay bapbicbiHAa WaLLaKTapAbl KiNeMHiH acTbiHa Karblpbin KibepiHis. Benamerkainaa TasanaHaTtbiH
ayMaKTa JacTapKaH, TECEK KaMbl/IFbl KaHe nepaenep efeHre aeiiH canbbipan Tycneyi kepek.
e Byn LWAHCOPFbIW OHbIH, XKETKi3iNiM UbIHTbIKTbIFbIHA KipeTiH TeK TynHyckanblk AKB meH 3apagray
KYPbINFBICBIMEH faHa »KYMbIC Kacay YWiH KesgenreH. LUaHCOPFbIWTLI KyaTTaHAbIPY »KaHe 31eKTpMeH
KOPEKTEeHAIpY YWiH e3re ae berae Kypblafbliapabl nNaiganaHy, 6yn KypangbiH 6y3biiybiHa He 6yaiHyiHe
(3aKkbIMaanybiHa) aKen coFybl MyMKiH.
o LllaHcopfbiWTbl KONAAHAP anabiHAa, 6enmeaeri eaeHHIH YCTIHEH WbIHbI CEKinaj Hemece 6acka Aa eTe mopT
CbIHFbIL 3aTTapAbl, SNEKTP KYPbIAFbINAPAbIH, TaPKATbINFAH KeNiNiK CbIMAAPbIH He INEKTPAIK BaycbiMmaapbiH,
coHAai-ak 6ananap oMbIHWBIKTAPbIH XXMUHAM afblHpI3.
® KypbinfblIHbIH, YCTiHE OTbIPMaHpI3 KOHE OHbIH, YCTIHE KaHyapaapAabl OTbIpFbi36aHbI3, COHbIMEH Bipre OHbIH,
ycTiHe ewbip 3aTTapabl KOWMaHbI3. BananapbiHbi3fa poBOT-LAHCOPFLIWTbIH, YCTIHE OTbIPYFa MKIHE OHbI
OMbIHLWbIK peTiHae naiganaHyFa pykcat bepmenis.
e Erep LWaHCOPFbLIWTLI MaganaHy 6apbicbiHAa, ON Y3aK YaKplT 60Mbl KO/MAaHbIIMAcA, COHbIMEH KaTap
LIAHCOPFLIWTLI Tasanay Hemece OfaH KYTIM KepceTy angplHAQ, COHAAN-akK LAHCOPFbIWTbIH,  Kypamaac
6enikTepiH, OHbIH KaHAaW Aa 6ip besweKTepi MeH Kepek-)KapaKTapblH TasapTnac 6ypbiH, apaaibim
LUIAHCOPFBILUTHI KyaT KO3iHEH aKblpaTblHbI3.
© KypbInFbIHbI }X3HE OHbIH, LWaH, MEeH KOKbIC XKMHayFa apHanfaH WaHXUHafbIW KOHTelHepiH apbip KonaaHfFaH
calblH Tasanan oTbIPbIHbI3.
e Benmerkaiparbl epeHHiH, 6OeTiHeH Ke3 KenreH TerinreH CyMbIKTbIKTapAbl XMHan any yuwiH pobot-
LIAHCOPFbIWTLI NalifanaHbaHbi3, OHbl afblH CYAblH acCTbIHAA KYMaHbI3 KdHe  LIAHCOPFbIWTLI AbIMKbIA
wybepeKkneH cypTnexis. LUAHCOPFbIWTLIH, KOMEriMmeH AbIMKbIA LWaH, MeH 3p TYp/i blnfandbl KOKbIC
maTepuangapabl XuHayFa TbiibiM casnblHagbl.
® Po6OT-LWaHCOPFbIWTLIH, NaitAanaHy pecypcbl TaycbliFaH Kesae, AFHWU ©3 KOPbIH TaybiCKaH LUIAHCOPFbILUTHI
Ko4ere apatnac 6ypblH, OHbIH NalfanaHyFa »Kapamcbl3 aKKYMyIATOPbIH CYbIPbIN LbIFAPbIN anblHbI3 A3,
KaAere }apaTblHpl3.
o LIaHCOPFbILTbIH, aKKYMYNATOP/IbIK BaTapesacbiH Kajere »KapaTy YLWiH ocbl TypAeri KanablKkTapabl Kagere
apaTyApblH, XKeprinikTi 3aH4apbl MeH epexenepiH 6inin anbiHpi3. KypbiaFbiHbIH, aKKyMynaTop/blK HaTapescsl
TYPMbICTBIK ~ KangplkTapaaH 6enek,  Kagere »KapaTyAblH JKeprifikTi 3aHHamaHblH epexenepi MeH
KafnaaTTapblHa CAMKEC Kagere XapaTblnybl THIC.
e ByilbiIM KaTTbl 3aKkbimpanfaH 6onca fa, oHbl epTeyre 6onmanabl, cebebi 6yn aKKyMynaTopAbiK
6aTapeanapbiHbIH, }KapbliyblHa AKENYi MyMKIH.
K¥PbINFbIHbIH, NAUOANAHY AACDHI
By WaHCOPFbILWTLI TEK TYPMbICTbIK MakcaTTa ocbl MaliaanaHny KeHiHaeri HYCKaynblKTbIH, TananTapbliHa calikec
YV TYPMbIC XKafaaliblHAQ FaHa NaidanaHyfa apHanfaH. byn poboT-WaHCOPFbIW WaH-TO3aH MeH yCaK KOKbICTbl
copbIn any apKblabl kKabaTbl Hepik api Teric TYPMbICTbIK BeMeNKaNAbIH, TaKTabl efieH XabblHbl MeH afaluTaH
)KacanFaH XaHe e3re Aie KaTTbl efeHAiK abblfapbiHbIH 6ap/bIK TypepiH XaHe TYKTepi TOMeH (TYKCi3) TbiKbIp
KinempaepaiH 6eTiH KypFaK Kylae Tasanayfa apHanfaH, COHbIMEH KaTap 6y LWaHCOPFbIWTbI KONAAHA OTbIPbIMN,
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KYPFfaK TasanayfaH KeWiH binfangpl Tasanayfbl XKanfacTblpa OTbIPbIN, Ci3 Ke3 KenreH 6eTTiH, cananbl
TasanayblHa ve 60nacbi3. byn LWAHCOPFbIWTHI OHEPKICINTIK KIHE KOMMEPUMANbIK, MaKcaTTa nanganaHyfa
TbIMbIM CanbiHaabl.

CoHpalt-aK, byn WaHCopFbIWTLI 6emerkaitaaH TbICKapbl Kepae, COHbIMEH KaTap blIfaAbIfbl }KOFapbl XKaHe
aya TemnepaTypachbl +152C-TaH TOMEH KbINbITbLIMANTbIH MEKeHKaitnapaa nainganaHyra myngem 6onmangpi.

OHaipywi ocbl naiganaHy »eHiHAeri HYCKay/lblKTa KapacTbipbliMaFaH Hemece AypbiC MaiAanaHbayapliH,

HaTUXKeciHae TyblHAAfaH 3anan VLLliH XayanTtbl emec.

K¥PbI/IfbIHbIH CUNNATTAMACbDI
Cyp. 1
1. ICKE KOCY/COHAIPY/BACTAY/ 6. LaH, MeH KOKbIC XWHayFa
TOKTATY 6aTtbipmacsl; apHaNfaH LWaHXWHaFbIW KOHTelHepi;
2. Po6OT-WaHCOPFBLILTBIH, 7. batapesHbl KyaTTaHAbIpyFa
COKTbIFbICBIN KanyblHa KapCbl AaTUMKTepi; apHanfaH KNemmanapbl;
3. P0O60T-LIaHCOPFbILTBIH, Kynan 8. POB6OT-LLAaHCOPFbILTBIH,
KanyblHa Kapcbl AaTYMKTEPI; anablHFbl AeHreneri;
4. PO6OT-WaHCOPFBILTBIH, con 9. Po60T-WaHCcopFbIWTBIH BYMipaik
YKaKTbl/ OH, }KaKTbl AOHreneKkTepi; KbIZILIAKTaPbl: OH, ¥KaKTbl, CON ¥KaKTbl;
5. Po60T-WaHCcopFbIWTHI KyaT 10. Batapea canaTtblH  6eniriHiH,
KesiHeH asblpatatbiH  (ON/OF) ICKE KaKnarbl;
KOCY/COH/IPY 6aTbipmacsl; 11. OpTalia KblAWafblHbIH TYMiHi;
3APAATAY K¥PbINFbICbI
Cyp. 2

1 KYPbINFbIHbIH, TOK KO3iHe KOCblNIFaHblH KOPCETETiIH MHAUKATOPbI
2. KawbIKTbIKTaH 6acKapy NynbTiH cCaKkTay OpHbI

3. CurHan 6epy arima¥fbl

4 Tyiicneni To6b1 (6aiinaHbic To6bl)

5 BaTapesHbl KyaTTaHAblpyfa apHanfaH agantepi

KALUBIKTbIKTAH BACKAPY NY/bTI

o

<

i
w

ABTOMaTTbI TYPAE Ta3asnay pexkumiH Kocy 6aTbipmachl

Po60T-LaHCOPFbILTLIH KO3FanbICbiH 6ackapy 6aTbipmanapbl

YakbITTbl 6enrineyre apHanfaH 6atbipmacol

Linbipwbik 60libiMmeH Tazanayabl 6actay 6atbipmachl

bingam tazanay 6araapnamachbiH icke Kocy 6aTbipmachi

Aucnneiti

Po6oT-waHcopFbiwThl 3apaaTay 6a3acbiHa KaiTapbin ibepy 6aTbipmachl

Heri3ri Tasanay pexumin 6actay/ToKTaTy 6aTbipmach!

Tasanay KecteciH 6enriney 6aTbipmachbi

Tasanayabl 6enmeperi TopT KabbipFanapAbiH 60ibIMeH XKyprisy pexXumiH Kocy 6aTbipmachl
11. Po60T-1aHcopFbIWTA COpPFbI3yAblH KyaTTbiNblfblH  apTTbipy (6apbliHWIA TO/bIK KYLEnTy)
«Makcumym» pexxumi

WeONOUPAWNR

=
e

K¥PbI/IFbIHbIH, XX UbIHTbIKTbI/1bIfbl
1. P06 0T-LWaHCOPFbIL KyPacTblpblIbIN KUHaNFaH — laaHa.
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2. LLIaHKMHaFbIW KOHTENHepi (opHaTbinFaH) — 1aaHa.

3. blnfanapl Tazanayfa apHanfaH KoHTeliHepi MeH Wybepek— 1aaHa.

4. AKB (akkymynaTopnbiK 6aTapescol -opHaTblNfFaH) — 1aaHa.

5. 3apapaTay 6asacsl (3apaaTay KypblafFbichl) — 1aaHa.

6. 3apagTay Kypblafbichl (aganTtepi) — 1aaHa.

7. By#ipnik KblnWwaKTapbl (OpPHaTbIIMaFaH): OH aKTbl — 2 AaHa; CON XaKTbl —2AaHa.
8. KocbiMLua cy3rinep sublHTbIFbl: HEPA cy3ri meH 6actankbl cy3ri— 1aaHa.
9. KypbinfbiHbl Ta3anayfa apHanfaH Kpiawak, — 1 gaHa.

10. blnfan TazapTyfa apHanfaH KoHTelHep - 1 AaHa.

11. blnfanapl Tazanayfa apHanfaH KocbiMwa Wwybepek — 1aaHa.

12. KawbIKTbIKTaH 6ackapy nyabTi — 1aaHa.

13. MNaliganaHy eHiHaeri Hyckaynbik — 1 gaHa.

14. Keningjk tanoHbl —1 gaHa.

15. KypbinfbIHbIH, Opamachl (MOAM3TUAEH NaKeTi + KanTama Kopabbl) — 1 aaHa.

K¥PbI/IfbIHbl KANTAMA KOPABbIHAH LUbIFAPbIN ANY
YKOHE OHbl NAMAANAHY YLUIH JAABIHOAY

o KypbinfFblHbIH, KanTama KopabblH albin, KypblAfblHbl abainan LWbiFapbin anbiHpl3, COAAH KeWiH OHbIH,
0OpaiTbiH 6apnblK MaTepuanaapbiH KypanaplH, iliHEH KaHe CbIPTbIHAH a/ibin TaCTaHbI3.

o LllaHCOpPFbILTbIH, CbIPTKbI KOPMYCbIHAH HapAbIK XKapHamMaFa KaTbICTbl KancbipManapblH anblHbI3.

o LIaHCOPFbIWTbIH, YKETKI3iNIM KUBIHTBIKTbIIbIFbIHA KIpETIH 6ap/iblk  GONLEKTEPIH KIHE OHbIH, Kepek-
YKapPaKTapblH TEKCEPIN LWblfblHbI3, KYPbINFbIHBIH, KETKI3iNIM XUbIHTbIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6ap/blk Kypamaac
6enLeKTepiHiH, XaHe KepeK-KapaKTapblHblH 6ap 6onFaHbIHA KO3 KeTKI3iHi3, COHbIMEH KaTap ocbl naiganaHy
YOHIHAETT HYCKAYNbIKTbIH, («KYPbINFbIHBIH, XKUbIHTBIKTbINbIFBI®) TapayblHAA KBPCETITEH HYCKAyAapblH Kapan
LWbIFbIHbI3.

o KypbinfblHbIH, KanTama KopabblHaH OHblH, 6ap/blK GenwWweKTepi MEH KepeK-KapaKTapblH KaHe 3apaartay
KYPbUIFbICbIH LUbIFapbIN aNblHbI3.

o LIaHCOPFbIWTbIH, YKETKIi3iNiM KUBIHTBIKTbIIbIFbIHA KipeTiH 6ap/iblK Kypamaac 6esekTepi MeH Kepek-
)KapaKTapblH Kapar, Tekcepin WbifblHbl3, 6y KYPbINFbIHbIH, }KETKI3iNIM }KUbIHTBIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6ap/bIK
Kypamzaac 6e/weKTepiHiH, XaHe KepeK->KapaKTapblHbIH, 3aKbiMAaIMaFaHbiHA KO3 XKeTKi3iHi3.

o Kypbinfbifa OHbIH BYMipAiK KblaLWaKTapbliH OPHATbIHbI3. O YLUIH LWAHCOPFbILTLI TOMEHTT NAaHENIMEH XOFapbl
KapaW KapaTbin eeHae OPHaNaCTbIPbIHbI3.

LLlaHcopFbIWTbIH, apb6ip BYMipAik KblnwafrbiH ©3 biniriHe opHaTbIN KUTi3iHi3 e, KoHe WepTnek cekingi capt
eTKeH ApblbbIC ecTinmelliHWe, onapabl }KofFapblAaaH TOMeH Kapali can 6acy apKblibl BeKiTiHj3.

LLIaHCOp#FbILLKA OHbIH, 6YIipAiK KblAWAKTapbiH OpHaTY

Cyp. 4

- Po60T-11aHCOPFbIWTbLI aNfallKbl PeT KOAJaHap anAblHAQ, OHbIH, aKKYMYNATOPbIH  TOAbIFbIMEH
KyaTTaHAbIpy KepekK, Ocbl NailfAanaHy KeHiHaeri HYCKaynbiKTbiH, «AKB-Hbl KYATTAHADBIPY» TapaybiHAa
KepceTiNireH HyCKaynapbiH Kapan LWbIfbIHbI3.

K¥PbINFbIHbI MTANAANAHY

PoboT-waHcopFbIWw Ci3aiH yiiHi3geri Hemece 6enmeaeri Keibip eTe anmalTbiH XKepaepai (eH, anbic }KaHe Kon
eTiMci3 opblHAapAbl), PO6OTKa eTyre KMblH e4eH ayMaKTapblH Tasanamaii xibepin anybl Hemece Kanabipbin
KeTyi MyMmKiH, ceb6ebi 6yn benmegaeri He yiiHi3aeri KeHiCTiKTIH, KypaeniniriHe 6annaHbICTbI.

EH, XKaKCbl HOTUKEre KO KETKI3y YLWiH poBOTTbI KYH apanaTbin KOA4aHbIHpI3.
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PoboT-waHcopfbiwThl Nangananbac bypbiH, yiiHi3geri He 6enmepaeri Taszanay alimarbiHAa 6apablK Kegepri
yKacan TypFaH 3aTTapabl KbIKbITbIHbI3 KaHE eAeHHIH, YCTIHEH 3NEKTP KyPbIIFbINapAblH TapKATbIFAH Keninik
6aycbiMaapblH He 3NeKTpAiK KabenbaepiH, coHAal-ak 6ananapablH, OMbIHLWbLIKTAPbIH XUHAM ablHbI3.

Cyp.5

PO6OT-WaHCOPFLIWTBLI TEK TYKTEPI TOMEH (TYKCIi3) ThIKbIP Kilemaepai Tazanay ywiH naiganaHbiHpl3.
LLIaHCcOpFbIL XKYMbIC iCTen TypFaH Ke3ae, OFaH Keaepri }kacaManTbiHAAM eTin TypbiHbI3, PO6OT BTeTiH }Konaa,
AFHWU Ta3anay aMaKTa Hemece eciKTiH OWbIFbIHAA TYPMaHbI3, aiTnece poboT-waHcopFbi bya alimakTapapbl
Tasasamai Kanablpbin KeTyi MyMKiH

Erep poboT-waHcopFbiw 6acnanaak apanblKTapbiHbIH apacbiHAAFbl ayMaKTbl Ta3ananTbiH 60nca ( po6OTTbIH,
bacnangakTaH Kynan kKeTyiH 6onabipmay ywiH) Hemece 6enmeaeri KMhasaplH, apacbiHAafbl apaKaLlUbIKTbIK,
WwafblH 60/ca, OCbIHAAN LWAHCOPFbIW YLWiH SPEH KeTeTiH opbiHAapAa 6ereTrepai skacan opHaTbIHbI3.

Cyp. 6

LLIaHCOPFbIWTLIH, apTKbl YKafblHAA OPHANAcKaH ilWKi GeniriHe WaH-TO3aH MEH KOKbICTAH TasapTblifaH Tasa
cysrinepmeH 6Gipre KypacTblpbiN KUHANFAH LWAHMKUHAFbILW KOHTEMHEpPiH OPHATbIHbI3 Hemece bliFanabl
Tasanayabl Kyprisyre apHasfaH KOHTeWHepiH WwafblH WybepekneH bipre opHaTbiHpI3, 6ipak byn KOHTeNHepiH
anAblH ana Tasa CYMeH OHblH, EH, }KOFapfFbl AeHrenaeri makc 6enrici 6ap mexe Cbi3blfblHA AEWiIH TONTbIPbIHDI3,
oCbl NaitganaHy KeHiHaeri HyCKaynbiKTbiH («KypblafbiHbIH, CMNaTTamachi») TapayblHAA KepceTinreH
HYCKay/lapblH Kapan LWblfbiHbI3.

Cyp.7

Hasap ayaapbiHbi3: biFangbl TasanayAablH anAblHAA TasasnaHaTblH 6enmene epeHHiH 6eTiH  WaH meH
KOKbICTaH Ta3anan any Kepek.

Hasap aypapbiHbi3: LLIQHCOPFbIWTLI WaH, MEH KOKbIC XMHayfa apHanfaH KOHTelHepci3 Hemece binfFanapl
TasanayAbl Kypridyre apHanfaH KOHTeHep i3 naliganaHyFa KaTaH, Tbilibim canbiHagbl!

1. LLIaHCOPFbIWTLI eAeHAEe OPHANACTbIPbIHbI3, POBOTTLIH, YCTi XKafblHAA OpHanackaH 6ackapy naHeni
YKOFapbl KapanTbiHAAN eTin OpHaNacybl Kaxer.

Cyp. 8

KypbInFbiHbIH,  KOPNYCbIHAAFbl  3N1EKTPAIK  KOPEKTeHAIpYAi aybICTbipbin  KOCATblH  aXblpaTblN-KOCKbILL
6aTblpMachiH «I» KannbiHa OpHATbIHbI3, CON Ke3Ae icKke Kocy/coHAipy 6aTbipmacbiHbIH,  KapblK MHAMKATOPbI
KOK TyCMeH aHagbl.

2. LLIaHCOpFbILWTbIH, HEri3ri Tazanay 6araapiamachiH icKe KOCy YLUiH, LWaHCOPFbILTbIH 6ackapy naHeniHae
|

OpHafiackaH MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH HacbIHpI3 HEMECE OHblH, KalblKkTaH 6ackapy nyabTiHAer
MblHa ~ 6enrici bap 6aTbipmacbliH 6ip MapTe faHa KbiCcka BacbiHKbIpan »KibepiHi3, oHbl y3ak 6acbin
TypMaHbi3. LLIaHCOPFbIWTLIH, KOPMYCbiHAA OPHaNackaH 6aTbipMachl KbUIT-XKbIAT €TiM KaHbIM, XbINblAbIKTak
6acTaiiabl. KypbinFblaafbl cTapT 6aTbiPMACbIHbIH, ¥KbINblIbIKTaybl TOKTafaH Kesfe, AfHW cTapT HaTbipmacsl
Y34IKCi3 KaHfaH Ke3fe poBOoT-WaHCOPFbil Herisri Tasanay pexumiHae 6enmexaiigarbl efeH aymafblH
Tasanayabl bactangpbl.

Cyp. 9

Taszanay yzepici 6apbicbiHAA, WAHCOPFLIWTLIH, 6acKkapy naHeniH4e OpHaNacKaH MbliHa 6enrici 6ap

)

. . o) - o .
6aTbipMacbiH HeMece OHbIH, KallblKTaH 6ackapy nyabTiHAeri MbiHa ~— 6enrici 6ap 6aTbipmacblH KaTaaaH bip
peT 6acy apKpl/ibl WAHCOPFLIWTBIH, KYMbICbIH Y3in, Tasanayabl ToKTaTyfa 60nagpl. PoBOT-LAHCOPFbILTHIH,
Tasasay }KYMbICbIH y3iM TacTafaH COH, LWAHCOPFbIL «Y3inic» (KyTy) pexxumiHe aybicaabl.

3. Po60T-LWaHCOPFbIWTbI OHbIH, 3apsAaTay 6a3acbiHa 6afbiTTan KaTapbin Kibepy YLWiH, WaHCOPFbILITHIH,
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@)

backapy naHeniHAeri Hemece OHbIH, KALWbIKTbIKTAaH 6ackapy nyabTiHAEr MblHa - “ Genrici bap
6aTblpmacbiH 6acbIHbI3.
Cyp. 10
|
4, P0o6OT-WAHCOPFLIWTLI COHAIPY YLWIiH, OHbIH KOPMNYCblHAA OPHANACKaH MblHa 6enrici 6ap

6aTbipmacbiH 6acbiHbI3 A3, OHbl YCTanm TYPbiHbI3, COAAH KeiliH po6oTTafbl 3NEKTPAIK KOpeKTeHAipyai
aybICTbIPbIN KOCATbIH aXKbIPaTbiN-KOCKbILWbIH «O» KannbiHa OPHaTbIHbI3.

TA3ANIAY BAFAAP/IAMANAPDI.

Tasanay canacblH KaKcapTy YLWiH LIAHCOPFbIWITA 9PTYpAi Tasanay bargapnamanap KapacTbipbinFaH. byn
poboTTbIH, Tasanay GafgapnamanapblH iCKe KOCy YLWiH LIAHCOPFbIWTLIH, 6ackapy naHesniH Hemece OHbIH,
KalbIKTaH 6ackapy NyabTiH KOAAAHbIHbI3.

Erep ci3 Heri3ri Tasanay 6afgaapnamagaH WbifFbin, WAHCOPFLIWTLIH, Backa Tasanay peKUMiH TaHAacaHpbl3, an
cofiaH KeWiH Heri3ri Tasanay pexumiHe KaWTa opasbin OHbl iCKe KOCCaHbI3, CON CaTTe PoBHOT-LaHCOPFbIL
Tasanay KoO/blH KaWTafaH Kocnapnan e3srepTesi KaHe 6enmeperi TasanaHfaH efeH aymafblH KalTagaH
Tasanayapbl 6acTanabl.

LLlaHcopFbIWTbIH, Ta3anay 6aFgapaamanapblH icke KOcy YLiH, angpimeH poboT Kocybl KyliHAe ekeHiHe XaHe
ON KYTY PEXMUMiHAE TYPFAaHbIHA KO3 KEeTKI3iHi3.

1. Knaccukanbik Hemece Herisri Tasanay 6argapnamacei.

LLIaHcopFbIWTbIH, Herisri Taszanay 6afmapnamacbiH icke Kocy ywiH poboTTafbl mbiHa 6esrici 6ap
6aTbipmacbiH 6ip mapTe FfaHa KbiCKa 6acbiHKbipan KibepiHi3 Hemece LWAHCOPFLIWTbIH, KallblKTaH Backapy
ny/bTiHAE OPHANACKaH MblHa
Cyp. 11

2. Tasanayapl WUbIPLWbIK 60ibimeH Xyprisy («}eprinikrti Tasanay») 6argapnamacoi.

Tasanayabl WKbIPLWbIK 6oiMbIMeH Xyprisy («*eprinikti Tasanay») 6afgapiamacsl KaTTbl flaCTaHFaH aymaKTbl
Tasanay ywWiH apHaibl apHanfaH. «LUubipwbik 60iMbiMeH» Tazanayapl 6acTay yiliH WaHCOPFbIWTbIH, 6ackapy

6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

naHeniHAeri Hemece KalwbIKTaH 6ackapy NynbTiHAEr MbiHa « “ 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbIHpI3.

Cyp. 12

3. Po6oT-waHcopFbiwTa COpFbI3yAblH, KyaTTbIblfblH apTThipy (6apblHIIA TOMbIK KyLieiTy)
«MaKkcumym» pexumi.

«MaKcumym» Tasanay 6araapiamachl apKbl/bl Ci3 LUIAHCOPFbILITA COPFbIYAbIH, KyaTTbi/IbiFbIH apTTblpa anaTbiH
60nacbi3, AFHN 6yn baFgapnama WaHCOPFbIWKA apTTbipblAFaH COPFbILL KyaTbIMEH XYMbIC icTeyre MyMKIiHAIK
bepegi.

Po60T-LWaHCOPFbILITA COPFbI3YABIH KYaTTbl/IbIFbIH apTTbIPY (6apbiHLLA TOABIK KYLIENTY) « MaKcuMym» peumiH
# ~

[ max )

OpHaTbiN, iCKe KOCYy YLWIiH LIAHCOPFbIWTbIH, KalblKTaH 6ackapy nyabTiHAeri mbiHa
6aTblpmacbiH 6acbIHbI3.
Cyp. 13

6enrici 6ap
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4, Tasanayabl 6enmeperi TepT KabbipranapabiH, 60ibiMeH Xyprisy 6afaapnamacol.

«KabblpranapabiH, 60MbiMeH» Ta3anayabl 6acTay yliH WaHCOPFbIWTbIH KalwbIKTaH 6ackapy ny/abTiHAeri MbiHa

colikeciHwe " enrici 6ap 6aTbipMachlH 6acbiHbI3.

Cyp. 14

5. Xbingam tasanay 6afaapnamacol.

luI/|

oy

Kblngam Tasanayapl 6acTay yLWiH WaHCOPFbIWTLIH, KALLbIKTAH 6ackapy NyAbTiHAEr MblHa CaliKeciHLWe
6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHpI3. PoboT-WwaHcopFbiw benmexkaarbl egeH aymasbiH 30 MUHYT iwiHae
Tasanan Tactangpl.

Cyp. 15

TA3ANAY YAEPICIHIH BACTA/TYbIHA KAXETTI YAKbITbIH }KOHE AFbIMAAFbI YAKbITTbI PETTEN BENTINEY.
LLlaHcopFbIWTBIH, KalbIKTaH Hackapy nynbTiHaeri 6aTbipmanapbiH KongaHa otbipein, Ci3 Talimepge Tasanay
yAepiciHiH 6acTanybiHa KaxeTTi yaKbITTbl TasanTapblHbI3fa cail OpHaTa anacbi3, COHbIMEH KaTap, byn pette
Talimepfie afbiMAafbl YaKbITTbl Aa 6enriney Kepek.

Erep Talimepae Tasanay ygepiciHiH, 6actanybiHa KaxKeTTi yaKbIT 6enrineHreH 6onca, poboT-laHCOPFbIlW KYH
caiblH benrineHreH yakbiTTa aBTOMaTTbl TYpAe iCKe KOCblabin, 3apaatay 6asacbiHaH WbiFagpl Aa, Tasanay
KYMbICbIH  6acTaligpl. KypbinfFblHbiH, KOPNYCbIHAAFbl 3NEKTPAIK  KOPEKTEHAIPYAI aybICTbipbIN  KOCaTbIH
AXKbIpaTbIN-KOCKpIW 6atbipmackl 1/O Kocynbl KyiiHge 6o0aybl Tvic. COHbIMEH KaTap, OHblIH, 3apsaray
6a3acbliHbIH, AYPbIC OPHATbINFAHbIHA KaHe aJanTepaiH, icTikweci 3apsaaTay 6a3acbiHbIH, iCTIKWeNi aFbITNacbiHA
(3apsaaTay yawWbIFbIHA) TUICTI TYPAE aNfaHbIN OPHATbINFAHbIHA KO3 KETKI3iHI3.

AfbIMAaFbl YaKkbITTbl peTTen Genriney.

.'f -\\

(®)
Pob6OT-LaHCOPFbIWTbIH, KallblKTaH 6ackapy nynbTiHAeri MbiHa = Genrici 6ap 6aTbipmacbliH 6acbiHbI3,
afbIMAafbl YaKbITTbl OPHATY AUCNAERi KaHaabl. JAucnaeigeri «caraT» MHAMKALMACDI KbIAT-3KbIAT €TiMN KaHbIM,

o o . . ™,
XbIMblAbIKTal 6actaigbl. POBOT-LUaHCOPFLILITBIH, KAlWbIKTaH 6ackapy nynsTiHAeri MbiHa Hemece MblHa

6enrici 6ap 6aTbipmanapbiH KOAAaHa OTbIPbIM, ONAPAblH, KOMErMEH afbiMAarbl YaKbITTbl 6esrineHis.

CopaH KeWiH MblHa Hemece MblHa 6enrici 6ap HaTbipmanapblH KOALaHa OTbIpbIN, caFaTTaH KewiH
MWHYT MaHZEepiH peTTen 6enrineH|s aHe yaKbIT napameTpsiepiH KepiciHwi 6afbiTTa Aa peTTen anyfa 6onaabl.
PoboT-LaHCOpFbIWTLIH, AUCNAeRiHAe YaKbIT napameTpnepiH 6enrinen 6onfaH COH, KYPbUIFbIHbIH, KaAblHAA
6apAblK KaHaJaH EeHri3inreH yakbiT napameTp/epiH CaKTay YIUiH LUAHCOPFbIWTbIH, KawblKTaH 6ackapy

T
nNynbTiHAEr MblHA Y 6enrici 6ap HatbipmacbiH 6acbiHbI3. LaHcopFbIWTbIH, Bip PEeTTiK KbiCKa AblObICTbIK,
curHanbl ectinegi, 6yn 6apAbIK KaHafaH EHri3iireH MaNIMETTEP KYPbINFbIHbIH, KablHAA CaKTaNfaH eKeHiH
6ingipesi.
Cyp. 16
Tasanay ygepiciHiH, 6acTanybiHa KQXKeTTi yaKkbITbiH 6enriney.

A

PO6OT-LLaHCOPFLIWTbIH, KalWbIKTaH 6ackapy NynbTiHAEri MbiHa N 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3,
aFbIMAafbl YaKbITTbl OPHATY AMCNNEN }KaHaabl. Aucnnengeri «carat» MHANKALMACHI KbINT-XKbIAT €Tin KaHbin,

o ~ . . ™,
XKbIMbINbIKTaU 6aCTaM,CI,bI. P06OT-UJZ:|H,C0|:)FblUJTbIHI KalbIKTaH 6acKapy AynbTiHAEr MblHa Hemece MblHa

6enrici 6ap 6aTblpmanapblH KONAaHA OTbIpbiN, ONApPAbIH KemerimeH, Tasany yaepici Kal yakbiTTa
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60naTbIHbIH TaHAAN, ©3iHi3 KanafaH YyaKbITTbl BenrineHis. CogaH KeiiH MbiHa Hemece MblHa 6enrici
6ap 6aTbipmanapblH KONAaHa OTbIpbIN, caFaTTaH KeWiH MUHYT M3HAEPiH peTTen GenrineHis KaHe yakpIT
napameTpaepiH KepiciHwi 6afbITTa Aa petten anyfa 6onagbl. POBGOT-LWAHCOPFLIWTbLIH, AMUCMNERiHAE YaKbIT
napametpnepiH 6enrinen 60NFaH COH, KYPbINFbIHbIH, KafblHAQ 6apAblK KaHafaH eHrisinreH yakbiT

T

. . . . ) ..
napameTpiepiH CaKTay YLWiH LWaHCOPFbIWTLIH, KallblKTaH backapy nynbTiHAeri mbiHa ' 6enrici 6ap
6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. LLUaHCOPFbIWTLIH, 6ip PETTIK KbICKA AblObICTbIK CUTHANbI ecTinedi, 6yn 6ap/biK KaHadaH
eHri3ifireH MmaniMeTTep KypbIAFbIHbIH, XaAblHAA CaKTaFaH eKeHiH bingipesi.

Cyp. 17

Po60T-LaHCOPFbILTLIH, AUCNAENIHAE YaKbIT NapaMeTpepiH O YWiH WaHCOPFbIWTbLIH, KalbIKTaH Hackapy
(AN
)

nynbTiHAEri MblHa NS 6enrici 6ap H6aTbipmacbiH 4 cekyHZA Hacbin ycTan TypbiHbI3. bafgapnamanaHfaH

[epeKTep }KOoWblFaHHaH KeMiH LIaHCOPFbILITbIH, 6ip PETTIK KbICKa AbIBbICTbIK CUrHabl ecTinesi.
KypobinfbiHbIH KOpekmeHOipy anemeHmmepiH aysicmolipy 6apbicbiHda 6apnbiK eHzizinzeH napamempnep
(pemmeynep) »eolibinadel. KypolarblOarbl aKKymyaamopnolk 6amapeanapbiH ayblCMbIpFaHHAH KeliH
yaKbimmelK, napamempepiH Kaiima opHamyObi YMbImmnakbi3.

AKB-Hbl KYATTAHAbIPY

K¥PbI/IFbiHbIH 3APAATAY BA3ACbBIH HAVIAAI'IAHV

KypbinfbiHbIH, 3apaaTay 6a3acbiH naiiganaHy 6apbicbiHAa, AKB-Hbl KyaTTaHAbIpy KaKeTTiniri, COHbIMeH
KaTap 3apaaray 6a3acbiHbIH OPHANACKAH ¥Kepi KYPbINFbl apKblibl aBBTOMATTbl TYpAE aHbIKTanaabl (Kypbinfbl
OHbIH, 3apaaTay 6asacbl Kail KepAe OpHanacbin Typ ©3 Ce3rill CeHCOp/apbl apKblibl aiiblpa TaHUAbI.
KypbInfFbIHbIH, KOPNYCbIHAAFbI NEKTPAIK KOPEKTeHAIPYAi aybICcTbipbin KocaTbiH /O a)bipaTbin-KOCKbIW
6aTbipmacsb! «I» KyiiHae 60nybl Kepek.

KypbInfbiHbIH 3apaaTay 6a3acbiH Ta3anaHaTbiH 66AMEHIH 31eKTp po3eTKackl 6ap KabbipracbiHa XaKblH Xepae
OPHANACTbIPbIHBI3, AFHW 3NEKTP PO3ETKACbIHbIH, MaHbIHA *KaKblH OPHANACTbIPbIN KOMbIHbI3, COAAH KeMiH
afanTepaiH, alwacbiH 3N1EeKTP po3eTKafa KaNfacTbipbiHpl3.  KypbinfbiHbIH, 3apaatay 6asacbiHAa curHan
MHAMKATOPbI KaHaabl.

3apapaTay 6a3acbiHbiH, eKi ByMip KafblHaH 1 METP KaLbIKTbIKTA, COHAAN-aK OHbIH, aNAblHFbl ¥KafblHaH 2 MeTp
KalbIKTbIKTa elWwKaHaal keaeprinep 6onmaybl Kepek, benmepaeri Tasanay aimasbiHaa 6apabik Kegepri xacan
TypfaH 3aTTapAbl anbiHbi3. CoHAal-aK, KypblnFbiHbIH 3apaaTay 6a3acbl OpHaNacKaH aimarbiHAA KOHe OHbIH,
aliHanacbiHAa BUIKTIK WweriHaeri eaeHHeH 15 cm-re AeriH KalbIKTbIKTa aliHa CUAKTbI 3aTTap HEMECE Kby He
YKapblK KaTTbl LWaFbIbICTbIpaTbiH 6eTTep 6onmaybl Kepek, erep myHaan 6ettep 6ap 601ca —onapapl KabbiHpi3.
KypbinsblHbIH, 3apaaTay 6asacbliH Tepesere, Tepes3eHiH, angplHa Hemece TepeseHiH KapcbiCbiHAQ KOlfFa
6oamainapl, acipece 3apaaTay Kypblafbl TIKeen KyH Cay/ieciHiH, acepiHe yLblpaybl MyMKiH 6o/ca.

Cup. 18

KypbInFbIHbIH, aKKYMYNATOPAbIK 6aTapeAcbiH KyaTTaHAbIPY YLUiH, LWAHCOPFbIWTbIH, KOPMYCbIHAAFbl SNEKTPAIK
KOPEKTEHAIPYAi aybICTbIPbIN KOCATbIH aXKblpaTbiM-KOCKbIW 6aTbIpMacbiH KOCYbl KyMiHe aybICTbIpy apKpblibl
POBOT-LIAHCOPFBILWTHI iCKE KOCbIHbI3, COAAH KeWiH WaHCOoPFbIWTbI 3apaaTay 6a3acbiHa OpHATbLIN KOMbIHbI3.
3apaartay 6asagafbl 3apAATaFbIW iCTiKWe Tyilicnenepi Kypblnfblaafbl TyiicnenepiHe calikec KeneTiHiHe Ke3
KeTKI3iHj3.

KypblnfbIHbIH, KyHi BaTblpMaHblH, }KapblK,
MNHAMKaATOPbI
LLIAHCOPFBILWTLIH, aKKYMyNATOPbIK 6aTapesacbiH KbI3FbINT TYCNEH MKbINT-XKbINT
KyaTTaHapblpy 6apbicbiHAa €Tin KaHbin, Y34iKCi3 KbiCKa
KbINbIAbIKTalM 6acTaliabl
AKKYMYNIATOPAbIK, 6aTapesacbiHbiH, KyaTTaHAblpybl KeK + KbI3FbINT TYCMEH Y34iKCi3
YaKblH apaja KyaTcbi3AaHbin KanatbiHblH 6ingipeai KaHbIn Typagpl
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(6aTapesHbIH KyaTbl a3aiibin Taycbina 6actaraH
Kesge)

LUAHCOPFbIWTbIH, aKKYMYNATOP/IbIK 6aTaPEﬂCbI
TONblfbIMEH KyaTTanfaH COH,/ LWaHCOPFbIWTbIH Ke3
KeJ/ireH Tasasay pe)'KMMiH KOCKaH Ke3je

KOK TYCMEeH Y3/iKCi3 *KaHbin
Typaap!

KYPbINIFbIHbI COHAIPTeH Ke3ae/WaHCopFbill YIKbI
pexuMmiHe ayblCKaHAa/KypbIaFbiHbIH,
AKKYMYNIATOP/IbIK GaTapeschbl KoM yaKbIT 6ypbIH
KyaTTanfaH Xafganaa

*KaHbangbl

acnnengin, 6etinge kateniktep benrinepi kepiHic
Tabagpl

KbI3blN TYCMEH Y3A4iKCi3 XaHbin
TYpaap!

LLIaH, KOHTElHepi opHaTblIMaFaH

KbI3bIN TYCMEH XKbIMNbIAbIKTaRAbI

(Tyime po6oTTa bacbinFaHaa)
YOHe KbICKa KalTanaHaTtbiH
AbIBbICTbIK cUrHan (Tyiime
poboTTa bacbinFaHaa Hemece
KalWbIKTaH 6ackapy KypanbiMmeH
KOCbI/IFaH Ke3ae)

LLIaHCOPFbILITLIH aKKYMyNATOPAbIK 6aTapesacsl KyaTTanbin 6onFaHHAH KeliH aganTepai SNeKTp xenire Kocynbl
KyWiHAEe KafaFanaycbl3 Kanaplpmarbi3.

Erep poboT-L1aHCOPFbILL XKaHEe OHbIH, 3apAATaY KYPbIIFLICHI Y3aK YaKbIT 60Mbl KONAAHbIIMAca, OHbIH, 3apaaTay
6a3acblH efleHHiH, YCTiHAE KanablpMaHbi3.

Hasap ayaapbiHbi3! LLIaHCcOp#FbIWTLI KyaTTaHAbIPYFa apHanfaH 3apaatay 6asagarbl 3apaaTafbil icTiKwe
TyiiicnenepiHe meTann 3aTrapabl TUrisin, onapabl ©3apaja MaTacTbipyFa KaTaH TYpAe TbibiM canbiHagbl!
Po60T-11aHCcOpFbILITHI Y3aK YaKbITKA cakTay anabiHAaa AKB-HbiH KyaTTaHAbIPYbIH }KapTbllai OTbIPFbI3bIHbI3.
LLaHcop#FbiwTbl XaHe AKB-HbI Tepic acep eTeTiH TemnepaTtypaga cCakTamaHbi3.

AKB-Hbl AYbICTbIPY

1. KypbInFbiHbIH, KOPMYCbIHAAFbI 3NEKTPAIK KOPEKTeHAIpYAi aybICTbIpbIN KOCATbIH ablpaTbiN-KOCKbILL
6aTbipmacbiH 6acy apKblabl POB6OT-LWAHCOPFbILTLI COHAIPIHI3.

2. LLIaHCcOpFbIWTLI eaeHAe OpPHANacTbipbIHbI3, POBOTTLIH, acTbiHFbl NaHeni »Kofapbl 6onaTbiHAAN eTin
OpHanacybl Kaxer.

3. KpecT Topi3ai oMMaKinTeKTi GypayblluTbiH, (KYPbIFbIHBIH, METKI3iNiM KUbIHTbIKTbIFbIHA Kipmenai)
KemerimeH 6aTtapesn 6eniriHiH, Kaknarblgasbl BypaHaanbl werenepiH 6ypan awbiHbi3 43, KaKnafbiH weLwin
anbiHbI3, 6Y/ YWiH KakNaKTbl bypaHaanbl WerenepaiH opHanackaH ¥afblHaH OHbI ITIHICTIpin any Kaxer.

4. Ecki AKB-Hbl 6aTapesa 6eniriHeH LWblfapbin anblHbl3 A3, OHbIH, ICTIKWECIH Kypanaafbl 3apsarayfa
apHanfaH icTiKweni afblTnacbiHaH (3apAATay YALWbIFbIHAH) AXKbIPATbiHbI3, ON YLWIH KyAMbIHbIH LWannacbiHa
6acbiHbI3 Aa, AKB-HbIH, KanfafblL iCTIKLWENi aFbITNAChIH WAHCOPFbLILWTLIH KOPNYCbIHAA OPHANACKAH CaliKeCiHLWe
3nekTp Ti3beriH BipiKTIPETiH YKaHe a)KblpaTaTblH 3NEKTP KaNFafblll iCTIKWeNi afbiTnacbiHaH  (YAWbIFbIHAH)
cyblpbin anbiHbi3. aHa AKB-Hbl Kocy yuwiH, AKB-HbIH, *Kanfafbilw iCTiKWeNi afblTNacbiH LWAHCOPFbIWTbIH,
KOPMyCblHAA@ OpHaNacKaH CalKeciHwe 31eKTp TidberiH BipiKTipeTiH XaHe akblpaTaTblH 3/1EKTP Kajfafblll
icTikweni afblTNacbiHa (yAWbIFbIHA) WepTNeK CceKinai cbipT eTkeH Ablbbic ecTinmeniHwe Kiprisin
XanfactbipbiHbi3. AKB-Hbl KypblifFblgasbl 6atapea opHaTyfa apHanfaH beniriHe abaiinan canbiHpbi3, OHbIH,
6aiiNaHbICTbIPY CbIMAAPbIH KaTTbl 6acbin KbICbIN TacTaMaHbI3.

5. batapea 6eniriHiH KaknafblH OPHbIHA OPHaTbIHpBI3, OHbIH, BypaHaans! werenepiH bypan, KaknNakTbl
BeKiTiHi3.

Cyp. 19

K¥PbI/IFbIHbI TA3A/IAY }XOHE OFAH KYTIM KOPCETY }XOHIHAEr HYCKAY/IAP

1. KypbinfbiHbl Ta3anay KaHe OfaH KyTiM KepceTy anAblHAa, Kypblafbl 3apaaTay KypbuUiFblAaH, an
3aPAATAY KYPbIIFbl — 3/IEKTP XKeNICiIHEH aXKblPaTbl/IFaHbIHA KO3 MKETKI3iH,i3.

59



2. INeKTPAiK TOKNEeH 3aKkpiMaaHbay ywiH 6yn KypbiafbiHbl, OHbIH, 3apAATay KypbUifFbiCbiH ewbip
aFpanaa cyFa Hemece 6acka CyMblKTbIKTapFa 6aTbipbin canyfa myngem 6onmanapl.

3. LLIaHCOpFbIWTLI HeMece OHbIH, BeseKTePi MEH KepeK-KapaKTapblH Tasanay ywiH 6eH3uH, cnupT
YKaHEe XMMMANBIK epiTiHainepai nainganaHbaHbI3.

4. LLIaHCOpFbIWTbIH, MeTann 6enikTepiH Tasa, KypFak maTa Cy/blKNeH CYPTin WbIFbIHpI3.

5. LLIaHCOPFbIWTLIH, NAACTUK BONIKTepiH CON blAFaNAbl, CbifFblIFAaH MaTa Cy/bIKMNEH CYPTIN WbIfbiHbI3.
KypbINFbIHbIH, CbIPTKbI KOPMYCbIHAA CYy TaMLbLIAPbI KAAMaybl THIC.

6. LLIaHCOpFbILW KYpPFaK, CaNKbIH Kepae cakTanybl TUIC.

blnFanabl TazanayApl XKyprisyre apHanfaH KOHTeWHepiH AaibiHaay

Haszap aypapbiHbi3! Erep ci3 poboTTbl binfanapl Tasanay KesiHAe (OHbIH, KOHTEMHepiHe Cy TOATbIPY YLiH)
TOKTATCaHbI3, PobOT-WaHcopFbiw Genmeperi TasanaHFaH efeH aymafblH KailTagaH Tasanayapl b6actaigpi.
KinemHiH, 6eTiHge binFanabl Tasanay XKyprisinmeyi kepek.

OpKaWaH blafanabl TasanayAbl  KYprisy YWiH KONAAHbINATbIH KOHTEMHEpiH angblH-ana Tasa CymeH
TONTbIPbIHbI3. POBOT-IWAHCOPFbIW bIAFANAbI Ta3anayabl opbiHAAN 6oAFaH COH, KOHTelHepaeri KanfaH cyabl
Terin TacTaHbl3, OHbIH iWiHAe cyabl KanablpyFa 60amMaiiapbl. AKB-Hbl KyaTTaHAbIPY KaXKeT 60/1Ca, LWaHCOPFbILLTI
3apaaTay 6asacbiHa opHaTnac 6ypbiH, KYPbINFbIAAH KOHTENHEPIH LWbIFapbIN afblHbi3.

LLIQHCOPFbIWTBIH, KOHTEMHEPIHE CY TONTLIPY anAblHAQ, KYPbUIFbIHBIH, KETKI3INIM  KUBIHTBIKTbIFbIHA KipeTiH
WwybepeKTi cypeTTe KepceTinreHaen, KOHTeMHepaiH, TybiHe canbiHbl3 A4a, OHbIH, YCTafbllUTApbIHA inin, GekiTin
aNbIHbI3.

Cyp. 20

LLIaHCOp#FbIWTbIH KOHTEHEPIH CYMeH TONTbIpY.

LLIaHCOPFbIWTLIH, KOHTEMHEPIH CYMEH TONTbIPY YLWiH, OHbIH, CY KylOfa apHanfaH CaHblNayblHbIH, KaKNafbiH
aWwbIHpI3. KoHTeMHepai eH }ofFapbl MaKc 6erici 6ap mexe Cbi3bifbiHA AeWiH Ta3a CyMeH TOATbIPbIHbBI3, OHbIH
Cy Kylofa apHaifaH caHbliayblHa KaKnafblH OPHATbIMN, OHbI TbifbI3AbIN }KabblHbi3.

LWAHXUHAFbBILL KOHTEMHEPIH TASANIAY

Cyp. 21

LLIaHCcOpFbIWTbI 3P NailganaHFAHHAH KeliH:

- LLIaHCOPFbIWTbIH, KOPMNYCbIHAH LWaHMKMHAFbIW KOHTEWHEpPIH LWbIFAapbin any YLWiH LWaHXWHAFbIW
KOHTeNHepAiH, 6eKiTKiw TeTiriH 6acbin, OHbl TOMEH Kapai TapTbiHbI3,

— COflaH KeMiH, LWaHXWHaFbILL KOHTEMHEPIH O3iHi3re Kapai TapTbiM, WbIFapbin a/blHbI3.

- OHbIH, apHanapbiHAa Typbin KanfaH 6eTeH 3aTTapablH, 6Gap-KofblH TEKcepiHi3, apHanapaa 6eteH
3aTTap H6ap 6onca onapabl anbin TacTaHbI3.

— LLIaHKMHaFbIW KOHTEMHEPAiH, KaKnafblH allyfa apHanfaH GekiTKiW inmeriH afbiTbin anbiHpI3 A3,
LAHXMUHAFbIW KOHTEMHepAiH, KaKknaFblH alblIHbI3.

- LLIaHKMHaFbIW KOHTEMHEPIH KOKbIC XaLWUiriHiH, YCTIHEH YCTan TypbIn, OHbl C31 KaFfbIMN-Ci/IKiN WaH-To3aH
MeH KOKbICTaH 60caTbiHpI3.

- HEPA-cy3riciH Tazanay Hemece anmacTbIpy YLUiH, LWAHKWUHAFbIW KOHTEMHEPAiH, KaKkNaFbliHAA BeKiTKiw
iIMeriH afbITbiN anbiHbI3 Aa, CY3riHi WhIFapbin anbiHpi3. HEPA-cy3riciH cifkin WwaHHaH Ta3apTbiHpbI3 HEMeCe OHbl
TasapTy YWWiH apHalbl apHaifaH KblAWaKTbl KOA4aHbIHbI3. Kaxer 6onca HEPA cy3ri meH NoposioHAb! Cy3riciH
’KOHe OHbIH, XapfaKLacblH (MembpaHacbiH) 6enme TemnepaTypacbiHAafbl Tasa CyAblH XKYKa afblH acTbiHAQ
YKaKCblnan KybiN-Wanbin  WbIFbIHBI3, O0NapAbl Kyy 6apbiCbiHAA JKYFblll He Tas3apTKbiW 3aTTapabl
nanganaHb6aHbI3.

Cyp. 22

- LLIaHKMHaFbIW KOHTEeMHEepPiH Ta3anaHpl3 ¥KaHe OHbl Ta3a CYMEH »KaKCblan XKybIn-WanbIn WblfbiHbI3.
Cyp. 23

- Kypbinfblfa LIAHKUHAFBIL KOHTEWHEPIH »KOHE OHbIH, Cy3rinepiH opHaTtnac 6ypbiH, onapabl Tabusn
TYPAE KYpFaTblHbI3, AFHU Benme TemnepaTtypasa YTiK CUAKTbI Kbi34bIPFbil HeMece KenTipri Kypblafblaapabl
KonaaHban KenTipiHi3.

- Cy3ri a1eMeHTTepiH WaHKMHAFbIW KOHTeMHepre opHaTbIHbI3,
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- LLIaHKMHaFbILW KOHTEMHEPIH ¥Kaybin, 83 OPHbIHA OPHATbLIHbI3.

bINFANAObI TASANAYAbI KYPTI3Y YLWIIH KONOAHBINATbIH KOHTEMHEPIH TA3APTY .

PoboT-WaHCcopFbILW biAFaNabl Tazanayabl opbiHAAN 60/1FaH COH, OHbl COHAIPIHi3. CoAaH KeWiH WaHCoPFbIWTaH
KOHTEMHEepiH WbIFapbin afblHbl3, COAAH COH KOHTEMHePAiH TybiHAEr WybepeKTi OHbIH, YCTaFbILWUTAPbIHAH LWeLwlin
aNbIHbI3.

LLly6epeKTi cabbiH cyaa Hemece 6acKa KyFbll KYPbIAFbINAPAb! NAAanaHbIn Xybin anblHpbl3, COAAH KeliH OHbl
Tasa afblH CyAblH acTblHAA WaMbIN WbIFbIHBI3 KaHe TabUFN Typae KypFaTbiHpbI3, AFHU Benme TemnepaTtypasa
YTiK CUAKTbI KbI3AbIPFbILL HEMECE KenTiprill Kypblafblnapabl KongaHbai KenTipin,s.

Cyp. 24

KoHTelHepaeri KanfaH cyAbl Terin TacTaHpl3, KOHTEMHePAi KypFak KyWiHAe CaKTaHbi3.

LUAHCOPFbILWTbIH OPTAAAFbI KbI/ILWAFbIH TASANNIAY

INEKTPAI KblLWaK OHbIH altHaIManbl KbINWbIKTbI BiNiKWeHiH, KemerimeH eaeH MeH Kinem 6eTiHeH WwaH meH
TYPMBbICTbIK KOKbICTbI KMHayFa apHanfaH OHblIH, KYpPblNbiMbl Y3bIH WAL, KYHAI, XKin cekingj 3attapabl XKuHay
YWiH eHwWa yhnecneni. Erep oHbIH iwiHAe 6iTeNy aHbIKTaNCa, LWWAHCOPFbIWTbI NaliganaHyAbl TOKTATbIHpI3 KaHe
OHbIH, aiHAaIManbl KbIIWbIKTbI BiniKweciH Taszanay GolbiHWa 6ap/blK WapTTapbiH KOAAAHbIN, Ta3zanayabl
OpbIHAAHbI3.

Op Tasanay yAepiciH XKyprisreHHeH KeliH, AFHWU LIaHCOPFbILWTbI 9P NaiAaNaHFaHHAH KeliH, OHbIH 3/1eKTpAi
Kbl/ILLAFbIH dpAalibiM Ta3anan oTbipbIHbI3.

INEKTPAI KblAWaKTbIH, 6ifiKweci WwaHCopFbIWTbIH, MOTOpbIMeH bipre 6ip me3eTTe KOCbINaTbiH JKEKE 3EKTP
KeTeriHe ue.

AHanManbl KbIWbIKTbI 6iniKweciH Tasanay yuwiH, Kenicigei opbiHAAHbI3:

1. KypbInFbIHbIH KOPMYCbIHAAFbI 3NEKTPAIK KOPEKTEHAIPYAI aybICTbIPbIN KOcaTblH 1/0 axKblpaTbin-KOCKbILL
6aTbipmacbiH «O» KannblHa OPHATbIM, POBOT-LAHCOPFbIWTLI COHAIPIHI3.

2. LLIQHCOPFbIWTBIH, TYM ¥KafblH }OFapbl Kapal KapaTtbin eAeHAEe OPHaNacTbipbin KOMbIHbI3 KSHE OHbl
apTKbl 6enirimeH «e3iHisre KapaTa» OpHaNACTbIPbIHbI3.

3. KbINWbIKTbI BiniKwere Wwall neH XinTiH a3 meawepi opanca, 6inikweHi KopnycTaH wewnei-akK, OHbl
OTKIp MbllWaknNeH Hemece Kallibl KEMerimeH opasfaH in neH wawTaH 6ocatyfa 6onaabl. On ywiH eTkip
NbIWAKTbI KbINWbIKTbI BiNiKWere Kecy Ky3imeH CbipT KapaTa KbINWbIKTapAblH, apacbiHAa OPHANACTbIPbIHbI3,
6inikwe 6oibIMeH OpanfaH LAl NeH KinTi KeciHi3. KblnwbIKTbl Hinikliere opanfaH LWall NeH XinTi KECKeH COH,
WALl KMbIHAbILNAPbI KbINWAKTbIH, KOPNYCbIHAH CbIPTKA Kapal OHal Wblfajbl, COHAAN-aK, Wall KMbIHAbLIAPbIH
OHal anbin TacTay YLWiH, KbIAWbIKTbI BiniKweHi e3 oci 6oiibiIMeH KoAMmeH aitHanablpyra 6onagpi.

4, KbINWbIKTbI Binikweci KaTTbl 6iTeNin KanfaH »Kafgada, 3NeKTPAi KblIWaKTbiH binikweciH bekityre
apHaNFaH XaKTayblH WeLlin anbiHbI3, 01 YLWiH bICbIPMaHbIH BeKiTKiL inreKkTepiHiH TiniHaepiH «e3iHi3re Kapan»
Ca FaHa BacbIHbI3, }KAKTayAblH LWET XafblH KOTEPIHi3 4e, COAAH KeMiH XaKTayabl WblFapbin ajblHpI3.

5. KbIWbIKTbI BiniKWeciHiH, OH, ¥aK 6eniriH asgan »ofapbl Kapai KeTepiHi3, cogaH KeWiH OHbl OHfa
KapaW TapTa XKeTerimeH iNiHICTeH LWbIFapbiHbI3 43, YAWLIKTAH anbiHbi3. KbIAWbIKTbI BiniKle KblWaKTbiH,
KOPMYCbIHAH LWUbIFAPbINIFAH COH, OHbl KalllbiIMeH Hemece OTKip MbIWaAKTbiH KeMerimeH opanfaH LWall neH
XinTepaeH oHal TaszapTyFa 6onaabl.

6. KbINWbIKTbI  BiniKwWeHi ©3 OpHbIHA, KbINWAKTbIH, KOPNycbiHA OpHaTbiHbI3. Kpbiawak KopnycbiHa
KbIZIWbIKTbI BiNiKLWeHiH, OpHATbINYbI Kepi peTTifikneH opbliHAANAAbI.

7. Kblwak 6enlweKkTepi MeH 31eKTp KeTeri KaTTbl 6iTence, Kypanabl 6eslekTey MeH TasapTy yLiH
aBTOpM3auMaAnaHFaH (YaKineTTi) cepBUCTIK KbI3MET KOpCeTy OpTablfbiHA XabapnacbiHpI3.

Cyp. 25

BYMIP/IK KbIILWAKTAPBIH TASANIAY

1. Po6OT-WaHCOPFbIWTLIH, KyaT KO3iH aXKblpaTblHbI3.

2. ByRipnik KblawakTapapiH, 6yniHbereHiHe Ke3 »KeTKi3iHi3, KblllWaKkTapaa KaHaanaa berae 3aTTapabi,
aHe / Hemece opasifaH KOKbICTapablH, 6ap-*KOFblH TEKCEPIHi3.

3. KarkeT 6onfaH KaFaaiaa KblNWaKTapAbl LAHCOPFbILLTAH aXblpaTbin asblHbI3.

4. LLIaHCOpFbIWTLIH, BYNipAiK KbINLLAKTAPbIH Xblbl CYFa MasblHFAH OHE YKaKCblaan CbifblFaH MaTa
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CYNbIKNEH CYPTiN  WbIfbIHbI3.

Op Tasanay yAepiciH KyprisreHHeH KeiiH, AFHM LIAHCOPFbIWTbLI 3P

naiiaanaHfaHHaH KeiliH, OHbIH 6YHiPAiK KblIWaKTapbiH 9pAaiibiM Ta3anan OTbIPbIHbI3.
5. ByMipnik KblnwakTap 6yniHreH »afgaipa, onapapl Aep KesiHae »kaHa 6yiipni KbliwakTtapfa

a/IMacCTbIPbIHbI3.

LWAHCOPFbILUTbIH AATYNKTEPIH KOHE TYMICMENEPIH TASANAY
- PO60T-1WaHCOPFBILTBIH, aNAbIHFbI AGHFENEriH }KUHANFaH He OFaH OpasifaH KOKbICTaH Ta3aNaHbl3.
CEHCOpNapbiH  (JAaTYMKTEPIH) WaHHaH, ewbip
MeXxaHUKabIK Cep eTyci3, }KymcaK MaTa Cy/iblkneH abainan cypTin TasanaHbi3.

- PO6OT-WaHCOPFbIWTLIH, Kynan KajayblHa Kapcbl

Cyp. 26

- LaHcopFbIWwTbIH, TabaHblHAAfbl KaHe 3apaartay 6asacbiHbiH, TabaHblHAA OpHanackaH TyMicnenik
anaHWwanapbliH KypFak, *Kymcak WwybepeKneH Tasanan LWbifbiHbI3.

Cyp. 27

- Po6OT-WaHCOpFbIWTLI NaitganaHy 6apbiCbiHAA, ON Y3aK, yaKbIT 60Mbl KOA4aHbIAMACA (KYTY pexumae
KO3Fa/IbICCbI3 KyMiHAE Y3aK YaKbIT TypFaH Kesae, OHblH, 6aTapescbliH aXblpaTbiHbi3.

LLIaHCOpFbIWTBIH, CbIPTKbI TyMiHAEpiH, TopanTapblH Tasanayfa 6aiinaHbICTbl KymbicTap (Keningikke
}KaTnainabl) KeninaikTi cepBUCTIK KbI3SMET KepceTy KeHiHAeri Keningik mingetremenepre Kipmeiai.

AKAYJIAPAbI I3AECTIPY XXOHE OJIAPAbI }XOIO TOCI/IAEPI

Byn KecTeae Kypanapl naganaHy 6apbicbiHAA TYbIHAAYbI MYMKIH KEH, TapaifaH Macesienep KepCeTiireH KaHe
oNapablH, cvnaTTamackl KenTipinreH. AkayabiH cebebiHe 6ainaHbicTbl Ci3 1-geH 4-Ke AeWiHri AplbbICTbIK

CUrHaNAapabl ectei anacbis.

Ng  Aaynapra MHAVKaumACch! Obi6bICTLIK Akaynappabl oo Tacinaepi
KaTbICTbl macenenep cuUrHan

1 Bywipnik neHreneri NHanKkaTopsl 1 peTTiK KbiCKa PO6OT-LAHCOPFBILTBIH,
»abblcbin Kanabl KbI3blN  TyCreH AbIBbICTBIK, anAblHFbl  AeHreneriH  Kapan

JKaHbIN Typ. cUrHanbl LWbIFbIHBI3, nac 6onca
ecTineai. TasanaHpl3. PoboT-
LIQHCOPFbILWTLI COHAIPIHI3 ae,

KalTafaH icKe KOCbIHbI3.

2 PO6OT-LAHCOPFbILITBIH, NHauKaTopbl 2 peTTiK PO6OT-LAaHCOPFbILTBIH,
6YMipAiK KbILWAFbIHbIH, KbI3blN  TyCneH KbICKa 6yRipnik  KplAwarblH  Kapan
TYpbIN Kanysbl. JKaHbIN Typ. AbIBbICTBIK, LWbIFBIHBI3, nac 6onca

cUrHanbl TasanaHpi3. Po6or-
ecrineai. LIQHCOPFbIWTbLI COHAIPIHI3 ae,

KalTafaH icKe KOCbIHbI3.
3 CysriHiH, BiTenyi. WMHAMKaTOPbI 3 petTik LLIaHCOPFbILITHIH, KOPMYCbIHaH
KbI3blN  TyCneH KbICKa OHbIH, LIAHXMUHAFbILW
JKaHbIN TYpP. AbIBbICTBIK KOHTEMHepiH aHe cy3rinepiH
cUrHanbl WbIFapbIn aNbiHbI3 ha,
ecTinea;. onapabliH, 6apsbifbiH WaH-
TO3aH MeH KOKbICTaH

Ta3apTblHbl3.

4 Po60T-laHCOPFbIWTLIH, NHauKaTopbl 4 peTTiK PO6OT-laHCOPFbIWTAH  OHbIH,
Herisri KbI/ILLAfbI KbI3blN  TyCneH KbICKa HEri3ri KblIWaFblH aKblpaTbin
aiHanmanabl. JKaHbIN TYP. ObIObICTBIK aNblHbI3 A3, OHbl Ta3aNnaHpl3.
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CUrHanbl
ecrtinegi.

5 HblKbimanbl NHAMKaTopbl 2 peTTiK Bamnepai eki afblHaH XKeHin
6amnep AeHere KbI3bl  TycneH KbICKa 6acbin, KalTaAaH CbipFbITbIH,
6acblnagpl KbINT-XKbINT eTin AbIBbICTBIK,

»KaHblIn, y3aikcis cUrHanbl
KbICKa ecTineaj.
MKbINbIALIKTAN

TYP.

6 Po6ot- NHauKaTopbl 3 peTTiK PO6OT-LWaHCOPFbIWTLI eAEHHIH,
LIAHCOPFBILUTBIH, KbI3bl  TycneH KbICKa Teric epiHe OpHanacTbIpbIn
Ky/a1an KanyblHa MKbINT-KbINT eTin AbIBbICTBIK, KOMbIHbI3 A3, KalTa icke

Kapcbl ceHcopapbl JKaHbIN, Y34iKci3 CUrHanbl KOCbIHbI3. PoboT-
(BaTumkTepi) KbICKa ectinep;. LIAHCOPFbILTBLIH, Kynan
nacrtaHfaH, Pobot MKbINbINbIKTAN KaNyblHa KapCbl CEHCOPAAPbIH
6ip *KaKKa Kucabin TYp. ([ATYMKTEPIH) WaHHaH cypTin
TYpbIN Kanabl (OHbIH, Ta3apTbiHpI3.
6ip xafbl KeTepinin
Tvp).

7 PoboT 3apaaray NHAnKaTopbl 4 peTTiK 3apaaTay 6asaHblH anabiHAA
6asacblHa KalTa KbI3bl1  TycneH KbICKa elWwKaHaal Kegeprinep oK
opana anmanapl. SKBINT-XKbIAT eTin AbIBbICTBIK, eKeHiHe KO3 eTKi3iHi3.

JKaHbIN, y3aikci3 cUrHanbl Po6OT-1aHCOPFbILTBIH, KaHe
KbICKa ectinep;. OHbIH, 3apAaTay 6a3acbIHbIH,
KbINbIAbIKTAN Ty#icnenik anaHwanapbiH(
TYp. CypTin anbiHbI3.

Tasanay 6apbicbiHAa TYbIHAAYbl MYMKIH MacenenepaiH, cebentepiH xolo.

6ip opblHAA TypbIn
Kanapl, TypfaH
KepiHge inrepi

1 Pob6ot - 3apaaray KypblifbiCbiMeH P0o60T- WaHCOpPFbILWTbIH 3apsAaTay
LWAHCOPFbIW icKe (3apagTay 6asacbimeH) KYPbINFbICbIMEH (3apaaTay
KOCbl/IMalabl aHe 6aiNaHbIC XKOK,. 6asacbimeH) 6ainaHbICbIH TEKCEPiH,i3.
LIAHCOPFbILWTbIH, ApanTepaiH, icTikweci LLlaHCOpfFbIWTbIH, 3apaaTay
KyaTTanybliHa 3apsaaTay 6a3acbiHbiH, KYPbINFbICbIH (3apaaTay 6a3acbiH)
KaTbICTbl Macene TWicTi icTiKweni oCbl NaliganaHy XeHiHaeri
TYbIHAAAbI. afblTnacblHa (3apaaray HYCKaY/IbIKTbIH, epexenepi meH

YALWbIFbIHA) KaNFaHFaH TananTapbliHA COMKEC KypblifblFa
JKOK, OYPbIC YKaNfacTbipbIHbI3.
KonpaHblnaTblH agantep P06OT-1aHCOPFbILTBIH, OCbI YATICIHIH,
LITaATTbIK eMeC, AFHM Byn YKUbIHTBIKTbI/IbIFbIHA KipeTiH
pPO6OT-LIaHCOPFbIWTHIH, TYNHYCKANbIK 3apAATay KYPbIAFbICbIH
OCbl YATICiHiH, (wTaTTbIK aganTepiH) XaHe 3apsaaTay
JKUBIHTBIKTbI/IbIFbIHA 6a3acbIH (3apAaTay KYpbUIFbICbIH)
KipmeiTiH 6acka b6ip e3sre FaHa KON4aHblHbI3 NaiiaanaHblHbI3.
afanTep KONAAHbINFaH.

2 Po60T- WwWaHcopsbiLl Po60T-LaHCOPFbIWTBIH, P0o60T- WaHCopFbIl aBTOMATTbI TYPAE

LOHreneKkTepain,
KeTeriHe Hemece OHbIH,
Kbl/ILLAKTapbIHa ycaK,

e3iH 6ocatyFa Tbipbicaabl. Erep 6yn
MYMKiH 6onmaca - OFaH KEMeKTeCIHi3.
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Kapan XKyaKku
KO3FasbicneH

KOKbIC HEMECE WafFblH
3aTTap opanfaH.

(yNKbIHa

MKbIIKbIN

anmanabl).

Po6OT-WaHCcopFbIL Tasanay 6apbicbiHAa Po6OT-laHCOPFbIWTbI  KyaTTaHAbIpy
Tasanay POBOT-LAHCOPFbILUTHIH, Kaer.

6apbicbiHAA AKKYMYNATOPABIK, Po60TTbIH, aBTOHOMAbI TO/LIK, KYMbIC

Tasanayabl anfbiHa
OeniH xyprisben,
3apagTay 6asacbiHa
KbITKbIN KeTin
Kanagbl.

6aTapencbiHbIH,
KyaTTaHAbIPYbl  SKaKblH
apaga KyaTcbI34aHbin
Taycbina 6acTafaH Kesge,
poboT aBTOMaTTbl TypAe
3apsaaray 6asafa  KaiiTa
opanagpl.
Po6OT-LIaHCOPFbILLTHIH,
SHEPruA Wbifbicbl /
TYTbIHYbI 9PTYPAi 60AbIN
esrepegi, byn egeHaeri
KabblHAAPAbIH, TypiHe
6alinaHbICTbI.

»acay yakbITbicbl 6enmegaeri He
YWiHi3aeri KeHICTIKTIH, Kypaeninirine
YKHe KMHaNFaH KOKbICTbIH,
KenemiHe, coHAai-aK Tasanay
pexumiHe ge 6ainaHbICTbI.

Po6OT-WwaHcopFbIW
ocnapnaHfaH
Tasanaygabl
asKTamanm
Kanaplpabl.

PO60OT-WaHCOPFbILTHIH,
KyaT Ke3i aXkblpaTbl/iFaH.
Po6oT-waHcopfbiwTa
AKKYMYNATOPABIK,
6aTapencbiHbIH,
KyaTTaHAabIpybl
TO/IbIFbIMEH TayCbi/bIN
KyaTcbl34aHbIN Kanapl.
Po6oT-waHcopFbILL
KOKbICNeH (byfaTTanfaH)
KOpLUanaHbIN Kanabl.

Po60T-LIaHCOPFbILTBI iCKE KOCbIHbI3.
Po6OT-lIaHCOPFbIW  KYTYy pexumiHae
bonfaH Kesge, 0N TONbIFbIMEH
KyaTTanfaHblHa, AFHW OHbIH,  Kes-
KENreH YyaKplTTa Tasanay MKyMbICbIH
KYPri3y YWiH KEeTKINiKTi KyaTbl 6ap
EeKeHiHe Ke3 XKeTKi3iH,i3.
POB6OT-LAHCOPFbILTBI YKOHE OHbIH,
LUIAHKMHAFbILL KOHTEMHEPIH OCbl
MarpanaHy KeHiHAeri HYCKaY/bIKTbIH,
epexenepi MeH TananTapbiHa cailikec
Tas3aNaHpl3.

Pob6oT-WwaHcopFbIw
KaLbIKTaH
6ackapy nyabTi
aApKblabl icke
KOCbl/IMaliabl
(TMiIMAI KALWBIKTBIK
5 meTpre gemin).

KalwbIKTaH
nynbTiHAe
6aTapesnapabiH,
KyaTTaHAbIpybI
TONbIFBIMEH  TAyCbl/bIN
KyaTcbi3AaHblin Kanabl.
Po60T-1IaHCOPFbILLTBIH,
KyaT Ke3i ablpaTbinfaH/
pPO6OT-LIaHCOPFbIWTHIH,
AKKYMYNATOP/IbIK,
6aTapencbiHbIH,
KyaTTaHAabIpybl
TONbIFbIMEH TayCblNbIN
KyaTcbi3AaHblin Kanabl.
KawbIKTaH 6ackapy
NynbTiHiH,  WHPPaKbI3bIA
cayne WblFapfFbill  Kesi
NacTaHfaH.

b6ackapy

KawblktaH  backapy  nynbTiHAeri
pecypcbl TaycbinfFaH 6atapesnapbiH (2
paHa AAA) ocbl TUnTeri eKi KaHa
6aTapessapfa aIMacTbIpbIHpI3.

PO6OT-LIaHCOPFbILTbI iCKE KOCbIHbI3/
POBOTTbI KyaTTaHAbIPY KaKeT.

KawbIKTaH backapy NyabTiHiH,
MHPPAKbI3bI CaYANE LWbIFAPFbILL KO3iH
YKYMCaK MaTaMeH CypTin LWbIFbIHbI3.
KawbIKTaH backapy nyabTiH
MHPPAKbI3bII CUTHAA LWbIFAapaTbiH
6acKa KypblIFblNapapbliH, *KaHbiHAA
KoNgaHbaHbI3.
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NHpakpI3bii cayne
WbIFapaTbiH 6acka
KesaepaeH keaepri 6ap.

Hasap ayaapbinpi3! Erep ge, TybiHaaFaH maceneHi Ci3 ofapblaa cunaTTanfaH Kagamaapapl KongaHa oTbipbin,
63 0eTiHi30eH lWele anmacaHpl3, TYTbIHYyLWbINAPAbl KONJAyFa apHanfaH asBTopusaumanaHfaH (yakinerri)
POLARIS cepBWCTiK KbI3MeT KepceTy opTa/blfblHa XabapaacbiHbi3.

K¥PbINIFbIHbl CAKTAY XOHIHAET EPEXXENEPI

INeKTp Kypangap KopliafaH aya Temnepatypacbl natoc 402C -TaH acnaiTbiH KaHe CaNblCTbIPMasbl bIFanaplfbl
70%-paH »KOFapbl EMeC, KbIlWKbINAbI KIHE 3NeKTPAi Kypangap matepvangapbiHa Tepic acep eTeTiH e3re ge
6yAbiH, WaHHbIH 60NMaybl XKaFaabiHAA XKabblK, KypFak api Taza benmerkaiiga cakranybl THiC.

KypblnfbiHbl 6ananapaplit, KObl XeTNenTiH sKepae CakTaHpbl3.

K¥PbI/IFbIHbl TACBIMANAAY OHIHAET EPEXKENEPI

INEKTP KypblAfblnapaplH, TacbiManaaHybl, YK TaCbiIMangaHaTbiH HAKTbl Bip Kenik TypiH4e dpeKeT eTeTiH,
YKYKTEpAi KenirimeH Tacbimangay KafvganapbiHa CaKec KenikTiH 6apabiK TypiHAeri KypangapbiMeH Kysere
acblpblnagpl. KypblifbiHbl TacbiManaay 6apbiCbiHAA TYNMHYCKANbIK 3aYbITTbIK OPaMaHbl *KaHE KanTama KopabbliH
nanganaHbliHpI3.
INeKTP KypblIfFblNapapl Tacbimangay bapbicbiHAa onapabl TiKenel MexaHWKanblk, 6yniHynNepaeH, KbldyaaH,
OfaH TiKe KYH CayneciHiH, aTmochepanblk *KayblH-WallblHAAPAbIH, TYCYiHEH, blIfa/l MEH arpeccusablik opTanap
acep eTyiHeH Kopfay LapTTapbl KamMTamacbl3 eTiflyi KepeK, coHAaw-akK, KypblinfbinapapiH, 6y3biny KayniH
TyFbl3aTblH cebenTepiH, AFHW KOFapblAa aTanfaH ScepnepaiH, Tikenei acep ety MyMKIHAirH

KYPbINFbIHBI dAETTeri TYPMbICTbIK  KanAblKTapMmeH bipre nakTbipmaii, oHbl ofdaH api Kagere

»KapaTy MaKcaTblHAA, KanabIKTapabl KabbingaymeH, KaiTa eHAeYMEH XKaHe Kajere KapaTyMeH

aliHanbIcaTblH pecMu MyHKTKe ©TKi3iHi3. Ocbinaiiwa, Ci3 KoplwaFaH OpTaHbl CaKTayfa 63
cenTiriKisai Turisecis.

6onabIpMay KaxeT.
Hasap ayaapbiHpbia! KypbinfbiHbiH, naiiganaHy mepsimi askranfaHHaH KeliH 6yn anektp
]

K¥PbINIFbIHbI TAYAP PETIHAE OTKI3Y XXOHIHAETI EPEXXEJIEPI
By/1 KypblifbIHbI Tayap peTiHAe eTKi3y XeHiHaeri epexkenep benrineHreH emec.

NANOANAHYFA }APAMCbI3 KYPbINFbIHbI KDAETE XKAPATY }KOHIHAEMN TAJANTAP

Kapamcbi3 gen TabbinFaH TYPMBICTbIK 9NEKTPAIK KYPbIAFbIIAP MEH TEXHUKaNbIK ByiMbiIMaapapl Kagere xapaty
bapbicbiHAa Maiga 6onaTblH KaTTbl TYPMBICTBIK KanaplKTap GenriieHreH TapTinneH »aHe  cananblK
HOPMaTUBTI KyKaTTapbl GOMbIHIWA Ke3AenreH KOMAaHbICTaFbl epeenep MeH HOopMmanapfa CIMKeC, COHbIH,
iwiHae «BHAipic NeH TYTbIHY KanAbIKTapblH OPHANACTbipy MeH 3anancbi3gaHablpy 6oMbIHIWA rMIMeHanblK
Tanantap» CaHWTap/bIK-3NUAEMUNONOTUANBIK epexenep meH Hopmanapfa 2.1.7.1322-03 calikec Kapere
KapaTy yWiH MiHAETTi TYpAe KUHanybl TUiC.

K¥PbI/IFbIHbIH, TEXHUKANBIK CUNATTAMA/APDI

PVCR 1226 — POLARIS cayga TaH6acbiMeH LblFapblifaH TYPMbICTbIK 31EKTP POBOT-LAaHCOPFbILL
KypblnfbiHbIH gnameTpi: 310 mm

KypbInfbIHbIH, BUIKTIri: 76 MM

LLaHXWHaFbIW KOHTeHepAiH kenemi: 500 mn

KypblnfbIHbIH KyaTTbiNbIfbl: 25 BT

65



KopeKTeHaipy Ke3i: akkymynaTopblk 6atapesch Li-on 2600 mAy 14,4 B
AKB-Hbl 3apsaaTay yakbITbICbl: 5 caFaTka AeWiH
AKB-Hbl NaaanaHy apKblibl 3KYMbIC YaKbITbiCbl: 120 MUHYTKa AeWiH

3apaaTay KYpbinFbiCbl

3apAaaTay KypblNfblHbIH cMNaTTamachl:

Kipic kepHeyi: 100-240 B, 0,5A

Muiniri: 50/60 Iy,

LWbifbic KepHeyi: 19 B

Makcumangbl TOK, )Kyktemeci: 600 mA

KopfaHbIC ikTenimi — 2

KBMM-He apHanfaH KopekTeHAipy anemeHTTepi — AAA TUNTi, 2 AaHa.

Eckepmne: ©O3repictep MeH KeTiNAipyai eHrisygiH yaadbl YpAICiHIH OpblH anyblHaH, HYCKAy/blK MeH
6yiibIMHbIH, apacbiHAA KaHAal Aa 6ip alblpMaLwnbIK 6alikanybl MyMKiH. BHAIPYLWI, TYTbIHYLWbIHbIH 6yFaH Ha3ap
ayAapaTbiHbIHA YIKEH YMIT apTajpbl.

CEPTUOGUKATTAY XKOHIHAEM AKNAPAT

Byn eHim KeaeH OfafbiHbiH, « TOMEH BOALTTHI KababIKTapablH Kayincisairi Typanbi» (TP TC 004/2011), coHgaii-
aK,  «TexHWKanblK KypanaapablH, 31eKTpAi MarHuTTik caikecTiniri» (TP TC 020/2011) TexHUKanbIK
pernameHTTEpiHiH, TananTapblHa COWMKECTIriH pactay paciMAepiHeH ©TTi  KaHe OCbl  TeXHUKablK
pernameHTTepiHiH, TanantapbiHa COMKeCTiNiri cepTuduKaTTangbl, coHbimeH bipre KeaeH OpafbiHa mylie
MeM/IEKETTEPAiH,  HapblfblHAAFbl  ©HIM  aliHanbIMbIHbIH,  BipbiHFaih  6enrici  EypA3dK — TexHUKanbIK
pernameHTTepiHiH TananTapbiHa caikec TaHbanaHfaH.

CoiikecTik CepTUdUKaTbIHbIH, TipKEY HOMIpi/ CIMKeCTiK Typasibl AeKNapauusachl KeHiHAe, COHbiMeH Bipre
CepTUOUKATTBIH, KIHe AeKNapauMACbIHbIH, KONAaHbINY Mepsimi Typanbl manimeTtepai POLARIS 6yibimabl
caTbin anfaH eppae, AFHW O3iHi3aiH,  Keprinikti  POLARIS pecmn caTywbliHbI3gaH, Hemece OHAIPYLWIHIH,
YaKineTTi ekiniHeH anyblHpi3Fa 601aabl.

—
5¥MbIMHbIH ecenTIiK XXapampabl/iblK mep3imi: 3 Xbin

Keningik mepsimi: 12 aii catbin anfaH KYHHeH 6acran caHaraHga

AKKYMyNaTopnbiK 6atapesfa 6epinetiH Keningik mepsimi: 6 ai

KypbINFbIHbIH, OHAENIN WbIFaPbINFaH KYHI MEH MKblNbl: KYPbIIFbIHbIH, CbIPTbIHAQ, OHbIH, TEXHUKA/bIK
TOJ/IKY)KATTbl COMKECTEHAipY TaKTauLacblHAA KepceTinreH

OHaipywi:

POLARIS CORPORATION LIMITED - NO/IAPUC KOPMOPEMLLIH IMMWUTEL,

1801 bnori, 18/F, Oxky6unn CeHTp, 46 Moctep Poya, BaHuait, TOHKOHT

Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

Pecelt depepaumsacbiHaafbl kaHe KegeH OaafbiHa Mylle MemaeKkeTTepaeri OHAIpyLiHiH MMNOPTTayLLbICbI
YKOHE YaKineTTi ekini:

"Monapuc UHT" KLWK, 105005, MacKey Kanacsl, 2-wi baymaHckasa Kewweci., 7-yi, 5-wi TYpFbIH yi1
Kypbl/bicbl, 26-1wi 6enme.

BipblHFai aHbIKTaManbIK Kbi3MeTiHiH, TenedoH Hemipi: 8-800-700-11-78
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CEPBUCTIK KbISMET KOPCETY XOHIHAEI AKNAPAT

KyHi

ymbic Typi
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KENINAIK MIHAETTEME

ByiibiMm: TYpMbICTbIK 371€KTP POBOT-LWaHCOPFbIL Ynrici: PVCR 1226

Byn Keningik 6yibimapl catbin any ¢aKTiciH pacTaliTbiH KyHHeH 6acTtan 12 aii 6oiibiHa apekeTTe 6osaabl
XoHe «TyTbIHyWbINAPAblH, KYKbIKTapblH Kopfay Typanbl» P® 3aHHamacbiHa caiikec Byibimfa Keningik
KbI3MeT KepceTyai 6inaipea,.

1. OHAipywWwiHiH Keninaik mingettemeci « POLARIS» cayaa TaH6acbIMeH LWbIFapbINATbIH XKaHe YaKiNeTTi
caTylWblnapgaH catbin anfaH Gapnbik yarinepre, Keningik Kbi3aMeT KepceTineTiH engepaid, 6apnbifbiHAa
apamabl (caTbin affaH »KepiHe KapamacTaH) Tapanagbl.

2. Byibim naliganaHy 6olibiHLWIA HYCKAY/IbIKKA CVKeC, OHbIH, Kayinci3gik 6olbiHwWa epexkenepi meH
TaNanTapblH KaTaH, CakTai oTbIpbin, NainaanaHbiybl THIC.
3. Byn Keningik TayapAabl TYyTbiHyLWbIFa BepreHHeH KewiH, Keneci KantrepaiH, HaTuxKeciHae naiga

6onfaH KemwinikTepre Tapanmaigpl, erep ge:

o XUMUANbIK, MEXaHUKaNbIK Hemece e3re fe acep eTynep, berae 3aTTapaplH, CYNbIKTbIKTbIH, OHIMAEPAIH,
YKOHE KYPT-KYMbIPCKA Hemece LWbIBbIH-WipKen Ccekingji saHAikTepAiH, 6yMbIMHbIH, ilWiHe Tycin KeTyi KaHe
onapablH, emipnik benceHainiriHiv, eHimaepi 6yibIMHbIH, iWiHAe 60nca, AFHU MWKPOOPTAHWU3IMAEPAIH,
YKOHAKTEPAiH TipWinik sapekeTi cangapblHaH HATUXKeCIHAE TybIHAAFaH aKay YLWiH Tapanamanabl;

e ByibiMabl Tikenei MakcaTbl 6oOMbIHWA emec nadanaHFaHaa, OHbl Aypbic NaganaHbafaHaa, coHaan-
aK, byhibimapl ocbl MaWganaHy KeHiHAeri HycKaynbiKTa BepinreH TexHWKa Kayincisgiri epexenepi meH
TanantapblH 6y3a OTbIPbIN, OPHATKAHAA ¥KaHe NaaanaHFaHAaa;

e ByibiMabl KONAAHYFa apHaIMaFaH MaKcaTTapaa NanAanaHfaH Kafoanaa;

e KypblnfbiHbl KanbINTbl NaiganaHy cangapbiHaH nanga 60afaH CbipTKbl @3repictep 6alikanca, coHaal-aK,
KYPbINFbIHbIH, QYHKUMOHANAbIK KacueTiHe acep TUri36eiTiH, KanbinTbl TYPAE TO3FaH XKaFaanga: Kypanapit,
iLLKi »KOHEe CbIPTKbl KabaTbIHbIH, MeXaHUKanbIK 6yaiHyi (MeTanablH ilwWiHe Malbicy, CbI3aTTbiH, TYCYi, CbIPTKbI
TYC TYPiHiH ©3repyi He TiNTi }KoFanybl HEMece Kaanbin ByniHyi), MeTann TyCiHiH, KanbinTbl ©3repyi, COHAAN-
aK, KYpblNfbIHbIH, MeTan BeTiHae KybbliManbl Hemece Kapa AakTapablH naiga 60nybl, COHbIMEH KaTap,
KYPbINFbIHbIH, *KabblHbl OyniHreH epnieiHge TOTTAHYAbIH CanfapblHaH MeTannablH, 6y3bliybl, AFHU
MeTanablH 6eTiHae TOTKA Kapcbl KabblHbl KOK KaHe abblHbl 6ap KepnepiHae KOPPO3UAHbIH, OPbIH anybl
canpapblHaH 3akbiMaansaH 6onca;

e Kapamzabliblk Mep3imi wekTeyni apney 6enwektepi )aHe wam, 6atapesnap, KOKbIC }KMHayFa apHanfaH
CbIMbIMABINBIKTAP, 6enaikTep, KplIakTap, KOpFaHbIC 3KpaHAapbl TO3FaH XKafdahaa, coHaali-ak backa aa
6yibiMmaapAapl, onapablH NaiaanaHy mep3imi WekTeyni 6onFaH Kafaanaa;

e ABTOpu3aumAnaHfFaH (yoKiNeTTi) CepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTajblKTap 60abin TabblAManTbiH*,
TyNFanap Hemece dupmanap eHaipreH 6yiMbiMaapablH }KEHAEYIH Kypri3reH Kafaanaa;

e Tacbimangay KesiHge 6yibiMFa KaHgal ga 3akplM KenTipiareH 60/ca, oHbl AypbiC emec naiganaHy
canfapblHaH TyblHAAfaH aKay YWiH, COHAal-ak OyMbIMHbIH,  KypblibiMblHAA@  KapacTblpblaMaFraH
mopmduKaumanay (AFHU KypbIaFbiHbIH, TYPiH ©3repTy, TypaeHaipy) opekeTiHe 6aiinaHbICTbl, Hemece
©34iriHEH }KOHAEY KYMbICbIH XYPFi3yAiH HITUXKeCIHAE TyblHAAFaH aKay YLWiH Tapanmainapl.

4.BHaipyli Keneci afganappa Keningi miHaeTTemenepai ketepmeig, erep ae 6yibiMHbIH, 6eTiHae
TEXHUKANbIK TOJIKYYKATTbl COMKECTEHAIPY TaKTaWLLaChl KOK 60/1ca, HEMECE OHbIH, TEXHUKAbIK TOAKYKATTbI
ColiKecTeHAipy TaKkTaWwacbiHAa 6epinreH TeXHUKaNbIK MaNIMeTTEpPI KOMbINFaH, OWbIN KeTipinreH Hemece
Ty3eTinreH 60/ca eHAIPYLWi OCbl CanAapbIHbIH, HITUXKECIHAE TybIHAAFAH 3a1an YLLiH KayanTbl emec.

5. Byn Keningjik TeK KaHa XKeKe TYPMbICTbIK KaKeTTiNiK YWiH naiganaHblnatbliH OylibiMaapFa faHa
Kapamapbl, }KaHe KOMMEpPLMAbIK, OHEPKICINTIK HemMece Kacibn makcaTTa KongaHbinaTbiH ByiibimaapFa
Tapanmangpl.

Hasap ayaapbiHbi3!! OHAipyLWi TYTbIHYLWbIHBIH, (CaTbiN anyLWbIHbIH) HEMeCe YLWiHLWI Ty FanapablH, KacakaHa
Hemece YKbINCbI3 9peKeTTepiHiH KaHe ByiMbimabl opHaTy/naiaanaHy WapTrapbl MEH epexenepiH caktamay
canpapblHaH ajampapFa, YW KaHyapnapfa, KopluafaH opTafa Hemece Mynikke POLARIS 6yibIMHbIH,
3aKbIMAanyblHaH TiKenel Hemece KaHama ceben 60NaTbiH Ke3 KeNreH bIKTUMan 3WAH KenTipinreHi ywin
yKayankepLwinik ketepmengi.
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POLARIS 6ylibimaapbiHa TEXHUKA/bIK KbI3MET KepceTy, camacbiH TeKcepy, Keningik KaHe KeningikreH
KEMIHTi KOHAEY KYMbICTapbliHa KaTbiCTbl 6apabik Macenenepi 6oibiHWA ABTOpU3aLMANaHFaH (yaKineti)
POLARIS cepBUCTIK KbI3MeT KepceTy opTa/blfblHa Hemece O3iHi3giH,  keprinikti  POLARIS pecmu
caTywWbIHbI3Fa - yakineTTi POLARIS amnepiHe xabapnacbiHpbi3.

POLARIS 6yiibimZapbiHa Keningik >KeHAey KyMbICTapblH Tek ABTopusaumanaHfaH (yakinetti) POLARIS
CEPBUCTIK KbI3MET KBPCETY OPTasbIKTapbl }Ky3ere acbipajpl.

* ABTOpM3aUMANaHFaH (YaKineTTi) cepBUCTIK KbISMET KepCeTy OpTaiblKTapAblH, MeKeH-alnapbl Typanbl
aKknapatTbl KomnaHua caiTbiHA@ Kepe anackl3: www.polar.ru

BylibiMFa KeNinAiK *KeHaey XYMbICTapbIH XyYpPrisy Hemece 3aHMeH KapacTblpbinfaH 6acka Aa Tanantapabl
opbIHAAY KesiHae byibimabl CaTbiN anfaH KYHIH pacTay yLWiH, caTbin any Ky»KaTTapblHbI3Abl CaKTayblHbI3fa
oTiHe cypalmbi3.

MyHpaalt Kykattap, 6yn TonTbipbiiFaH POLARIS Keningik TanoHbl, KaccanbiK Yek Hemece CaTyLbIHbIH,
TybipTeri, 6yiMbIMabl caTbiN any KyHi MeH caTbil anfaH OPHbIH pacTaiTbiH 6acka Aa Kykatrap 6onbin
TabblNybl MYMKIH.

ByibiMmabl caTbin anfaH KYHiH pacTaTbiH Ky»KaTTbl yCbiHOaFaH Ke3ae, Keningik mepsimi 6ynbimabl eHAipinin
LblFapbINFaH KYHHeH bacTan ecenteneg,.

ByVbIMHbIH, @HAIPININ WbIFapblNFaH KYHi BYMbIMHbIH, TEXHUKA/bIK TEONKYKATTbl COMKECTERAIPY
TaKTalWacbiHAA KBPCETINreH, 0N BYMbIMHbIH, aPTKbl KabblpFacbiHAA OPHANACKAH.

POLARIS
Mudel PVCR 1226
Kasutusjuhend
Taname, et valisite kaubamargi POLARIS all toodetud tooted. Meie tooted on loodud vastavuses kdrgetele
kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininGuetele. Oleme kindlad, et jaate meie ettevdtte uue toote ostmisega
rahule.
Enne seadme kasutusele votmist lugege hoolikalt seda juhendit, mis sisaldab olulist teavet Teie ohutuse
kohta, samuti soovitusi seadme Gigeks kasutamiseks ja hooldamiseks.
Hoidke juhendit koos garantiitalongi, kassatSeki, vimaluse korral, pappkasti ja pakkematerjaliga.
ULDINE TEAVE
See kasutusjuhend on moeldud majapidamistolmuimeja, PVCR 1226 POLARIS (edaspidi robot, tolmuimeja,
seade) tehniliste andmete, seadme, t66- ja hoiustamiseeskirjadega tutvumiseks.
ULDISED OHUTUSJUHISED

. Seadet tuleb kasutada vastavalt ,Tarbijate elektriseadmete tehnilise kasutamise reeglitega“.

. Seade on ette ndhtud eranditult olmekasutuseks.

Enne kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend hoolikalt I3bi ja salvestage see.

. Seadet tuleb kasutada ainult ettendhtud otstarbel.

. See seade pole ette nahtud kasutamiseks inimestele (sh lastele), kellel on flusiline, narvi- voi

vaimupuue vdi kel puuduvad kogemused ja teadmised; valja arvatud juhul, kui sellised isikud on jarelevalve
all vGi neid juhendab selle seadme kasutamisel isik, kes vastutab nende turvalisuse eest. Lapsi tuleb
seadmega mangimise valtimiseks jalgida.

. Tahelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tiidetud anumate I3heduses.
. Arge kunagi kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse.

. Enne seadme sisseliilitamist vaadake see iga kord (le. Kui seade ja tarvikud on nahtavalt kahjustatud,
arge kasutage seda enne, kui probleem on lahendatud.

. Aku laadimiseks kasutage ainult selle tolmuimeja mudeli komplektis olevaid laadijat (adapterit) ja

laadimisalust. Arge kasutage antud adapterit muudel eesmarkidel.
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. Kui laadimisalus, adapter voi toitejuhe on kahjustatud, arge kunagi ihendage adapterit pistikupessa.
Laadimisaluse ja adapteri valja vahetamise (parandamise) vajadusel, pé6rduge volitatud hoolduskeskuse
poole. Arge votke laadimisalust ja adapterit lahti!

. Aku laadimise tagamiseks sisestage kdigepealt adapteri pistik laadimisaluse vastavasse pistikupessa ja
asetage alus puhastatava ruumi seina juures pistikupesa korval ja seejarel sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Arge jatke vooluvdrku iihendatud adapterit parast aku laadimist jirelevalveta. Arge jatke
laadimisalust pdrandale, kui seadet ei kasutata.

. Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!

. Laadimisaluse kasutamisel maarab seade aku laadimise vajaduse automaatselt. Kui laadimisalust ei
kasutata, arge laadige akut enne, kui see on taielikult tiihjenenud.

. Aku laadimiseks ilma laadimisalust kasutamata Uhendage adapteri pistik esmalt tolmuimeja

vastavasse pistikupessa ja (ihendage seejirel adapter seinakontaktiga. Arge jatke adapterit vooluvdrku
thendatud parast aku laadimist.

. Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikasse (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade on
mdeldud vorgus kasutatava pinge jaoks.

. Iga ekslik sisselllitamine vGtab teilt diguse saada garantiiteenust.

. Arge kasutage ebaharilikke toiteallikaid ega (ihendusseadmeid.

. Enne adapteri Ghendamist vdrguga veenduge, et selle pistik oleks sisestatud seadme / laadimisaluse
vastavasse pistikupessa.

. Arge kasutage seadet dues. Kaitske seadet kuumuse, otsese paikesevalguse, teravate nurkade vastu
|66mise ja niiskuse eest (mitte mingil juhul drge kastke seadet vette).

. Arge (ihendage toiteadapterit mirgade kitega (drge seda puudutage).

. Kui laadimine on |dppenud, eraldage adapter alati pistikust seinakontaktist ja pistikupesast.

. Arge jatke seadet, laadimisalust ja adapterit jirelevalveta. Hoidke seadet, laadimisalust ja adapterit
lastele kattesaamatus kohas.

. Arge kandke adapterit ega laadimisalust selle toitejuhtmest. Samuti on keelatud adapteri vooluvdrgust

lahti ihendamine, hoides seda toitejuhtmest kinni. Adapteri vooluvSrgust lahti Ghendamisel hoidke adapteri
korpust juhtivaid tihvte puudutamata.

. Arge parandage ise seadet ja komplektis olevaid tarvikuid. Kvalifitseerimata parandamine kujutab
kasutajale otsest ohtu. Remont, lilevaatus ja reguleerimine peaks toimuma ainult teeninduskeskuse
kvalifitseeritud spetsialistide poolt.

. Seadme parandamiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

Tédhelepanu!
A Rikete ilmnemisel po6rduge oma POLARIS'e volitatud teeninduskeskuse vdi volitatud Polarise
miitja poole.

ANTUD SEADME OHUTUSNOUDED

Tolmuimejaga to6tades drge pange puhastatava ruumi pdrandale kiitteseadmeid ega muid soojusallikaid.
eTolmuimejat on keelatud kasutada ilma tolmukogumismahutita, samuti ilma mahutis oleva filtrita ja HEPA-
filtrita, vastavalt kdesolevale juhendile paigaldatud ja hooldatud. Enne kasutamist veenduge, et tolmu
koguja ja filtrid on Gigesti paigaldatud.

eArge kasutage tolmuimeja puhastamiseks keemilisi lahusteid.

eArge koristage tolmuimejaga jargmisi esemeid ja materjale:

> sutetavaid esemed: tuhk, sdejaagid, suitsukonisid jne;

> teravad esemed: purustatud klaas, ndelad, kirjatarvete nupud, kirjaklambrid jms;

> printerites v&i paljundusmasinates kasutatavad varvained, nagu see on elektrit juhtiv segu ja seda ei
eemaldata filtrist taielikult;

> mirgised, plahvatusohtlikud ja sd6vitavad ained;

> asbest vdi asbestitolm;

> ehituse kips-tsement-lubjatolm;
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> marg tolm ja pori;

> suured lehtede killud;

> vesi ja veelised vedelikud.

eKasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

eArge blokeerige tolmuimeja 8hu sisse- ja véljalaskeava.

eTo0tav tolmuimeja korpuse servadesse ja kilgedele. To6tamise ajal peab tolmuimeja olema alati
(o

horisontaalasendis, nupugaKg/ ilespoole. Jalgige tolmuimeja stabiilsust trepiastmete serval ja erinevatel

pSrandakdrgustel. Treppide astmete laius peaks lletama seadme mddtmeid, sealhulgas pdoérlevaid

kulgharju, vastasel juhul ei tohiks seadet treppidel kasutada. Enne seadme kasutamist trepil kontrollige

visuaalselt selle vdimet peatuda astme servas ilma kukkumiseta.

eSee seade sobib kdvade pdrandate ja madala vaiaga vaipade jaoks. Seadet ei saa kasutada ebatasastel

p&randatel ja kdrge vaiaga vaipadel, samuti juhul, kui pérandal on takistusi lamavate juhtmete kujul.

eMadala vaiaga vaipade puhastamisel tuleks kiilgharjad eemaldada, et need ei puruneks. Kui vaiba servadel

on narmad - puhastamise ajal pange need vaiba alla. Laudlinad, voodikatted ja kardinad puhastuskohtades

ei tohiks porandaga kokku puutuda.

eSeade on loodud toé6tama ainult komplektis oleva originaalaku ja laadijaga. Valiste seadmete kasutamine

toiteks ja laadimiseks v3ib seadet kahjustada.

eEnne seadme kasutamist eemaldage p&randast kdik purustatavad ja haprad esemed, samuti juhtmed ja

manguasjad.

eArge istuge seadmel ega asetage sellele esemeid ega loomi. Arge laske lastel robotil istuda ja kasutada seda

manguasjana.

oKui seadet pikka aega ei kasutata, samuti enne seadme puhastamist ja hooldamist lilitage see valja.

ePuhastage seadet ja tolmuanumat pérast iga kasutamist.

eArge peske tolmuimejat voolava vee all, drge piihkige seda niiske kaltsuga ega kasutage seda mirjal

p&randal.

eEnne toote utiliseerimist eemaldage aku.

eUtiliseerige akud vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.

elsegi kui toode on tugevalt kahjustatud, on see keelatud pdletada ja aku voib pdhjustada plahvatuse.

KASUTUSSFAAR

Seade on ette ndhtud koduseks kasutamiseks ainult vastavalt kdesolevale juhendile. Tolmuimeja on ette
nahtud kdva tasase pinnaga majapidamisruumide pdrandate kuivaks puhastamiseks tolmu imamisega.
Seade pole ette ndhtud toostuslikuks ja driliseks kasutamiseks.

Samuti pole seade ette ndhtud kasutamiseks valitingimustes ja kitteta ruumides, kus Shutemperatuur on
alla + 15°C ja korge niiskusega.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud kdesoleva kasutusjuhendi vaara vGi sobimatu tulemusel.

SEADME KIRJELDUS

Joonis 1
1. Nupp ON / OFF / START / STOP 6. Tolmu koguja
2. Kokkupdrke vatimise andurid 7. Laadimisklemmid
3. Kukkumist vatimise andurid 8. Esiratas
4. Vasak / parem ratas 9. Kilgharjad: parem, vasak
5. Toiteldliti (sisse / vélja) 10. Aku kaas

11. Keskmise harja komplekt
LAADIA
Joonis 2
1 Toiteindikaator

2. Kaugjuhtimispuldi hoiukoht
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3. Signaali edastamise tsoon
4. Kontaktgrupp
5. Laadija

KAUGJUHTIMISPULT
Joonis 3

1. Automaatne puhastusreZiim
Liikumise juhtnupud
Aja seadistamise nupp
Spiraalse puhastamise nupp
Kiire puhastamise nupp
Kuvar
Lihtepunkti naasmise nupp
Start / stop pohireZiim
Puhastusgraafiku seadistamise nupp
PuhastusreZiim méoda seina
Maksimaalse imemisvéimsuse suurendamise reZiim

RBOoO~NooR~wN

= o

KOMPLEKTSUS
1.  Komplektne robottolmuimeja - 1 tk.
Tolmu koguja (paigaldatud) - 1 tk.
Marg konteiner kaltsuga - 1 tk.
Aku (laetav akupatarei - paigaldatud) - 1 tk.
Alus laadimiseks - 1 tk.
Laadija (adapter) - 1 tk.
Kulgharjad (pole paigaldatud): parem — 2 tk; vasak — 2 tk.
HEPA filtri ja primaarfiltri varukomplekt - 2 tk.
Puhastushari - 1 tk.
Margpuhastusmahuti - 1 tk.
Marg varukalts - 1 tk.
Kaugjuhtimispult - 1 tk.
Kasutusjuhend - 1 tk.
Garantiikaart - 1 tk.
Pakkimine (kilekott + karp) - 1 tk - 1 tk.

WO NOUOAEWN

o
= o

e
e ownN

LAHTIPAKKIMINE JA KASUTAMISEKS VALMISTAMINE

. Avage karp, eemaldage seade ettevaatlikult, vabastage see kdigist pakkematerjalidest.

. Eemaldage k&ik reklaamkleebised.

. Kontrollige tarnekomplekti (vt jaotist "Komponendid").

. Votke karbist vélja kdik lisaseadmed ja laadija.

. Veenduge, et kdik komponendid poleks kahjustatud.

. Paigaldage kuilgharjad. Selleks asetage tolmuimeja tagurpidi. Pange iga hari oma telje peale, surudes

kergelt Gilevalt, kuni see kldpsab.
Kiilgharjade paigaldamine (joonis 4)
Enne esmakordset kasutamist laadige aku tdielikult. Vaadake jaotist “AKU LAADIMINE”.

KASUTAMINE
Kodukeskkonna keerukuse t6ttu voib robot jatta mone ligipddsmatu ala. Parima tulemuse saavutamiseks on
soovitatav roboti kasutamist iga paev.
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Koristage puhastusalas olevad takistavad tokked, eemaldage pdrandalt manguasjad ja juhtmed. (Joonis 5)
Kasutage tolmuimejat ainult lihikeste vaipade korral.

Arge seiske puhastamisel tee d3res ega ukseavas, vastasel juhul robot jatab neid alasid koristamata.

Seadke toke, kui robot puhastab treppide vahelise ala

v&i vaikese vahemaa modobli vahel. (Joonis 6)

Paigaldage puhastatud tolmukogumissdlm koos filtritega seadme tagakiljel asuvasse lahtrisse (vt jaotist
“Seadme kirjeldus”) v&i parast veega tditmist margpuhastusndu Ulemise margini koos kaltsuga (joonis 7).
Tahelepanu: enne niisket puhastamist puhastage p6rand tolmust.

Tahelepanu: Seadme té6tamine ilma tolmukonteinerita v6i margpuhastusmahutita on rangelt
keelatud!
1. Asetage tolmuimeja p&randale juhtpaneeliga tlespoole. (Jn 8) Lilitage luliti asendisse 1.
Nupu naidik sittib siniselt.

2. PShiprogrammi kaivitamiseks vajutage ks kord ilma hoidmiseta seadmel O vGi kaugjuhtimispuldil

(o
oleva (o) nuppu. Seadme nupp hakkab vilkuma. Kui kdivitusnupp on pidevalt pdlenud, alustab robot ruumi
puhastamist. (Joonis 9)

' o)
3. O seadmel vbi '\’—"/juhtimispuldil oleva nupu uuesti vajutamine peatab puhastamise ja tolmuimeja
ltlitub “Paus” reZiimi.
4. Aluse juurde naasmiseks vajutage (@) kaugjuhtimispuldi nuppu. (Joonis 10)
5. Tolmuimeja vailjaliilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu o, seejdrel seadistage toiteliiliti
asendisse “0”.
PUHASTUSPROGRAMMID.

Puhastamise kvaliteedi parandamiseks on tolmuimejal mitmesuguseid programme, mida saab kaivitada
juhtpaneelilt vdi kaugjuhtimispuldilt.
Kui valida pShiprogrammist teise reziimi ja taaskaivitada pohireziimi, siis robot plaanib puhastustee imber ja
saab juba puhastatud ala puhastada.
Puhastusprogrammide kaivitamiseks veenduge kdigepealt, et robot on sisse lulitatud.

1. Klassikaline voi pohipuhastusprogramm.

Selle kdivitamiseks vajutage O roboti vai 1 kaugjuhtimispuldi nuppu. (Joonis 11)
2. Spiraalne liilkumine (Kohalik puhastus).
Spiraalliikumise programm (“Kohalik puhastus”) on mdeldud eriti saastunud ala puhastamiseks. Puhastamise

alustamiseks vajutage (& 'puldil oleva nuppu. (Joonis 12)

3. Imemisvdimsuse suurendamise reZiim "Maksimaalne".
Puhastusprogramm "Maximum" vdimaldab tolmuimejal to6tada suurenenud imemisjduga. ReZiimi

AX

sisseltilitamiseks kasutage i-“—""juhtimispuldil oleva nuppu. (Joonis 13)
4, Puhastus moéoda seinu.

Puhastamise alustamiseks “Mo6da seinu” vajutage vastavat nuppu * -':juhtimispuldil. (Joonis 14)

5. Kiire puhastus.

-

Kiire puhastuse alustamiseks vajutage vastavat nuppu *
minutit. (Joonis 15)

‘juhtimispuldil. Ruumide puhastamine vétab 30

JOOKSEVAIJA JA PUHASTUSAJA SEADMINE.

Juhtimispuldi nuppude abil saate taimeril seadistada puhastuse algusaja. Sel juhul tuleb maarata ka praegune
kellaaeg.

Kui taimer on seatud, lilitub tolmuimeja automaatselt sisse ja hakkab puhastama iga pdev maaratud kellaajal.
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Seadme | / 0-liiliti seadme korpusel peab olema sisse lilitatud, laadimisalus on paigaldatud ja ihendatud.
Kellaaja seadistamine.

Vajutage Cg)juhtimispuldil asuvat nuppu, praeguse kellaaja seadmise kuvar stttib. Kuvaril vilgub nait “kell”.

Kasutage nupud “™ v&i ™ vajaliku aja seadistamiseks ja

.

nupud Cvai 7 tundidest minutitesse Gmber lulitamiseks ja vastupidi. Seadistatud andmete salvestamiseks
o

vajutage juhtimispuldil oleva ‘\'—"/"nuppu. K&lab lihike helisignaal, mis tdhendab, et andmed on salvestatud.

(Joonis 16)

Puhastamise algusaja seadmine. (17)

N
Vajutage \,@Jjuhtimispuldil asuvat nuppu, praeguse kellaaja seadmise kuvar sittib. Kuvaril vilgub nait
“kell”. Kasutage nupud “™ v&i ™ vajaliku aja seadistamiseks ja nupud <v3i ? tundidest minutitesse imber

~n\
lilitamiseks ja vastupidi. Seadistatud andmete salvestamiseks vajutage juhtimispuldil oleva *Vnuppu. Kélab
IGhike helisignaal, mis tdhendab, et andmed on salvestatud.

Seadete kustutamiseks vajutage ja hoidke 4 sekundit all nuppuC®). Niipea kui programmeeritud andmed
on kustutatud, kdlab lthike helisignaal.
Patareide vahetamisel kaovad sdtted. Pdrast patareide vahetamist drge unustage aega lihtestada.

AKU LAADIMINE

1. LAADIMISALUSE KASUTAMINE

Laadimisaluse kasutamisel madrab seade automaatselt aku laadimise vajaduse ja laadimisaluse asukoha.
Puhasti korpuse | / 0-liiliti peab olema asendis 1.

Asetage laadimisalus puhastatava ruumi seina ldhedale valjalaskeava korvale, sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Baasindikaator suttib.

1 meetri kaugusel kahest kiiljest ja 2 meetri kaugusel laadimisaluse esiosast ei tohiks olla takistusi. Ka aluse
piirkonnas ei tohiks olla peegleid ja tugevalt peegeldavaid pindu, mis asuvad p&drandast kuni 15 cm kdrgusel.
Kui sellised pinnad on olemas, sulgege need.

Arge asetage alust akna ette, kui on v8imalik otsest paikesevalgust. (Joonis 18)

Laadimiseks liilitage robot toitelilitiga sisse ja paigaldage see alusele. Veenduge, et aluse kontaktid langeksid
kokku seadme kontaktidega.

Instrumendi olek Indikaatori virv
Laeb Roosa virvendab
Tahi aku Sinine + roosa, pidevalt valgustatud
Laetud / puhastusreZiimis Sinine, pidevalt p&leb
Uhendatud / unereziimis / kaua laetud Ei pole
Naitab ekraanil térget Punane

Arge jatke vooluvdrku ihendatud adapterit parast aku laadimist jirelevalveta.

Arge jatke laadimisalust pdrandale, kui seda pole pikka aega kasutatud.

Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!

Enne pikaajalist ladustamist tiihjendage aku pooleldi. Arge hoidke seadet ja akut
kiilmumistemperatuurides.

AKU VAHETAMINE (joonis 19)
1. Lilitage seade toitelilitist valja.

2. Asetage see alumise paneeliga Ulespoole.

3. Kruvige rist-peaga kruvikeerajaga (pole komplektis) ja keerake akukatte kruvid lahti ja eemaldage
kaas, kinnitades selle kruvide kljelt.

4. Eemaldage vana aku pesast ja Gihendage lahti selle pistik, mille jaoks kiGpsake luku koera toitepistiku
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lukul ja tdmmake aku pistik sellest vdlja. Uue aku Uhendamiseks sisestage aku pistik tolmuimeja
toitepistikusse, kuni see kldpsab. Asetage aku ettevaatlikult sektsiooni ilma Gihendusjuhtmeid pigistamata.

5. 5. Asetage aku kaas tagasi. Keerake kruvid kinni.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

7. Enne hooldust ja puhastamist veenduge, et seade on laadija kiljest lahti Ghendatud ja laadija
vooluvdrgust lahti ihendatud.

8. Arge kastke seadet ega laadijat vette ega muudesse vedelikesse.

9. Arge kasutage seadme puhastamiseks bensiini, alkoholi ega keemilisi lahusteid.

10. MeTannnyeckue 4actu npubopa NPOTUPAIATE YUCTOW CyXOW TKaHEBOM candeTKo.

11.  Puhkige seadme plastosad niiske, vdanatud lapiga. Veetilke ei tohiks jaada.

12. Hoidke seadet jahedas, kuivas kohas.

Mahuti ettevalmistamine margpuhastamiseks

Tédhelepanu! Kui robot seisatakse margpuhastuse ajal (vee lisamiseks), vdib see uuesti puhastada varem
puhastatud ala. Arge kasutage vaipa niisket puhastust.

Valage alati mahutisse eelnevalt puhast vett; drge jatke parast puhastamist mahutisse jarelejaanud vett. Aku
laadimisel eemaldage see konteiner.

Enne vee valamist kinnitage mahuti pdhjale pandud komplektist kalts nagu naidatud. (Joonis 7)

Vee lisamine.

Avage tditeava kork, valage hoolikalt puhta veega lilemise margiseni. Sulgege kaas tihedalt.
TOLMUKOGUJA PUHASTAMINE (joonis 20)

Pédrast iga puhastust:

- Vajutage tolmukoguja riivi ja tdommake see alla,

- Eemaldage konteiner, tdmmates seda enda poole.

- Kontrollige, kas kanalites pole vo&raid esemeid, mis on kinni jadnud. Eemaldage need vajaduse korral.

- Avage konteineri kaas, tdmmates riivi alla,

- Pdorake konteiner Umber ja raputage priigi konteinerist vélja.

- HEPA filtri eemaldamiseks ja vahetamiseks vabastage tolmukoguja kaanel olev riiv. Puhastage HEPA filtrit
raputades voi spetsiaalse harja abil. Vajadusel loputage HEPA-filtrit toatemperatuuril dhukese veejoaga.
Pesuainete kasutamine pole lubatud. (Joonis 21)

- Loputage tolmumahuti puhta veega. (Joonis 22)

- Enne paigaldamist kuivatage filtrid ja tolmukollektor looduslikul viisil.

Sooendamise kasutamine pole lubatud.

- Paigaldage filtrielemendid,

- Sulgege konteiner ja paigaldage see kohale.

KONTEINERI TUHJENDAMINE NIISKE PUHASTAMISEKS.

Parast puhastamist lllitage tolmuimeja valja, eemaldage konteiner. Eemaldage rag hoidikutest.

Loputage ratik vee ja pesuvahendiga, loputage puhta veega ja kuivatage loomulikult (ilma kuumutamata).
(Joonis 23)

Valage vesi mahutist vélja, hoidke konteiner kuivana.

KESKHARJA PUHASTAMINE

Elektriline hari on mdeldud majapidamistolmu kogumiseks porandast ja vaibast poorlevate harjastega rulli
abil. Selle disain on vaga tundlik pikkade juuste, karvadega, niitide jms. Ummistumise korral I6petage
viivitamatult tolmuimeja kasutamine ja votke meetmeid harjaste rulli puhastamiseks. Puhastamine peaks
toimuma pérast iga puhastamist.

Rullikul on eraldi elektriajam, mis lilitatakse sisse samaaegselt tolmuimeja mootoriga.

Rulli puhastamiseks toimige jargmiselt: (Joonis 24)

1. Lillitage seade | / O-lulitiga valja (pange see O-asendisse).
2. P&orake tolmuimeja tagurpidi ja asetage see seljaga "teie poole".
3. Harjaste rulli Gmber keritud vdikese koguse juuste ja niidiga saab neid nuga IGigata harjaste rulli

eemaldamata. Selleks pange harjaste ridade vahele terav nuga, mille IGikeserv on rullist véljapoole, ja rulli
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mooda IBigates 16igake mahitud juuksed ja niidid. Parast seda eemaldatakse juukseldiked harja korpusest
hdlpsalt vdljapoole, mugavuse huvides on harjaste rulli lubatud kasitsi Gmber pdodrata.
4, Harjaste rulli tdsise ummistumise korral eemaldage harjasrulli kinnitamiseks m&eldud raam, mille
jaoks vajutage riivide sulgurite sakke kergelt “endast eemale” ja tdstke raami ldhedane serv {les ning
eemaldage seejarel raam.
5. Tostke harjaste rulli parempoolne kiilg, tdmmates seda paremale, Ghendage see ajamiga lahti ja
eemaldage pistikupesast. Kui harjaste rull eemaldatakse kehast, saab seda hdlpsalt puhastada méhitud
juustest ja keermetest terava noa voi kdaridega.
6. Pange harjaste rull harja korpusesse vastupidises jarjekorras.
7. Harja ja ajami osade tugeva ummistumise korral péorduge demonteerimiseks ja puhastamiseks
volitatud hoolduskeskuse poole.
KULGHARJADE PUHASTAMINE (joonis 25)

1. Lulitage robot valja.
2. Kontrollige, kas harjad pole kahjustatud ja / vdi vo&rkehad on eemaldatud.
3. Vajadusel eemaldage harjad.
4, Puhkige harjad niisutatud sooja veega korralikult vélja tdmmatud lapiga. Puhastage parast iga
puhastamist.
5. Kulgharjade kahjustamise korral vahetage need Gigeaegselt vilja.
ANDURITE JA KONTAKTIDE PUHASTAMINE
- Puhastage esiratas prahist.
- Puhastage tolmuvastased andurid tolmust pehme lapiga, ilma mehaaniliste I66kideta. (Joonis 26)
- Puhastage tolmuimeja pdhjas ja aluses olevad padjad pehme kuiva lapiga (joonis 27).
- Uhendage aku lahti pikema aja jooksul.

Tolmuimeja véliste osade puhastamisega seotud t66d garantii alla ei kuulu.
RIKKETE OTSING JA NENDE KORVALDAMINE

Tabelis on toodud kdige levinumad probleemid, mis seadme kasutamisel tekkida v&ivad. Soltuvalt rikke
p&hjusest kuulete helisignaale 1.- 4.

Ne

Probleem

Marge

Helisignaal

Probleemilahendusmeetod

Kulgratas kinni

LED on punane

Piiksub 1 kord

Puhastage ratas ja
taaskaivitage robot

Kulghari on kinni
jdanud

LED on punane

Piiksub 2 korda

Puhastage kiilghari ja
taaskaivitage robot

Filter on ummistunud

LED on punane

Piiksub 3 korda

Puhastage tolmu koguja ja
filtrid tolmust ja mustusest

Peahari ei poorle

LED on punane

Piiksub 4 korda

Eemaldage ja puhastage
pdhiharja

Kaitseraud on kinni

LED vilgub
punaselt

Piiksub 2 korda

Kontrollige, kas esiosadel ja
kilgedel pole pdrkerauke. Kui
vaba méangu pole, eemaldage
ummistuse pdhjus (kinni
jaanud praht). Kui kaitseraua
kinnikiilumist pole véimalik
seadme lahtimonteerimata
kdrvaldada, p6orduge Polarise
spetsialistide poole
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Kukkumisvastased LED vilgub Piiksub 3 korda | Viige robot valgustatud ruumi,

an_g:l_yrld on punaselt puhastage kukkumisvastased

maardunud, robot on .

ihel killjel tiles andurid.

tostetud

Robot ei saa baasi LED vilgub Piiksub Veenduge, et aluse ees pole

naasta punaselt 4 korda takistusi. PUhkige aluse ja
roboti kontaktid.

puldist (efektiivne
kaugus kuni 5
meetrit).

Robot on vilja lulitatud / roboti
aku on tuhi.

Kaugjuhtimispuldi emitter on
maardunud

Infrapunakiirgus on hairitud
muudest allikatest.

Voimalike puhastusprobleemide lahendamine.
Ne Probleem V&imalikud phjused Soovitatavad toimingud
1 Robot ei lulitu sisse Alusega pole kontakti. - Kontrollige roboti Glhendust
ega lae alusega.

Alus pole adapteriga lihendatud. - Uhendage alus adapteriga.

Kasutatakse ebaharilikku - Kasutage tavalist

laadimisadapterit. laadimisadapterit.

2 Robot liigub jouga Sai ratta- vdi harjakdikudesse voi Robot proovib ennast
Uihes kohas. vGorkeha haavata automaatselt vabastada. Kui see
pole vGimalik, aita teda.
3 Robot jargneb Madala laadimisega jargneb robot Laadige robot.
laadimisele aluseni alusele.
puhastamata. Erinevatel kattekihtidel on Roboti aku kestus séltub ruumi
energiakulud erinevad. keerukusest, prugi kogusest ja
puhastusreziimist.
Ne Probleem Véimalikud p&hjused Soovitatavad toimingud
4 Robot ei plaanitud Roboti toide on viljas. - Lulitage robot sisse.
puhastust Idpetanud.

Roboti aku on tihi. - Kui robot on ootereziimis,
veenduge, et see oleks laetud nii,
et tal oleks t66ks piisavalt
energiat.

Tolmukarp tais. - Puhastage tolmukast

5. Robot ei kaivitu Puldi patareid on tiihjad - Vahetage patareid vilja

- Lulitage robot sisse / laadige.

- Plhkige kaugjuhtimispuldi
emitter pehme lapiga.

Arge kasutage kaugjuhtimispulti
teiste infrapunaallikate
laheduses.

Tahelepanu! Kui te ei saa eeltoodud sammude abil probleemi omal joul kdrvaldatud, pdérduge palun
volitatud teeninduskeskuse POLARIS poole.
LADUSTAMINE
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Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis Umbritseva 8hu temperatuuril mitte tle 40°C
suhtelise Shuniiskusega mitte iile 70% ning tolmu, happe ja muude aurude puudumisel keskkonnas, mis
kahjustavad elektriseadmete materjale.

Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

VEDU

Elektriseadmeid veetakse kdigi transpordivahenditega vastavalt konkreetsele transpordiliigile kehtivatele
kaubaveo eeskirjadele. Seadme transportimisel kasutage tehase originaalpakendit.

Seadmete veol tuleb vdlistada otsene kokkupuude sademete ja agressiivse keskkonnaga.

Tédhelepanu! Pidrast kasutusaja 186ppu arge visake seadet olmeprigi hulka. Andke see jargnevaks
utiliseerimiseks erilisse kogumispunkti. See aitab kaitsta keskkonda.

MUUK

Miilgieeskirju ei ole kehtestatud.

NOUDED KORVALDAMISELE

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmedirektiivile WEEE 2012/19/EL ei tohi seadmeid
visata olmepriigi hulka. See tuleb lle anda ametlikule jadtmekogumiskeskusele.
SPETSIFIKATSIOONID

PVCR 1226 - kodumajapidamises kasutatav robot-elektritolmuimeja kaubamark POLARIS
Seadme labimd&t: 310 mm

Seadme kdrgus: 76 mm

Tolmukonteineri maht: 500 ml

Seadme vdimsus: 25 W

Toiteallikas: laetav aku Li-on 2600 mAt 14,4 V

Aku laadimise aeg: kuni 5 tundi

Aku kestus: kuni 120 minutit

Laadija

Laadija spetsifikatsioonid:

Sisendpinge: 100-240 V, 0.5A

Sagedus: 50/60 Hz

Valjundpinge: 19 V

Maksimaalne koormusvool: 600 mA

Kaitseklass - 2

Puldi jaoks kasutatud patareid - tlilip AAA, 2 tk.

Madrkus: Pideva muutmis- ja tdiustamisprotsessi tottu vGivad juhend ja toode mdningal maaral lahkneda.
Tootja loodab, et kasutaja po6rab sellele tahelepanu.

SERTIFITSEERIMISTEAVE

Seade vastab jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:
-2014/30/EL (EMU)

- 2014/35/EL (Madalpinge seadmed)

-2001/95/EU Uldine tooteohutuse direktiiv (GPSD)

- 2011/65/EL ROHS 11 (Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv)

CEL.

Toote eluiga: 3 aastat

Garantiiperiood: 12 kuud alates ostukuupdevast
Aku garantii: 6 kuud alates ostukuupdevast.
Tootmiskuupdev on margitud tootele.

78



TOOTIJA: Polaris Corporation Limited, plokk 1801, 18 / F, Dzubili Centre, Gloucesteri tee 46, Wanchai,
Hongkong.

Autoridiguse valdaja TM Polaris: Aktsiaselts Astrata, Geverbestrasse 5, Ham, Zugi kanton, 6330, Sveits.
Volitatud tootja esindaja EL-s: KAS "HTV1", Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Leedu.

Toodetud Hiinas.

GARANTII KOHUSTUSED

Toode: Kodumajapidamises kasutatav elektriline robot-tolmuimeja Mudel PVCR 1226

Kaesolev garantii kehtib 12 kuud alates toote ostmise kuupdevast ja hdlmab toote garantiiteenust materjalide
ja toodega seotud puuduste ilmnemisel. Kdesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:

1. Tootja garantiikohustused hdélmavad kdiki mudeleid, mis on toodetud kaubamargi
"POLARIS" all ja ostetud volitatud madjatelt riikides, kus osutatakse garantiiteenindust (s6ltumata
ostukohast).

2. Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt kasutusjuhendile ning jargida ohutuseeskirju ja ndudeid.

3. Praegune garantii ei kehti puuduste korral, mis tekivad parast kauba tleandmist tarbijale jargmistel

p&hjustel:

- Keemilised, mehaanilised v&i muud mdjud, vddrkehade, vedelike, putukate ja nende
ainevahetusproduktide sattumine tootesse;

- Ebadige t60, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja
kasutamises Kasutusjuhendi ndudeid ja ohutuseeskirju rikkudes;

- Suure mineraalainete sisaldusega vee kasutamisest tulenevad lubjarikka sette, vee- ja katlakivi
sadestused;

- Toote kasutamine eesmarkidel, milleks see ei ole ette ndhtud;

- Tavakasutus, samuti loomulik kulumine, mis ei mdjuta talitluslikke omadusi: valis- vdi sisepinna
mehaanilised kahjustused (mdlgid, kriimustused, hdordejdljed), metalli varvuse loomulik muutumine,
sealhulgas vikerkaarevarviliste ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte
kahjustumiskohtades ja metalli katmata aladel;

- Kulumisdetailid, lambid, akud, kaitseekraanid, prigikastid, rihmad, harjad ja muud piiratud kasutusega
osad;

- Toode parandamine isikute vdi organisatsioonide poolt, kes ei ole volitatud teeninduskeskused*;

- Toote kahjustumine veo ajal, selle ebadige kasutamine, samuti seoses toote loata muutmise voi
iseseisva parandamisega.

4. Tootja ei kanna garantiikohustutust, kui tootel puudub passi tunnussilt v3i kui sellel olevaid andmeid
on kustutatud v&i parandatud.
5. Kaesolev garantii kehtib ainult isiklikes majapidamistes kasutatavatele toodetele ja see ei kehti

toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, toostuslikel vdi professionaalsetel eesmarkidel.

Tédhelepanu!! Tootja ei vastuta vGimaliku kahju eest, mida POLARIS toode pdhjustab inimestele,
lemmikloomadele, keskkonnale, ega varale, kui see ilmneb toote kasutamise ja paigaldamise reeglite voi
tingimuste mittejargimise, tarbija v6i kolmandate isikute tahtliku voi hoolimatu tegevuse tagajarjel.

kGisimuste korral poorduge miiija — volitatud POLARIS'e edasimiilja poole.

Valmistamise kuupdev on mérgitud passi tunnussildil, mis asub toote tagaseinal
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POLARIS
ModelisPVCR 1226
Eksploatavimo vadovas
Dékojame jums, kad pasirinkote , POLARIS“ prekés Zenklo gaminj. Misy gaminiai pagaminti pagal
auksciausius kokybeés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus. Esame jsitikine, kad bisite patenkinti jsigije
naujg misy jmonés produkta.
Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite $j vadova, kuriame yra svarbi informacija dél Jisy
saugumo, ir rekomendacijos dél tinkamo prietaiso naudojimo bei jo prieZidros.
ISsaugokite $j vadova, garantinj talona, kasos Cekj, esant galimybei — taip pat kartonine déZute ir pakuote.
BENDROJI INFORMACIA
Sis eksploatavimo vadovas yra skirtas susipaZinti su ,POLARIS buitinio dulkiy siurblio, kurio modelis PVCR
1226 (toliau tekste — robotas, dulky siurblys, prietaisas), techniniais duomenimis, sandara, eksploatavimo ir
saugojimo taisyklémis.
BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI

. Prietaisas turi biti eksploatuojamas vadovaujantis ,Vartotojy elektros jrenginiy techninio naudojimo
taisyklémis”.
. Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.

Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite $j vadova ir iSsaugokite jj.

. Naudokite §j prietaisa tik pagal jo paskirt;.

. Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy, nervy sistemos ar
psichikos sutrikimy ar stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai tokie asmenys yra priZilrimi arba
atliekamas jy instruktazas dél prietaiso naudojimo, jj atlieka atsakingas uZ jy sauguma asmuo. Batina
prizidréti vaikus ir uzkirsti kelig jy Zaidimams su prietaisu.

. Démesio! Nenaudokite Sio prietaiso Salia voniy, kriaukliy arba kity talpykly, pripildyty vandens.
. Jokiu blidu nedékite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.
. Kiekvieng kartg pries$ jjungdami prietaisg, apZiGrékite jj. Jei prietaise ir jo prieduose yra pastebimy

pazeidimy, nenaudokite jo, kol problema nebus pasalinta.

. Norédami jkrauti akumuliatoriy (AKB), naudokite tik siejiklj (adapterj) ir jkrovimo pagrindg, pridedama
prie Sio dulkiy siurblio modelio. Nenaudokite Sio adapterio kitiems tikslams.

. Jei yra prietaiso pagrindo, jkroviklio ar maitinimo laido gedimy, jokiu bldu nejunkite prietaiso j
maitinimo lizda. Jei reikia pakeisti (sutaisyti) jkrovimo pagrinda ir adapterj, susisiekite su jgaliotu aptarnavimo
centru. Neardykite jkrovimo pagrindo ir siejiklio!

. Norédami uztikrinti akumuliatoriaus jkrovima, pirmiausia jkiskite adapterio kistuka j atitinkama
ikrovimo pagrindo lizda ir padékite pagrinda prie valomo kambario sienos $alia lizdo, o po to - jstatykite
adapterio kiStuka j lizda. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZitros. Nepalikite jkrovimo
pagrindo ant grindy, kai prietaiso nenaudojate.

. Démesio! GrieZtai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
. Naudojant jkrovimo baze, akumuliatoriaus jkrovimo poreikj prietaisas nustato automatiskai. Jei
ikrovimo bazé nenaudojama, nejkraukite akumuliatoriaus tol, kol jis visiskai i$sikraus.

. Norédami jkrauti akumuliatoriy nenaudodami jkrovimo pagrindo, pirmiausia jkiskite adapterio kistuka

j atitinkama dulkiy siurblio lizda, o po to jjunkite adapterj j maitinimo lizda. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite
jjungto siejiklio be priezidros.

. Junkite siejiklj tik j kintamosios srovés Saltinj (~). Pries jjungdami jsitikinkite, kad jkroviklis atitinka
maitinimo tinklo jtampa.

. Dél bet kokio netinkamo jjungimo prarasite teise pasinaudoti garantiniu aptarnavimu.

. Nenaudokite nestandartiniy maitinimo $altiniy arba prijungimo jrenginiy.

. Pries jjungdami siejiklj j tinklg jsitikinkite, kad jo kiStukas jkiStas j atitinkamg prietaiso / jkrovimo
pagrindo lizda.

. Nenaudokite prietaiso lauke. Saugokite prietaisg nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, smuagiy j
astrius kampus, drégmeés poveikio (jokiu bidu nedékite prietaiso j vanden;).
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. Nejunkite maitinimo siejiklio j tinklg (nelieskite jo) drégnomis rankomis.

. Kai jkrovimas baigtas, visada isjunkite siejiklj i3 elektros tinklo ir i$ prietaiso jkrovimo lizdo / jkrovimo
pagrindo.

. Nepalikite prietaiso, jkrovimo pagrindo ir siejiklio be prieZilros. Prietaisg, jkrovimo pagrindg ir siejiklj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Neneskite siejiklio ar jkrovimo pagrindo uZ jo maitinimo laido. Taip pat draudZiama isjungti siejiklj i$
tinklo, laikant jj uz maitinimo laido. ISjungdami siejiklj i$ tinklo, laikykite jj uZ korpuso, neliesdami laidZiy
kaisciy.

. Savarankiskai neremontuokite prietaiso ir komplekte esanciy priedy. Nekvalifikuotai atliktas remontas
kelia tiesioginj pavojy vartotojui. Remonto, tikrinimo ir reguliavimo darbus turéty atlikti tik kvalifikuoti
techninés prieZilros centro specialistai.

. Prietaiso remontui galima naudoti tik originalias atsargines dalis.

Démesio!
A Jei atsiranda kokiy nors gedimy, susisiekite su POLARIS galiotu aptarnavimo centru ar su Polaris
oficialiuoju pardavéju.

SPECIALUS $10 PRIETAISO SAUGOS NURODYMAI

Dirbdami dulkiy siurbliu, ant valomy patalpy grindy nedékite veikianciy Sildymo prietaisy ar kity Silumos
Saltiniy.

eDraudZiama naudoti dulkiy siurblj be dulkiy surinkimo talpyklos, taip pat be numatyto filtro ir HEPA filtro,
esanciy talpykloje, tinkamai sumontuoty ir prizirimy pagal §j vadova. Pries naudojima jsitikinkite, kad
tinkamai sumontuoti dulkiy surinkéjai ir filtrai.

eDulkiy siurblio valymui nenaudokite cheminiy tirpikliy.

eNejsiurbkite Siy daikty ir medziagy:

> degancdiy daikty: peleny, angliy, nuordky ir kt .;

> astriy daikty: dauzty stikly, adaty, rastinés smeigtuky, sgvarzéliy ir pan .;

> daziklio, naudojamo spausdintuvuose ar kopijavimo aparatuose, nes tai yra elektrai laidus misinys ir
néra visiskai pasalinamas is filtro;

nuodingy, sprogiy ir ésdinanciy medziagy;

asbesto arba asbesto dulkiy;

statybiniy gipso-cemento-kalkiy dulkiy;

drégny dulkiy ir nesvarumuy;

dideliy lapy fragmenty;

vandens ir vandeniniy skysciy.

eNaudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

eNeuzblokuokite dulkiy siurblio oro jleidimo ir iSleidimo angos.

eDraudZiama statyti darbinj dulkiy siurblj ant korpuso krasty ir Sony. Veikimo metu dulkiy siurblys visada turi

YVVVVYVYY

o
bati horizontalioje padétyje mygtuku \Qz’aukétyn. Stebékite dulkiy siurblio stabiluma laipty krastuose ir
esant grindy aukscio skirtumams. Laipty laipteliy plotis turéty virSyti prietaiso matmenis, jskaitant
besisukancius Soninius Sepecius, kitaip prietaisas neturéty bati naudojamas ant laipty. Pries naudodamiesi
prietaisu ant laipty, apZitrékite, ar jis gali sustoti laiptelio kraste nenukrites.
oSis prietaisas yra tinkamas kietoms grindy dangoms ir trumpaplaukio pluosto kilimams. Prietaiso negalima
naudoti ant nelygiy grindy ir ant ilgaplaukio pluosto kilimy, taip pat jei ant grindy yra kliG¢iy gulinéiy laidy
pavidalu.
eValant trumpaplaukio pluosto kilimus, Soninius Sepetélius reikia nuimti, kad jie neltzty. Jei kilimo krastuose
yra kuty - valymo metu pakiskite juos po kilimu. Staltiesés, lovatiesés ir uzuolaidos valymo vietose neturéty
liesti grindy.
ePrietaisas skirtas veikti tik su originalia baterija ir jkrovikliu, pateiktu komplekte. Naudodami pasalinius
jrenginius maitinimui ir jkrovimui galite sugadinti prietaisa.
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oPries naudodamiesi prietaisu, pasalinkite nuo grindy visus trapius ir dGztancius daiktus, taip pat laidus ir
zaislus.

eNeséskite ant prietaiso ir nedékite ant jo daikty ar gyviny. Neleiskite vaikams sédéti ant roboto ir naudoti
ji kaip Zaisla.

eJei prietaisas ilga laikg nenaudojamas, pries valydami ir aptarnaudami prietaisa, iSjunkite maitinima.

oPo kiekvieno naudojimo iSvalykite prietaisa ir dulkiy talpykla.

eNeplaukite dulkiy siurblio po tekanciu vandeniu, nesluostykite Slapiu skuduru ir nenaudokite ant Slapiy
grindy.

oPries utilizuodami gaminj, iSimkite akumuliatoriy.

eUtilizuokite baterijas pagal vietinius jstatymus ir taisykles.

eNet jei gaminys yra stipriai sugadintas, jj draudziama deginti, o baterija gali sukelti sprogima.

NAUDOJIMO SRITIS

Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, laikantis Sios Instrukcijos. Dulkiy siurblys skirtas buitiniy patalpy
grindy, turinciy kietg plokscig pavirsiy, sausam valymui siurbiant dulkes. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
ir komerciniam naudojimui.

Prietaisas taip pat neskirtas naudoti lauke ir nesildomose patalpose, kuriy oro temperatlra yra Zemesné nei
+15 ° Cir didelé drégmé.

Gamintojas neatsako uZ Zalg, atsiradusig dél netinkamo ar nenumatyto Sioje instrukcijoje naudojimo.

PRIETAISO APRASYMAS

1 pav.
1. JJUNGIMO / I3JUNGIMO / PRADZIOS / 6. Dulkiy surinkéjas
SUSTABDYMO mygtukas 7. Jkrovimo gnybtai
2. Apsaugos nuo susidarimo jutikliai 8. Priekinis ratas
3. Apsaugos nuo kritimo jutikliai 9. Soniniai $epetiai: kairysis, desinysis
4. Kairysis / deSinysis ratas 10. Baterijy skyrelio dangtelis
5. Maitinimo jungiklis (ON / OFF) 11. Centrinio Sepecio mazgas

JKROVIKLIS

2 pav.

1. Jjungimo indikatorius

2. Nuotolinio valdymo pulto laikymo vieta

3. Signalo perdavimo zona

4. Kontakty grupé

5. Ikroviklis

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
3 pav.

Automatinio valymo rezimas
Judesiy valdymo mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Valymo pagal spiral¢ mygtukas
Greitojo valymo mygtukas
Monitorius
GriZimo j baz¢ mygtukas
pagrindinio reZimo start / stop
Valymo grafiko nustatymo mygtukas
Valymo palei sienas reZimas
Maksimalus siurbimo galios padidinimo rezZimas

BEHooNoaprwbdE
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KOMPLEKTAVIMAS

Robotas dulkiy siurblys sumontuotas - 1 vnt.

Dulkiy surinkéjas (sumontuotas) - 1 vnt.

Konteineris drégnam valymui su $luoste - 1 vnt.

AKB (akumuliatoriy baterija- jdéta) - 1 vnt.

Bazé jkrovimui - 1 vnt.

Jkrovimo jtaisas (adapteris) - 1 vnt.

Soniniai $epediai (nejdiegta): desinysis - 2 vnt; kairysis -2 vnt.
Atsarginis HEPA filtro ir pirminio filtro rinkinys - 2 vnt.
Valymo Sepetys - 1 vnt.

Konteineris drégnam valymui - 1 vnt.

Atsarginé drégno valymo Sluosté - 1 vnt.

Nuotolinio valdymo pultas - 1 vnt.

Eksploatavimo instrukcija - 1 vnt.

Garantinis talonas - 1 vnt.

Pakuoté (polietileninis maisas + dézuté)- 1 vnt.

WONOU A WD R
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PRIETAISO ISPAKAVIMAS IR PARENGIMAS EKSPLOATAVIMUI

. Atidarykite déZe, atsargiai iSimkite prietaisg, pasalinkite visas pakavimo medZiagas.

. Nuimkite nuo prietaiso visus reklaminius lipdukus.

. Patikrinkite tiekimo komplektavimg (zr. ,Komplektavimas” skyrius).

. 1Simkite visus priedus ir jkroviklj.

. Jsitikinkite, kad nepaZeisti visi komponentai.

. Sumontuokite Soninius Sepecius. Norédami tai padaryti, padékite dulkiy siurblj apatine plokste j virsy.

Kiekviena Sepetj uzdékite ant jo asies, lengvai stumdami iS virSaus, kol jis spragtels.
Soniniy $epeciy montavimas (4 pav.)
Prie$ pirmajj naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy. Zr. Skyriy ,,AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS*“,

EKSPLOATAVIMAS
Dél namy aplinkos sudétingumo robotas gali praleisti kazkokig neprieinama vieta. Norint pasiekti geriausig
rezultatg, rekomenduojama robotg naudoti kasdien.
Valymo srityje perkelkite kliatis, nuo grindy nuimkite Zaislus ir laidus. (5 pav.)
Dulkiy siurblj naudokite tik ant trumpaplaukio pluosto kilimy.
Valydami nestoveékite tarp dury, kitaip robotas Siy sri¢iy neisvalys.
Nustatykite uZtvarg, jei robotas valo plotg tarp laipty
arba jei yra nedidelis atstumas tarp baldy. (6 pav.)
Jdékite iSvalyta dulkiy surinkimo agregatg su filtrais j skyriy, esantj prietaiso gale (Zr. skyriy ,Prietaiso
aprasymas”), arba drégno valymo konteinerj, uzpilde jj vandeniu iki virSutinés Zymos, karu su Sluoste. (7 pav.)
Démesio: Pries drégna valyma nuvalykite grindis nuo dulkiy.

Démesio: Grieztai draudziama naudoti prietaisg be dulkiy konteinerio ar be konteinerio drégnam
valymui!
1. Padékite dulkiy siurblj ant grindy valdymo plokste aukstyn. (8 pav.) Perjunkite jungiklj j ,1“ padét;.
Mygtuko indikatorius uzsidega mélynai.
2. Norédami jjungti pagrindine programa, vieng karta nelaikydami paspauskite O prietaiso (o)
mygtuka arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka. Prietaiso mygtukas pradeda mirkséti. Po to, kai jjungimo
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mygtukas Svies nuolat, robotas pradés valyti patalpas. (9 pav.)

! o)
3. Dar kartg paspaudus prietaiso S mygtuka arba mygtuka valdymo pultelyje‘\'—"/‘ valymas sustabdomas,
o dulkiy siurblys persijungia j ,Pertraukos” reZima.

@) mygtuka. (10 pav.)
5. Norint iSjungti dulkiy siurblj, nuspauskite ir palaikykite mygtuka o, po to maitinimo jungiklj
nustatykite j ,0 padétj.

4. Norinti grjzti j baze, paspauskite nuotolinio valdymo pulto

VALYMO PROGRAMOS.

Siekiant pagerinti valymo kokybe, dulkiy siurblyje yra jvairiy programy, kurias galima jjungti i$ valdymo
plokstés arba nuotolinio valdymo pulto.

Jei i$ pagrindinés programos pasirinksite kitg rezima ir i$ naujo jjungsite pagrindine, robotas pertvarkys
valymo kelig ir gali valyti jau iSvalytg sritj.

Norédami jjungti valymo programas, pirmiausia jsitikinkite, kad robotas jjungtas.

6. Klasikiné arba pagrindiné valymo programa.

Norédami jg jjungti, paspauskite roboto O arba valdymo pulto(- %) mygtuka. (11 pav.)
7. Spiralinis judéjimas (vietinis valymas).
Spiralinio judéjimo (vietinio valymo) programa skirta ypac uzterstoms zonoms valyti. Norédami pradéti valyti,

paspauskite ““Z-valdymo pulto mygtuka. (12pav.)
8. Maksimalus siurbimo galios padidinimo rezimas
Maksimali valymo programa leis dulkiy siurbliui dirbti su padidinta siurbimo galia. Norédami jjungti rezimg,

AX

naudokite valdymo () pulto mygtuka. (13 pav.)
9. Valymas palei sienas.

Norédami pradéti valyti palei sienas, paspauskite atitinkama mygtuka "-H-":valdymo pulte. (14 pav.)

10. Greitasis valymas.

Norédami pradéti greita valyma, paspauskite atitinkama valdymo pulto “©” mygtuka. Patalpy valymas trunka
30 minuciy. (15 pav.)

ESAMOIJO LAIKO IR VALYMO LAIKO NUSTATYMAS.

Naudojant valdymo pulto mygtukus galite nustatyti laikmatyje valymo pradZios laika. Tokiu atveju taip pat
reikia nustatyti esama laika.

Kai laikmatis nustatytas, dulkiy siurblys automatiskai jsijungia ir pradeda valyti kiekvieng dieng nustatytu laiku.
Prietaiso | / O jungiklis turi bati jjungtas, jkrovimo bazé jdiegta ir prijungta.

Esamojo laiko nustatymas.

Paspauskite valdymo pultelio mygtukq‘fg)‘, isiziebs dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirksés

indikacija ,,valandos“. Mygtukais “™arba™ nustatykite norima laikg ir

<

mygtukais * arba > perjunkite i$ valandy j minutes ir atvirk$c¢iai. Norédami iSsaugoti nustatytus duomenis,

N
paspauskite mygtuka \'—"/‘valdymo pultelyje. Pasigirs trumpas pypteléjimas, rodantis, kad duomenys buvo

iSsaugoti. (16 pav.)
Valymo pradZios laiko nustatymas. (17)

=0
Paspauskite valdymo pultelio mygtuka* ©) isiziebs dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirksés
indikacija ,valandos“. Mygtukais “™ arba ™ nustatykite norima laika ir mygtukus( arba ” pereikite i

<n\
valandy j minutes ir atvirki¢iai. Norédami i$saugoti nustatytus duomenis, paspauskite mygtuka " valdymo

pultelyje. Pasigirs trumpas garso signalas, rodantis, kad duomenys buvo i$saugoti.
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Norédami i$trinti nustatymus, paspauskite ir palaikykite mygtuka 4 sekundesC ©). Kai tik programuojami
duomenys istrinami, pasigirsta trumpas garso signalas.

Keiciant maitinimo elementus, nustatymai prarandami. Nepamirskite is naujo nustatyti laiko, kai pakeisite
baterijas.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS

1. JKROVIMO BAZES NAUDOJIMAS

Naudojant jkrovimo baze, prietaisas automatiSkai nustato akumuliatoriy jkrovimo poreikj ir jkrovimo
bazés vietq. Dulkiy siurblio korpuso | / O jungiklis turi bati ,1“ padétyje.

Jkrovimo pagrinda pastatykite arti valomos kambario sienos Salia lizdo, adapterio kistuka jkiskite j lizda.
UZsidegs signaliné indikatoriaus lemputé.

1 metro atstumu nuo abiejy Soniniy pusiy ir 2 metry atstumu nuo jkrovimo pagrindo priekio neturéty bati
kliG¢iy. Bazeés srityje taip pat neturéty buti veidrodZiy ir labai atspindinciy pavirsiy, esanciy ne auksciau kaip
15 cm nuo grindy. Jei tokiy pavirsiy yra, uzdenkite juos.

Nedékite pagrindo priesais langg, jei pro jj Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai. (18 pav.)

Norédami jkrauti, jjunkite robotg su maitinimo jungikliu, jdiekite jj j pagrinda. Jsitikinkite, kad pagrindo
kontaktai sutampa su prietaise esanciais kontaktais.

Prietaiso biisena Indikatoriaus spalva
Kraunasi Rausva, mirksi
I$sikrauna akumuliatorius Melsva + rausva, nuolat dega
Jkrautas / valymo rezimu Melsva, nuolat dega
I$jungtas / miego reZime /seniai jkrautas Nedega
Ekrane rodo klaida Raudona

Ikrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be priezitros.

Nepalikite jkrovimo pagrindo ant grindy, kai prietaiso ilgai nenaudojate.

Démesio! Grieztai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Pries ilgesnj laikyma iSkraukite akumuliatoriy pusiau. Nelaikykite prietaiso ir akumuliatoriaus esant
Zemoms temperatiroms.

AKUMULIATORIY BATERIJOS KEITIMAS (19pav.)
1. ISjunkite prietaisg maitinimo jungikliu.
2. Padékite jj apatine plokste j virsy.

3. KryZzminio atsuktuvo galvute (nepridedama) atsukite akumuliatoriaus dangtelio varztus ir nuimkite
dangtelj, uzkabindami jj i$ varzty Sono.
4, 1Simkite seng akumuliatoriy i$ skyriaus ir iSjunkite jo jungtj. Norédami tai padaryti, spustelékite siurblio

maitinimo jungties uzrakto jsprauda ir istraukite akumuliatoriaus jungtj. Norédami jjungti nauja
akumuliatoriy, jkiskite akumuliatoriaus jungtj j dulkiy siurblio maitinimo jungtj, kol ji spragtelés. Atsargiai
jdékite akumuliatoriy j skyriy, nesuverzdami jungiamuyjy laidy.
5. Uzdékite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj j vieta. Priverzkite varztus.
PRIETAISO PRIEZIDRA IR VALYMAS
1. Prie$ aptarnaudami ir valydami, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo jkroviklio, o jkroviklis -
iSjungtas i$ tinklo.

Nemerkite prietaiso ir jkroviklio j vandenj ar kitus skyscius.

Prietaiso valymui nenaudokite benzino, spirito ar cheminiy tirpikliy.

Nuvalykite metalines prietaiso dalis $varia, sausa Sluoste.

Nuvalykite plastikines prietaiso dalis drégna, iSgrezta sluoste. Vandens lasy neturéty bati.

Laikykite prietaisg vésioje, sausoje vietoje.
Kontelnerlo drégnam valymui parengimas veikimui
Démesio! Jei robotas sustabdomas drégno valymo metu (norint jpilti vandens), jis gali valyti anksciau iSvalyta
plotg. Nenaudokite drégno valymo ant kilimo.

QU A wN
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| konteinerj visada ispilkite Svaraus vandens; po valymo nepalikite konteineryje likusio vandens. |kraudami
akumuliatoriy, iSimkite §j konteiner;j.
Prie$ pilant vandenj, pritvirtinkite Sluoste i$ rinkinio ant konteinerio dugno, kaip parodyta paveikslélyje (7
pav.).
Vandens jpylimas
Atidarykite uZpildymo dangtelj, atsargiai supilkite Svary vandenj iki virSutinés Zymés. Sandariai uzdarykite
dangtj.
DULKIY SURINKEJO VALYMAS (20 pav.)
Po kiekvieno valymo:
- Paspauskite dulkiy surinkéjo sklastj ir patraukite Zemyn,
- ISimkite konteinerj traukdami jj link saves.
- Patikrinkite, ar kanaluose néra jstrigusiy pasaliniy daikty. Reikalui esant, juos pasalinkite.
- Atidarykite konteinerio dangtj, sklastj patraukdami Zzemyn,
- Apverskite konteinerj ir iSkratykite i$ konteinerio Siuksles.
- Norédami pasalinti ir pakeisti HEPA filtrg, atlaisvinkite dulkiy surinkéjo dangtelio sklastj. Nuvalykite HEPA
filtrg purtydami arba naudodami specialy Sepetélj. Jei reikia, praplaukite HEPA filtrg silpna vandens srove
kambario temperatiros. DraudZiama naudoti ploviklius. (21 pav.)
- Nuplaukite dulkiy surinkéja Svariu vandeniu. (22 pav.)
Prie$ montuodami, natdraliu badu iSdZiovinkite filtrus ir dulkiy surinkéja.
NeleidZiama naudoti Sildymo.
- |diekite filtravimo elementus,
- UZzdarykite konteinerj ir jdiekite jj j vieta.
KONTEINERIO DREGNAM VALYMUI VALYMAS.
Po valymo iSjunkite dulkiy siurblj, iSimkite konteinerj. Nuimkite Sluoste nuo laikikliy.
Nuplaukite Sluoste vandeniu su plovikliu, praskalaukite Svariame vandenyje ir natdraliu badu iSdZiovinkite
(be Sildymo). (23 pav.)
ISpilkite vandenij i$ rezervuaro, laikykite konteinerj sausa.
CENTRINIO SEPECIO VALYMAS
Elektrinis Sepetys skirtas buitinéms dulkéms surinkti nuo grindy ir kiliminés dangos, naudojant besisukant;j
Seriy volelj. Jo konstrukcija yra labai jautri uzsikimsSimui ilgais plaukais, ptkeliais, sidlais ir kt. Jei uzsikimso,
nedelsdami nutraukite dulkiy siurblio naudojima ir imkités priemoniy Seriy voleliui valyti. Valyti reikia po
kiekvieno valymo.
Volelis turi atskirg elektrine pavara, kuris jjungiamas kartu su dulkiy siurblio varikliu.
Volelio valymui: (24 pav.)

1. I3junkite prietaisg | / O jungikliu (pasukite jj j ,,0“ padétj).
2. Apverskite dulkiy siurblj dugnu aukstyn ir atsukite jo galine dalj "j save".
3. Jei nedidelis kiekis plauky ir sitly apsivyniojo aplink Seriy volelj, juos galima nupjauti peiliu, neiSimant
Seriy volelio. Norédami tai padaryti, jdékite astry peilj tarp Seriy eilu¢iy pjovimo krastu j iSore nuo volelio, ir
pjaustydami iSilgai volelio, nupjaukite apsivyniojusius plaukus ir sidlus. Po to plauky likuciai lengvai
pasalinami i$ Sepetélio korpuso, patogumui leidZziama ranka pasukti Sereliy volelj aplink sukimosi asj.

4. Esant stipriam Seriy volelio uZsikimsimui, nuimkite Sepetélio volelio pritvirtinimo réma, tam Siek tiek
paspauskite fiksatoriaus sklgsciy skirtukus ,,nuo saves” ir pakelkite artimg rémo krasta, po to iSimkite réma.
5. Desine Seriy volelio puse pakelkite traukdami j desine, atlaisvinkite jj nuo sukibimo su pavara ir iSimkite

i$ lizdo. Kai Seriy volelis iSimamas i$ korpuso, jj galima lengvai nuvalyti nuo suvynioty plauky ir sitly astriu
peiliu ar Zirklémis.
6. Jdékite Sereliy volelj j vietg Sepetélio korpuse atvirkstine seka.
7. Jei Sepetys ir pavaros dalys labai uzsikimse, iSardymo ir valymo kreipkités j jgaliotg aptarnavimo centra.
SONINIY SEPECIY VALYMAS (25 pav.)
1.  ISjunkite robota.
2. Patikrinkite, ar nepazeisti Sepeciai ir (arba) néra svetimkdniy ar apsivyniojusiy Siuksliy.
3. Jei reikia, nuimkite Sepecius.
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4, Nuvalykite Sepecius Siltu vandeniu sudrékinta ir gerai iSgrezta Sluoste. Valyti reikia po kiekvieno

valymo.

5. Soniniy epeteliy pazeidimo atveju laiku juos pakeiskite.
JUTIKLIY IR KONTAKTY VALYMAS

-Nuvalykite priekinj ratg nuo susikaupusiy Siuksliy.
- Nuvalykite nuo dulkiy apsaugos nuo kritimo jutiklius minksta Sluoste, be mechaninio poveikio. (26 pav.)
Valykite minksta sausa Sluoste kontakty vietas, esancias dulkiy siurblio dugne ir ant pagrindo (27 pav.)

- ISjunkite akumuliatoriy, jei jis ilga laikg neveikia.

Dulkiy siurblio iSoriniy daliy valymo darbai nejeina j garantinj aptarnavima.

GEDIMAI IR JU SALINIMO METODAI
Lenteléje pateikiamos daZniausiai pasitaikancios problemos, galincios kilti naudojant prietaisa. Priklausomai
nuo gedimo prieZasties, girdésite garso signalus nuo 1 iki 4.

Ne Problema

Indikacija

Garso signalas

Problemos pasalinimo
metodas

Istrigo Soninis ratas

Indikatoriuje
dega raudona
spalva

Pypsi 1 kartg

Nuvalykite ratg ir jjunkite
robotg i$ naujo

Soninis Sepetys jstrigo

Indikatoriuje dega
raudona spalva

Pypsi 2 kartus

Nuvalykite Soninj Sepetj ir
jjunkite robotg i$ naujo

Filtras uzkimstas

Indikatoriuje dega
raudona spalva

Pypsi 3 kartus

Nuvalykite dulkiy surinkéja ir
filtrus nuo dulkiy ir
nesvarumy.

Nesisuka pagrindinis
Sepetys

Indikatoriuje dega
raudona spalva

Pypsi 4 kartus

Nuimkite ir iSvalykite
pagrindinj Sepetj

UZspaustas buferis

Indikatoriuje
mirksi raudona
spalva

Pypsi 2 kartus

Patikrinkite, ar gali laisvai
judéti buferis priekyje ir
Sonuose. Jei néra laisvo
judéjimo, pasalinkite
istrigimo priezastj (jstrigusias
Siuksles). Jei nejmanoma
pasalinti buferio jstrigimo
priezasties, neisardzius
prietaiso, susisiekite su
Polaris JAC

Nesvaris apsaugos
nuo kritimo jutikliai,
robotas pakeltas i$
vienos pusés

Indikatoriuje
mirksi raudona
spalva

Pypsi 3 kartus

Perkelkite robota j Sviesig
erdve, iSvalykite apsaugos
nuo kritimo jutiklius.

Robotas negali grjzti j
baze

Indikatoriuje
mirksi raudona
spalva

Pypsi
4 kartus

Jsitikinkite, kad priesais baze
néra kliti¢iy. Nusluostykite
pagrindo ir roboto
kontaktus.

Galimy valymo problemy sprendimas.

Ne Problema

Galimos priezastys

Rekomenduojami veiksmai

1 Robotas nejsijungia ir
nepasikrauna

Néra kontakto su pagrindu.

- Patikrinkite, ar robotas yra
prijungtas prie pagrindo.
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Pagrindas neprijungtas prie
adapterio.

Naudotas nestandartinis jkrovimo
adapteris.

- Prijunkite pagrindg prie
adapterio.

- Naudokite standartinj jkrovimo
adapter;j.

2 Robotas trikcioja
vienoje vietoje.

] raty ar Sepeciy pavaras pateko ar
isisuko pasaliniy daikty

Robotas automatiskai bando
iSsivalyti. Jei tai nejmanoma,
padékite jam.

3 Robotas vyksta j
jkrovimo baze,
nepabaiges valymo.

Kai yra mazas jkrovimas, robotas
vyksta j jkrovimo baze.
Skirtingoms dangoms energijos
sgnaudos skiriasi.

Jkraukite robota.

Roboto autonominio veikimo
laikas priklauso nuo patalpy
sudétingumo, Siuksliy kiekio ir
valymo reZimo.

Ne Problema

Galimos prieZastys

Rekomenduojami veiksmai

4 Robotas neatliko
suplanuoto valymo.

ISjungtas roboto maitinimas.

Robotas iSsikroves.

Dulkiy surinkéjas perpildytas.

- Jjunkite robota.

- Kai robotas yra budéjimo
reZime, jsitikinkite, kad jis yra
ikrautas, kad jis turéty
pakankamai energijos veikti.

I13valykite dulkiy surinkéjg

5. Robotas neuzsiveda
i$ nuotolinio valdymo
pulto (efektyvus
atstumas iki 5
metry).

Nuotolinio valdymo pulto baterijos
iSsikrové

Robotas isjungtas / Roboto
akumuliatorius i$sikroves.

Nuotolinio valdymo pultelio
spinduolis uzterstas

Yra trukdziy i$ kity
infraraudonosios spinduliuotés
Saltiniy.

- Pakeiskite baterijas

- Jjunkite / jkraukite robotg.

- Nuvalykite nuotolinio valdymo
pultelio spinduolj minksta
Sluoste.

Nenaudokite nuotolinio valdymo
pulto 3alia kity infraraudonujy
spinduliy Saltiniy.

Démesio! Jei auksc¢iau aprasyty veiksmy pagalba negalite iSspresti problemos savo jégomis, prasome kreiptis

i lgaliotg POLARIS aptarnavimo centrg.

SAUGOIJIMAS

Elektros prietaisai laikomi sausose ir Svariose patalpose, kai aplinkos temperatiira ne aukstesné, nei + 40°C,
santykinis drégnumas ne didesnis, nei 70%, aplinkoje neturi bati dulkiy, ragsciy ir kity gary, neigiamai

veikianciy elektros prietaiso medziagas.
Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

TRANSPORTAVIMAS

Elektros prietaisy perveZimas vykdomas visy rsiy transporto priemonése pagal kroviniy veZimo taisykles,

galiojancias Siai transporto rasiai. Pervezant prietaisa naudokite originalig gamykline pakuote.
Pervezant prietaisus, jy neturi tiesiogiai veikti atmosferos krituliai ir agresyvios terpés.

Démesio! Pasibaigus jy naudojimo laikui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis. Perduokite jj

i specializuota surinkimo punkta tolimesniam utilizavimui. Tokiu bldu prisidésite prie aplinkos tausojimo

REALIZAVIMAS
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Realizacijos taisyklés nenustatytos.

REIKALAVIMAI UTILIZAVIMUI
_ Pagal ,WEEE 2012/19/ES" direktyvos dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky reikalavimus,
E negalima utilizuoti prietaisy kartu su buitinémis atliekomis. Prietaisas turi blti perduotas oficialiam
atlieky atskiro surinkimo centrui.
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

PVCR 1226 buitinis elektrinis robotas -dulkiy siurblys POLARIS prekeés Zenklo
Prietaiso skersmuo: 310 mm

Prietaiso aukstis: 76 mm

Dulkiy surinkimo konteinerio tdris: 500 ml

Prietaiso galia: 25 W25 W

Maitinimo $altinis: akumuliatoriy baterija Li¢io jonas 2600 mAh 14,4 V
Baterijos jkrovimo laikas: iki 5 valandy

Baterijos veikimo laikas: iki 120 minuciy

Jkroviklis

Ikroviklio charakteristikos:

Jéjimo jtampa: 100-240 V, 0,5A

Daznis: 50/60 Hz

ISéjimo jtampa: 19 V

Maksimali apkrovos srové: 600 mA

Apsaugos klasé-2

Nuotolinio valdymo pultui naudojamos baterijos - AAA tipo, 2 vnt.

Pastaba. Dél nuolatinio pakeitimy ir patobulinimy atlikimo proceso instrukcija ir produktas gali turéti tam
tikry skirtumy. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j tai démesj.

INFORMACUA APIE SERTIFIKAVIMA

Jrenginys atitinka Siy ES direktyvy reikalavimus:

- 2014/30/EU (EMC)

- 2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD) (Bendroji direktyva dél gaminiy saugos)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance, Pavojingos medZiagos ribojimo
direktyva)

(€3

Gaminio tarnavimo terminas: 3 metai

Garantinis laikotarpis: 12 ménesiy nuo pirkimo dienos

Akumuliatoriy baterijos garantinis laikotarpis: 6 ménesiai nuo pirkimo dienos

Pagaminimo data yra nurodyta ant gaminio.

GAMINTOJAS: ,,Polaris Corporation Limited“,1801 blokas, 18/F, centras ,Jubilee”, 46 Gloucester Road,
Vancajus, Honkongas

Prekeés Zenklo ,,Polaris” savininkas: Akciné bendrové ,Astrata”, Gewerbestrasse 5, Cham, canton Zug
6330, Sveicarija.

Jgaliotasis gamintojo atstovas ES: UAB ,,HTV1“, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lietuva.

Pagaminta Kinijoje.
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GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
Gaminys: Dulkiy siurblys -robotas buitinis elektrinis Modelis PVCR 1226

Si garantija galioja 12 ménesiy nuo gaminio jsigijimo dienos ir reiskia garantinj gaminio aptarnavima tuo
atveju, jei nustatomi defektai, susije su medziagomis ir darbais. Si garantija galioja laikantis $iy salygy:
1. Garantiniai gamintojo jsipareigojimai taikomi visiems prekés Zenklo ,,POLARIS” gaminiy
modeliams, nupirktiems i$ gamintoju jgalioty pardavéjy tose valstybése, kuriose teikiamas garantinis
aptarnavimas (neatsizvelgiant j gaminio jsigijimo vietg).

2. Gaminys turi bati naudojamas grieZtai laikantis eksploatavimo vadovo ir laikantis saugos taisykliy bei
reikalavimy.
3. Si garantija netaikoma trikumams, atsiradusiems po prekés perdavimo vartotojui dél:

- Cheminio, mechaninio ar kitokio poveikio, pasaliniy daikty, skys¢iy, vabzdZziy ir jy metabolizmo produkty
patekimo j gaminio vidy;

- Netinkamo eksploatavimo, kurj sudaro gaminio naudojimas ne pagal jo tiesioginj paskirtj, taip pat
gaminio montavimas ir eksploatavimas paZeidZiant eksploatavimo Vadovo reikalavimus ir saugos taisykles;
- Kalkingy nuosédy, vandens akmens ir skalés nuosédy dél vandens, kuriame yra daug mineraly,
naudojimo.

- Gaminio naudojimas tikslams, kuriems jis nebuvo skirtas;

- Normalaus eksploatavimo, taip pat natlralaus nusidévéjimo, nepaveikianéio funkciniy savybiy:
mechaniniai iSorinio arba vidinio pavirsiaus paZzeidimai (jdubimai, jbréZzimai, nudilimai), nattralis metalo
spalvos pokyciai, jskaitant vaivorykstés ir tamsiy démiy atsiradima, taip pat metalo korozija dangos
pazeidimo vietose ir neuzdengtose metalo vietose;

- Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, Siuksliy kaupikliy, dirzy, Sepeciy ir kity daliy,
turindiy ribotg naudojimo terming, nusidévéjimo;

- Gaminio remonto, atlikto asmeny arba organizacijy, nesanciy autorizuotais techninio aptarnavimo
centrais*;

- Gaminio apgadinimo transportavimo metu, netinkamo jo naudojimo, taip pat dél gaminio konstrukcijos
nenumatomy pakeitimy ar savarankisko jo taisymo.

4. Gamintojas nejsipareigoja teikti garantinj aptarnavima, jei gaminys neturi paso identifikavimo lentelés,
arba joje esantys duomenys yra iStrinti ar pataisyti.
5. Si garantija galioja tik tiems gaminiams, kurie naudojami asmeniniams namy Gkio poreikiams, ir

netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniais, pramoniniais ar profesiniais tikslais.

Démesio!! Gamintojas neatsako uz galima Zalg, kuria ,,POLARIS” gaminys tiesiogiai ar netiesiogiai padaré
Zmonéms, naminiams gyviinams, aplinkai, ar turtine Zalg, jei tai atsiranda dél gaminio eksploatavimo ir
jrengimo taisykliy ar salygy nesilaikymo, tyCiniy ar neapgalvoty vartotojo ar treciyjy asmeny veiksmuy.
Visais klausimais, susijusiais su ,,POLARIS“ gaminiy techniniu aptarnavimu, kokybés kontrole, garantiniu ir
pogarantiniu remontu, susisiekite su pardavéju — jgaliotu ,,POLARIS” prekybos atstovu.

Pagaminimo data nurodyta paso identifikavimo lenteléje, esancioje gaminio galinéje sieneléje
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POLARIS
Modelis PVCR 1226
LietoSanas rokasgramata
Pateicamies Jums par to, ka esat izvéléjuSies POLARIS precu zZimes produkciju. Masu izstradajumi ir izgatavoti
saskana ar augstakajam kvalitates, funkcionalitates un dizaina prasibam. Més esam parliecinati, ka JUs busiet
apmierinati ar misu uznémuma razota jauna izstradajuma iegadi.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu, kas satur svarigu informaciju par Jisu drosibu, ka
ari ieteikumus par ierices pareizu lietosanu un kopsanu.
Saglabajiet lietoSanas rokasgramatu kopa ar ierices garantijas talonu, kases ¢eku, ka ari, péc iesp€jas, ierices
kartona iepakojuma kasti un iepakojuma materialus.
VISPAREJA INFORMACIJA
ST lieto$anas rokasgramata ir paredzéta, lai iepazitos ar sadzives putek|siicéja PVCR 1226 POLARIS (turpmak
teksta - robots, putek|siicéjs, ierice) tehniskiem datiem, uzbavi, lietosanas un glabasanas noteikumiem.
VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

. lerice ir jalieto saskana ar "Patérétaju elektroiekartu tehniskas ekspluatacijas noteikumiem".

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to.

. lerici jaizmanto tikai paredzétajam mérkim.

. Siierice nav paredzéta cilvékiem (tai skaitd bérniem), kuriem ir fiziskas, nervu vai psihiskas novirzes,

vai ir pieredzes un zinasanu trikums, iznemot gadijumus, kad $adas personas tiek uzraudzitas vai personas,
kuras ir atbildigas par vinu drosibu, veic vinu instruktazu par $is ierices izmantoSanu. Noteikti jauzrauga bérni,
lai neJautu tiem spéléties ar ierici. Ir nepiecieSams uzraudzit bérnus, lai nepielautu vinu spélésanos ar ierici.

. Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu ar Gdeni piepilditu tvertnu tuvuma.

. Nekada gadijuma neiegremdgéjiet ierici Gdeni vai citos Skidrumos.

. Katru reizi pirms ierices ieslégSanas apskatiet to. Ja iericé vai tas piederumos ir redzami bojajumi,
neizmantojiet to lidz problémas novérsanai.

. Akumulatoru baterijas (AKB) uzladésanai izmantojiet tikai to 1adétaju (adapteri) un uzladésanas bazi,
kas ietilpst ST putek|stcéja modela komplekta. Neizmantojiet So adapteri citiem nollkiem

. Ja uzladésanas bazei, adapterim vai baroSanas vadam ir bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet

ierici pie elektrotikla. Ja ir nepiecieSama uzladéSanas bazes un adaptera maina (remonts), griezieties
autorizéta servisa centra. Neizjauciet uzladésanas bazi un adapteri!

. Lai uzladétu akumulatoru, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilstosa uzladésanas bazes ligzda
un novietojiet bazi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu rozeté.
Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas. Neatstajiet
uzladésanas bazi uz gridas, ja ierice netiek izmantota.

. Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

. Izmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladéSanas nepiecieSamibu. Ja
uzladésanas baze netiek izmantota, neuzladéjiet akumulatora lidz ta pilnigai izladei.

. Lai uzladétu akumulatoru bez uzladésanas bazes, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilstosa
putek|stcéja ligzda, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu rozeté. Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet
adapteri pieslégtu elektrotiklam.

. Pievienojiet adapteri tikai pie mainstravas elektribas avota (~). Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka
adapteris ir paredzéts izmantojama elektrotikla stravas spriegumam.

. Jebkura klGdaina ieslégSana atnem Jums tiesibas uz garantijas apkalposanu.

. Neizmantojiet nestandarta stravas avotus vai piesléguma ierices.

. Pirms adaptera pieslégSanas elektrotiklam parliecinieties, ka ta spraudnis ir pievienots atbilstosai
ierices/uzladésanas bazes ligzdai.

. Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no karstuma, tieSiem saules stariem, sadursmes ar

asiem striem, mitruma (nekada gadijuma neiegremdgjiet ierici Gden).
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. Nepieslédziet barosanas adapteri elektrotiklam (nepieskarieties tam) ar mitram rokam.

. Péc akumulatora uzladésanas vienmér atslédziet adapteri no elektrotikla un no uzladésanas ligzdas
uz ierices/uzladésanas bazes.

. Neatstajiet ierici, uzladéSanas bazi un adapteri bez uzraudzibas. Glabajiet ierici, uzladésanas bazi un
adapteri bérniem nepieejama vieta.

. Nedrikst parnésat adapteri vai uzladésanas bazi, turot aiz barosanas vada. Ir aizliegts atvienot adapteri
no elektrotikla, velkot aiz baroSanas vada. Atslédzot adapteri no elektrotikla, turiet aiz adaptera korpusa,
nepieskaroties pie stravu vadosam tapam.

. Neveiciet iekartas un komplekta ietilpstoSo piederumu remontu patstavigi. Nekvalificéts ierices
remonts rada tieSu apdraudéjumu ierices lietotajam. Remonts, apskate un regulésana javeic tikai pie
kvalificétiem servisa centra specialistiem.

. lerices remontam izmantojamas tikai originalas rezerves dalas.

Uzmanibu!
A Jebkadu bojajumu gadijuma griezieties POLARIS Autorizéta servisa centra vai pie oficiala Polaris
pardevéja.

SPECIALIE STS IERICES DROSIBAS NOTEIKUMI

Putek]siicéja darbibas laika nenovietojiet uz uzkopjamas telpas gridas ieslégtas sildierices un citus siltuma
avotus.

olr aizliegta putek|sticéja lietosana bez putek|u savaksanas konteinera, ka ari bez konteineram paredzéta
filtra un HEPA filtra, kuri ir uzstaditi un atbilstosi apkalpoti saskana ar So rokasgramatu. Pirms lietosanas
parliecinieties, ka putek|u savacgjs un filtri ir uzstaditi pareizi.

eNeizmantojiet putek|sicéju sekojosu priekSmetu un materialu savaksanai:

> degosu priekSmetu: pelnu, oglu, cigaresu izsméku u.c.;

> asu priekSmetu: stikla lausku, adatu, kancelejas spraudisu, sasprauzu u.c.;

> krasvielu, kas tiek izmantotas printeros vai kop&jamas masinas, jo tas ir elektrovadosas un pilniba
neiztiras no filtra;

indigu, spradzienbistamu un ardosas iedarbibas vielu;

azbesta vai azbesta putek|u;

bavniecibas gipsa-cementa-kalku putek]u;

mitru putek|u un dublu;

liellapu fragmentu;

adens un Gdenssaturosu Skidrumu.

elzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus un rezerves dalas.

eNeaizveriet putek|siicéja gaisa ieplides un izplides caurumus.

eAizliegts novietot darbojosos ierici uz korpusa malam un sanu dalam. Darbibas laika putek|sticéjam vienmér

YVVVVYVYY

(o
jabat horizontala stavokli, ar pogu O uz augsu. Uzraugiet putek|sicéja stabilitati uz pakapienu malam un
gadijumos, ja ir gridas augstuma starpiba. Kapnu pakapiena platumam japarsniedz ierices izmérus, ieskaitot
rotéjosas sanu birstes, pretéja gadijuma ierici nedrikst lietot uz kapném. Pirms ierices lietoSanas uz kapném
vizuali parliecinieties, ka ta spés apstaties uz pakapiena malas nenokritot.
oSiierice ir piemérota cietam gridas virsmam un paklajiem ar Tsu uzkarsumu. lerici nevar lietot uz nelidzenas
gridas un uz paklajiem ar garu uzkarsumu, ka ari gadijuma3, ja uz gridas ir novietoti vadi.
oTirot paklajus ar isu uzkarsumu, ir janonem sanu birstes, lai nesabojatu tas. Ja uz paklaja malam ir barkstis,
uz tirisanas laiku novaciet tas zem paklaja. Nepielaujiet, lai uzkopjamas telpas galdauti, palagi un aizkari
pieskartos gridai.
elerice ir paredzéta darbam tikai ar komplekta ieklauto originalo AKB un ladétaju. Citu iekartu izmantosana
ierices barosanai un uzladésanai var izraisit tas bojajumu.
ePirms ierices izmanto$anas novaciet no gridas visus trauslus un plistosus priekSmetus, ka ari vadus un
rotallietas.
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eNesédieties iericei virsd un nelieciet tai virst priekSmetus un dzivniekus. Nelaujiet bérniem sésties robotam
virsQ un izmantot to ka rotallietu.

eJa ierice netiek lietota ilgstosu laiku, ka arT pirms ierices tiriSanas un apkopes, atslédziet baroSanas avotu.
e|ztiriet ierici un putek|u savakSanas konteineru péc katras lietosanas.

eNemazgajiet putek|siicéju zem Gdens striklas, neslaukiet to ar mitru lupatu un nelietojiet uz mitras gridas.
ePirms ierices apsaimniekosanas iznemiet akumulatoru.

eBateriju apsaimniekosana javeic saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

oPat ja ierice ir stipri bojata, tas sadedzinasana ir aizliegta, akumulators var uzspragt.

IZMANTOSANAS JOMA

lerice ir paredzéta tikai un vienigi sadzives vajadzibam saskana ar 3o LietoSanas rokasgramatu. Putek|sticéjs
ir paredzéts gridu sausai uzkopsanai sadzives telpas ar cietu lidzenu virsmu, uzstcot putek]us. lerice nav
paredzéta rapnieciskai vai komercizmantosanai.

Tapat ierice nav paredzéta lietoSanai arpus telpam un neapsildamas telpas ar gaisa temperatiiru zemak par
+15°C un paaugstinatu mitrumu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas radas ierices nepareizas vai lietoSanas pamaciba
neparedzétas lietosanas rezultata.

IERICES APRAKSTS

1. att.
1. Poga IESL/IZSL/PALAIST/APSTADINAT 6. Putek|u savacéjs
2. Pretsadursmes devéji 7. Uzladésanas spailes
3. Kritiena novérsanas devéji 8. Priekséjais ritenis
4. Kreisais/labais ritenis 9. Sanu birstes: kreisa, laba
5. Baro$anas slédzis (ON/OFF) 10. Baterijas nodalijjuma vaks
11. Centralas birstes mezgls
LADETAIJS
2. att.

1.  Ieslégsanas indikators
Talvadibas pults glabaSanas vieta
Signala parvades zona

Kontakti

Ladgetajs

gk wn

TALVADIBAS PULTS
3. att.
1.  Automatiskas uzkopsanas reZims
Kustibas vadibas pogas
Laika iestatiSanas poga
Poga "UzkopSana pa spirali"
Atras uzkop$anas poga
Displejs
Poga "AtgrieSanas uz bazi"
Pamata reZima palaiSana/apstadinasana
UzkopS$anas grafika iestatiSanas poga
0. Rezims UzkopSana gar sienam
1. UzsiikSanas jaudas palielinasanas poga '"Maksimums"

BEHooNogarwdN

KOMPLEKTACIA
1. Robotizéts putek]|slicéjs (samontéts) - 1 gab.
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2. Puteklu savacéjs (uzstadits) - 1 gab.

3. Mitras uzkopsanas konteiners ar lupatu - 1 gab.

4, AKB (akumulatoru baterija - uzstadita) - 1 gab.

5. Uzladésanas baze - 1 gab.

6. Ladétajs (adapteris) - 1 gab.

7. Sanu birstes (nav uzstaditas): laba - 2 gab.; kreisa - 2 gab.
8. HEPA filtra un primara filtra rezerves komplekts - 2 gab.
9. Tirisanas birste - 1 gab.

10.  Mitras uzkopsanas konteiners - 1 gab.

11. Rezerves lupata mitrai uzkopsanai - 1 gab.

12. Talvadibas pults - 1 gab.

13. Lietosanas instrukcija - 1 gab.

14.  Garantijas talons - 1 gab.

15.  lepakojums (polietiléna maiss + kaste) - 1 gab.

IERTCES IZSAINOSANA UN SAGATAVOSANA LIETOSANAI

. Atveriet kasti, uzmanigi iznemiet ierici, atbrivojiet to no visiem iesainosanas materialiem.

. Nonemiet no korpusa visas reklamas uzlimes.

. Parbaudiet ierices piegades komplektaciju (skat. sadaju "Komplektacija").

. Iznemiet visus piederumus un ladétaju.

. Parbaudiet, ka komplektéjosam detaJam nav bojajumu.

. Uzstadiet sanu birstes. Priek$ tam novietojiet putek|sticéju ar apakséjo paneli uz augsu. Uzmauciet

katru birsti uz savu asi, nedaudz piespiezot no augsas Iidz klikskim.

Sanu birSu uzstadisana (4. att.)
Pirms pirmas izmanto$anas ir nepiecie3ams pilnigi uzladét akumulatoru. Skat. sadalu "AKB UZLADE"
LIETOSANA
Majas vides sareZgitibas dé] robots var izlaist kadu nesasniedzamu apgabalu. Labaka rezultata sasniegSanai ir
ieteicams lietot robotu katru dienu.
Parvietojiet traucéjosus Skérs|us uzkopjama zona, novaciet no gridas rotallietas un vadus. (5. att.)
Izmantojiet putek|sticéju tikai paklajiem ar 1su uzkarsumu.
Nestaviet putek|scéja cela vai durvju aila, savadak robots neuzkops Sos apgabalus.
Novietojiet Skérsli, ja robots uzkopj laukumu starp kapnu laidumiem
vai gadijuma3, ja attalums starp mébelém ir mazs. (6. att.)
Uzstadiet iekartas aizmuguréjas dalas nodaltfjuma attiritu puteklu savacéju kopa ar filtriem (skat. sadalu "lerices
apraksts") vai konteineru mitrai uzkopsanai kopa ar mikroskiedras lupatu, ieprieks piepildot ar Gdeni lidz
augséjai atzimei. (7. att.)
Uzmanibu: pirms mitras uzkopS$anas grida ir jaattira no putekliem.

Uzmanibu: Ir kategoriski aizliegts lietot ierici bez putek]u savakSanas konteinera vai konteinera
mitrai uzkopsanai!
1. Novietojiet putek|siicéju uz gridas ar vadibas paneli uz augsu. (8. att.) Uzstadiet slédzi pozicija
Pogas indikators iedegsies ar zilu gaismu.

e !
2. Lai palaistu pamata programmu, uz ierices vai \-'"T")uz pults vienu reizi nospiediet pogu O , henoturot
to. Poga uz ierices saks mirgot. Péc tam, kad starta poga saks degt nepartraukti, robots uzsaks telpas

uzkopsanu. (9. att.)
o

! .- (el v . - = .
© uz ierices vai " uz pults, uzkopsana tiks apstadinata un putek|stcéjs

3. Atkartoti nospiezot pogu
paries reZima "Pauze".
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4, Lai atgrieztos uz bazi, nospiediet pogu (@) uz talvadibas pults. (10. att.)
5. Lai izslégtu puteklsiic&ju, turiet nospiestu pogu O, tad uzstadiet baro3anas slédzi pozicija "0".

UZKOPSANAS PROGRAMMAS.

UzkopsSanas kvalitates uzlabosanai putek|sticéjam ir dazadas programmas, kuras var palaist no vadibas panela
vai no pults.

Ja no pamata programmas izvéléties citu reZimu un tad atkartoti palaist pamata programmu, robots
parplanos tirisanas marsrutu un var uzkopt jau uzkopto apgabalu.

Lai palaistu uzkopSanas programmas, sakuma parliecinieties, ka robots ir ieslégts.

1.  Klasiska, vai pamata uzkopsanas programma.

. .
Lai to palaistu, nospiediet pogu © uz robota vai @™ pults. (11. att.)

2. Kustiba pa spirali (Lokala uzkopsana).

Programma Kustiba pa spirali ("Lokala uzkopsana") ir paredzéta Tpasi netiras zonas uzkopsanai. Lai uzsaktu

uzkops$anu, nospiediet pogu . / uz talvadibas pults. (12. att.)
3. UzsuksSanas jaudas palielinasanas rezZims "Maksimums".
Uzkopganas re7ims "Maksimums" |aus putek|siic&jam darboties ar paaugstinatu uzsiikdanas jaudu. ST reZima

ieslégsanai izmantojiet pogu (nax) uz vadibas pults. (13. att.)
4. UzkopSana gar sienam.

Lai uzsaktu uzkopsanu "Gar sienam", nospiediet atbilstosu pogu )y talvadibas pults. (14. att.)
5. Atra uzkops$ana

Lai uzsaktu Atru uzkop3anu, nospiediet atbilsto$u pogu “
30 mindsu laika. (15. att.)

’uz talvadibas pults. Telpas uzkop3$ana tiek veikta

TEKOSA LAIKA UN UZKOPSANAS UZSAKSANAS LAIKA REGULESANA.

Ilzmantojot pogas uz vadibas pults, JUs varat uzstadit taimeri uzkopSanas uzsakSanas laiku. Pie tam jabut
iestatitam ari tekoSam laikam.

Ja taimeris ir uzstadits, putek|sticéjs automatiski ieslégsies un uzsaks uzkopsanu katru dienu noteikta laika.
Slédzim 1/0 uz ierices korpusa jabat ieslégtam, uzladésanas bazei izvietotai un ieslégtai.

Tekosa laika iestatiSana.

Nospiediet pogu (@ yz vadibas pults, iedegsies tekosa laika iestatiSanas displejs. Uz displeja mirgos
indikators "pulkstenis". Izmantojiet pogas “™ vai ™, lai iestatitu vajadzigo laiku, un

pogas < vai > , lai parietu no stundam uz minatém un otradi. Lai saglabatu iestatitos datus, nospiediet pogu

e
* 7 talvadibas pults. Izskanés Tss skanas signals, kas nozimé, ka dati ir saglabati. (16. att.)
Uzkopsanas uzsaksanas laika iestatisana. (17)

&)
Nospiediet pogu &) uz vadibas pults, iedegsies tekosa laika iestatiSanas displejs. Uz displeja mirgos

2

indikators "pulkstenis". Izmantojiet pogas ™ vai ¥ , lai iestatitu vajadzigo laiku, un pogas ¢ vai 7, lai

<n
parietu no stundam uz mindtém un otradi. Lai saglabatu iestatitos datus, nospiediet pogu *V uz talvadibas

pults. Izskanés Tss skanas signals, kas nozimé, ka dati ir saglabati.
Lai izdzéstu iestatijumus, 4 sekundes noturiet nospiestu pogu (&), Tiklidz ieprogrammeétie dati bls izdzésti,
izskaneés 1ss skanas signals.

Nomainot barosanas elementus, iestatijumi tiek izdzésti. Neaizmirstiet atkdrtoti noregulét laiku péc
bateriju nomainas.
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AKB UZLADE

1. UZLADESANAS BAZES IZMANTOSANA

Izmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu un uzladésanas
bazes atrasanas vietu. Slédzim 1/0 uz putekisiicéja korpusa jaatrodas pozicija "1".

Novietojiet uzladésanas bazi cieSi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, iespraudiet adaptera
kontaktdaksu rozeté. Uz bazes iedegsies signalindikators.

Nodrosiniet, lai 1 metra attaluma no abiem saniem un 2 metru attaluma no uzladésanas bazes priekséjas
dajas nebutu skérs|u. Tapat bazes izvieto$anas zona robezas Iidz 15 c¢cm virs gridas nedrikst atrasties spoguli
un citas stipri atspogu)ojosas virsmas. Ja tadas virsmas ir - aizsedziet tas.

Nenovietojiet bazi pretim logam, ja ir iespéjama tieSo saulesstaru iedarbiba uz tas. (18. att.)

Lai uzladétu, ieslédziet robotu ar barosanas slédzi un novietojiet to uz bazes. Sekojiet tam, lai bazes kontakti
sakristu ar ierices kontaktiem.

Ierices stavoklis Indikatora krasa
Uzladéjas Roza, mirgo
Zems baterijas uzlades limenis Zila+Roza, deg nepartraukti
Uzladéta/ UzkopsSanas rezima Zila, deg nepartraukti
Atslégta/miega rezZima/sen uzladéta Nedeg
Rada kladu displeja Sarkana

Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas.

Neatstajiet uzladésanas bazi uz gridas, ja ierici ilgstosi netiek lietota.

Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

Pirms ilgstoSas glabasanas izladéjiet AKB uz pusi. Neuzglabajiet ierici un AKB pie negativam temperatiram.

AKB NOMAINA (19. att.)

Izslédziet ierici ar barosanas slédzi.
2. Novietojiet to ar apakséjo paneli uz augsu.
3. Ar krustskrlvgriezi (neietilpst komplekta) izskravéjiet skriives no baterijas nodalijuma vaka un
nonemiet vaku, aizkerot to no skrivju izvietosanas malas.
4. Iznemiet veco AKB no nodalijuma un atvienojiet tas spraudni, nospieZot putek|sicéja barosanas

spraudna fiksatora sprostu un izraujot no ta AKB spraudni. Lai pieslégtu jaunu AKB, ievietojiet AKB spraudni
putek]sticéja barosanas spraudn lidz klikskim. Uzmanigi izvietojiet AKB nodalijuma, nesaspieZot savienojuma
vadus.

5. Uzlieciet bateriju nodalijjuma vaku vieta. Aizskravéjiet skraves.

IERTCES TIRISANA UN APKOPE

. Pirms apkopes un tirisanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no ladétaja, bet 1adétajs - no elektrotikla.
2. Neiegremdéjiet ierici un ladétaju Gdent vai citos Skidrumos.

3. Nelietojiet benzinu, spirtu un kimiskos skidinatajus ierices tirisanai.

4. lerices metaliskas dalas slaukiet ar tiru, sausu auduma salveti.

5. lerices plastmasas dalas slaukiet ar samitrinatu, nospiestu auduma salveti. Nepielaujiet Gdens

pilienus.

6. Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.

Mitras uzkopsanas konteinera sagatavosana darbam

Uzmanibu! Ja mitras uzkopSanas gaita apstadinat robotu (Udens pieliesanai), tas var uzkopt jau ieprieks
uzkoptu zonu. Neizmantojiet mitro uzkopsanu uz paklaja.

Vienmér savlaicigi piepildiet konteineru ar tiru Gdeni, péc uzkopSanas neatstdjiet konteinera Gdens
parpalikumus. Uzladéjot AKB, nonemiet o konteineru.

Pirms ieliet ideni nostipriniet konteinera dibena lupatu no komplekta, ka paradits attéla. (7. att.)

Udens pieliesana.

Atveriet uzpildes cauruma vaku, uzmanigi pielejiet tiru Gdeni lidz aug$éjai atzimei. Ciesi aizveriet vaku.
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PUTEKLU SAVACEJA TIRISANA (20. att.)
Péc katras uzkopsanas:
- Nospiediet uz putek|u savacéja sprostu un pavelciet uz leju,
- Iznemiet konteineri, pavelkot uz sevi.
- Parbaudiet, vai kanalos nav iespradusi sveskermeni. NepiecieSamibas gadijuma iznemiet tos.
- Atveriet konteinera vaku, pavelkot sprostu uz leju,
- Apgrieziet konteineru un izberiet atkritumus no ta.
- Lai iznemtu un nomainitu HEPA filtru, atbrivojiet sprostu uz puteklu savacéja vaka. Attiriet HEPA filtru to
izpurinot vai ar specialo birstiti. NepiecieSamibas gadijuma noskalojiet HEPA filtru ar istabas temperatdras
Sauru tdens straklu. Nav pielaujama mazgasanas lidzekJu izmantosana. (21. att.)
- Nomazgajiet puteklu savacéju ar tiru Gdeni. (22. att.)
- Pirms uzstadisanas izZaveéjiet filtrus un puteklu savacéju dabiska veida.
Nav pielaujama karsésana.
- Uzstadiet filtréjosos elementus,
- Aizveriet konteineru un uzstadiet to atpakal.
MITRAS UZKOPSANAS KONTEINERA TIRISANA.
Péc uzkopsanas izslédziet putek]|stcéju, nonemiet konteineru. Nonemiet lupatu no turétajiem.
Nomazgajiet lupatu ar Gdeni un mazgasanas [idzekli, izskalojiet tira Gdeni, izzavéjiet dabiska veida
(neuzkarséjot). (23. att.)
Izlejiet Gdeni no tvertnes, konteineru glabajiet sausu.
CENTRALAS BIRSTES TIRISANA
Elektriska birste paredzéta sadzives putek|u savaksanai no gridas un paklajsegumiem ar rotéjosa saru veltnisa
palidzibu. Tas konstrukcija ir |oti jutiga pret piesarnosanu ar gariem matiem, vilnu, diegiem u.c. Ja ir radies
piesarnojums, nekavéjoties partrauciet putek|siicéja lietoSanu un attiriet saru veltniti. Péc katras uzkopsanas
javeic ta tirisana.
Veltnitim ir atseviska elektropiedzina, kas ieslédzas kopa ar putek|sicéja motoru.
Veltnisa tiriSanai: (24. att.)
1.  lzslédziet ierici ar slédzi I/O (uzstadiet to pozicija "O").
2. Apgrieziet putek|slcéju ar ta apak$éjo pusi uz augsu un aizmuguréjo dalu pret sevi.
3. Ja matu un diegu daudzums, kas uztinas uz saru veltniti, ir neliels, tos var nogriezt ar nazi, nenonemot
saru veltniti. Sim noltikam novietojiet asu nazi starp sarinu rindam ar ta griez&jmalu uz aru no veltni$a un ar
kustibu gar veltniti pargrieziet matus un diegus. Péc tam sagrieztos matus ir viegli iznemt no birstes korpusa.
Ertibai ir pielaujams ar roku griezt veltniti ap ta rotacijas asi.

4, Ja veltnitis ir stipri piesarnots, nonemiet elektrobirstes veltnisa stiprinaSanas rami, viegli piespieZot
fiksatora sprostu mélites no sevis un nedaudz pacejot tuvako ramja malu, tad iznemiet rami.
5. Nedaudz paceliet saru veltnisa labo pusi, pavelkot pa labi, atbrivojiet to no sakerSanas ar piedzinu un

iznemiet no ligzdas. Kad saru veltnitis ir iznemts no korpusa, to var viegli attirit no aptitiem matiem un
diegiem ar asu nazi vai skérém.

6. Saru veltnisa uzstadiSanu atpaka) birstes korpusa veiciet apgriezta seciba.

7. Ja birstes un elektropiedzinas detalas ir stipri piesarnotas, griezieties autorizéta servisa centra to
izjauk$anai un tirisanai.

SANU BIRSU TIRISANA (25. att.)

1. lzsledziet robotu.
2. Parbaudiet, vai birstés nav bojajumu vai sveskermenu, aptitu gruzu.
3. NepiecieSamibas gadijuma nonemiet birstes.
4, Noslaukiet birstes ar siltd Gdeni samitrinatu un labi nospiestu audumu. Veiciet tiriSanu péc katras
uzkopsanas.
5. Sanu birsu bojajuma gadijuma savlaicigi nomainiet tas.

DEVEJU UN KONTAKTU TIRISANA
- Attiriet priek$éjo riteni no gruzu uzkrasanas.
- Attiriet kritiena novérsanas devéjus no putekliem ar mikstu audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (26. att.)
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- Attiriet kontaktu laucinus putek|sicéja apakséja dala un bazé ar sausu, mikstu audumu (27. att.)
- Atslédziet bateriju, ja ierice ilgstosi netiek lietota.

Putek|siicéja aréjo mezglu tiriSanas darbi neietilpst garantijas apkalposana.

BOJAJUMI UN TO NOVERSANA

Tabuld ir uzskaititas visizplatitakas problémas, kas var rasties ierices izmantoSanas gaita. Atkariba no
bojajuma iemesla, JUs izdzirdésiet skanas signalus no 1 lidz 4.

o Skanas signals Problémas novérsanas veids
Nr Probléma Indikacija
lespradis sanu ritenis Indikators deg 1 pikstiens Notiriet riteni un atkartoti
ar Sa.‘rka““ palaidiet robotu
gaismu
lesprudusi sanu birste Indikators deg ar | 2 pikstieni Notiriet sanu birsti un
sarkanu gaismu atkartoti palaidiet robotu
Filtrs ir parpildits Indikators deg ar | 3 pikstieni Attiriet putek]u savacéju un
sarkanu gaismu filtrus no putekliem un

netirumiem

Negriezas galvena Indikators deg ar | 4 pikstieni Nonemiet un iztiriet galveno

birste sarkanu gaismu birsti

Buferis ir iesprudis Indikators mirgo 2 pikstieni Parbaudiet bufera brivo

ar sarkanu gaismu gaitu no prieks$éjas un no

sanu pusém. Ja briva kustiba
nav iespéjama, noversiet
iesprisanas iemeslu
(iestrégosos gruzus). Ja nav
iesp&jams noveérst bufera
iesprasanu bez ierices
izjauksanas, griezieties
Polaris ASC.

Kritiena novérsanas Indikators mirgo 3 pikstieni Parvietojiet robotu uz

deveji ir netiri, robots | 5. o any gaismu izgaismotu vietu, notiriet

ir pacelts no vienas - o, .

puses kritiena novérsanas devéjus.

Robots nevar Indikators mirgo Pikst Parliecinieties, ka bazes

atgriezties uz bazi ar sarkanu gaismu 4 reizes prieksa nav skérs|u.
Noslaukiet bazes un robota
kontaktus.

lespé&jamo problému novérsana uzkopsanas gaita.

Nr. Probléma

lespéjamie céloni

Rekomendé&jamas darbibas

1 Robots neieslédzas
un neuzladéjas

Nav kontakta ar bazi.

Baze nav pieslégta adapterim.

Izmantots nestandarta
uzladésanas adapteris.

- Parbaudiet robota savienojumu
ar bazi.

- Pieslédziet bazi adapterim.

- Izmantojiet atbilstosu
uzladésanas adapteri.
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2 Robots izpilda Ritenu vai birSu piedzina ir Robots automatiski censas
ravienveida kustibas iespradis vai uztinies sveSkermenis | atbrivoties. Ja tas nav iesp&jams -
uz vietas. palidziet tam.

3 Robots dodas uz Ja uzlades limenis ir zems, robots Uzladéjiet robotu.
uzladesanas bazi, dodas uz bazi.
nepabeidzot Uz dazadam virsmam energijas Robota autonomas darbibas laiks
uzkopsanu. patérins ir atskirigs. ir atkarigs no telpas sareZgitibas,

saslauku daudzuma un
uzkopsanas rezima.

Nr. Probléma lespéjamie céloni Rekomend@éjamas darbibas

4 Robots nav izpildijis Robota barosana ir atslégta. - leslédziet robotu.
planoto uzkopsanu.

Robots ir izladgjies. - Kad robots atrodas gaidisanas
rezima, parliecinieties, ka tas ir
uzladéts, lai tam batu pietiekosi
energijas darbam.

Putek]u savacéjs ir parpildits. - Attiriet putek|u savacéju

5. Nav iespéjams Talvadibas pults baterijas ir - Nomainiet baterijas
palaist robotu no izladéjusas
talvadibas pults - leslédziet/uzladéjiet robotu.
(efektivais attalums Robots ir izslégts / robota baterija
lidz 5 metriem). ir izladéjusies.

- Noslaukiet talvadibas pults

Talvadibas pults starotajs ir netirs starotaju ar mikstu audumu.

Ir traucéjumi no citiem IS- Neizmantojiet pulti blakus citiem

starojuma avotiem. IS-signala avotiem.

Uzmanibu! Ja sekojot augstak minétajiem ieteikumiem Jums nav izdevies noveérst problému saviem spékiem,
griezieties péc palidzibas POLARIS autorizéta servisa centra.
GLABASANA
Elektroierices tiek glabatas slégta sausa un tira telpa ar apkartéja gaisa temperattru ne augstak par +402C un
relativo mitrumu ne augstak par 70% un bez putekliem, skabju un citu vielu tvaikiem apkartgja vide, kuri
negativi ietekmé elektroiericu materialus.
Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.
TRANSPORTESANA
Elektroiericu transportéSana notiek ar visu veidu transportu saskana ar konkréta transporta veida kravu
parvadasanas noteikumiem. Parvadajot ierici, izmantojiet originalo rlpnicas iepakojumu.
lericu transportésanas laika nepielaujiet atmosféras nokrisnu un agresivo vielu tiesas iedarbibas iespéjamibu
uz tam.
Uzmanibu! Péc kalposanas laika beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to
specializéta savak$anas punkta turpmakai apsaimnieko3anai. $adi Jis pasargasiet apkartéjo vidi.
REALIZACUA
Realizacijas noteikumi nav noteikti.
APSAIMNIEKOSANAS NOTEIKUMI
. Saskana ar "WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive", nedrikst
E utilizét ierices kopa ar sadzives atkritumiem. Ir nepiecieSams to nodot oficialaja atkritumu
== &kiro%anas punkta.
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TEHNISKA SPECIFIKACUA

PVCR 1226 - POLARIS precu zZimes robotizéts elektriskais sadzives putek|sticéjs

lerices diametrs: 310 mm

lerices augstums: 76 mm

Putek|u savaksanas konteinera tilpums: 500 ml

lerices jauda: 25 W

Barosanas avots: akumulatoru baterija Li-on 2600 mAh 14,4 V

AKB uzladésanas laiks: [1dz 5 stundam

Darbibas laiks no AKB: [idz 120 minatém

Ladétajs

Ladétaja specifikacija:

leejas spriegums: 100-240V, 0,5 A

Frekvence: 50/60 Hz

Izejas spriegums: 19 V

Maksimala slodzes strava: 600 mA

Aizsardzibas klase - 2

Barosanas elementi prieks talvadibas pults - AAA tipa, 2 gab.

Piezime: Nemot véra, ka notiek pastaviga izstradajumu uzlaboSana un izmainu ievieSana tajas, starp
instrukciju un izstradajumu ir iespéjamas nelielas atskiribas. Razotajs cer, ka ierices lietotajs pievérsis tam
uzmanibu.

INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU

lerice atbilst sekojosam ES Direktivam:

- 2014/30/EU (EMC)

- 2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS II (Directive Restriction of Hazardous Substance)

’ c € RoHS

lerices kalposanas termin§: 3 gadi

lerices garantijas termins: 12 ménesi no iegades datuma

AKB garantijas termins: 6 ménesi no iegades datuma.

IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma.

1ZGATAVOTAIS: Polaris Corporation Limited, unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong

Tiesibu Tpasnieks T3 Polaris: Akciju sabiedriba Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, Canton Zug 6330,
Sveice.

Pilnvarotais izgatavotaja parstavis ES valstis: SAS «HTV1», Svitrigailos g. 11A, Vilna, Lietuva.

Razots Kina.
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GARANTIJAS SAISTIBAS

Izstradajums: Robotizéts sadzives elektriskais puteklsiicéjs Modelis PVCR 1226

Garantija attiecigajai iericei ir spéka 12 ménesus no ierices iegades datuma un paredz ierices garantijas
remontu gadijuma, ja tiks konstatéti defekti, kas saistiti ar ierices materialiem un tas darbibu. 5i garantija ir
spéka, ja tiek ievéroti sekojosi nosacijumi:

1.  Garantijas saistibas ir speka uz visiem ierices modeliem, kas tiek razoti ar "POLARIS" precu zZimes
nosaukumu un ir iegadati pie raZotaja pilnvarotiem pardevéjiem tajas valstis, kuras tiek nodrosinata
garantijas apkalposana (neatkarigi no iegades vietas).

2. lerice jalieto stingri saskana ar lietoSanas rokasgramatu un ievérojot drosibas noteikumus un prasibas.
3. St garantija neattiecas uz ierices nepilnibam, kas radu$as péc ierices nodo$anas patérétajam, ja:
- Ir notikusi kimiska, mehaniska vai jebkada cita iedarbiba, iericé ir nokluvusi sveskermeni, skidrumi,
kukaini un to raditie blakusprodukti;
- lerice nav pareizi lietota, proti, ierice ir lietota tam neparedzétos nollkos, ka ari gadijumos, kad ir
parkapti ierices uzstadisanas un ekspluatacijas noteikumi saskana ar LietoSanas rokasgramatas prasibam
un droSibas tehnikas noteikumiem;
- Irizveidojusas kalkainas nogulsnes, kalkakmens un katlakmens, jo lietots Gdens ar augstu mineralvielu
saturu.
- lerice lietota tai neparedzétam nolikam;
- Ir veikta normala ekspluatacija, ka ari radies dabigs nolietojums, kas neietekmé funkcionalas Tpasibas:
aréjas vai iek$éjas virsmas mehaniskie bojajumi (iespiedumi, skrap&jumi, noberzumi), dabiga metala krasas
maina, taja skaita varavik$nainu un tums$o plankumu rasanas, ka ari metala korozijas paradisanas
parklajuma bojajuma un neparklata metala vietas;
- Irradies apdares detalu, lampu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu savacéju, siksnu, birSu un citu detalu
ar ierobeZoto izmantosanas terminu nodilums;
- lzstradajuma remontu veikusas personas vai organizacijas, kas nav autorizétie servisa centri¥*;
- lzstradajuma bojajumi radas transportésanas laika, ta nekorekta lietosanas rezultata, ka ari konstrukcija
neparedzétas izstradajuma modifikacijas un patstaviga remonta dél.

4, RaZotajam nav japilda garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnites, vai
dati taja ir izdzésti vai laboti.
5. ST garantija ir spéka vienigi tiem izstradajumiem, kurus izmanto personigdm sadzives vajadzibam, un

ta neattiecas uz izstradajumiem, kurus izmanto komercialos, ripnieciskos vai profesionalos nolakos.
Uzmanibu! Izgatavotajs nav atbildigs par POLARIS izstradajuma iespéjamo tieSo vai netieso kaitéjumu
nodaritu cilvékiem, majas dzivniekiem, apkartéjai videi, vai ipasumam gadijuma, ja tas ir noticis
izstradajuma ekspluatacijas un uzstadisanas noteikumu vai nosacijumu neievérosanas dé|, patérétaja vai
treso personu tisas vai neuzmanigas ricibas dé).

Visos jautajamos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkopi, kvalitates parbaudi un garantijas
remontu, ka ari remontu péc garantijas termina beigam, griezieties pie ierices pardevéja — POLARIS
pilnvarota parstavja.

lerices izgatavoSanas datums ir noradits uz ierices identifikacijas plaksnité, kas atrodas uz ierices
aizmugureéjas sieninas
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POLARIS

ModelPVCR 1226

Instrukcja obstugi
Dziekujemy Panistwu za okazane zaufanie i wybor urzadzenia marki POLARIS. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Jestesmy pewni, ze
bedziecie Paristwo zadowoleni z zakupu nowego wyrobu oferowanego przez naszg firme.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, zawiera ona
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, a takze porady i sugestie dotyczace prawidtowego
wykorzystania urzadzenia i jego konserwaciji.
Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi wraz z karta gwarancyjng, paragonem oraz w miare mozliwosci
kartonowego pudetka z opakowaniem wewnetrznym.
INFORMACJE OGOLNE
Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest do zapoznania si¢ z danymi technicznymi, budowg, zasadami
uzytkowania i przechowywania odkurzacza do uzytku domowego PVCR 1226 POLARIS (dalej jako — robot

sprzatajacy, odkurzacz, odkurzacz automatyczny, urzadzenie).
OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

. Eksploatacja urzadzenia powinna odbywac sie zgodnie z ,Zasadami eksploatacji technicznej
elektrycznych instalacji konsumentow”.

. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac ja.

. Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci

fizycznej, zdolnosci sensorycznej lub umystowej lub bez potrzebnego doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze
sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo lub otrzymaty wskazéwki, w jaki
sposdb korzysta¢ z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem oséb dorostych, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

. Uwaga! Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wanny, umywalki ani innych pojemnikow
wypetnionych woda.

. W zadnym przypadku nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.

. Kazdorazowo przed wigczeniem urzadzenia obejrzyj go. W przypadku widocznych uszkodzen
urzadzenia i akcesoridw nie nalezy uzywaé go do chwili rozwigzania problemu.

. Do tadowania baterii (akumulatora) uzywaj wytgcznie tadowarki (zasilacza) i stacji tadujacej, ktdre sg
dostarczane w komplecie z odkurzaczem tego modelu. Nie uzywaj tego zasilacza do innych celéw.

. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia stacji tadujacej, zasilacza lub przewodu zasilajacego w zadnym

wypadku nie podtgczaj zasilacza do gniazda zasilajacego. W razie potrzeby wymiany (naprawy) stacji tadujgcej
i zasilacza nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno rozmontowywac bazy
tadujacej ani zasilacza!

. W celu zapewnienia fadowania akumulatora najpierw wtdz wtyczke zasilacza do wtasciwego gniazda
stacji fadujacej i umiesc stacje dokujgca obok sciany w pokoju, ktdry sprzatasz, w poblizu gniazda zasilajacego,
a nastepnie widéz wtyczke do gniazda zasilajgcego. Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wtaczony do sieci pod
napieciem, bez nadzoru po natadowaniu akumulatora. Nie pozostawiaj bazy tadujacej na podtodze, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

. Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy sobg za pomoca
przedmiotéw metalowych!
. W czasie uzycia stacji tadujacej koniecznos$é tadowania akumulatora jest okreslana przez urzadzenie w

sposdb automatyczny. Jesli stacja tadujgca nie jest uzywana, nie faduj akumulatora, dopdki nie bedzie w
catosci roztadowana.
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. Do tadowania akumulatora bez uzycia stacji tadujgcej najpierw wtéz wtyczke zasilacza do wtasciwego
gniazda odkurzacza, a nastepnie wt6z wtyczke zasilacza do gniazda zasilajacego. Nie pozostawiaj zasilacza,
gdy jest wtgczony do sieci pod napieciem, po natadowaniu akumulatora.

. Podtaczaj zasilacz tylko do zrédta pradu zmiennego (~). Przed wiaczeniem upewnij sie, ze napiecie
zasilacza odpowiada napieciu sieciowemu.

. Ktérekolwiek btedne wtaczenie pozbawia Cie uprawnien z gwarancji.

. Nie uzywaj niestandardowych Zrédet zasilania ani urzadzen podtaczajgcych.

. Przed wtaczeniem zasilacza do sieci upewnij sie, ze wtyczka jest wtozona do odpowiedniego gniazda
urzadzenia/stacji tadujacej.

. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczei. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upatami,

bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, uderzeniami o ostre narozniki, wilgotnoscig (w zadnym
wypadku nie wolno zanurzac¢ urzadzenia w wodzie).

. Nie witaczaj zasilacz do sieci (nie dotykaj) mokrymi rekoma.

. Po zakoriczeniu tadowania nalezy zawsze odfaczy¢ zasilacz od sieci i od gniazda do tadowania na
urzadzeniu/stacji tadujacej.

. Nie pozostawiaj urzadzenia, stacji tadujacej ani zasilacza bez nadzorowania. Przechowuj urzadzenie,
stacje tadujaca i zasilacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

. Nie wolno przenosi¢ adaptera ani stacji tadujacej, trzymajac za przewdd zasilajacy. Zabronione jest

réwniez odtgczenie zasilacza od sieci, trzymajac za przewdd zasilajacy. W czasie odtaczenia zasilacza od sieci
trzymaj jego obudowe, nie dotykajac szpilek przewodzacych prad elektryczny.
. Nie naprawiaj urzadzenia ani wchodzacych w sktad zestawu akcesoridw samodzielnie. Niefachowa
naprawa stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika. Naprawa, przeglady i regulacje powinny by¢
wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowany personel serwisu.
. Do naprawy urzadzenia mogg by¢ uzywane wytacznie oryginalne czesci zamienne.
Uwaga!
W przypadku wystgpienia problemodw, niezaleznie od charakteru, skontaktuj sie z Autoryzowanym
punktem serwisowym POLARIS lub z autoryzowanym sprzedawcg Polaris.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE NINIEJSZEGO URZADZENIA

Podczas pracy odkurzacza nie nalezy umieszcza¢ na podtodze pokoju, ktory sprzatasz, dziatajacych

grzejnikdw ani innych Zrédet ciepta.

eNie wolno uzywac odkurzacza bez zbiornika na kurz, a takze bez przewidzianych w komplecie zbiornika filtra

i filtra HEPA, ktore sa wtozone i obstugiwane prawidtowo, zgodnie z niniejszg instrukcja. Upewnij sie przed

uzyciem, ze zbiornik na kurz i filtry sg prawidtowo zamontowane.

eNie uzywaj rozpuszczalnikdw chemicznych do czyszczenia odkurzacza.

eZa pomocy odkurzacza nie wolno zbiera¢ nastepujacych przedmiotéw i materiatéw:

> ptonace obiekty: popidt, wegiel, niedopatki papierosow itp.;

> ostre przedmioty: rozbite szkto, igly, pinezki, spinacze itp.;

> barwnik, uzywany w drukarkach lub kopiarkach, poniewaz jest mieszanka, ktéra przewodzi prad

elektryczny, i nie moze by¢ wydalona z filtra w catosci;

substancje trujgce, wybuchowe i zrace;

azbest lub pyt azbestowy;

pyt gipsowo-cementowo-wapienny powstajgcy podczas prac budowlanych;

wilgotny kurz i brud;

duze fragmenty arkuszy;

woda i ptyny zawierajace wode.

eUzywaj tylko zalecanych przez producenta akcesoridw i czesci zamiennych.

oNie zamykaj wlotéw i wylotdw powietrza w odkurzaczu.

eNie wolno ustawia¢ pracujacego odkurzacza na krawedzi i bocznych czesciach obudowy. Odkurzacz podczas
o

pracy zawsze powinien znajdowaé sie w pozycji poziomej, przyciskiem ) do gory. Pilnuj stabilnos¢
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odkurzacza na krawedzi stopni schodéw i w przypadku gdy wystepuja réznice wysokosci podtogi. Szerokosé¢
stopni schodéw powinna przekracza¢ wymiary urzadzenia, w tym obrotowych szczotek bocznych, w
przeciwnym razie nie nalezy uzywac urzadzenia na schodach. Przed uzyciem urzadzenia na schodach
wizualnie sprawdz jego zdolnos$¢ zatrzymywac sie na krawedzi stopnia bez upadku.

oTo urzadzenie nadaje sie do twardych wykfadzin podtogowych i dywandw z krétkim wiosiem. Urzadzenie
nie moze by¢ uzywane na nieréwnej podtodze i na dywanach z dtugim wtosiem, a takze w obecnosci na
podtodze przeszkdd w postaci lezacych przewodow.

ePodczas czyszczenia dywandw z krotkim wtosiem nalezy zdjac boczne szczotki, aby uniknac ich uszkodzenia.
Jesli dywan ma na krawedziach fredzle — na czas sprzatania schowaj je pod dywanem. Obrusy, narzuty na
tézka i zastony w miejscach sprzatania nie powinny dotyka¢ podtogi.

oPrzyrzad jest przeznaczony do pracy tylko z oryginalnym akumulatorem i stacjg fadujaca, ktére s3
dostarczone w komplecie. Korzystanie z obcych urzadzen do zasilania i tadowania baterii moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

ePrzed uzyciem urzadzenia usuni z powierzchni podtogi wszystkie kruche i delikatne przedmioty, a takze
przewody i zabawki.

eNie siadaj na urzadzeniu i nie ustawiaj na nim przedmiotéw ani zwierzat. Nie pozwdl dzieciom siada¢ na
robocie i bawi¢ sie nim.

eJesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, a takze przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
nalezy odtgczy¢ zasilanie.

oCzy$¢ urzadzenie i pojemnik na kurz po kazdym uzyciu.

eNie myj odkurzacza pod biezgca woda, przetrzyj go mokra szmatkg i nie stosuj na mokrej podtodze.
oPrzed utylizacjg urzadzenia wyjmij z niego akumulator.

eUtylizacje baterii nalezy przeprowadzaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

eNawet jesli produkt jest silnie uszkodzony, nie wolno go spalaé, a akumulator moze spowodowac wybuch.

ZAKRES STOSOWANIA

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego zgodnie z niniejszg Instrukcjg. Odkurzacz
przeznaczony jest do suchego sprzatania podtogi w warunkach gospodarstwa domowego, majacej twardg,
réwnga powierzchnie, poprzez odsysanie kurzu. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle ani
przeznaczonym do uzytku handlowego.

Urzadzenie réwniez nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz i w nieogrzewanych pomieszczeniach w
temperaturze powietrza ponizej +15°c i duzej wilgotnosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtfasciwego stosowania lub
uzytkowania urzadzenia niezgodnego z niniejszg Instrukcjg obstugi.

OPIS URZADZENIA

Rys.1
1. Przycisk Wt/WYt/START/STOP 6. Pojemnik na kurz
2. Czujniki kolizji 7. Konektory do tadowania
3. Czujniki spadku 8. Koto przednie
4. Lewe/prawe koto 9. Szczotki boczne: prawa, lewa
5. Wiacznik zasilania (ON/OFF) 10. Pokrywa komory baterii
11. Zespot szczotki srodkowej
tADOWARKA
Rys. 2

1. Lampka kontrolna wlaczenia
2 Miejsce do przechowywania pilota zdalnego sterowania
3. Strefa transmisji sygnatlu
4. Zespol stykowy
5 Ladowarka
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Rys. 3
1.  Tryb automatycznego sprzatania
Przyciski sterowania ruchem
Przycisk ustawiania czasu
Przycisk sprzatania po spirali
Przycisk Szybkiego sprzatania
Wyswietlacz
Przycisk powrotu do stacji dokujacej
Start/stop trybu gléwnego
Przycisk ustawiania harmonogramu sprzatania
0.  Tryb sprzatania wzdluz Scian
1. Tryb zwi¢kszenia mocy ssania ,,Maksimum”

RBOoo~Nok~wN

ELEMENTY WYPOSAZENIA

1. Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) w stanie zmontowanym - 1szt.
2. Pojemnik na kurz (zamontowany) - 1szt.

3. Pojemnik do czyszczenia na mokro ze szmatka — 1 szt.

4. Akumulator (bateria - zamontowana) - 1szt.

5. Stacja tadujaca - 1szt.

6. tadowarka (adapter) - 1 szt.

7. Boczne szczotki (niezamontowane): prawa — 2 szt.; lewa -2 szt.
8. Zapasowy zestaw filtra HEPA i pierwotnego filtra - 2 szt.

9. Szczotka do czyszczenia - 1 szt.

10. Pojemnik do czyszczenia na mokro — 1 szt.

11.  Szmatka do czyszczenia na mokro, zapasowa — 1 szt.

12.  Pilot zdalnego sterowania - 1 szt.

13.  Instrukcja obstugi - 1szt.

14. Karta gwarancyjna - 1szt.

15. Opakowanie (worek z polietylenu + pudetko) - 1 szt.

ROZPAKOWANIE URZADZENIA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

. Otwoérz pudetko, ostroznie wyjmij urzadzenie, uwolni¢ go ze wszystkich opakowarn wewnetrznych.

. Usun wszystkie promocyjne naklejki z obudowy urzadzenia.

. Sprawdz obecnosé elementdéw wyposazenia — sktad zestawu (patrz sekcje Elementy wyposazenia)

. Wyjmij wszystkie akcesoria i tadowarke.

. Upewnij sie, ze wszystkie elementy nie sg uszkodzone.

. Ustaw szczotki boczne. Do tego nalezy umiesci¢ odkurzacz panelem dolnym w gére. Zatéz kazda

szczotke na swojg oS, lekko naciskajgc od gory, az ustyszysz klikniecie.
Montaz bocznych szczotek (Rys. 4)

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac baterie. Patrz: sekcja ,LADOWANIE
AKUMULATORA”.

UZYWANIE
Ze wzgledu na ztozonosé srodowiska domowego robot moze pomingé niektdre niedostepne obszary. W celu
uzyskania najlepszego efektu zaleca sie uzywac robota codziennie.
Przesun przeszkadzajgce przeszkody w strefie czyszczenia, usun z powierzchni podtogi zabawki i przewody.
(Rys. 5)
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Uzywaj odkurzacza tylko na dywanach z krétkim wtosiem.

Nie st6j na drodze ani w drzwiach podczas sprzatania, w przeciwnym razie robot nie wyczysci tych obszaréw.
Ustaw bariere, jesli robot sprzata dusze (przestrzen miedzy biegami schoddw)

albo gdy miedzy meblami jest mata odlegtos¢. (Rys. 6)

W16z do przedziatu w tylnej czesci urzadzenia oczyszczony pojemnik na kurz dostarczony w komplecie z filtrami
(patrz: sekcja ,,Opis urzadzenia”) albo pojemnik do czyszczenia na mokro po wstepnym napetnieniu go woda
do gdrnej kreski, w komplecie ze $ciereczka. (Rys. 7)

Uwaga: przed czyszczeniem na mokro nalezy usunac¢ kurz z podtogi.

Uwaga: Uzytkowanie urzadzenia bez pojemnika na kurz albo bez pojemnika do czyszczenia na
mokro jest kategorycznie zabronione!
1. Ustaw odkurzacz na podtodze panelem sterowania do géry. (Rys. 8) Ustaw przetacznik w pozycji ,1”.
Wskaznik przycisku zaswieci sie na niebiesko.
2. Aby uruchomic gtéwny program, jeden raz bez przytrzymania nacisnij przycisk © na urzadzeniu lub

(aumo

(avmo) na pilocie. Przycisk na urzadzeniu zacznie migac. Nastepnie, gdy przycisk startu bedzie swieci¢ Swiattem
ciggtym, robot rozpocznie sprzatanie pokoju. (Rys. 9)

N
3. Po ponownym naciénieciu przycisku © na urzadzeniu lub W ha pilocie zdalnego sterowania
sprzatanie bedzie zatrzymane i odkurzacz przejdzie w tryb ,Pauza”.
@

4. Aby wrdcit do bazy dokujacej, nacisnij przycisk T pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 10)
5. Aby wytaczy¢ odkurzacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk 9] , nastepnie ustaw przetacznik zasilania w

pozycji ,,0”.

PROGRAMY SPRZATANIA.

W celu poprawy jakosci sprzatania odkurzacz ma rézne programy, ktére mozna uruchomié przez panel
sterowania lub poprzez pilota.

Jesli z gtébwnego programu wybrac inny tryb, a nastepnie ponownie uruchomic¢ gtéwny, robot zmieni droge
czyszczenia i moze sprzatac juz oczyszczony obszar.

Przed uruchomieniem programdw sprzatania najpierw upewnij sig, ze robot jest wiaczony.

1.  Klasyczny, czyli gtéwny program sprzatania.

‘ -
Aby go uruchomi¢, naci$nij przycisk © na robocie lup &™) pilocie. (Rys. 11)

2. Ruch po spirali (Sprzatanie miejscowe).

Program Ruchu po spirali (,,Sprzatanie miejscowe”) jest przeznaczony do sprzatania szczegélnie brudnej strefy.

Aby rozpocza¢ sprzatanie, nacisnij przycisk (&na pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 12)
3. Tryb zwiekszenia mocy ssania ,Maksimum”
Program sprzatania ,,Maksimum” pozwoli odkurzaczowi pracowaé z zastosowaniem wiekszej mocy ssania.

Aby wiaczy¢ tryb, uzywaj przycisku ) ha pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 13)
4. Sprzatanie wzdluz $cian.

Aby rozpocza¢ sprzatanie ,Wzdtuz $cian”, nacisnij odpowiedni przycisk “-H-'Ina pilocie zdalnego sterowania.
(Rys. 14)

5. Szybkie sprzatanie.

Aby rozpoczaé Szybkie sprzatanie, nacisnij odpowiedni przycisk (&) na pilocie zdalnego sterowania.
Sprzatanie pokoju trwa 30 min. (Rys. 15)

USTAWIENIE BIEZACEGO CZASU | CZASU ROZPOCZECIA SPRZATANIA.
Za pomocy przyciskdw na panelu sterowania mozna ustawi¢ na timerze czas rozpoczecia sprzatania.
Jednoczesnie biezacy czas réwniez powinien by¢ ustawiony.
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Gdy jest nastawiony timer, odkurzacz bedzie wtgcza¢ sie automatycznie i rozpocza¢ sprzatanie codziennie o
okreslonej godzinie. Przetacznik I/0O na obudowie urzadzenia musi by¢ wtaczony, stacja tadujgca musi by¢
ustawiona i podtgczona.

Ustawianie biezgcego czasu.

Nacisnij przycisk (@) na pilocie sterowania, zaswieci sie wysSwietlacz ustawienia biezgcego czasu.
Sygnalizacja $wietlna ,zegar” na wyswietlaczu bedzie migac¢. Uzywaj przyciskow -~ lub ~, aby ustawic
zadany czas, i

przyciskéw <lub > , aby przej$¢ od godzin do minut i odwrotnie. Aby zapisa¢ ustawienia, nacisnij przycisk

)

W na pilocie zdalnego sterowania. Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy, ktéry oznacza, ze dane zostaty
zapisane. (Rys. 16)

Ustawianie czasu rozpoczecia sprzatania. (17)

(S - . ST - T
Naciénij przycisk 2 na pilocie sterowania, zaéwieci sie wy$wietlacz ustawienia biezgcego czasu.
Sygnalizacja $wietlna ,zegar” na wyswietlaczu bedzie miga¢. Uzywaj przyciskéw “™lub ™, aby ustawié¢

z3dany czas, i przyciskéw < lub >, aby przejs¢ od godzin do minut i odwrotnie. Aby zapisa¢ ustawienia,
<N
nacisnij przycisk Y na pilocie zdalnego sterowania. Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy, ktéry oznacza, ze
dane zostaty zapisane.

W celu anulowania ustawieri nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk (&), Jak nastawione dane
zostang usuniete, rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

Podczas wymiany baterii ustawienia zostang utracone. Nie zapomnij, Zze nalezy ponownie ustawic czas po
wymianie baterii.

tADOWANIE AKUMULATORA

1. WYKORZYSTANIE STACJI tADUJACE)

W przypadku uzycia stacji tadujacej koniecznos¢ tadowania akumulatora i potozenie stacji tadujacej sa
okre$lane przez urzadzenie w sposéb automatyczny. Przetacznik 1/0 na obudowie odkurzacza musi
znajdowac sie w pozycji ,I”.

Umies¢ stacje tadujgca pod samg Sciane pokoju, ktdry sprzatasz, obok gniazda, wtéz wtyczke zasilacza do
gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie lampka kontrolna na stacji dokujacej.

Nie powinno by¢ przeszkdéd w odlegtosci 1 m z dwdch bokdw i w odlegtosci 2 metréw z przodu od stacji
fadujacej. Réwniez w strefie lokalizacji stacji dokujacej nie powinno by¢ luster i powierzchni silnie
odbijajgcych w odlegtosci do 15 cm od podtogi co do wysokosci. Jesli te powierzchnie sg — oston je.

Nie umieszczaj stacji dokujgcej naprzeciwko okna, jesli mogg na nig bezposrednio dziata¢ promienie
stoneczne. (Rys. 18)

Do tadowania wtgcz robota za pomoca przetacznika zasilania, ustaw go na stacji dokujgcej. Nalezy uwazadé,
aby styki na stacji dokujgcej zbiegty sie ze stykami na urzadzeniu.

Stan urzadzenia Kolor lampki kontrolnej
Trwa tadowanie Rézowy, miga
Niski poziom natadowania baterii Btekitny+Rdzowy, Swieci
Swiattem ciggtym
Natadowany/ W trybie sprzatania Btekitny, Swieci Swiattem ciggltym
Wytgczony/w trybie uspienia/dawno natadowany Nie $wieci
Na wyswietlaczu jest wyswietlany btad Czerwony

Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wtaczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu
akumulatora.
Nie pozostawiaj stacji fadujgcej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

107



Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy soba za pomoca
przedmiotéw metalowych!

Przed dtuiszym przechowywaniem roztaduj akumulator do potowy. Nie przechowuj urzadzenie i
akumulator w warunkach ujemnych temperatur.

WYMIANA AKUMULATORA (Rys. 19)
1. Wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania.

2. Umies¢ go dolnym panelem w goére.

3. Za pomoca $rubokreta z profilem krzyzowym (nie wchodzi w sktad zestawu) wykre¢ sruby pokrywy
komory baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe, chwytajac jg ze strony uktadu srub.

4, Wyjmij stary akumulator z komory i odtacz jego wtyk, w tym celu nacisnij zatrzask zamku ztacza

zasilania odkurzacza i wyjmij z niego wtyk akumulatora. Aby podfaczy¢ nowy akumulator, wtéz wtyk
akumulatora do ztacza zasilania odkurzacza, az ustyszysz klikniecie. Delikatnie umiesé akumulator w
komorze, nie zaciskajac zbytnio przewoddéw przytgczeniowych.
5. Zatéz pokrywe komory baterii z powrotem. Przykrec sruby.
CZYSZCZENIE | KONSERWACIA URZADZENIA
1. Przed konserwacjg i czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone od tadowarki, a tadowarka
jest odtaczona od sieci.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia badz tadowarki w wodzie ani innych cieczach.
Nie uzywac benzyny, alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia urzgdzenia.
Metalowe czesci urzgdzenia nalezy przecierac czystg, suchg Sciereczkg tkaninowa.
Plastikowe czesci urzadzenia nalezy przecieraé wilgotng, wycisnieta Sciereczka tkaninowa. Nie
powinno by¢ kropel wody.
6. Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.
Przygotowanie do pracy pojemnika do czyszczenia na mokro
Uwaga! Jesli w procesie czyszczenia na mokro zatrzymac robota (w celu dodawania wody), moze posprzatac
weczesniej wyczyszczony odcinek. Nie stosuj czyszczenia na mokro na dywanie.
Zawsze zawczasu wlewaj czystg wode do pojemnika, nie zostawiaj pozostatosci wody w pojemniku po
sprzataniu. Zdejmij ten pojemnik podczas fadowania akumulatora.
Przed napetnieniem pojemnika wodg umies¢ na jego dnie szmate z kompletu, jak pokazano na rysunku (Rys.
7).
Dodawanie wody.
Otworz pokrywe otworu wlewu, ostroznie wlej czystej wody do goérnej kreski. Szczelnie zamknij pokrywe.
CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ (Rys. 20)
Po kazdym sprzataniu:
- Nacisna¢ zatrzask pojemnika na kurz i pociggnij w dét,
- Wyjmij pojemnik, pociggajac go w kierunku na siebie.
- Sprawdz, czy nie ma ciat obcych, ktére utknety w kanatach. W razie potrzeby usun je.
- Otwoérz pokrywe pojemnika, ciaggnac w doét zatrzask,
- Odwrdé¢ pojemnik i wyrzué $mieci z pojemnika.
- W celu wyjmowania i wymiany filtra HEPA zwolnij zatrzask na pokrywie pojemnika na kurz. Wyczysci¢ filtr
HEPA — przetrzasnij go lub za pomoca specjalnej szczoteczki. W razie potrzeby przeptukuj filtr HEPA cienkim
strumieniem wody w temperaturze pokojowej. Stosowanie srodkéw czyszczacych nie jest dozwolone. (Rys.
21)
- Przeptukuj pojemnik na kurz czystg woda. (Rys. 22)
- Wysusz na powietrzu filtry i pojemnik na kurz przed montazem.
Zastosowanie ogrzewania nie jest dozwolone.
- Zamontuj elementy filtrujace,
- Zamknij pojemnik i zamontuj go z powrotem na miejsce.
CZYSZCZENIE POJEMNIKA DO CZYSZCZENIA NA MOKRO.
Po sprzataniu wytacz odkurzacz, wyjmij pojemnik. Zdejmij szmate z uchwytéw.
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Wyptukuj Sciereczke wodga z detergentem, przeptukuj czysta wodg i wysusz na powietrzu (bez ogrzewania).
(Rys. 23)
Wylej wode z pojemnika, przechowuj pojemnik w stanie suchym.
CZYSZCZENIE SZCZOTKI SRODKOWEJ
Szczotka elektryczna przeznaczona jest do zbierania kurzu w warunkach gospodarstwa domowego z podtogi
i dywanéw za pomocg obracajacego sie watka szczecinowego. Jej konstrukcja jest bardzo wrazliwa na
zablokowanie dtugimi wtosami, wetna, niémi itp. W przypadku zapchania nalezy natychmiast zaprzestac¢
uzywania odkurzacza i zastosowac $rodki do wyczyszczenia watka szczecinowego. Czyszczenie nalezy
przeprowadzac po kazdym sprzataniu.
Watek ma oddzielny naped elektryczny, ktéry wiacza sie jednoczesnie z silnikiem odkurzacza.
Do czyszczenia watka: (Rys. 24)
1.  Wytgcz urzadzenie za pomocg przycisku I/O (przetacz go do pozycji ,0”).

2. Odwré¢ odkurzacz spodem do gory i umiesc go tytem w kierunku ,,do siebie”.
3. W przypadku matej ilosci wtosow i nici, ktére nawinety sie na watek szczecinowy, mozna je $cig¢ nozem
bez zdejmowania watka szczecinowego W tym celu umies¢ ostry n6z miedzy rzedami wtosia krawedzig tnaca
na zewnatrz od watka i ruchem wzdtuz watka tnij zwiniete wtosy i nici. Po wykonaniu tej czynnosci skrawki
wtosow tatwo usuwane na zewnatrz z obudowy szczotki, dla wygody dopuszczalne jest obracanie watka
szczecinowego wokot jego osi obrotu recznie.
4, W przypadku mocnego zapchania watka szczecinowego zdejmij ramke mocowania watka szczotki
elektrycznej, w tym celu lekko nacisnij jezyczki zatrzaskdw w kierunku ,,od siebie” i podnie$ blizszg krawedz
ramki, nastepnie wyjmij ramke.
5. Podnies$ prawg strone watka szczecinowego, ciggnac w prawo, wyprowadz go z potaczenia z napedem
i wyjmij z gniazda. Kiedy watek szczecinowy jest wyjety z obudowy, mozna go tatwo oczysci¢ z nawinietych
witosdw i nici za pomocg ostrego noza lub nozyczek.
6. Zamontuj watek szczecinowy z powrotem na miejsce w obudowie szczotki w odwrotnej kolejnosci.
7. W przypadku silnego zablokowania czesci szczotki i napedu elektrycznego nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem w celu demontazu i czyszczenia.
CZYSZCZENIE SZCZOTEK BOCZNYCH (Rys. 25)

1.  Odtacz robota.
2. Sprawdz, czy nie majg szczotki uszkodzer i/lub ciat obcych, nawinietych $mieci.
3. W razie potrzeby zdejmij szczotki.
4, Przetrzyj szczotki szmatkg nasaczong w cieptej wodzie i dobrze wycisnietg. Czyszczenie nalezy
przeprowadza¢ po kazdym sprzataniu.
5. W przypadku uszkodzenia szczotek bocznych wymieniaj je w odpowiednim czasie.
CZYSZCZENIE CZUINIKOW | STYKOW

- Oczyszczaj przednie koto — usuwaj $mieci.
- Oczyszczaj czujniki spadku z kurzu miekka szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys. 26)
- Oczyszczaj suchg, miekka szmatka ptytki stykowe na spodzie odkurzacza i na stacji dokujacej (Rys. 27)
- Odtaczaj akumulator w przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji.

Prace zwigzane z czyszczeniem zewnetrznych zespotéw odkurzacza nie s3 obejmowane gwarancja.
PROBLEMY | METODY ICH ROZWIAZYWANIA

W tabeli przedstawione sg najbardziej typowe problemy, ktére moga wystgpi¢ podczas korzystania z
urzadzenia. W zaleznosci od przyczyny usterki ustyszysz sygnaty dzwiekowe od 1 do 4.

Sygnat Metoda rozwigzywania problemu
Nr Problem Lampka div\zgkowy asywaniap
kontrolna
Boczne koto utkneto Wskaznik swieci Pika 1 raz Wyczys¢ koto i ponownie uruchom
na czerwono robota

109




Szczotka boczna Wskaznik swieci Pika 2 razy Wyczys¢ szczotke boczng i

utkneta na czerwono ponownie uruchom robota

Filtr jest zapchany Wskaznik $wieci Pika 3 razy Oczy$¢ pojemnik na kurz i filtry z

na czerwono kurzu i brudu

Nie obraca sig Wskaznik swieci Pika 4 razy Zdejmij i oczys¢ szczotke gtéwng

szczotka gtéwna na czerwono

Zderzak zacisnigty Wskaznik miga na Pika 2 razy Sprawd?, czy zderzaka z przodu i z

czerwono bokdédw swobodnie sie porusza. W

przypadku braku swobody ruchu
usun przyczyny zatarcia (utknety
$mieci). W przypadku niemoznosci
usuniecia zatarcia zderzaka bez
demontazu urzadzenia, skontaktuj
sie z Autoryzowanym punktem
serwisowym Polaris

Czujniki spadku sa Wskaznik miga na Pika 3 razy Umie$¢ robota na jasnej

brudne, jedna strona czerwono przestrzenie, oczy$¢ czujniki

robota podniesiona
spadku.

Robot nie moze wréci¢ | Wskaznik miga na Pika Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd

do bazy dokujacej czerwono 4 razy przed bazg dokujaca. Przetrzyj styki
bazy i robota.

Rozwigzywanie ewentualnych probleméw podczas czyszczenia.

Nr Problem Mozliwe przyczyny Zalecane dziatania

1 Robot nie wiacza sie i Nie ma kontaktu ze stacjq dokujaca. - Sprawdz potgczenie robota ze
nie taduje stacjq dokujaca.

Stacja nie jest podtaczona do - Podtacz stacje do adaptera.
adaptera.

- Uzywaj wtasciwego adaptera
Uzywany niewtasciwy adapter tadowarki.
tadowarki.

2 Robot porusza sie Do napeddw kot lub szczotek dostato | Robot automatycznie prébuje sie
skokami w jednym sie albo nawineto sie ciato obce uwolnic. Jesli jest to niemozliwe —
miejscu. pomoz mu.

3 Robot wraca do stacji Przy niskim poziomie natadowania Nataduj robota.
dokujacej do robot wraca do stacji dokujacej.
fadowania, nie Na réznych nawierzchniach zuzycie Czas pracy robota na jednym
koniczac czyszczenia. energii jest rozne. tadowaniu zalezy od ztozonosci

pomieszczenia, ilosci $mieci i trybu
sprzatania.

Nr Problem Mozliwe przyczyny Zalecane dziatania

4 Robot nie wykonat Wytaczone zasilanie robota. - Wiacz robota.
zaplanowanego
sprzatania. Robot jest roztadowany. - Gdy robot jest w trybie

gotowosci, upewnij sie, ze jest
natadowany, aby miat
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wystarczajgco duzo energii do
pracy.

Przepetniony pojemnik na kurz.
- Oczys$¢ pojemnik na kurz

Robot nie moze by¢ Woyczerpane baterie do pilota - Wymien baterie
uruchomiony z pilota zdalnego sterowania

(efektywny zasieg do - Wtacz/nataduj robota.
5 metrow). Robot jest wytgczony / roztadowana

bateria robota.
- Wytrzyj nadajnik pilota miekka
Zabrudzony nadajnik pilota zdalnego | szmatka.

sterowania Nie uzywaj pilota w poblizu innych
Sa zaktdcenia od innych Zzrédet zrédet sygnatu IR (podczerwieni).
promieniowania IR (podczerwieni).

Uwaga! Jesli za pomocg powyzszych krokéw nie mozesz rozwigza¢ problemu we wtasnym zakresie, prosimy
zwrdcic sie do Autoryzowanego centrum serwisowego POLARIS

PRZECHOWYWANIE

Urzadzenia elektryczne przechowywane sa w zamknigtym, suchym i czystym pomieszczeniu, w temperaturze
otoczenia nie wyzszej niz plus 402C, wilgotno$¢ wzgledna nie powinna przekracza¢ 70%, oraz w przypadku
braku w Srodowisku par kwasnych i innych, wptywajacych negatywnie na materiaty, z ktérych zostaty
wykonane urzgdzenia elektryczne.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

TRANSPORT

Transport urzadzen elektrycznych wykonywany jest wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z zasadami
przewozu fadunkdéw, obowigzujagcymi w transporcie poszczegdlnego typu. Podczas transportu urzgdzenia
nalezy stosowac oryginalne opakowanie fabryczne.

Transport urzadzen powinien wykluczy¢ mozliwos¢ bezposredniego oddziatywania na nich opadéw
atmosferycznych i srodowisk agresywnych.

Uwaga! Po zakoniczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzucaé urzadzenia razem z odpadami domowymi. Nalezy
przekazac je do punktu zbidrki w celu recyklingu. Tak pomozesz chroni¢ srodowisko naturalne

SPRZEDAZ

Zasad sprzedazy nie okreslono.
WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJI URZADZENIA

~ Zgodnie z WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive nie nalezy
=== Wyrzucac urzadzenia razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy go

przekaza¢ do autoryzowanego punktu selektywnego zbierania odpadow.
DANE TECHNICZNE

PVCR 1226 - robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego marki POLARIS
Srednica urzadzenia : 310 mm

Wysokos¢ urzadzenia: 76 mm

Pojemnos$¢ pojemnika na kurz: 500 ml

Moc urzadzenia: 25 W

Zrédto zasilania: akumulator Li-ion 2600 mAh 14,4V
Czas fadowania akumulatora: do 5 godzin

Czas pracy bateryjnej: do 120 minut

tadowarka

Dane techniczne tadowarki:

Napiecie wejsciowe: 100-240 V, 0.5 A
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Czestotliwosé: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 19 V

Maksymalny prad obcigzenia:600 mA

Klasa ochronnosci — 2

Uzywane baterie do pilota zdalnego sterowania — typ AAA, 2 szt.

Przypis: W wyniku ciggtego procesu modyfikacji i doskonalenia miedzy instrukcjg obstugi i produktem moga
wystgpi¢ pewne réznice. Producent ma nadzieje, ze uzytkownik zwrdci na to uwage.

INFORMACIJE O CERTYFIKATACH

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z Dyrektywami: UE:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

€

Okres zywotnosci urzadzenia: 3 lata

Okres gwarancji: 12 miesiecy od daty nabycia

Okres gwarancji na akumulator: 6 miesiecy od daty nabycia.

Data produkcji jest podana na produkcie.

PRODUCENT: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai,
Hong Kong.

Wiasciciel znaku towarowego Polaris: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland.

Upowazniony przedstawiciel producenta w EC: JSC “HTV1”, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lithuania.

Wyprodukowano w Chinach.

112



GWARANCIA

Wyréb: Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego

ModelPVCR 1226

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres 12 miesiecy od daty zakupu wyrobu i obejmuje obstuge gwarancyjng
w przypadku stwierdzenia wad zwigzanych z materiatami i praca. Niniejsza gwarancja jest wazna po spetnieniu
nastepujacych warunkdéw:

1. Gwarancja producenta objete sg wszystkie modele produkowane pod markg POLARIS i zakupione u
autoryzowanych przez producenta sprzedawcédw, w krajach, w ktérych dostepny jest serwis gwarancyjny
(niezaleznie od miejsca zakupu).

2. Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi oraz obowigzkowo powinny by¢ przestrzeganie zasady
i wymagania bezpieczenstwa.

3. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad powstatych po przekazaniu towaru do konsumenta na skutek:

- Chemicznego, mechanicznego lub innego oddziatywania, dostania sie ciat obcych, ptynéw, owadoéw iich
produktow przemiany materii wewnatrz wyrobu;

- Niewtasciwe] eksploatacji, polegajacej na korzystaniu z produktu niezgodnym z jego bezposrednim
przeznaczeniem, a takze ustawienia i uzytkowania wyrobu z naruszeniem wymagan Instrukcji obstugi i zasad
bezpieczenstwa;

- Osaddéw wapiennych, kamienia kottowego i osaddéw z powodu uzywania wody o wysokiej zawartosci
substancji mineralnych;

- Korzystania z produktu w celach, dla ktérych nie zostat przeznaczony;

- Normalnej eksploatacji, a takze naturalnego zuzycia, niewptywajgcych na wtasciwosci funkcjonalne:
uszkodzenia mechaniczne zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni (wgniecenia, rysy, zadrapania), naturalne
zmiany koloru metalu, w tym pojawienie sie plam ciemnych i w kolorze teczy, a takze korozji metalu w miejscach
uszkodzenia powtoki i niepowlekanych obszaréw metalu;

- Zuzycia elementéw wykonczenia, lampek, baterii, ekranéw ochronnych, pojemnikéw na $mieci, pasow,
szczotek i innych czesci o ograniczonym okresie uzytkowania;

- Naprawy produktu przez osoby lub organizacje, ktére nie s autoryzowanymi punktami serwisowymi*;
- Uszkodzenia produktu podczas transportu, niewtasciwego uzytkowania, jak réwniez w zwigzku z
nieprzewidzianymi w konstrukcji produktu modyfikacjami lub samodzielng naprawa.

4. Producent nie ponosi zadnej gwarancji, jesli na produkcie nie ma tabliczki znamionowej, lub dane w
niej usuniete albo poprawione.

5. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla produktow uzywanych do potrzeb gospodarstwa domowego
i nie obejmuje produktéw, ktére sa uzywane do celéw handlowych, przemystowych badz celéw produkcyjnych.
Uwaga!! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody bezposrednio lub posrednio wyrzadzone z
powodu uzycia produktu POLARIS ludziom, zwierzetom domowym, srodowisku lub za uszkodzenie mienia w
przypadku, jesli doszto do tego w wyniku nieprzestrzegania zasad lub warunkéw eksploatacji i ustawienia
produktu, dziatarh umysinych lub nieswiadomych klienta lub oséb trzecich.

We wszystkich sprawach zwigzanych z konserwacjg, kontrolg jakosci, gwarancjg i naprawg wyrobéw POLARIS
po uptywie gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg — autoryzowanym dealerem POLARIS.

Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia
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POLARIS
Movtélo PVCR 1226
Oényieg xpriong
J0G EUXOPLOTOUE TIOU eTUAEEQTE TaL TIPOLOVTA TNG HApKkag POLARIS. Ta mpoiovta pag €xouv SnutoupynBei
oUpdwva e TIC UPNAEG AMALTAOELS TTOLOTNTOG, AELTOUPYLKOTNTAC Kol oxeSlaouou. Eipaote aiyoupot, 6t Ba
€loTe KOVOTIONUEVOL LE TNV QTIOKTNON EVOG VEOU TIPOLOVTOG TNG ETALPELNG HAG.
Mpwv artd TNV MPWwTn XPrion TG CUOKEUNG SLaBAOTE TTPOOEKTIKA KOl TIANPEG AUTO TO EYXELPLSLO, TO Omoio
TEPLEXEL ONUAVTIKEG TTANPOOPIEG OXETIKA HE TNV A0PAAELA oA, KABWE KAl TIG CUOTAOELG YL OWOTH XpAon
KoL CLUVTHPNON TNG CUOKEUNAG.
AnoBnkeUoTe TO eyxelpidLlo pall Pe TNV kApTa yyUnong, Tov EAeyxo Tou tapeiou, av ivat duvatdy, To kouti
Qo XaPTOVL KAl TO UALKO CUOKEUATIag.
TENIKEZ NAHPO®OPIEZ
AUTO TO eyXELPIBLO XPNONG TIPOOPIZETAL yLaL TNV ECOLKEIWON LE TOL TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA, TN CUCKEUT, TOUG
Kavoveg Aettoupyiag kat GUAAENG TNG NAEKTPLKIG OKOUTIAG OtKLaKA G Xpriong, PVCR 1226 tng POLARIS (ebeénig
- POUTOT, NAEKTPLKY OKOUTIA, CUOKEUHR).
TENIKEZ YNOAEIZEI AZDAANEIAZ

. H Xprion tng cUOKEUNG TIPETEL va. eKTEAETAL cUUPWVA pe TOUuG "Kavaveg TG TEXVIKAG XPHONG Twv
NAEKTPLKWY EYKATAOTACEWVY YLA KATOVOAWTEG".

. H ouokeur poopileTal AMOKAELOTIKA yLa OLKLAKA Xprion.

Mpwv amno tn xprion, SLaPAoTE MPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPISLO KoL artoOnKevoTE TO.

. H ouokeun TPEMEL v XpNOLLOTIOLETAL LOVO YL TOV TIPOOPLOKS TNG.

. Autr) n ouokeun &ev mpoopiletal yla xprion amo ta dtopa (cuunephapupavopévwy madwv) mou

€XOUV PUOLKEG, VEUPLKEG N SLavoNnTIKEG aVWHAALEG i EAeLPN eUMELPlAG KL YVWONG, EKTOG EQV TA GATOUA
autd emBAEnovtat i AapBAavouv odnyieg yLa tn xprion auThg TG CUCKEUNG oo Tov unteUBUVO TNV aodEAeLd
TouG. Eivat amapaitnto va enonteveTal Ta aLdLd yLol VoL AmoTPOTTH TV TAUXVISLWY TOUG [LE TN GUOKEUH.

. MNpoooxn! Mnv ayyilete Tn cuoKeUN e BpeyHéva XEPLAL.

. Ye kapia mepintwon unv BuBilete tn cuckeun oto vePO i AAAQ LyPA.
. K&Be dopd mpLv evepyomnoloete tn cuokeur eAéyte tnv. Edv untdpyet opatri BAABN otn cuokeun kat
ota €€QPTAUATA, KNV TNV XPNOLUOTOL|OETE HEXPL VA ETUAUBEL To TPOBANUa.
. Mo popTIoN NG PnaTapiog (CUCCWPEUTH), XPNOLLOTIOLOTE LOVO TOV GOPTLOTH (LETAOXNUATLOTH) KL

™ Baon doptiong mou mepAAUBAVETAL O QUTO TO HOVTEAO TNG NAEKTPLKAG oKoUTIaG. MV XpnolomoLeite
QUTOV TOV LETACKNUOTLOTH Lot GAAOUG GKOTIOUG.

. Edv n Baon ¢optiong, 0 HETAOXNMATIOTAG A TO KAAWSLO TPodPodooiag elval KATECTPAUUEVO, NV
OUVOEETE TOTE TOV PETAOXNUATLOTH O€ W Tpida. Av TIPEMEL VAL AVTIKOTOOTHOETE (EMIOKEVAOTE) Tt Bdon
$OpTIONG Kol TOV HETAOXNUATLOTH, EMKOWWVNAOTE HUE £va €£OUCLOSOTNUEVO KEVTIPO EMLOKEURG. Mnv
amnoocuvappoloynoete tn Baon Goptiong KatL Tov petaoxnuatioth!

. Ma va e§aopalioste tn hoOpTION TNG UnaTapiag, TonoBeTHoTE MPWTa T0 BUCHA LETACKNUATLOTH 0TV
avtiotoyn unodoxn tng Baong GopTong Kot TormoBetroTe TN BACN KOVTA GTOV TOIXO TOU XWPEOU KabapLopou
Simha otnVv mpila Kat, 0T CUVEXELR, TOTOBETAOTE TO BUCUA TOU LETACKNUATLOTH otV Tipila. Mnv adrvete
TOV LETOOXNHUATLOTH OUVSESEUEVO XWPIG EMLTpNON META T ddpTion Tng unatapiag. Mnv adrvete tn Bdaon
$dptiong oTo MATwA OTa eV T XPNOLLOTIOLE(TE.

. Mpoooxr! AnayopeUetanl auotnpd va BpaxukukAwvete T enadég tng Bdaong ¢optiong pe
HETAAAKA avTiKeipeva!
. ‘Otav xpnowlormoteite tn Bdon ¢optiong, n avaykn Goptong tng pnatapiag kabopiletatl autopata

anod tn ouokeuf. Eav n Baon ¢optiong dev xpnowpormoleital, pnv ¢optilete Ty pmatapio HEXPL va
anodopTioTel teleiwg.

. Mo va d¢optilete v umatapia xwpig ™ xprion Bdong ¢odptiong, cuvbéote mpwta 0 Blopa
METOOXNUOTIOTH 0TV avtiotoln umodoxn tg NAEKTPLKAG OKOUTIOG Kal, OTnN CUVEXELD, CUVOECTE TOV
METOOXNUOTLOTH O€ pia Tpila. Mnv adrVETE TOV HETAOXNUOTIOTH CUVEESEUEVO XWPIG EMITAPNON UETA TN
$opTion tng punatapiog.
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. JUVEEOTE TOV UETAOXNUATIOTH MOVO WE tn TNy evalacodpevou pelpatog (). Mpwv amd tnv
evepyomnoinon PBePalwbeite, OTL 0 PETAOXNUATIOTAG £XEL OVOUOOTIKH TAON TOU XPNOLUOTOLE(TaL 0TO
nAektpikd Siktuo.

. Omnotadrnote eadpalpévn evepyornoinaor tng odg otepei To Sikaiwpa thg eyyunong.

. Mn XPNOLLOTIOLEITE [N TUTIOTIONUEVA TPODOSOTIKA ) CUCKEUEG OUVEEDNG.

. Mplv CUVEEOETE TOV UETAOXNUATIOTH 0TO NAEKTPIKO Siktuo, BeBawwbeite dtL to BUoua Tou eival
tonoBetnuévo otnv avtiotoyn umodoxn tng cuokeung/Baong boptTiong.

. Mn XPNOWOTOLEITE TN OUOKEUN OTOUG €€WTEPIKOUC XWPOUC. MpootatéPte Tt CUOKELH amd TN

Bepudtnta, To dpeoco NALaKO GWC, TIG KPOUOELS OTLG ALXNPEG YWVIEG, TNV Lypacia (og kauia mepintwon noté
pnv BuBilete tn cuokeun OTo VEPO).

. Mnv GUVBEETE TO HETAOXNMATLOTH (UNV TO ayyilete) Ue Bpeyuéva xEpLa.

. ‘Otav ohokAnpwOei n GOPTLON, ATOCUVEEETE MAVTA TO HETOOXNKATLOTH Ao tnv mpila kat and tnv
unodoxr ¢optiong tng cuokeung/Bdong poptiong.

. Mnv adrivete tn cuokeun, Tn BAon GOPTLONG KAL TOV HETAOXNUATIOTH XWPIG emtripnon. Kpatiote tn
ouokeun, tn Baon $oPTLONG KOL TOV LETACKNUOTLOTH LAKPLA o TToSLd.

. Mnv petadpépete Tov petaoxnuatioth f tn Baon poptiong, kpatwvrag arno to kahwdlo tpododoaiag.

AnayopeVeTaL N aOoUVEECH TNG CUOKEUNG OO TO NAEKTPLKO SIKTUO, KpATWVTAG TNV Ao TO KAAWSLO
tpododooiag. Katd tnv amoclvSeon Tou HETAOXNUATIOTH amd To NAEKTPIKO SiKTUO, KpaTHOTE To and to
TepIBANOL TOU LETOOXNUOTLOTH, XWPLG VAL AKOUUTTHOETE TOUG QY WYLLOUG AKPOSEKTEG.

. Mnv emLoKEVATETE TN CUOKEUN HOVOL oag. OL avelSIKEUTEG ETMLOKEVEG AMOTEAOUV AECO KivEUVO yla
Tov Xprotn. Emokevég, emBewpnoeLg KoL pUBUICELG TIPETEL VO EKTEAOUVTAL LOVO ATIO EEELELKEUEVO TEXVLIKO
T(POCWTILKO OTA KEVIPA ETILOKEUNG.

. Lo TNV EMLOKEUN TNG CUOKEUNG UITOpoUV va Xpnotpornotn8olv pévo auBevtikd avToaAAaKTIKA.

Npoooxn!
A Av ripokUouv ipoPAnpata kdBe dpuong, emkowvwvrote Ue To E€ouciodotnuévo Kévipo
Emokeung tng POLARIS j pe €§0Ucl080TNEVO QVTUTPOCWIO TNG Polaris.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AX®DANEIAZ TA AYTH TH ZYZKEYH

Katd t Aettoupyia Tng NAEKTPLKAG OKOUTIOG, NV TOMOBETE(TE CUCKEVEG BEppavong 1 GANEG TINYES
BepUOTNTOG OTO MATWHLO TOU XWPOU TIOU TIPOKELTAL v KaBapLoTe.

e ArtayopeUETaL N Xpron TNG NAEKTPLKAG oKoUTtag Xwpig Soxeio okovng, KaBwG Kat xwpig dpiktpo kat dpidtpo
HEPA mou napéxetat oto Soxelo, EyKATEOTNUEVO KAL CUVTNPNUEVO CUUPWVA LE TO POV eyXeLpidio. Mpv
amno tn xpron, BeBawwbeite 6tL 0 GUANEKTNG oKOVNG KaL Ta pidTpa £xouv eykataotadel cwotd.

o[MIn XPNOLUOTIOLELTE XNUIKOUG SLAAUTEG yLa va KaBapioete TNV NAEKTPLKT) oKOUTTAL.

oMnv avappodAte Ta MOPAKATW AVTLKEUEVA KOL UALKA:

> QavTIKE{peva kalong: oTtaxteg, kapBouva, amotoiyapa K.AT.,

> aXUNPA avtikeipeva: onacpuéva Yuohld, BeEAOVeC, Koupmid ypadikng UANG, cUVSETHPECG, K.ATL.,

> Badég mou XpNOLLOMOLOUVTAL O EKTUTIWTEG 1 avilypadikd pnxaviuata, enedh eival nAektpikd
QYWYLHO piypa kat Sev adatpeital evieAwg amo to diktpo,

SNANTNPLWSEELG, EKPNKTIKEG Kot SLaBpwTikég ovaieg,

apiavto i okovn auLdvtou,

owoSopkn okdvng amo yuo-tolpévio-acBEotn,

uypn okovn kat Adorn,

peydha Bpavopata UMWY,

VEPO KaL USATIKA LYPA.

eXpnaotuonoleite pévo ta e§aptripata Kat avtaAAAKTIKA TTOU CUVIOTWVTAL OO TOV KOTOOKEUOOTH.

eMnv gunodilete TNV €i00d0 KaL TNV €£060 AEPLOOU OTLG OTEG TNG OKOUTIAG,.

esAntayopeUetal n TtomoBEtnon tng okoumag ev Astoupyiol OTIG AKPEG KOl TO TAEUPLKA WEPN TOU

niepBAfpartog. Katd tn Stdpketa tng Asttoupyiag, n okoUma npénet mavta va Bpioketal o op{dvria Béon,
(o
UE TO Kouurti\g/’r[poq Ta ndvw. Npooé€te yla TV oTtabepoTnTa TNG OKOUTIAG OTNV GKPN TWV OKOAOTIATLWV
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Kat ot avuooelg Samédou. To MAGTOG TwV OKOAOTATIWV TIPETEL Vo UTEPPaiveL TG SLOOTACELS TNG
OUOKEUNG, OUMT. TepLoTpedOpeVEG TIAEUPLKEG PBoUptoeg, Sladopetikd n cuokeun Sev Ba mpémel va
XPNOLLOTOLE(TAL OTIG OKAAEG. MPLV XPNOLLOTIOLOETE TN CUOKEUH OTLG OKAAEG, EAEYETE OTTTIKA TNV LKAVOTNTA
NG VO OTOUATA OTNV AKPN TOU OKOAOTATLOU XWwpig ITTwon.

e AuTH N cuoKkeun gival KATGAANAN yla okAnpd Sdmeba kat xaALd pe xapnAo tpixwua. H cuokeur] Sev propeti
va xpnolwomnotnBei os avopoloyevda ddameda kal oe XaAld pe PnAo tpixwua, KabwE KAl av UTAPXOUV
eUMOSLA pe T popdr KaAwdiwv ou BplokovTal 0To TATWHA.

oKatd Tov KaBapLopo Twv XaALWV pe XapnAo tpixwpa, oL MAeupLkéG Bolptoeg mpémnel va adalpebolv yia va
anodeuxBel n BAABN Toug. Edv To XaAl £XEL TO KPALOTO OTA AKPA. - TN OTLYKH Tou KaBapLlopov, BAATE To KATw
amno to XaAl. Ta tpamelopdvtila, To KAAULULATA KOL OL KOUPTIVEG SEV TPEMEL VAL yyi{ouV TO TATWHA OTOUG
XWpoug kabaplopou.

oH cuoKkeun €xeL OXeOLOOTEL Yl Vo AElTOUpyel HOVO UE TNV aUBeVTIKY pratapia Kot To $GopTLoTh Tou
nopéxetal pall pe t ouokeur. H xpAon &vwv cuokeuwv yla tpododooia kal ¢option umopel va
nipokaAéoel BAGBN otn cUoKeUN.

o[1pv XPNOWIOTOLAOETE TN CUOKELH, adalpéote OAa ta suaiodnta Kot VOpAUCTA QVTIKEILEVA Ao TO
MATWHA, KHBWE ta kKaAwsLa Kat Ta ayvidia.

oMnv kaBioete MAvVw OTN CUOKEUN 1) LNV TOMOBETHOTE avTikeipeva ) {wa mavw o€ authv. Mnv adrvete ta
madLd va kaBovtal 0To POTOT KAl VO TO XPNOLUOTIOLoUV oav Tt Vidt.

oEQv n cuokeun 6ev xpnotpomoLeitat yio oAU Katpd, Kabwg Kot TipLv oo Tov KaBapLopo Kal tn cuvtrpnon
TNG CUOKEUNG, AITEVEPYOTIOLROTE TNV Ao Tapox PEVUATOG.

eKaBapiote TN cuokeun Kot to Soxelo okovNG LETA amod KABe xprion.

oMnv TAEVETE TNV OKOUTIAL KATW amd TPEXOUUEVO VEPO, KNV TO OKOUTIETE ME €va UYpPO Tavi A TNV
Xpnolpomnoleite oe Bpeyuévo damedo.

o AdQLPECTE TN UMATAPLA TIPLV ATIO AITOCUPGH TOU TIPOLOV.

®ATTIOCUPETE TIG Uatapie cUUWVA HE TOUG TOTUKOUG VOLOUG KOl KAVOVLOHOUG,.

e AKOMQ KOl AV TO TIPOLOV €XeL UTtOOTEL coBapr {NULA, amayopeVeTaL n KaUon Tou, eneldn n wnatapia tou
pnopei va mpokaA€oet €kpnén.

MEAIO XEIPIZMOY

H cuokeun mpoopiletal yla owkiakn xprnon cupdpwva pe to mapdv Eyxelpidlo. H nAektpkny okouma eivat
oxebloopévn yla oteyvo kabdplopa Tou SamESOU TWV OLKIOKWY XWPWV HE OKAnpr kat opoldpopdn
empavela yla anoppodnaon okovng. H cuokeur Sev mpoopileTal yLa BLOKNXOVLK KOL EUTTOPLKA XPAon.

H ouokeun eniong dev mpoopiletal yla xprion og eEWTEPLKOUG XWPOUG KAl OE N OEPUALVOUEVOUG XWPOUG
pe Beppokpaocieg katw and +15°C kat uPnAn vypaocia.

O kataokeuootrg Sev eubuvetal yla INULEG TTOU TIPOKUTTOUV artd akatdAAnAn xprion f xprion mou 8ev
TipoBAEMETAL A6 TO TAPOV Eyxelpidio xprong.

MNEPITPADH zYZKEYHE

Ew. 1
1. To koupri (ON/OFF/START/STOP) 7. Teppatikd ¢poptiong
2. AVIXVEUTEG aVTL-GUYKPOUONG 8. MnpooTvog Tpoxog
3. AloBntrpeg avti-ttwong 9. NMAeupkég Bouptoeg: Se€Ld, aplotepn
4. ApLotepOc/Be€L0¢ TPOXOG 10. KdAuppa pratapiog
5. Alakomtng tpododoaiag (ON/OFF) 11. Kéurmog Kevtpikng Bouptoag
6. ZJUAAEKTNG OKOVNG
@OPTIZTHZ
Ew. 2

1. ’Evéei&n evepyomoinong
2. Ofon amodiKkevoNS TOL THAEYEIPLOTI|PLOV
3. Teproyn peradoong opatog
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4. Opado erapadv
5. DopTIoTIS

THAEXEIPIZTHPIO
Ew. 1
1.  Asgrovpyia avtépatov kabapiopov
Kovpmri ehéyyov kiviong
Koupzi ph@piong dpag
Kovpzi smpdk kaOapiopod
Kovpzi I'pijyopov kabapropod
006vn
Kovpri emotpogiig otn faon
Exxkivnon/Awkonn koprog Aertovpyiog
Kovpzi ph@piong tov mpoypapparog kabapriopod
A&1rTovpyio KaOapIoHov KoTa pKog TV TEY MOV
Agrtovpyio avEnong woyvog avappéenong «Maximum»

RBoeo~Noo LN

= o

EZAPTHMATA
SKOUTIO-POUTIOT - 1TEW.
JUM\EKTNG OKOVNG (EyKaTECTNWEVOG) - 1TE.
Yypo Soxeio pe koUpnwpa - 1 tep.
Mnartapia (emavapoptildpevn pnatapia - eyKoTeoTNUEVN) - 1TEW.
Baon ¢optiong - 1tep.
DopTLOTAG (LETAOXNUOTIOTAG) - 1TEN.
MAgupikég Bolptoeg (Sev eival eyKaTeoTNEVEG): SELA - 2 TEUAXLO, OPLOTEPN -2 TELL.
AvTaANaKTLIKO O€T Tou didtpou-HEPA kat mpwtelov diltpou - 2 Tep.
BouUptoa kaBaplopou - 1tep.
Aoxeio uypou kaBaplopo - 1 tepn
MNavi pkpoivwv yla uypod kabaplopd
TnAexelplotnplo - 1tep.
Obnyieg xpriong - 1tep.
Képta eyyvnong - 1tep.
Juokevaoia (MAaoTikr cakoUAQ + XapToKLBWTLO) - 1Te.

WO NOWULRAWN

e el
uphwNdE O

AMOZYZKEYH TOY MPOION KAI MPOETOIMAZIA A TH XPHZH

. Avoi€te tnv ouokevaocia, adapECTE TTPOCEKTIKA T CUCKEUN, AMeAEUBEPWOTE TNV artd OAA TA UALKA
OUOKEUOOLAG.

. Adatpéate OAa Ta SLaPNULOTIKA AUTOKOAANTA Ao TO TTPOLOV.

. EAéy&te mAnpdtnta tou oet mapddoong (BA. evotnta «E{aptripatan).

. BydAte 0Aa Ta e€apTriata Kal To GopTioTh.

. BePawwbeite, dtL Sev €xouv UTOOTEL INLA OAQL T EEQPTAATAL.

. TomoBeTAOTE TLG AVTAAAAKTIKEG TTAEUPLKEG BOUPTOEG. M VOl TO KAVETE AUTO, TOMOBETAOTE TNV OKOUTIAL

LE TO KATW HEPOG TIPOG Ta TTAVW. BaAte kdBe Bolptoa mavw otov afova tng, mElovrag eAadpwg anod mavw
MEXPL VO AKOUOTEL TO KALK.

TonoB£tnon mAsupikwv Bouptowv (ELk. 4)

Mpw and v mpwtn xpron, ¢optiocte MARPwg tnv pratapia. BA. thv evotnta «®OPTQIH THZ
MMATAPIAZ».

XPHZH
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ASyw NG MOAUTIAOKOTNTOG TOU TEPLBAANOVTOG OTO OTILTL, TO POUTIOT UIOPEL VoL XAVEL KATota SuoTipdottn
mieploxn. Mo va EMTUXETE TO KAAUTEPO ATIOTEAECHQ, CUVLOTATAL N KABNUEPLVA XPHiON TOU POUTIOT.
Metakwnote ta eunddia anod v neploxn kabaplopol, adatpéate Ta matxvibla kat Ta KaAwdia ano to
ndtwua. (Ew. 5)

XPNOLUOTIOLELTE TNV OKOUTIO LOVO OE XAALA PE KOVTO TPIXWHA.

Mnv otaBeite oto §pduo f oTNV MOPTA KATA TOV KABAPLOUO, SLadOPETIKAE TO popurot Sev Ba kabapiosl AUTEC
TLG TIEPLOXEG.

TomoBetrote éva Gpdyua, AV TO POUTOT KaBapilel TV MepLox LETAEY TWV OKAAOTIOTIWY

1 UE UIKPH amootacn HETaEL Twv emtimAwy. (EiK. 6)

ToroBetAote 10 KaBapd GUANEKTN oKOVNG Le diktpa oTo Ttiow HEPOG TG cuokeUn (BA. evotnta «Meplypadn
OUOKEUNG») N éva Soxelo yla uypod kaBaplopo, ool To YEUIOETE PEe VEPO LEXPL TO AVWTATO ONUAdL, Lall Le To
mavakL. (E. 7)

Mpocoxn: mpv Tov uypo KabapLlopd, kabapicte To danedo and tn okovn.

MNpocoxh: AnayopeVETAL AUOTNPA N XPFON TNG CUCKEUNAG XWPIG To CUAAEKTN OKOVNG 1 XWPIG
Soxeio yla uypo kabaplopd!
1. TomoBetnote TNV NAEKTPLKY OKOUTIOL OTO TIATWHA LE TOV Ttivoka EAEyXou Tipog ta emavw. (Ewk. 8)
PuBpiote to Slakomtn otn B€on «I». H évBel§n koupmol Ba avaPeL e UITAE XpWHAL.

| (auTo
2. Na ekkivnon tou KUPLOU TPOYPAUMATOC, Hia GOpd ATAOTE TO KOUUTTL O 0T OUOKEUN | 0TO (o)
tnAexelplotrplo. To kouumi otn cuokeun Ba avaBooBivel. Adou To Kouuri ekkivnong Ba avaeL cuveEXWS,
T0 poumot Ba apyioel va kabapilel to xwpo. (Eik. 9)

! o»m
3. Emave\nppéVo TATNO TOU KOUUTTILOU o 0Tn GUOKELN i &) 0TO TNAEXELPLOTHPLO Ba CTOUATHOEL TO
KaBapLopd kat n nAektpikr okouma Ba petapel otn Asttoupyia «MNavon».
4. Ma enotpodn otn Baon, MOTACTE TO Kouuni"" a) oTo tnAexelplotripLo. (Ewk. 10)
5. Mot V0L OLTTEVEPYOTIOLAOETE TNV NAEKTPLKF GKOUTOL, OTHOTE Kot KPATHOTE reartnpévo to kouprti © ka,

oTh CUVEXELD, puBpioTe To Slakdmtn pebpatog otn B£on «O».

NMPONPAMMATA KAOAPIZMOY.

Ma tnv BeAtiwon Tng moLoTNTOG Tou Kabaplopol n nAekTpikh okouma Slabétel Siddopa mpoypdupata, To
ormola ekkvoUvTaL ard Tov Tivaka eAEyXoU 1 artd To TNAEXELPLOTHPLO.

Av entiNé€ete SLadOPETIKO TPOTIO AELTOUPYLaG OO TO KUPLO TIPOYPAUIA KOL OTN CUVEXELD EMAVEKKLVIOETE TO
KUPLO TIPOYPAUUA, TO POUTTIOT EMAVATPOYPOUMATIlEL TN Stadpopr Kabaplopou kat pmopei va kabapilel tnv
nén kabapLopévn meployn.

o ekkivnon mpoypappdtwy kabaplopol, BeBatwbeite mpwta, OTL TO POUTOT Elval EVEPYOTIOLNIEVOG.

1. KAaowko, i} Baoiko npoypappa kabaplopou.

! I
ot eKKivon TIATAOTE TO KOUTTL O 610 poumoT fj oto O tAexelptotipto. (Ew. 11)
2. INELPOELSNG Kivnon (Tomikog kabapLopag).
To mpoypappa Emelpoetdng kivnon («Tomikog kabaplopog») €xel oxedlaotel yla tov Kaboplopd piag

WSLaitepa Bpwukng mepLoxne. MNa ekkivnon tou kaBapLopol MATHOTE TO KOU Tt &) OTO TNAEXELPLOTAPLO.

(Ew. 12)
3. Nettoupyia av§nong woxvog avappodnong «Maximum»».
To mpoypappa kabaplopol « Maximum» eMITPENEL 0TNV NAEKTPLKN OKoUTIA vat AeLToupyei He auénpévn Loxy

avappddnong. Na evepyornoinon tng AeLtoupyiog XpnOLLOTIOL|OTE TO KOUTTL ) 510 tnAexelplotrpro. (Eik.
13)

4. Ka0upiopdc kotd pikog Tov Te(®OV.

Ma tv évapén kaboplopol «Katd HAKOG Twv TOiXwv» TATHOTE TO OVTIOTOLXO KOUUTL D o0
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tAexelplotipo. (Ew. 14)
5. IpAyopog KaBapLopag.

B

Ma tnv évapén kabaplopol «Katd upAko¢ Twv Toixwv» TATACTE To avtiotoyo koupmi “©/ oto
tnAexetlplotiplo. O kabaplopdg xwpou Ba Stapkei 30 Aemtd. (Ewk. 15)

PYOMIZH THZ TPEXOYZAZ QPAZ KAl TOY XPONOY EKKINHZHZ KAGAPIZMOY.

XPNOWOMOLWVTOG T KOUUTLA OTO TNAEXELPLOTAPLO, Wmopeite va puBuicete tnv wpa €vapéng tou
KOBaPLOHOU OTO XPOVOSLAKOTTH. € QUTH TNV MEPIMTWON, TPEMEL eMiong va puBULOTEL N Tpéxouoa wpa.
‘Otav o xpovodLokomTng éxel pubuLotel, N nAektpikr) okouma Ba evepyomotnBei autduata kat Ba apyiosL to
KaBapLopa KaBnuepvd Katd tnv kaboplopévn wpa. O Slakdmtng I/0 oto mepiBAnUA TG CUOKEUNG TIPETEL
va gival evepyormotnpévocg, n Baon doptiong va eival tonoBetnuévn Kat cuvseSepévn.

PUBULON TNG TPEXOUCAC WPAG.

Matrote to Kouumi (@gro tnAexelplotiplo, Ba avadel n 086vn yla t puBULoN TG Tpéxoucag wpag. H

£v8elfn «wpeg» otnv 086vn Ba avaBooPrivel. XpnotpomolioTe ta koupmid “™ A “™ yua va opioete tnv

eMBUUNTA WP KOt

KOUMTTLA& < ] > yla vo petakwvnBeite amd wpeg oe Aemtd kot avtiotpoda.la amobrikeuon Twv
|/77\‘|

KaBoplopévwy edouévwy, TATAOTE TO KOUUTT ™ 510 TnAexelpLoThpLo. Oa akouoTei évag oUVIONOG NXOG,

Seiyvovrag otL ta deSopéva €xouv amobnkeutel. (Ewk. 16)

PUBMLION TNG wpag évapéng Tou kabapiopov. (17)

o~
Matrote to Kouprni ‘\,@/mo tnAexelpLoTipLo, Ba avaeL n 086vn puBULONG TNG TPEXoUTAC WPaC. H €vBelén

«WPECH oTNV 006VN Bol avaBooBrvel. XpnOLOMOWOTE To KOUHTLE © ™ Lol vo pUBLCETE ameToUpeEVNG

WPOG KL TA KOUMTTILA > n > ylo petafaon and wpeg oe Aemta kot avtiotpoda.la amnobrikeuon twv

N
kaBoplopévwy Sedopévwy, matiote to koupri 2V oto tAexetplotripto. Oa akouotel évag cUvTopog fxoc,
Seiyvovrag otL ta deSopéva €xouv amobnkeuTel.

Mo va Sloypdete Tig puBpLioeLe, Tathote Kot Kpothote Tatnpévo to koupriC® yia 4 euteporento. MOAL
Slaypadouv ta npoypappatiopéva dedopéva Ba akouotel Evag cUVTOUOG AXOG.

Karta tnv avtikatdotaon twv unataplwv ot puduiceis yavovrat. Mnv exvarte §ava va puduioete to xpovo
UETA TNV QVTIKATAOTAON TWV UITATAPLWV.

@DOPTQ:H THXZ MMNATAPIAZ

1. XPHZH THZ BAZHZ OOPTIZHZ

Katd t xpron t¢ Baong $poptiong, n avaykn ¢optiong thg pratapiog kabopiletal avtépara and
ouokevn. O Stakémtng I/0 oto owpa TG N NAEKTPLIKAG oKOUTIOG TPENEL va Bpioketal otn Béon «I».
TonoBetiote t Bdon GpOpTLONG KOVTA oTOV TOiX0 TtPog KabapLopd xwpou Simha otnv npila, B¢ote o BUoUA
TOU PETOOXNUOTLOTA oty mpila. Oa avael n evOeIKTIKA Auxvia Baong.

Agev TIPEMEL VO UTTAPXOLV eUMOdLa o andotacn 1 pétpou amo T U0 MAEUPEG KAl OE arOoToon 2 HETPWV
QMo TO UIMPOOTWVO HEPOG TNG Bdong poptiong. Emiong atnv meploxn tng Baong dev Ba mpénel va Bpiokovral
KaOpédteg kat emubaveleg uPNANG avtavakAaong os anootacn HEXPL 15 k. ard to UPog tou Samédou. Eav
UTIAPXOUV TETOLEG ETILPAVELEG, KAELOTE TLG.

Mnv tornoBeteite tn BAon UnNpPootd and to mapddupo, yla va NV UTApXEL AUES NALOK akTvoBoAla. (ELK.
18)

Mo tnv $OPTION EVEPYOTIOLROTE TO POUTOT UE To Slakomtn tpododooiag, tomobetriote to otn Bdon.
BeBawwbeite, 6tL oL enad£g 0T PACH CUUTITTOUV UE TG EMAPEG OTN CUOKEUN.

Kataotaon cvokevig Xpopo £voggng
Doprilet Pol, avaBooPivel
Xapnd eninedo pmatoapiog T'aralo+Pol, cvveydg avappévo
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Dopricpévry/ Ze Asitovpyio kobopiopod I'aAdllo, cuvexmg avappévo

AmevepyomomLEVOG/GE KOTAGTAGT| VOGTOAC/TOAD Aev givar avappévo
POPTIGUEVOG

Epoavilet éva oedipa oty 006vn Koékkvo

Mnv adprVeTE TOV LETACXNUATLOTH CUVEESEUEVO XWPIG ETUTAPNON HETA TN POPTLON TNG HraTapiog.

Mnv adrvete tn Baon $opTIoNg 0TO MATWHA OTAV SEV TN XPNOLUOTOLEITE yLa TIOAU Kapo.

Npoooxn! Anayopeletal auotnpd va BpaxukukAWvete Tig entadég tng Baong doptiong pe PeTaAAkd
avtikeipeva!

Mpw anoé thv napatetapévn anobrkevon, anodoptiote T unatapio oto HUICU. Mnv anoBnkeveTe Tn
GUOKEUN Kal tTnv punatapia os Oeppokpacieg katdpugng.

AAAATH THZ MMNATAPIAZ (Ew. 19)
ATEVEPYOTIOLAOTE TN CUOKEUN He To Slakdmtn tpododoaciag.
2. TomoBETAOTE TO e TO KATW HEPOG TIPOG TA TTAVW.
3. Xpnotponowwvtag to otaupoeldng koatcafibt (Sev mepappavetal), Eefdwote Tg Bideg tou
KOAU LUATOG TNG HrtaTopiag kat adalp£oTe To KAAUUUA, ONKWVAVTAG TO oo Ty MAEUPd Twv BLOWV.
4, Adalpéote TNV MOALA pmatopia ormd To TUAKRA KoL AmocUVEESTE TO I TNG, YL QUTO TIOTHOTE OTO
okavSaAn aodaleiog Tou cuvdetnpa tpododociog TG NAEKTPLIKAG okoumag Kat Tpafnéte é€w to dig tng
pmatoplag. MNa va cuvdEcete pla véa umatapia, tonobetnote to $Lg tng unatapiog oto ¢ig tpododoaciag
™G NAEKTPLKAG OKOUTIOG HEXPL VAL OKOUOTEL vl KALK. TOTIOBETHOTE TPOCEKTIKA TNV HraTapio otnv povasda,
Xwpig va méoete ta koAwdla ouvSeonG.
5. TomoBeTote To KAAUPUA TNG Hovadag prataplwv. Zdi€te g Bideg.
KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH THZ ZY2ZKEYHZ
Mpw amo tn cuvtpnon Kot Tov kKabaplouo, BeBalwbeite 6TL N cuoKeun ival amoouvEeSepévn amo To
doptioth Kat 0 poptiothg ival anocuvedepévog and to pevpa.
Mnv BuBilete TN cuokeun Kat GOPTLOTH OTO VEPO N GAAQ LYPA.
Mn xpnotpomnoteite Beviivn, ovomveupa Kot XNkoUg SLAAUTEG YL KaBapLopod TNG CUGKEUNG.
SKOUTILOTE Ta LETAAAIKA UEPN HE EVa KABAPO OTEYVO TAVAKL.
SKOUTILOTE TA TAQOTIKA HEPN HE EVA VWTTO TIAVAKL. AEV TIPETEL VA UTIAPXOUV OL OTOYOVEG VEPOU.
AmnoBnKeVOTE TN CUCKEUN Og SpoaePs ENPO UEPOG.
ﬂpoetotuacla yla T XPrion Tou KOVTELVEP yla Uypo KaBapLlopd
Mpocoyn! EGv katd tn SLdpKeLa Tou uypol KOBAPLOKOU TO POUTIOT amevepyoroLital (yia mpocBeon vepou),
propel va kaBapioel Tnv meploxn mou kabapiotnke &n. Mnv xpnoLLomoLeite To Lypo KaBapLopd oTo XAl
Mavta va Balete eykaipwg kaBapd vepod otn Sefapevn), LNV adrivete To UTTOAOUTO VEPO 0TO SOXELO UETA TOV
KaBaplopo. Apatpéote auto to Soxeio katd tn GopTIon NG Knatapiog.
Mpwv and cuUMARPWON TOU VEPOU OTEPEWCTE TO Ttawvi tou mepAapBavetat pall e TN CUOKEUN OTO KATW
Mépog Tou Soyeiou omwg daivetal otnv wkova. (Ewk. 7)
MNpooBrkn vepou.
AvoI£TE TO KATTAKL TNG OTIAG TIANPWONG, TIPOCEKTLKA pi&Te KaBapo vepd péxpt mavw onpeio. KAeiote kaAd to
KOUTTAKL.
KAGAPIZMA TOY AOXEIOY KONHZ (Ewk. 20)
Metd ano kabs okoUTLoMa:
- Méote 10 pdvtalo tou Soxeiou oKOVNG Kal TPABRETE TO TTPOG T KATW,
- Adarpéote to Soxeio, TpaBwvtag To POC TO UEPOC TOG.
- EAéyéte, av undpyouv Eéva avtikeipeva tou KOAMnoav ota kavawa. Edv xpeldletatl adatpéote ta.
- Avoi&te to kamdkL tou oxeiou, TpaBwvtag To pavtalo,
- Fuplote to oxeio mavw koL adalpéote Ta anoppippata and to doxeio.
- Na adaipeon kat avtikatdotoon tou dpiktpou HEPA, aneheuBepwote To pavdaho oo KAAuppa tou Soxeiou
okovng. KaBapiote to diktpo HEPA pe to TUVAypa A xpnotlpomowwvtag pa g8k Bolptoa. Eqv sival
anoapaitnto, emvete to ¢iktpo HEPA kdtw amd Aemtd peUpa vepol. H xprion amoppumavilkwy dgv
emutpénetal. (Ew. 21)

ou s wN
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- ZemAUVeTe To Soxeio okovNG pe kaBapo vepod. (Ewk. 22)
- Zteyvwote kaAd ta piltpa kat To Soxeio oKOVNG PV TNV EYKATAOTACH.
H xprion tng Bépuavong Sev emutpénetad.
- TonoBetriote Ta oToela diktpou,
- KAeiote 10 Soxeio Kat tomoBetrote to 0Tn B€oN ToU.
KAGAPIZEMOX TOY KONTEINEP I'TA YT'PO KAGAPIZEMO.
MeTd tov 0HouyyApLOLQ, ATEVEPYOTIOLROTE TNV NAEKTPLKY oKOUTIA, adalpéoTte To Soxeio. Apatpéote To mavi
amno tnv oThpLEn.
MAUVeTE TO MaVi UE ATOPPUTIAVTIKO, EEMAUVETE pe kaBapd VePO, OTEYVWOTE e HUTLoNoyLKS TpOTO (XWPILG
Bépuavon). (Ewk. 23)
Arnootpayyiote To vepo amo t defapevr, puldéte to ateyvo Soxeio.
KAGAPIZMOX THX KENTPIKHX BOYPTXAX
H nAektpikn Bouptoa £xel oxXeSLOOTEL yLa T cUAAOYH OLKLOKAG OKOVNG atd TO MATWHA KAl Ta XOALd JE Th
xprion neplotpedopevng Bouptoag. H oxediaor tou eivat moAl euaiodntn otnv anodpaln pe pokpld LaAALd,
Tpixeg, KAWOTEG KATL. 2 mepintwon anddpagng, OTOUATAOTE APECWS TN XPNON TNG NAEKTPLKAG OKOUTIOG KalL
A Bete pétpa yla tov kaBaplopd tng neplotpedopevng Bouptoag. O KABAPLOHOG IPEMEL VAL EKTEAEITAL HETA
ano KAOs oKoUTILOMAL.
0 KUAWEPOG €xeL EeXWPLOTA NAEKTPLKA Kivnon, n omola evepyoroteital TautdXpova (e TOV NAEKTPOKIVNTHPA
NG NAEKTPLKAG OKOUTIAG.
Mo va kaBapicete Tov kKUAWSpo: (Ewk. 24)

1.  AmnevepyomoloTe TN CUOKEUN Ue To Slakomtn I/O (tomoBetrote to otn B€on «O»).
2. Tupiote TNV nAekTPIKN oKOUTIOL avAToSa Kot TOMOBETHOTE TNV e TO oW UEPOG KTIPOG TO EAUTO OAGH.
3. H pkpn moodtnTa LOAALWY KoL VARATWY TUALYEVWVY yUPW Ao tnv IEpLoTpedOpevn Bolptoa, Umopet
va KOTel pe éva paxaipt xwpig va adalpebel n meplotpeddpevn Bouptoa. Na autd, Tonobetriote Eva
KOPTEPO HaXALPL AVALESO OTLG OELPECG TWV TPLXWV KLE TNV KOTTTLKY AKPN TIPOG Ta £&w amd tnv Bouptoa, KaTd
MrKOG TOU poAoU KOWTE TLG TPIXEG Kal Ta vApaTa. META ard autod Ta KoppeVa LOALA adatpolvTal eUKoAa
amod To owua TG BolPToag, yia EVKOALQ EMITPETETAL N TTEPLOTPOdN HE TO XEPL TOU POAOU yUpw Ao Tov
agova tng mepLotpodng Tou.
4, Ye mepimtwon HeyaAng amodpaing tng mneplotpedouevng Pouptoag, adalpéote To TAaioo
aocpaleiog Tou pohol TNG NAeKTPIKAG BolpToag, yio auTo eAadpws TILETETE TIC YAWTTIOEG TWV HavSAAwy
«OUTO TO EAUTO CAG» KL CNKWOTE TO KOVTIVO AKPO TOU TAOLOIOU Katt, 0TN CUVEXELD, adaLpEDTE TO MAAICLO.
5. Avaonkwote tn 6efld mMAeupd NG TEeplotpedoOuevng Bouptoag, tpafwvtag mpog ta Sefid,
anoouvdéovtag tnv and tn povada kat adalpwvtag and tnv urodoxn. Otav n neplotpedopevn Bolptoa
adalpedei and 1o owpa, prnopei eVkoAa va kabaploTtel amd ta LaAALd KOL TA VALOTO LE axpunpd paxaipt i

Yot

6. TomoB£tnon tng neplotpedouevng Bouptoag otn B€on Tou oTo cwa TG BoupToag yivetal Pe TV
avtiotpodn oepad.

7. Se mepimtwon MOAU peydAng amodpaéng twv efaptnudtwy g Bouptoag Kot Tou Kwnthpa,

ETUKOWWVAOTE HE €va EE0UCLOSOTNIEVO KEVTPO ETILOKEUNG YLOL OTTOCUVOPOAOYNGN Kot KaBaplopod.
KAGAPIZMOZ NMAEYPIKQN BOYPTZQN (Ew. 25)
1.  ArnevepyomnoloTte To POUMOT.
2. EAéyéte Tic BoUptoeg yia Tuxov BAABEG kal/f Eéva owpata 1 MEPLTUALYLEVO OKOUTISLO.
3. Edv eivat anapaitnto, apatpéote tig BoUpToed.
4, JKOUTILOTE TIG BoUpTOEG Ue Eva Ttavi, Bpeyuévo og xALapo vepo Kal KaAG oTuppEvVo. Kavte kaBaplopd
UETA amo KAOE oKOUTUOHAL.
5. S nepintwon BAAPNG oTig MAEUPLKEG BOUPTOEC, AVTLKATAOTAHOTE TG EYKOLPAL.
KAGAPIZMOZ AIZOHTHPQN KAI ENADQN
- KaBapiote tov unmpootivo Tpoxo oo cuvipipuara.
- KaBapiote Toug alobBnTAPEG AVTL-IITWONG Ao T oKOVN KE va LaAaKO Ttavi, Xwpig unxavikni mpdokpouon.
(Ew. 26)
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- KaBapiote tig emadég 0To KATW UEPOG TNG NAEKTPLKNAG OKOUTIOG KaL 0T BACN HE Vo LOAOKO OTEYVO TIaVL

(Ew. 27)

- Amoouvééote tnv pnatapia katd tn SLdpkelo peyaAwy mepLodwy adpavelag.

OL epyaoieg mou oxetilovral pe Tov KoBAPLoNd TWV EWTEPIKWY HEPWV TNG NAEKTPLKAG oKoUTAG SV
nepltAappavovral oTnv URhpecia eyyunong.

BAABEZ KAl MEOOAOI ANTIMETQNIZHZ
0 nivakog mep\apBAveL Ta o cuvnBLopéva mPoBAOTA TTOU UITOpPOoUV va TipoKUPOUV Katd Tn XprRon te
OUOKEUNG. Avaloya pe TV attia tng SuoAettoupyiag, Ba akoUoETE Ta NXNTKA ofpata amno 1 éwg 4 dpopéc.

Hyntuo oipa M£0060g avTipeTOTL
ApOpog To wpopinpa ‘Evéeitn X"I i np?)BM]ul:rrog e
1 IMawvog tpoyds | H évoeidn eivan Hymrié onpo 1 | KabBopicte to tpoyd kot
£xgL KOMMIGEL KOKKWVI Popa, EKKIVIOTE TO POUTOT.
2 H Tfksvpufﬁ H évdeign eivan Hymtwo onpa 2 | KaBapiote v mhevpikn
Eg;\’ﬁ%‘é‘;fxﬁl KOKKIVN QOpég Bobptrca KO EKKIVIOTE TO
POUTOT.
3 Dpoypévo H évéeién eivan Hymtued onua 3 | Kabapiote to doyeio oxdvng
oirpo KOKKLV (popég Ko Ta @ikTpa omd ordvn Ko
Bpopud.
4 H xopa H évéeién eivan Hymtwed onua 4 | Agapéote kat kabapiote Tnv
Povproa Sev KOKKLV (popég KOpla odptoa
TEPLOTPEPETOL
5 — H évdeién eivan Hymtwo oo 2 | EAéyEre yia ededbepn kiviion
TPOPLALKTNPOG KOKKLVI 0pé TOV TPOYLAOKTHPA GTO
umAOKOpE " ores unpogrsé uép(?gpkm oTIG
mhevpéc. Edv dev vmapyet
eAebBepn kivnon, apapéote
mv ottio g EUTAOKNAG
(UTAOKOPIGHEVE GKOVTIOLL).
Edv dev givan duvaro va
eEadelyete Tov
UAAOKAPIGUATOG TOV
TPOPLAAKTH PO YOPIG Vo
OTOGUVAPUOAOYNCETE TN
GUGKELT, ENIKOVMVIGTE UE TNV
Kévtpo Emokevig g Polaris
6 Or auctnpeg H évdeién eivon Hymtued ofjpo 3 | MetakiviioTe T0 popmot o€ éva,
AVTI-TTOONG KOKKIVN POpEg QOTEWO YDPO, Kobapiote Tovg
i:)vgaﬁgg)rug\?(; aetnNTPEg OVTL-TTOGNG.
OVOYOUEVO OTN
pio Thgvpd
7 To popmort dev H évéeidn eivan Hymtucd onpa | BePoimbeite 611 dev vmdpyovv
pmopei vo KOKKIVN 4 popég gumodlo LIpootd ot Paon.
EMOTPEYEL OTN YxovmioTe TIg emaPEC BAoNg
Béon KO POUTOT.
EntiAuon mBavwv npoBANUATWY KATd T0 KAOapLopo.
Ap1Opdg To mpépinpa IMBavée avrieg TUVIGTANEVEG EVEPYELES
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Eekva amd to
TNAEXEPLOTIPLO
(amooTao péxpt S
UETPQL).

AEYEPLOTAPLO Elvar
Eepoptmpéveg

To poumor eivan
amEVEPYOTOMULEVOG /
EepoptdOnKe N pratapio Tov
pOUTOT.

O mopmog Tov
mAexeprotpiov sivar
Bpdpcog

Yrdpyet mopepforn and direg
mmyég vépubpng axtvoBoAiag.

1 To poumdrt dev Aev vmépyet emapn pe ™ - EAéy&re ) ohvdeom Tov
gvepyomoteital Kot Baon. poumdT pe ™ Paon.
dev poptilet
- Yvvdéote ) Phomn pe Tov
H Bdon dev eivar cuvdedepévn HETAGYNUOTIOTY.
L€ TOV UETACYNLOTIOT.
- Xpnoylonomote Evav
Xpnouponoteitot £vag GAAOG 0VOEVTIKO PETUOYNHOATIOT
HETACYNHOTIOTNG QOPTIONG. (QOpTIONC.
2 To poumdt 100G TPOoY0VG N 0TS Povptoeg | To poumdt Tpoomadel avtdpato
petaxweiton umiKe, 1 ToAixOnke €va Eévo va. amelevdepwbdel. Eav avtod
ATOTOUN GE EVa AVTIKEILEVO dev eivar duvatd, fonbnote Tov.
tomo.
3 To poumdt Me yapunin eoption to pounodt | dopticte 0 pounodr.
emotpépel otn Paon | emotpépetl otn Pdon.
Yo popTion xopig Ye SLpOPETIKES EMPAVELES 1) H didpkera avtdvopng
OMOKAN PG TOV KOTOVAA®ON TG EVEPYELOG AglTovpyiog TOL POUTOT
KoBapiopov. etvou StopopeTik. e€aptdror and v
TOAMTAOKOTITO TOV YHPOV, TV
TOGOTNTO TOV OCKOLTLOUDV KoL
oV TpOTO KoBaplopov.
ApOpég To mpépinpa IhBavéc avrieg ZUVIGTANEVEG EVEPYEIES
4 To poundt dev Amevepyomompévn - Evepyonomiote 10 pounodr.
EKTENEDE TOV TPOPOO0Gia TOL POUTOT.
TPOYPOLUUATIGUEVO - Otav 10 popnot Ppicketol oe
Kkobapiopo. To poumodt Eepoptdbnke. KOTAOGTAGT) AVAHOVIG,
Beparwbdeite ot givan
POPTIOUEVOG DOTE VO EXEL
OPKETN EVEPYELL Y10 VOL
Aeltovpynoet.
T'epdro doyelo g okovNg.
- KaBopiote 10 doyeio okdVNg
5. To poumdt dev O pratopieg oto - AVTIKOTOGTHOTE TIG UTaTOpies

- Evepyonomote/poptiote to
poundt.

- XKOVT{OTE TO TOUTO TOV
AgxEPLoTNPioL pE Eva
Hodako TTavi.

Mnv ypnoylonoteite o
TNAEXEPIOTAPLO KOVTE OE GAAEG
TY£EG VIEPHBPWV.

Npocoxn! Edv Sev pnopeite va emlboete to TPOPANUA HOVOL COG, XPNOLLOTIOWWVTOG Ta BrpaTa mTou
neplypadovTal MAvw, EMKOWVWVAOTE pe To E€ouatlodotnuévo kévipo emokeurg POLARIS.
AMNOGHKEYzH
HAEKTPLKEG CUOKEUEG amoBnKeVoVTAL O KAELOTO, OTEYVO Kal kabapd xwpo, o€ Beppokpacia eptBailovtog
€wg 40°C pe oxetkn uypaocia éwg 70% kat xwpig Umapén oto meptBaliov d&woug i GAAoUG aTpoUg TTou
EMNPEAIOUV SUCUEVWG TA UALKA TWV NAEKTPLKWY CUCKEUWV.
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DUAAETE TN CUOKEUN HAKPLA Ot ToL TTAlLSLAL.
META®OPA
HAEKTPIKEG OUOKEVEG peTadEpovtal e OAa Ta péoa MeTadopds oUWV LE TOUG KAVOVEG HETODOPAS
EUTMOPEVUATWY TIOU LOXUOUV YLOL CUYKEKPLUEVO TUTIO HETADOPLKO HEOW. Katd Tnv peTadOopA TG CUCKEUNRG
XPNOULOTIOLOTE TNV APXLKI) EPYOCTOCLAKI) CUCKEUNOLA.
H petadopd ouokeuwv Ba mpEnel va arokAeiouv tn Suvatotnta dueong €kBeong o BPOXOMTWOELG KAl TOL
SlaBpwtikd meptBailovra.
Npoooxn! Metd t ARgn tng Stdpkelag {wNG Tou, KNV METATE TN CUOKELN Mall LE OLKLOKA amoppippata.
Metafeite tnv oe éva efelbikevpévo onueio avakUkAwong. Autd Ba BonBroel otnv mpootacia tou
neptBarovrog
EDAPMOTH
Agv £xouv BeoTUOTEL OL KAVOVEG EPAPUOYAG.
YNOAEIZEIZ ANOZYPzHZ

. ZU0pdwva pe tnv O8nyia WEEE 2012/19/EU oxeTikd pe Ta amdBANTA NAEKTPLKWY Kl NAEKTPOVIKWV

E\ GUOKEUWV, LNV AIMOCUPETE TLG CUOKEVEG Mall e TO OLKLOKA amoppippata. Mpénel va petadpepbei
o€ éva eMionuo KEVTPOo cUAAOYNG amoBAATWY.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

PVCR 1226 - poundt-nAeKTpLIK OKOUTIOL OLKLAKAG XProNG tTng Ldpkag POLARIS
ALGpETPOG ouoKeLnG: 310 mm

‘Yyog cuokeung: 76 mm

‘Oykog tou doxeiou okovng: 500 ml

loxUg ouokeung: 25 Watt

Mnyn wxvog: Mnotapia Li-on 2600 mAh 14,4 V

Xpovog doptiong prnatapiog: €wg 5 wpeg

Xpovog Aettoupyiog pe pnatapieg: Eéwg 120 Aemtd

®DopTioTig

Mpodiaypadég tou dopTioTh:

Tdon elcodou: 100-240 V, 0.5A

Suxvotnta: 50/60 Hz

Tdon €§66ou: 19 V

Méyioto pelpa dpoptiov: 600 mA

Katnyopia npootaoiag - 2

XPNOLOTOLNUEVEG UMATAPIESG VLA TO TNAEXELPLOTAPLO - TUTIOU AAA, 2 Te.
Znueiwaon: Noyw tng cuvexl{opevng Stadikaoiag aAAaywy Kat BEATLWOEWY, EVOEXETAL VOL UTIAPXOUV KATTOLEG
Sladopeg petall Tou eyxelpLdiou Kal TOu TPOIOVTOG. O KATAOKEUAOTAG eATtilel OTL 0 XprioTtng Ba Swoet
TPOCOo)H O€ aUTO. 15.

NAHPO®OPIEZ NIZTONOIHIHE

H ouokeur cuppopdpwveTal pe ThG akOAouBeg O8nyieg tng EE:

- 2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive of Hazardous Substance)

c € RoHS

Ampxeux {whG Tou npo'iévroq: 3 xpovia

Nepiodog eyyunong: 12 purveg amnd tnv nuepopunvia ayopag
Nepiodog eyyunong pnatapiwv: 6 LAVESG And tnv NUEPOUNVia ayopag
Huepopunvia napaywyng avaypdadetat otn cUOKELR.
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MAPATQrrOs: Polaris Corporation Limited, Block 1801, 18 / F, Kévtpo Jubilee, 46 Gloucester Road, Wanchai,
Xovyk Kovyk.
Kdroxog nvevpatikwv Sikaiwpdtwy T3 Polaris: Avwvupun Etaupeia Astrata, Geverbestrasse 5, Ham, Canton
of Zug, 6330, EABetia.
E§oucL060TNpHEVOG AVTLTIPOGWITOG TOU Kataokeuaoth otnv EE: KAE «HTV1» CISC, Schvitrigailos 11A,
BiAvioug, AlBovavia.
Kataokevaletat otnv Kiva.

EMTYHzZH

MNpoidv: PoumdT-nAEKTPLKH OKOUTIO OLKLOKNG XPRONG Movtélo PVCR 1226
H mapoloa eyyunon woxVeL yia 12 pveg amd tnv nuepopnvia ayopds Tou mPoiovTog Kal CUVENAYETOL TV
£yyUnaon Tou PoiovTog o€ TEPIMTWOon aviXVeuong EAATTWHATWY OV OXeTi{ovTal pe To UAKO Kal epyacia. H
napovoa gyylnon LoXVEL UTO TIG akOAouBeg mpounmoBEoelg: 1.
1.  HeyyUnon tou KOTOoKEUOOTH KAAUTITEL OAQ TOL LOVTEAQ TIOU KOTOLOKEUAOVTOL LLE TO EUTIOPLKO OrpaL
«POLARIS» kat ayopafovtal amnod e€0uclo80TNUEVOUG IWANTEG OTLG XWPEG OTIOU TAPEXETAL UTtNPETia
gyyunong (ave€dptnta amnd tov TOmno ayopag).

2. To mpoidv npéneL va XpnoLUOTOLE{TAL AUOTNPA CU WV e TLG 08nyieg Xpriong, He ouppdpdwaon Le
TOUG KaWOVEG Kal TG urtodeifelg aodaleiog.
3. H napouoa eyyUnon 8gv LoXVEL yLaL TO EAATTWLOLTA TIOU TIPOKUTITOUV LETA TN peTtadopd ayabwv otov

KatavoAwth Adyw:
- XNKLKA, LNXAVLKN 1) GAAN EMMTWON, N EL0XWPNON EEVWV OVTIKELLEVWY, UYPWV, EVIOUWVY KAl aIoBAATWY
TOUG HEDQ OTO TPOLOV,
- - AKOTGAANAN xprion, n omoia amoteAeital amod tn Xprion Tou TPOIOVTOC EKTOC TOU TIPOOPLOUOU TOU,
KaBWe Kal TNV eykatdotacn Kot Aettoupyia tou mpoidvtog katd mapdfaon Twv kavovwy Tou Eyxelpidlou
Xpnong kot untodeiéewv aocdaleiag,
- - AloBeon aoBecToAB KWV Npatwy, AiBwv vepou kat amofpdcpatog Adoyw TG Xxpriong vepou Ue
VPNAR TEEPLEKTIKOTNTA LETAAAKWY OTOLXEIWVY,
- - Xprion Tou mPoiovTog YL oKomoUg tou Sev ipoopiletal,
- - Kavovikn xpnon, kabwg kat dpuotkn $Bopd, mou Sev emnpedlouV TIG AELTOUPYLKEG LELOTNTEG: NXOVLKT
BAGBN oTNV €EWTEPLKA 1 ECWTEPLKN EMULPAVELA (XTUTIAATA, YPATOOUVLES, EKSOPEC), PUCIKEG aANayEG OTO
XPWHO TOU LETAANOU, CUMTT. N EPPAVION OUPAVIOU TOEOU KOl OKOTEWWY onUeiwv, kabwg kat n StaBpwaon
07O METAAAO OTOUG XWPoUG BAABNG TNG EMKAAUPNG KOL TWV AKAAUTITWY TIEPLOXWV TOU UETAAAOU,
- - ®BopA TWV SLAKOCUNTIKWY HEPWY, TWV AQUTTAPWY, TWV UIATOPLWY, TWV TIPOCTATEUTIKWY 000VWY,
TWV CUAAEKTWY CUVTPLUUATWY, TWV LAVIWY, TwV TIWEAWY Kat AAAwv e€apTnUdTwy UE TEPLOPLOPEVN
SlapkeLa xpnong,
- - Emokeur) mpoildvtwy mou apEéXETaL oo To MPOoWTA fj ETIXELPAOELG Ttou Sev elval e§oualodotnuéva
KEVTPA EMLOKEURG,
- BAAPn oto mpoldv katd tn petadopd, akatdAAnAn xprion tou, Kabwg Kot Adyou pn PoBAEMOUEVWY
TPOTOTIOLCEWY TOU OXESLACOU TIPOLOVTOG I AUTOETILOKEU.

4. O KataokeuaoTrg 8ev pépeL eyylnon edv To Tpoldv Sev Slabétet mvakiba tautdtntag ) ta Sedopéva
o€ auTo eival Staypappéva r Slopbwuéva.
5. H mapoloa eyylnon LoxVUeL LOVO yLa Ta TPOLOVTA TTOU XPNOLLOTIOLOUVTOL VLA OLKLOKK XPrion Kot dgv

LOYVEL yLa TIPOLOVTA TIOU XPNOLUOTIOLOUVTOL VLA EUTIOPLKOUC, BLOMNXAVIKOUG ) EMAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG,.
Npoooxn!! O kataokevaotrg ev pEpeL kapia euBUVN yLa Tuxov BAABN Tou mpokaAeital Apeca f Eupeca
arnod to npoiov POLARIS og avBpwroug, katotkiSia {wa, meptBAANov i UAKEG {nuieg, av autd cuppaivel
AOyWw 1N CUMUOPDWONG LE TOUG KAVOVEC f} TOUG OPOUC XPNONG Kot TOTOBETNONG TOU TPOLOVTOG, £K
TPoBECEWC i} AMEPIOKEMTNG MPAEELS TOU KATAVOAWTH 1 TPITWV MPOCWIWV.

ot OAEG TLG EPWTHOELG OXETIKA LE TN CUVTAPNON, TOV TTOLOTIKO EAEYXO, TNV EYyUNGCH KOL TNV EMLOKEUN META
v gyyunon mpoidvtwv POLARIS, EMIKOWVWVAOTE Pe TOV TWANTH - €§0UGL0S0TNUEVO AVTUTPOOWITO TG
POLARIS.

H nuepounvia kataokeung avaypadetat otnv mvakida Tautotntac, n onoia BPioKETAL OTO oW TolXWUA
TNC OUOKEUNG
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